Bible Story 1

CREATION

GENESIS 1:1-2:25




1. CREATION
(GENESIS 1:1-2:25)

"And God made the beast of the earth after his kind,
and cattle after their kind, and every thing that creepeth
upon the earth after his kind: and God saw that it was good."
GENESIS 1:25



1. CREATION

(GENESIS 1:1-2:25)
MEMORY VERSE:
"In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He
was in the beginning with God. All things were made through Him, and without Him
nothing was made that was made." JOHN 1:1-3

TRUE OR FALSE:
1. "In the beginning God created the heavens and the earth." GENESIS 1:1
TRUE OR FALSE
2. "The earth was without form, and void; and darkness was on the face of the deep. And the Spirit of God was

hovering over the face of the waters." GENESIS 1:2
TRUE OR FALSE

3. "Then God said, 'Let there be light’; and there was light." GENESIS 1:3
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4. "God called the light (BRIGHT, DAY), and the darkness He called (NIGHT, SPACE). So the evening and the
morning were the first day." GENESIS 1:5

5. "And God called the firmament (HEAVEN, EARTH). So the evening and the morning were the second
day." GENESIS 1:8

6. "And God called the dry land (DIRT, EARTH), and the gathering together of the waters He called (SEAS,
PUDDLES). And God saw that it was good." GENESIS 1:10

TRUE OR FALSE:

7. Then God said, "Let the earth bring forth grass, the herb that yields seed, and the fruit tree that yields fruit according to
its kind, whose seed is in itself, on the earth"; but it did not happen. GENESIS 1:11
TRUE OR FALSE

8. "Then God made two great lights: the greater light to rule the day, and the lesser light to rule he night. He made the
stars also." GENESIS 1:16
TRUE OR FALSE

9. "So God created great sea creatures and every living thing that moves, with which the waters abounded, according
to their kind, and every winged bird according to its kind. And God saw that it was good." GENESIS 1:21
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

10. "Then God said, 'Let the earth bring forth the living creature according to , cattle and creeping
thing and beast of the earth, each according to anditwas so." GENESIS 1:24
11. "Then God said, 'Let make man in image, according to

likeness." GENESIS 1:26
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1. CREATION
(GENESIS 1:1-2:25)
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1. CREATION

(GENESIS 1:1-2:25)
MEMORY VERSE:
"In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the Word was God. He
was in the beginning with God. All things were made through Him, and without Him
nothing was made that was made." JOHN 1:1-3

TRUE OR FALSE:
1. "In the beginning God created the heavens and the earth." GENESIS 1:1
TRUE OR FALSE
2. "The earth was without form, and void; and darkness was on the face of the deep. And the Spirit of God was

hovering over the face of the waters." GENESIS 1:2
TRUE OR FALSE

3. "Then God said, 'Let there be light'; and there was light." GENESIS 1:3
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "God called the light , and the darkness He called . So the evening and the
morning were the first day." GENESIS 1:5

5. "And God called the firmament . So the evening and the morning were the second day."
GENESIS 1:8
6. "And God called the dry land , and the gathering together of the waters He called

. And God saw that it was good GENESIS 1:10

TRUE OR FALSE:

7. Then God said, "Let the earth bring forth grass, the herb that yields seed, and the fruit tree that yields fruit according to
its kind, whose seed is in itself, on the earth"; but it did not happen. GENESIS 1:11
TRUE OR FALSE

8. "Then God made two great lights: the greater light to rule the day, and the lesser light to rule the night. He made the
stars also." GENESIS 1:16
TRUE OR FALSE

9. "So God created great sea creatures and every living thing that moves, with which the waters abounded, according

to their kind, and every winged bird according to its kind. And God saw that it was good." GENESIS 1:21
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

10. "Then God said, 'Let the earth bring forth the living creature according to , cattle and creeping
thing and beast of the earth, each according to b anditwas so." GENESIS 1:24
11. "Then God said, 'Let make man in image, according to likeness." GENESIS 1:26
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1. CREATION
(GENESIS 1:1-2:25)
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6 ACROSS

8 DOWN
1 DOWN

1. CREATION
(GENESIS 1:1-2:25)

1

11

"In the beginning God the heavens and the earth." GENESIS 1:1
"And the of God was hovering over the face of the waters." GENESIS 1:2

"Then God said, 'Let there be '" GENESIS 1:3

"God calledthelight " GENESIS 1.5

"and the darkness He called " GENESIS 1:5

On the second day, God called the firmament . GENESIS 1:8

"And God called the dry land " GENESIS 1:10

“Then ___ made two great lights: the greater light to rule the day, and the lesser

light to rule the night." GENESIS 1:16
"He made the also." GENESIS 1:16

"So God created great sea creatures and every living thing that moves, with which the
waters abounded, according to their kind, and every winged bird according to its kind.
And God saw that it was " GENESIS 1:21

"Then God said, 'Let Us make__ in Our image, according to Our likeness." GENESIS 1:7

"In the beginning was the Word, and the Word was with God, and the was God.
He was in the beginning with God. All things were made through Him, and without Him
nothing was made that was made." JOHN 1:1-3



Bible Story 2

GOD MAKES
ADAM & EVE

GENESIS 1:26-4:1




2. GOD MAKES ADAM AND EVE
(GENESIS 1:26-4:1)

"So God created man in His own image; in the image of
God He created him; male and female He created them."
GENESIS 1:27



2. GOD MAKES ADAM AND EVE

(GENESIS 1:26-4:1)
MEMORY VERSE:
"So God created man in His own image; in the image of God He created him; male and
female He created them." GENESIS 1:27

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Then God said, 'Let Us make man in Our image, according to Our likeness; let him have
dominion over..."" GENESIS 1:26

fish birds stars
cattle mountains creeping things
TRUE OR FALSE:
2. "So God created man in His own image; in the image of God He created him; male and female

He created them." GENESIS 1:27
TRUE OR FALSE

3. "And the LORD God formed man of the dust of the ground, and breathed into his nostrils the breath
life; and man became a living being." GENESIS 2:7

TRUE OR FALSE
4, And the Lord God said, "It is good that man is alone..." GENESIS 2:18
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "And the LORD God caused a deep sleep to fall on Adam, and he slept;
and He took one of his (EARS, RIBS) and closed up the flesh in its place." GENESIS 2:21

6. "Then the (EAR, RIB, TOOTH) which the LORD God had taken from the man He made into a
woman, and He brought her to the man." GENESIS 2:22

TRUE OR FALSE:
7. "And Adam called his wife's name Eve, because she was the mother of all living."
GENESIS 3:20

TRUE OR FALSE
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2. GOD MAKES ADAM AND EVE

(GENESIS 1:26-4:1)
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MAN
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2. GOD MAKES ADAM AND EVE

(GENESIS 1:26-4:1)
MEMORY VERSE:
"So God created man in His own image; in the image of God He created him; male and
female He created them." GENESIS 1:27

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Then God said, 'Let Us make man in Our image, according to Our likeness; let him have
dominion over..."" GENESIS 1:26

fish birds stars
cattle mountains creeping things

FILL IN THE BLANKS:

2. "So man in His own image; in the image of God
him; male and female them." GENESIS 1:27
TRUE OR FALSE:

3. "And the LORD God formed man of the dust of the ground, and breathed into his nostrils the breath
life; and man became a living being." GENESIS 2:7

TRUE OR FALSE

4, And the Lord God said, "It is good that man is alone..." GENESIS 2:18

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
5. "And the LORD God caused a deep to fall on Adam, and he slept; and He took one of
his and closed up the flesh in its place." GENESIS 2:21
6. "Then the which the LORD God had taken from the man He made into a woman,

and He brought her to the man." GENESIS 2:22

7. "And Adam called his wife's name , because she was the mother of all living."
GENESIS 3:20
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2. GOD MAKES ADAM AND EVE
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2. GOD MAKES ADAM AND EVE
(GENESIS 1:26-4:1)

5 ACROSS

6 DOWN

3 DOWN

8 ACROSS
2 ACROSS

4 DOWN

7 ACROSS

1 DOWN

Then God said, "Let Us make man in Our image, according to Our
GENESIS 1:26

"So created man in His own image; in the image of God He created him;
male and female He created them." GENESIS 1:27

"And the LORD God formed man of the of the ground, and breathed into
his nostrils the breath of life; and man became a living being." GENESIS 2:7

And the Lord God said, "It is not that man is alone." GENESIS 2:18

"And the LORD God caused a deep sleep to fall on , and he slept; and He took
one of his ribs and closed up the flesh in its place." GENESIS 2:21

"Then the which the LORD God had taken from the man He made into a
woman, and He brought her to the man." GENESIS 2:22

"And Adam called his wife's name ___, because she was the mother of all living."
GENESIS 3:20

"So God man in His own image; in the image of God He created him; male
and female He created them." GENESIS 1:27



Bible Story 3

THE GARDEN
OF EDEN

GENESIS 2:8-17




3. THE GARDEN OF EDEN
(GENESIS 2:8-17)
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"And the LORD God commanded the man, saying, 'Of every tree of
the garden you may freely eat;but of the tree of the knowledge of good and
evil you shall not eat, for in the day that you eat of ityou shall surely die.""

GENESIS 2:16-17




3. THE GARDEN OF EDEN

(GENESIS 2:8-17)
MEMORY VERSE:
"The LORD God planted a garden eastward in Eden, and there He put the man whom He
had formed." GENESIS 2:8

CIRCLE THE CORRECT WORD:

1. "The LORD God planted a garden eastward in (SWEDEN, EDEN), and there He put the man
whom He had formed." GENESIS 2:8

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

2. "And out of the ground the LORD God made..." GENESIS 2:9
a.every tree grow that is pleasant to the sight and good for food
h.The tree of life was also in the midst of the garden
c.and the tree of the knowledge of good and evil
d.All of the above

CIRCLE THE CORRECT WORD:

3. "Now a (GARDENHOSE, RIVER) went out of Eden to water the garden, and from there it
parted and became four riverheads." GENESIS 2:10

TRUE OR FALSE:
4. WRITE AT FOR TRUE OR AN F FOR FALSE

"The name of the first river is Pishon..." GENESIS 2:11
"The name of the second river is Gihon..." GENESIS 2:13
The name of the third river is Mississippi... GENESIS 2:14
"...The name of the fourth river is Euphrates." GENESIS 2:14

5. "Then the LORD God took the man and put him in the garden of Eden to tend and keep it."
GENESIS 2:15

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6. "And the LORD God commanded the man, saying, 'Of every tree of the garden you may freely eat;
but of the tree of the knowledge of good and evil you shall not eat, for in the day that you eat of it
you shall surely (LIVE, DIE).'" GENESIS 2:16-17
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3. THE GARDEN OF EDEN
(GENESIS 2:8-17)
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3. THE GARDEN OF EDEN

(GENESIS 2:8-17)
MEMORY VERSE:
"The LORD God planted a garden eastward in Eden, and there He put the man whom He
had formed." GENESIS 2:8

FILL IN THE BLANK:

1. "The LORD God planted a garden eastward in , and there He put the man whom He
had formed." GENESIS 2:8

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

2. "And out of the ground the LORD God made..." GENESIS 2:9
a .every tree grow that is pleasant to the sight and good for food
b. The tree of life was also in the midst of the garden
c. and the tree of the knowledge of good and evil
d. All of the above

FILL IN THE BLANK:

3. "Now a went out of Eden to water the garden, and from there it parted and
became four riverheads." GENESIS 2:10

TRUE OR FALSE:
4. WRITE AT FOR TRUE OR AN F FOR FALSE

"The name of the first river is Pishon..." GENESIS 2:11

"The name of the second river is Gihon..." GENESIS 2:13
The name of the third river is Mississippi... GENESIS 2:14
"...The name of the fourth river is Euphrates." GENESIS 2:14

5. "Then the LORD God took the man and put him in the garden of Eden to tend and keep it."
GENESIS 2:15

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

6. "And the LORD God commanded the man, saying, 'Of every tree of the garden you may freely eat;
but of the tree of the knowledge of good and evil you shall not eat, for in the day that you eat of it

" GENESIS 2:16-17
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3. THE GARDEN OF EDEN

(GENESIS 2:8-17)
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3. THE GARDEN OF EDEN
(GENESIS 2:8-17)

8 ACROSS "The LORD God planted a eastward in Eden, and there He put the man
whom He had formed." GENESIS 2:8

7 DOWN And out of the ground the LORD God made every grow that is pleasant to the sight
and good for food, the tree of life, and the tree of the knowledge of good and evil.

GENESIS 2:9

6 DOWN "Now a went out of Eden to water the garden, and from there it
parted and became four riverheads." GENESIS 2:10

3 DOWN "The name of the first river is " GENESIS 2:11

8 DOWN "The name of the second river is " GENESIS 2:13

9 ACROSS  "The name of the third river is " GENESIS 2:14

4 ACROSS "The name of the fourth river is " GENESIS 2:14

2 DOWN "Then the LORD God took the man and put him in the garden of to tend and
keepit." GENESIS 2:15

1 ACROSS "And the LORD God commanded the man, saying, 'Of every tree of the garden you
may freely eat; but of the tree of the knowledge of good and evil you shall not eat, for in
the day that you eat of it you shall surely " GENESIS 2:16-17

5 DOWN "The LORD God a garden eastward in Eden, and there He put the man whom He
had formed." GENESIS 2:8



Bible Story 4

ADAM & EVE
ARE TEMPTED

GENESIS 3:1-4:1




4. ADAM AND EVE ARE TEMPTED
(GENESIS 3:1-4:1)

"And they heard the sound of the LORD God walking in the garden in
the cool of the day, and Adam and his wife hid themselves from the
presence of the LORD God among the trees of the garden."
GENESIS 3:8



4. ADAM AND EVE ARE TEMPTED

(GENESIS 3:1-4:1)
MEMORY VERSE:
"But | fear, lest somehow, as the serpent deceived Eve by his craftiness, so your minds
may be corrupted from the simplicity that is in Christ." 2 CORINTHIANS 11:3

TRUE OR FALSE:

1. "Now the serpent was more cunning than any beast of the field which the LORD God had made. And he said to
the woman, 'Has God indeed said, "You shall not eat of every tree of the garden?"'" GENESIS 3:1
TRUE OR FALSE

2. "And the serpent said to the woman, "You will surely not die."" GENESIS 3:4
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS.:
3. "So when the woman saw that the tree was good for food, that it was pleasant to the (EYE, NOSE), and a tree

desirable to make one (WISE, FOOLISH), she took of its fruit and ate..." GENESIS 3:6

TRUE OR FALSE:

4. ...She also gave to her hushand with her, but he did not eat. GENESIS 3:6
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "And they heard the sound of the LORD God walking in the garden in the cool of the day, and Adam and his
wife (HIT, HID) themselves from the presence of the LORD God among the
(TREES, ANIMALS) of the garden." GENESIS 3:8

TRUE OR FALSE:
6. "Then the LORD God called to Adam and said to him, 'Where are you?'" GENESIS 3:9
TRUE OR FALSE
7. "Then the man said, "'The woman whom You gave to be with me, she gave me of the tree, and | ate."
GENESIS 3:12
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORD:
8. "...And the woman said, 'The (MAN, SERPENT) deceived me, and | ate.' "GENESIS 3:13

TRUEORFALSE: WRITET FOR TRUE OR F FOR FALSE:

9. "So the LORD God said,..."
to the serpent... “You are cursed more than all cattle and every beast...” GENESIS 3:14
to the woman... “l will greatly multiply your sorrow...” GENESIS 3:16
to Adam... “Blessed is the ground for your sake...” GENESIS 3:17
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4, ADAM AND EVE ARE TEMPTED
(GENESIS 3:1-4:1)
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4. ADAM AND EVE ARE TEMPTED

(GENESIS 3:1-4:1)
MEMORY VERSE:
"But | fear, lest somehow, as the serpent deceived Eve by his craftiness, so your minds
may be corrupted from the simplicity that is in Christ." 2 CORINTHIANS 11:3

TRUE OR FALSE:

1. "Now the serpent was more cunning than any beast of the field which the LORD God had
made. And he said to the woman, 'Has God indeed said, "You shall not eat of every tree of the
garden?" GENESIS 3:1

TRUE OR FALSE
2. "And the serpent said to the woman, "You will surely not die.'" GENESIS 3:4
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
3. "So when the woman saw that the tree was good for food, that it was pleasant to the :
and a tree desirable to make one , She took of its fruit and ate..." GENESIS
3.6
TRUE OR FALSE:
4, ...She also gave to her husband with her, but he did not eat. GENESIS 3:6
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "And they heard the sound of the LORD God walking in the garden in the cool of the day, and
Adam and his wife themselves from the presence of the LORD God among the

of the garden." GENESIS 3:8

TRUE OR FALSE:

6. "Then the LORD God called to Adam and said to him, 'Where are you?'" GENESIS 3:9
TRUE OR FALSE

7. "Then the man said, 'The woman whom You gave to be with me, she gave me of the tree, and

late." GENESIS 3:12

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

8. "...And the woman said, 'The deceived me, and | ate.' "GENESIS 3:13

TRUE OR FALSE WRITE T FOR TRUE OR F FOR FALSE:

9. "So the LORD God said,..."
to the serpent... “You are cursed more than all cattle and every beast...”
(GENESIS 3:17)
to the woman... “I will greatly multiply your sorrow...” (GENESIS 3:16)
to Adam... “Blessed is the ground for your sake...” (GENESIS 3:17)
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4. ADAM AND EVE ARE TEMPTED

(GENESIS 3:1-4:1)
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4. ADAM AND EVE ARE TEMPTED
(GENESIS 3:1-4:1)

z 3
% 5
B
7 5 g
10
i1
1z
12 ACROSS  "Now the was more cunning than any beast of the field which the LORD God had made.
And he said to the woman,'Has God indeed said, "You shall not eat of every tree of the garden'?"
GENESIS 3:1
2 DOWN "And the serpent said, 'You will surely not A" GENESIS 3:4
6 DOWN "So when the woman saw that the tree was good for food, that it was pleasant to the eye, and a
tree desirable to make one wise, she took of its and ate." GENESIS 3:6
11 ACROSS  She also gave to her husband with her, and he . GENESIS 3:6
3 DOWN "And they heard the sound of the LORD God walking in the garden in the cool of the day, and
Adam and his wife themselves from the presence of the LORD God among the trees of the
garden." GENESIS 3:8
1 ACROSS  '"Thenthe LORD God to Adam and said to him, 'Where are you?'" GENESIS 3:9
9 DOWN "The man said, The whom You gave to be with me, she gave me of the tree, and
| ate." GENESIS 3:12
4 ACROSS  "And the woman said, 'The serpent me, and | ate." " GENESIS 3:13
"So the LORD God said,
5 DOWN To the serpent... GENESIS 3:14
You are more than all cattle and every beast
8 ACROSS  Tothe woman... GENESIS 3:16
| will greatly multiply your
10 ACROSS  To Adam... GENESIS 3:17
Cursed is the for your sake
7 DOWN "But | fear, lest somehow, as the serpent deceived Eve by his craftiness, so your minds may be

corrupted from the simplicity thatisin___." 2 CORINTHIANS 11:3



Bible Story 5

CAIN & ABEL

GENESIS 4:1-17




5. CAIN AND ABEL
(GENESIS 4:1-17)

"Now Cain talked with Abel his brother; and it came to pass, when they
were in the field,that Cain rose against Abel his brother and killed him."
GENESIS 4:8



5. CAIN AND ABEL

(GENESIS 4:1-17)
MEMORY VERSE:
"If you do well, will you not be accepted? And if you do not do well, sin lies at the
door. And its desire is for you, but you should rule over it." Genesis 4.7

FILL IN THE BLANKS:

1. "It came to pass that brought an offering of the fruit of the ground to the
LORD." GENESIS 4:3

2. " also brought of the of his flock and of their fat."
GENESIS 4:4

CIRCLE THE CORRECT ANSWER:

3. Whose offering did the Lord respect? GENESIS 4:4-5
CAIN'S ABEL'S NO ONE'S

4, "So the LORD said to Cain, 'Why are you so ( HAPPY, ANGRY )?'" GENESIS 4.6

TRUE OR FALSE:
5. "Now Cain talked with Abel his brother; and it came to pass, when they were in the field,
that Cain rose against Abel his brother and killed him GENESIS 4:8

TRUE OR FALSE

6. The LORD said to Cain, "What have you done? The voice of your  brother's blood
cries out to Me from the ground." GENESIS 4:10
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

1. "So now you are from the earth, which has opened its mouth to receive
your brother's blood from your hand." GENESIS 4:11

CIRCLE THE CORRECT WORD:

8. "And Cain said to the LORD, 'My punishment is ( GREATER, SMALLER ) than | can
bear! " GENESIS 4:13

TRUE OR FALSE:

9. "Then Cain went out from the presence of the LORD and dwelt in the land of Nod on the
east of Eden." GENESIS 4:16

TRUE OR FALSE
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5. CAIN AND ABEL

(GENESIS 4:1-17)
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5. CAIN AND ABEL

(GENESIS 4:1-17)
MEMORY VERSE:
"If you do well, will you not be accepted? And if you do not do well, sin lies at the
door. And its desire is for you, but you should rule over it."" GENESIS 4.7

FILL IN THE BLANKS:

1. "It came to pass that brought an offering of the fruit of
the ground to the LORD." GENESIS 4:3

2. " also brought of the of his flock and of their fat."
GENESIS 4:4

3. "And the LORD respected and his offering." GENESIS 4:4

4, "But He did not respect and his offering." GENESIS 4:5

5. "So the LORD said to Cain, 'Why are you so ?'" GENESIS 4:6

TRUE OR FALSE:

6. "Now Cain talked with Abel his brother; and it came to pass, when

they were in the field, that Cain rose against Abel his brother and killed
him." GENESIS 4:8
TRUE OR FALSE

7. The LORD said to Cain, "What have you done? The voice of your
brother's blood cries out to Me from the ground." GENESIS 4:10
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "So now you are from the earth, which has opened
its mouth to receive your brother's blood from your hand." GENESIS 4:11

9. "And Cain said to the LORD, 'My punishment is than | can
bear!'" GENESIS 4:13

10.  "Then Cain went out from the of the LORD and dwelt in the land of Nod
on the east of Eden." GENESIS 4:16
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5. CAIN AND ABEL
(GENESIS 4:1-17)
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ACROSS

ACROSS
DOWN
DOWN
ACROSS
DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN
DOWN

5. CAIN AND ABEL
(GENESIS 4:1-17)

1

g

"If you do well, will you not be accepted? And if you do not do well, sin lies at the door.And its
desire is for you, but you should overit." GENESIS 4:7

"It came to pass that Cain broughtan __ of the fruit of the ground to the LORD." GENESIS 4:3
" also brought of the firstlings of his flock and of their fat." GENESIS 4:4

"And __ was very angry, and his countenance fell." GENESIS 4:5

"So the LORD said to Cain, 'Why areyouso _ ?'" GENESIS 4.6

"Now Cain talked with Abel his brother; and it came to pass, when they were in the field, that Cain
rose against Abel his brother and him." GENESIS 4:8

The LORD said to Cain, "What have you done? The voice of your brother's blood cries out to Me
from the " GENESIS 4:10

"So now you are from the earth, which has opened its mouth to receive your brother's blood
from your hand." GENESIS 4:11

"And Cain said to the LORD, "My is greater than | can bear!"" GENESIS 4:13

"Then Cain went out from the presence of the and dwelt in the land of Nod on the east of
Eden." GENESIS 4:16



Bible Story 6

ENOCH

GENESIS 5:18-24




6. ENOCH
(GENESIS 5:18-24)

"And Enoch walked whit God; and he was not, for God took him.."
GENESIS 5:24



6. ENOCH
(GENESIS 5:18-24)

6

MEMORY VERSE:
"But without faith it is impossible to please Him, for he who comes to God must believe
that He is, and that He is a rewarder of those who diligently seek Him." HEBREWS 11:
CIRCLE THE CORRECT WORD:
1. "Jared lived one hundred and sixty-two years, and begot (ENOCH, EGGNOG)."
GENESIS 5:18
TRUE OR FALSE:
2. "Enoch lived sixty-five years, and begot Methuselah." GENESIS 5:21

TRUE OR FALSE

3. After he begot Methuselah, Enoch walked with God one hundred years, and begot sons and
daughters. GENESIS 5:22

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

4, "So all the days of Enoch were (ONE, THREE) hundred and sixty-five years."
GENESIS 5:23

FILL IN THE BLANKS:

5. "And Enoch God; and he was not, for God took him.."
GENESIS 5:24

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. "By (FAITH, FAINT) Enoch was translated so that he did not see death, ‘and was not found
because God had translated him', for before his translation he had this testimony, that he
(PLEASED, DISPLEASED) God." HEBREWS 11:5
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6. ENOCH
(GENESIS 5:18-24)
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6. ENOCH

(GENESIS 5:18-24)
MEMORY VERSE:
"But without faith it is impossible to please Him, for he who comes to God must believe
that He is, and that He is a rewarder of those who diligently seek Him." HEBREWS 11:6

FILL IN THE BLANK:

1. "Jared lived one hundred and sixty-two years, and begot
GENESIS 5:18
TRUE OR FALSE:
2. "Enoch lived sixty-five years, and begot Methuselah." GENESIS 5:21
TRUE OR FALSE

3. After he begot Methuselah, Enoch walked with God one hundred years, and begot sons and
daughters. GENESIS 5:22

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
4, "So all the days of Enoch were hundred and sixty-five years."
GENESIS 5:23
5. "And Enoch God; and he was not, for God took him.."
GENESIS 5:24
6. "By Enoch was translated so that he did not see death, 'and was not found because

God had translated him', for before his translation he had this testimony, that he
God." HEBREWS 11:5
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6. ENOCH
(GENESIS 5:18-24)
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6. ENOCH
(GENESIS 5:18-24)

7
DOWN "But without it is impossible to please Him, for he who comes to God must
believe that He is, and that He is a rewarder of those who diligently seek Him."
HEBREWS 11:6
DOWN "Jared lived one hundred and sixty-two years, and begot " GENESIS 5:18
ACROSS "Enoch lived sixty-five years, and begot " GENESIS 5:21
DOWN "After he begot Methuselah, Enoch with God three hundred years, and begot sons

and daughters. GENESIS 5:22

DOWN "So all the days of Enoch were hundred and sixty-five years." GENESIS 5:23

ACROSS "And Enoch walked with God: and he was not, for God him.." GENESIS 5:24

ACROSS "By faith Enoch was translated so that he did not see death, 'and was not found because
God had translated him', for before his translation he had this testimony, that he God." HEBREWS 11:5



Bible Story 7

NOAH BUILDS
THE ARK

GENESIS 5:28-6:22




7. NOAH BUILDS THE ARK
(GENESIS 5:28-6:22)

"By faith Noah, being divinely warned of things not yet seen, moved
with godly fear,prepared an ark for the saving of his household."
HEBREWS 11:7



/. NOAH BUILDS THE ARK

(GENESIS 5:28-6:22)
MEMORY VERSE:
"By faith Noah, being divinely warned of things not yet seen, moved with godly fear,
prepared an ark for the saving of his household." HEBREWS 11:7

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Lamech lived one hundred and eighty-two years, and begot a son. And he called his name
(NOBE, NOAH), saying, 'This one will (COMFORT, ANGER) us concerning our work and the toil of our hands,
because of the ground which the LORD has (BLESSED, CURSED)."' " GENESIS 5:28-29

2. "And Noah was (FIVE, EIGHT) hundred years old, and Noah begot Shem, Ham, and Japheth." GENESIS 5:32
TRUE OR FALSE:
3. "Then the LORD saw the wickedness of man was great in the earth, and that every intent of the

thoughts of his heart was only evil continually." GENESIS 6:5
TRUE OR FALSE

4. And the LORD was happy that He had made man on the earth, and He was glad in His heart.

GENESIS 6:6
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "So the LORD said, 'l will man whom | have created from the face of the earth, both man and beast,
creeping thing and birds of the air, for | am that | have made them.'" GENESIS 6:7

TRUE OR FALSE:

6. "But Noah found grace in the eyes of the LORD." GENESIS 6:8

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. The LORD said to Noah, ' Make yourself an ark of (BEAVERWOOD, GOPHERWOQOD); make rooms in the ark,
and cover it inside and outside with (PITCH, PAINT)." GENESIS 6:14

8. "And behold, | Myself am bringing the flood waters on the (OCEAN, EARTH), to destroy from under
heaven all flesh in which is the breath of life." GENESIS 6:17

9. "But I will establish My covenant with you; and you shall go into the ark- you, your sons, your wife, and your

sons' wives with you. And of every living thing of all flesh you shall bring (TWO, FOUR) of
every sort into the ark, to keep them alive with you; they shall be male and female." GENESIS 6:18-19
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7. NOAH BUILDS THE ARK
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7. NOAH BUILDS THE ARK
(GENESIS 5:28-6:22)

MEMORY VERSE:
"By faith Noah, being divinely warned of things not yet seen, moved with godly fear,
prepared an ark for the saving of his household, by which he condemned the world and
became heir of the righteousness which is according to faith." HEBREWS 11.7

FILL IN THE BLANKS:

1. "Lamech lived one hundred and eighty-two years, and begot a son. And he called his name
, saying, "This one will us concerning our work and the toil of our
hands, because of the ground which the LORD has " GENESIS 5:28-29
2. "And Noah was five hundred years old, and Noah begot , ,and
" GENESIS 5:32
TRUE OR FALSE:
3. "Then the LORD saw the wickedness of man was great in the earth, and that every intent of the

thoughts of his heart was only evil continually." GENESIS 6:5
TRUE OR FALSE

4. And the LORD was happy that He had made man on the earth, and He was glad in His heart.
GENESIS 6:6
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "So the LORD said, 'l will man whom | have created from the face of the earth, both man and beast,
creeping thing and birds of the air, for | am that | have made them.'" GENESIS 6:7

TRUE OR FALSE:

6. "But Noah found grace in the eyes of the LORD." GENESIS 6:8

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. The LORD said to Noah, ' Make yourself an ark of (BEAVERWOOD, GOPHERWOQOD); make rooms in the ark,
and cover it inside and outside with (PITCH, PAINT)." GENESIS 6:14

FILL IN THE BLANKS:

8. "And behold, | Myself am bringing the on the earth, to from under
heaven all flesh in which is the breath of life." GENESIS 6:17

9. "But | will establish My with you; and you shall go into the ark- you, your sons, your wife,
and your sons' wives with you. And of every living thing of all flesh you shall bring of every sort into
the ark, to keep them alive with you; they shall be male and ~ female." GENESIS 6:18-19
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7. NOAH BUILDS THE ARK

(GENESIS 5:28-6:22)
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7. NOAH BUILDS THE ARK
(GENESIS 5:28-6:22)

"
NN ENNE

AN

"By faith Noah, being divinely warned of things not yet seen, moved with godly fear, prepared an ark
for the of his household." HEBREWS 11:7

"Lamech lived one hundred and eighty-two years, and begot a son. And he called his name ,
saying, This one will comfort us concerning our work and the toil of our hands, because of the ground
which the LORD has cursed.'" GENESIS 5:28-29

"And Noah was hundred years old, and Noah begot Shem, Ham, and Japheth." GENESIS 5:32
"Then the LORD saw the wickedness of man was great in the earth, and that every intent of the thoughts of
his heart was only continually.” GENESIS 6:5

"And the LORD was that He had made man on the earth, and He was grieved in His heart."
GENESIS 6:6

"So the LORD said, 'l will man whom | have created from the face of the earth, both man and

beast, creeping thing and birds of the air, for | am sorry that | have made them.'" GENESIS 6:7
"But Noah found in the eyes of the LORD." GENESIS 6:8

The LORD said to Noah, ' Make yourself an ark of ; make rooms in the ark, and cover it inside and
outside with pitch." GENESIS 6:14

"And behold, | Myself am bringing the waters on the earth, to destroy from under heaven all flesh in
which is the breath of life." GENESIS 6:17

"But I will establish My covenant with you; and you shall go into the ark- you, your sons, your wife, and
your sons' wives with you. And of every living thing of all flesh you shall bring of every sort into
the ark, to keep them alive with you; they shall be male and female." GENESIS 6:18-19
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8. GOD SENDS A GREAT FLOOD

(GENESIS 7:1-8:19)
!

—

"Now the flood was on the earth forty days. The waters
increased and lited up the ark, and it rose high above the earth."
GENESIS 7:17



8. GOD SENDS A GREAT FLOOD

(GENESIS 7:1-8:19)

MEMORY VERSE:
"The Lord is not slack concerning His promise, as some count slackness, but is longsuffering
toward us, not willing that any should perish but that all should come to repentance.” 2 PETER 3:9

TRUE OR FALSE:
1. "The LORD said to Noah, ‘Come into the ark, you and all your household, because | have seen that you are
righteous before Me in this generation.'* GENESIS 7:1
TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

2. The LORD said, 'You shall take with you..." " GENESIS 7:2-3
a. seven each of every clean animal, a male and his female
b. two each of animals that are unclean, a male and his female
c. seven each of birds of the air, male and female
d. all of the above

TRUE OR FALSE:
3. "And Noah did according to all that the LORD commanded him." GENESIS 7:5
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS.:

4, "So Noah, with his sons, his wife, and his sons' wives, went into the ark because of the waters of the
(RIVERS, FLOOD). Of the clean beasts, of beasts that are unclean, of birds, and of everything that creeps on
the earth, (TWO BY TWO, THREE BY THREE) they went into the ark to Noah, male and female, as God had
commanded Noah." GENESIS 7:7-9

TRUE OR FALSE:
5. "So those that entered, male and female of all flesh, went in as God had commanded him; and the LORD shut
him in." GENESIS 7:16

TRUE OR FALSE

6. "Now the flood was on the earth forty days. The waters increased and lifted up the ark, and it rose high above
the earth." GENESIS 7:17
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

7. "And the waters prevailed exceedingly on the earth, and all the high hills under the whole heaven were
" GENESIS 7:19
8. " in whose nostrils was the breath of the spirit of life, that was on dry land,
GENESIS 7:22
CIRCLE THE CORRECT WORDS.:
9. "And the waters prevailed on the earth one hundred and fifty days. Then God

(FORGOT, REMEMBERED)Noah, and every living thing, and all the animals that were in the ark. And God
made a wind to pass over the earth, and the waters subsided. GENESIS 7:24-8:1

10. "God spoke to Noah, saying, (GO OUT OF, STAY IN) the ark, you and your wife, and your sons' wives with
you."" GENESIS 8:15-16

112



8. GOD SENDS A GREAT FLOOD
(GENESIS 7:1-8:19)
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8. GOD SENDS A GREAT FLOOD

(GENESIS 7:1-8:19)
MEMORY VERSE:
"The Lord is not slack concerning His promise, as some count slackness, but is
longsuffering toward us, not willing that any should perish but that all should come to
repentance.” 2 PETER 3:9

FILL IN THE BLANK:
1. "The LORD said to Noah, 'Come into the ark, you and all your household, because | have seen that you are

before Me in this generation.'" GENESIS 7:1

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

2. The LORD said, "You shall take with you..." " GENESIS 7:2-3
a. seven each of every clean animal, a male and his female
b. two each of animals that are unclean, a male and his female
c. seven each of birds of the air, male and female
d. all of the above

TRUE OR FALSE:
3. "And Noah did according to all that the LORD commanded him." GENESIS 7:5
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "So Noah, with his sons, his wife, and his sons' wives, went into the ark because of the waters of the
. Of the clean beasts, of beasts that are unclean, of birds, and of everything that creeps on the
earth, L they went into the ark to Noah, male and female, as God had commanded Noah."
GENESIS 7:7-9
TRUE OR FALSE:
5. "So those that entered, male and female of all flesh, went in as God had commanded him; and the LORD shut

himin." GENESIS 7:16
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
6. "Now the flood was on the earth days. The waters increased and lifted up the ark, and it rose high

above the earth." GENESIS 7:17

7. "And the waters prevailed exceedingly on the earth, and all the high hills under the whole heaven were
" GENESIS 7:19
8. " in whose nostrils was the breath of the spirit of life, that was on dry land,
GENESIS 7:22
9. "And the waters prevailed on the earth one hundred and fifty days. Then God

Noah, and every living thing, and all the animals that were in the ark. And God made a wind to pass over the
earth, and the waters subsided. GENESIS 7:24-8:1

10. "God spoke to Noah, saying, ' the ark, you and your wife, and your sons' wives with you." "
GENESIS 8:15-16
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8. GOD SENDS A GREAT FLOOD
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8. GOD SENDS A GREAT FLOOD
(GENESIS 7:1-8:19)

2

"The Lord is not slack concerning His as some count slackness, but is longsuffering toward us,
not willing that any should perish but that all should come to repentance.” 2 PETER 3:9

"The LORD said to Noah, ‘Come into the ark, you and all your household, because | have seen that
you are before Me in this generation.'" GENESIS 7:1

The LORD said, "You shall take with you seven each of clean animal, a male and his female."
GENESIS 7:2

"And did according to all that the LORD commanded him." GENESIS 7:5

"So Noah, with his sons, his wife, and his sons' wives, went into the because of the waters of
the flood." GENESIS 7:7

"So those that entered, male and female of all flesh, went in as God had commanded him; and the
LORD him in." GENESIS 7:16

"Now the flood was on the earth days. The waters increased and lifted up the ark, and it rose
high above the earth." GENESIS 7:17

"And the waters prevailed exceedingly on the earth, and all the high hills under the whole heaven
were " GENESIS 7:19

"All in whose nostrils was the breath of the spirit of life, all that was on dry land,
GENESIS 7:22

"And the waters prevailed on the earth one hundred and fifty days. Then God Noah, and every
living thing, and all the animals that were in the ark. And God made a wind to pass over the earth, and
the waters subsided. GENESIS 7:24-8:1

"God to Noah, saying, 'Go out of the ark, you and your wife, and your sons' wives with you.
GENESIS 8:15-16
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9. GOD'S COVENANT
(GENESIS 8:20-9:17)

"The rainbow shall be in the cloud, and | will look on it to remember the everlasting
covenant between God and every living creature of all flesh that is on the earth."
GENESIS 9:16



9. GOD'S COVENANT

(GENESIS 8:20-9:17)
MEMORY VERSE:
"The rainbow shall be in the cloud, and | will look on it to remember the everlasting
covenant between God and every living creature of all flesh that is on the earth.”
GENESIS 9:16

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Noah built an (ALTAR, ANOTHER ARK) to the LORD, and took of every clean
animal and of every clean bird, and offered burnt offerings on the
(ALTAR, ARK)." GENESIS 8:20

2. "And the LORD (HEARD, SMELLED) a soothing aroma. Then the LORD said in His
(HEART, HEAD), 'l will never again curse the ground for man's sake.'" GENESIS 8:21

TRUE OR FALSE:
3. "So God blessed Noah and his sons, and said to them: 'Be fruitful and
multiply, and fill the earth."" GENESIS 9:1
TRUE OR FALSE
4, "Then God spoke to Noah and to his sons with him, saying: 'And as for Me,
behold, | establish My covenant with you and with your descendants after you.'" GENESIS 9:8-9
TRUE OR FALSE
5. "Thus | establish My covenant with you: Never again shall all flesh be cut off by the waters of
the flood; never again shall there be a flood to destroy the earth." GENESIS 9:11
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. God said, "I set My (RAIN, RAINBOW) in the cloud, and it shall be for the sign of the covenant
between Me and the earth." GENESIS 9:13

FILL IN THE BLANK:

7. "The rainbow shall be in the cloud, and | will look on it to remember the
everlasting covenant between and every living creature of all
flesh that is on the earth." GENESIS 9:16
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PWKSONSJVVQWJDN
VDI SNRAROMADUJIB

GKQOUEFVEBXICMA
YAAOVSGNIREFFOS

DGHZCIRHZWHCXOD
OSSPFOAYUYMPVUW
OAITLFINVGUUGLOEFD
KULLUACEAK
PKBOHGODNR

QHSENREMEMBEROP
Z S AOI

I GGITAEPSIL

SYTDPPOMXYNVSVS
TXSRAINBOWWTEE I
VFEEKQWXQHGDLNG

AROMA
LORD

SIGN
ESTABLISH

NEVER AGAIN

OFFERINGS
SONS

BLESSED

RAINBOW
CLOUD

FLOOD
NOAH

GLRATLAUBFXQBMN

ALTAR
GOD
REMEMBER
COVENANT

12



9. GOD'S COVENANT
(GENESIS 8:20-9:17)

MEMORY VERSE:

"The rainbow shall be in the cloud, and | will look on it to remember the everlasting
covenant between God and every living creature of all flesh that is on the earth."
GENESIS 9:16

FILL IN THE BLANKS:

1. "Noah built an to the LORD, and took of every clean animal
and of every clean hird, and offered burnt onthe
altar." GENESIS 8:20
2. "And the LORD a soothing aroma. Then the LORD said in His
, 'l will never again curse the ground for man's sake.'" GENESIS 8:21
TRUE OR FALSE:
3. "So God blessed Noah and his sons, and said to them: 'Be fruitful and
multiply, and fill the earth.'* GENESIS 9:1
TRUE OR FALSE
4. "Then God spoke to Noah and to his sons with him, saying: ‘And as for Me,
behold, | establish My covenant with you and with your descendants after you.'" GENESIS 9:8-9
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
5. "Thus | establish My with you: Never again shall all
flesh be cut off by the waters of the flood; never again shall there be a
to destroy the earth." GENESIS 9:11
6. God said, "l set My in the cloud, and it shall be for the sign of the covenant
between Me and the earth." GENESIS 9:13
1. "The rainbow shall be in the cloud, and | will look on it to remember the

between God and every living creature of all flesh that

is on the earth." GENESIS 9:16
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9. GOD'S COVENANT

(GENESIS 8:20-9:17)
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9. GOD'S COVENANT
(GENESIS 8:20-9:17)

i
2
3
4 5
& 7
S
"The rainbow shall be in the cloud, and | will look on it to remember the covenant

between God and every living creature of all flesh that is on the earth." GENESIS 9:16

"Noah built an altar to the LORD, and took of every clean animal and of every clean bird,
and offered burnt offerings on the " GENESIS 8:20

"And the LORD smelled a soothing aroma. Then the LORD said in His , ' will never
again curse the ground for man's sake.'" GENESIS 8:21

"So God Noah and his sons, and said to them: 'Be fruitful and multiply, and fill the
earth."" GENESIS 9:1

"Then God spoke to Noah and to his sons with him, saying: 'And as for Me, behold, | establish
My with you and with your descendants after you.' " GENESIS 9:8-9

"Thus | establish My covenant with you: Never again shall all flesh be cut off by the waters
of the flood; never again shall there be a to destroy the earth." GENESIS 9:11

God said, "l set My in the cloud, and it shall be for the sign of the covenant between Me and
the earth." GENESIS 9:13

"The rainbow shall be in the cloud, and I will ook on it to remember the everlasting covenant
between and every living creature of all flesh that is on the earth." GENESIS 9:16
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GENESIS 10:8-10; 11:1-9




10. THE TOWER OF BABEL
(GENESIS 10:8-10; 11:1-9)

Y

)

“And they said, Go to, let us build us a city and a tower, whose top may reach unto heaven;
and let us make us a name, lest we be scattered abroad upon the face of the whole earth.”
GENESIS 11:4



10. THE TOWER OF BABEL

(GENESIS 10:8-10; 11:1-9)
MEMORY VERSE:
"And He will bring down their pride together with the trickery of their hands."”
ISAIAH 25:11

TRUE OR FALSE:

1. "Now the whole earth had one language and one speech.” GENESIS 11:1
TRUE OR FALSE

2. And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of
Shinsplints, and they dwelt there. GENESIS 11:2

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
3. "And they said, '‘Come, let build a city, and a tower whose top is in the
heavens; let make a name for , lest be scattered abroad over

the face of the whole earth." GENESIS 11:4

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, "And the LORD said, 'Indeed the people are one and they all have one
(LANGUAGE, HAIRDO), and this is what they begin to do; now (EVERYTHING, NOTHING)
that they propose to do will be withheld from them." " GENESIS 11:6

TRUE OR FALSE:

5. The LORD said, "Come, let Us go down and there confuse their language, that they may not
understand one another's speech." GENESIS 11:7
TRUE OR FALSE

6. "So the LORD scattered them abroad from there over the face of all the earth, and they ceased
from building the city." GENESIS 11:8
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Therefore its name is called (BABY, BABEL), because there the LORD confused the
language of all the earth; and from there the LORD (SCARED, SCATTERED) them abroad
over the face of all the earth." GENESIS 11:9
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10. THE TOWER OF BABEL
(GENESIS 10:8-10; 11:1-9)
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10. THE TOWER OF BABEL

(GENESIS 10:8-10; 11:1-9)
MEMORY VERSE:
"And He will bring down their pride together with the trickery of their hands. The
fortress of the high fort of your walls He will bring down, lay low, and bring to the
ground, down to the dust." ISAIAH 25:11-12

TRUE OR FALSE:

1. "Now the whole earth had one language and one speech.” GENESIS 11:1
TRUE OR FALSE

2. And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of
Shinsplints, and they dwelt there. GENESIS 11:2

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
3. "And they said, '‘Come, let build a city, and a tower whose top is in the
heavens; let make a name for lest be scattered abroad over the

face of the whole earth." GENESIS 11:4

4, "And the LORD said, 'Indeed the people are one and they all have one , and
this is what they begin to do; now that they propose to do will be withheld
from them.'" GENESIS 11:6

TRUE OR FALSE:

5. The LORD said, "Come, let Us go down and there confuse their language, that they may not
understand one another's speech.” GENESIS 11:7
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

6. "So the LORD scattered them abroad from there over the face of all the earth, and they
from building the city." GENESIS 11:8

1. "Therefore its name is called , because there the LORD confused the language of
all the earth; and from there the LORD them abroad over the face of the
earth." GENESIS 11:9
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10. THE TOWER OF BABEL

(GENESIS 10:8-10; 11:1-9)
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NOW USE THOSE LETTERS TO ANSWER THIS QUESTION...

Who will bring down their pride? "THE
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10. THE TOWER OF BABEL
(GENESIS 10:8-10; 11:1-9)

"And He will bring down their together with the trickery of their hands.” ISAIAH 25:11
"Now the whole earth had one language and one " GENESIS 11:1

"And it came to pass, as they journeyed from the east, that they found a plain in the land of
Shinar, and they there." GENESIS 11:2

"And they said, 'Come, let us build ourselves a city, and a tower whose top is in the let us make
a name for ourselves, lest we be scattered abroad over the face of the whole earth." GENESIS 11:4

"And the LORD said, 'Indeed the people are one and they all have one , and this is what they
begin to do; now nothing that they propose to do will be withheld from them.'" GENESIS 11:6

The LORD said, "Come, let Us go down and there their language, that they may not understand
one another's speech.” GENESIS 11.7

"So the LORD them abroad from there over the face of all the earth, and they ceased from building
the city." GENESIS 11:8

"Therefore its name is called , because there the LORD confused the language of all the earth; and
from there the LORD scattered them abroad over the face of all the earth." GENESIS 11:9



Bible Story 11

GOD CALLS
ABRAM

GENESIS 11:26-12:9




11. GOD CALLS ABRAM
(GENESIS 11:26-12:9)
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"By faith Abraham obeyed when he was called to go out to the
place which he wouldafterward receive as an inheritance."
HEBREWS 11:8

-




11. GOD CALLS ABRAM
(GENESIS 11:26-12:9)

MEMORY VERSE:

"By faith Abraham obeyed when he was called to go out to the place which he would
afterward receive as an inheritance.” HEBREWS 11:8

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1.

"Now the LORD had said to Abram..." GENESIS 12:1-3
'Get out of your country,
from your kindred and from your father's house,
to a land that (I, YOU) will show you.
(I, YOU) will make you a great nation;
(I, YOU) will bless you and make your name great;
and you shall be a blessing.
(I, YOU) will bless those who bless you,
and (I, YOU) will curse him who curses you;
and in you all the families of the earth shall be blessed.'

2. "Then Abram took (SANDRA, SARAI) his wife and (LOT, LOOT) his brother's son, and all
their possessions that they had gathered, and the people whom they had acquired in
(HAIRLAND, HARAN), and they departedtogoto  the land of (CANDY, CANAAN)."
GENESIS 12:5

TRUE OR FALSE:

3. "Abram passed through the land to the place of Shechem, as far as the terebinth tree of Moreh.
And the Canaanites were then in the land." GENESIS 12:6

TRUE OR FALSE
4, "Then the LORD appeared to Abram and said, 'To your descendants | will give this land.""

GENESIS 12:7

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
5. "And there he built an to the LORD, who had appeared to him. And he moved from
there to the mountain east of Bethel, and he pitched his tent with Bethel on the west
and Al on the east; there he built an to the LORD and called on the name of the

LORD." GENESIS 12:7-8
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(GENESIS 11:26-12:9)

11. GOD CALLS ABRAM
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11. GOD CALLS ABRAM
(GENESIS 11:26-12:9)

MEMORY VERSE:
"By faith Abraham obeyed when he was called to go out to the place which he would

afterward receive as an inheritance. And he went out, not knowing where he was
going." HEBREWS 11:8

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now the LORD had said to Abram..." GENESIS 12:1-3
'Get out of your country,
from your kindred and from your father's house,
to a land that will show you.
will make you a great nation;
will bless you and make your name great;
and you shall be a blessing.
will bless those who bless you,
and will curse him who curses you;
and in you all the families of the earth shall be blessed.'

2. "Then Abram took his wife and his brother's son, and all their possessions
that they had gathered, and the people whom they had acquired in , and they departed
to go to the land of " GENESIS 12:5
TRUE OR FALSE:
3. "Abram passed through the land to the place of Shechem, as far as the terebinth tree of Moreh.
And the Canaanites were then in the land." GENESIS 12:6
TRUE OR FALSE
4, "Then the LORD appeared to Abram and said, 'To your descendants | will give this land." "
GENESIS 12:7
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "And there he built an to the LORD, who had appeared to him. And he moved from
there to the mountain east of Bethel, and he pitched  his tent with Bethel on the west and Ai
on the east; there he built an to the LORD and called on the name of the LORD."
GENESIS 12:7-8
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11. GOD CALLS ABRAM

(GENESIS 11:26-12:9)
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11. GOD CALLS ABRAM
(GENESIS 11:26-12:9)

"By Abraham obeyed when he was called to go out to the place which he would afterward receive
as an inheritance." HEBREWS 11:8

"Now the LORD had said to 'Get out of your country, from your kindred and from your father's
house, to a land that | will show you.'" GENESIS 12:1

"Then Abram took Sarai his wife and Lot his brother's son, and all their possessions that they had
gathered, and the people whom they had acquired in Haran, and they to go to the land of
Canaan." GENESIS 12:5

"Abram passed through the land to the place of Shechem, as far as the terebinth of
Moreh. And the Canaanites were then in the land." GENESIS 12:6

"Then the LORD appeared to Abram and said, To your descendants | will give this "
GENESIS 12:7

"And there he built an to the LORD, who had appeared to him. And he moved from there to the
mountain east of Bethel, and he pitched his tent with Bethel on the west and Ai on the east; there he built
an altar to the LORD and called on the name of the LORD." GENESIS 12:7-8




Bible Story 12

ABRAM AND SARAI
VISIT EGYPT

GENESIS 12:10-13:1




12. ABRAM AND SARAIVISIT EGYPT
(GENESIS 12:10-13:1)
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“And there was a famine in the land: and Abram went down into
Egypt to sojourn there; for the famine was grievous in the land.”
GENESIS 12:10




12. ABRAM AND SARAIVISIT EGYPT

(GENESIS 12:10-13:1)
MEMORY VERSE:
"Blessed is that man who makes the LORD his trust, and does not respect the proud,
nor such as turn aside to lies." PSALM 40:4

FILL IN THE BLANK:

1. "There was a famine in the land, and Abram went down to to
sojourn there, for the famine was severe in the land." GENESIS 12:10

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "And it came to pass, when he was close to entering (CANAAN, EGYPT),
that he said to Sarai his wife, 'Indeed | know that you are a woman of (BEAUTIFUL, SAD)
countenance.'" GENESIS 12:11

3. Abram said, "Therefore it will happen, when the Egyptians see you, that they will say, This is
his wife'; and they will (KICK, KILL) me, but they will let you live." GENESIS 12:12

4. Then Abram said, "Please say you are my (FRIEND, SISTER), that it may be
well with me for your sake, and that | may live because of you." GENESIS 12:13

TRUE OR FALSE:
5. "But the LORD plagued Pharaoh and his house with great plagues because of Sarai, Abram's
wife." GENESIS 12:17
TRUE OR FALSE
6. "And Pharaoh called Abram and said, "What is this you have done to me?
Why did you not tell me that she was your wife?' " GENESIS 12:18
TRUE OR FALSE

7. So Pharaoh commanded his men concerning him; and they asked him to
stay, with his wife and all that he had. GENESIS 12:20
TRUE OR FALSE
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(GENESIS 12:10-13:1)

12. ABRAM AND SARAIVISIT EGYPT
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12. ABRAM AND SARAIVISIT EGYPT

(GENESIS 12:10-13:1)
MEMORY VERSE:
"Blessed is that man who makes the LORD his trust, and does not respect the proud,
nor such as turn aside to lies." PSALM 40:4

FILL IN THE BLANKS:

1. "There was a famine in the land, and Abram went down to to
sojourn there, for the famine was in the land." GENESIS 12:10
2. "And it came to pass, when he was close to entering

that he said to Sarai his wife, ‘'Indeed | know that you are a woman of
countenance.'" GENESIS 12:11

CIRCLE THE CORRECT WORD:

3. Abram said, "Therefore it will happen, when the Egyptians see you, that
they will say, ‘'This is his wife'; and they will (KICK, KILL) me, but they will let you live."
GENESIS 12:12

FILL IN THE BLANKS:

4, Then Abram said, "Please say you are my , that it may be
well with me for your sake, and that | may live because of you." GENESIS 12:13

5. "But the LORD plagued Pharaoh and his house with because of
Sarai, Abram's wife." GENESIS 12:17

TRUE OR FALSE:
6. "And Pharaoh called Abram and said, "What is this you have done to me?
Why did you not tell me that she was your wife?' " GENESIS 12:18

TRUE OR FALSE
7. So Pharaoh commanded his men concerning him; and they asked him to

stay, with his wife and all that he had. GENESIS 12:20
TRUE OR FALSE
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(GENESIS 12:10-13:1)

12. ABRAM AND SARAIVISIT EGYPT
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12. ABRAM AND SARAIVISIT EGYPT
(GENESIS 12:10-13:1)

il

"Blessed is that man who makes the LORD his , and does not respect the proud, nor
such as turn aside to lies." PSALM 40:4

"There was a in the land, and Abram went down to Egypt to sojourn there, for the
famine was severe in the land." GENESIS 12:10

"And it came to pass, when he was close to entering , that he said to Sarai his wife,
'Indeed | know that you are a woman of beautiful countenance.'" GENESIS 12:11

Abram said, "Therefore it will happen, when the Egyptians see you, that they will say, "This
is his wife'; and they will me, but they will let you live." GENESIS 12:12

Then Abram said, "Please say you are my , that it may be well with me for your
sake, and that | may live because of you." GENESIS 12:13

"But the LORD plagued Pharaoh and his house with great because of Sarai, Abram's
wife." GENESIS 12:17

"And Pharaoh called and said, 'What is this you have done to me? Why did you not
tell me that she was your wife?' " GENESIS 12:18

"So commanded his men concerning him; and they sent him away, with his wife
and all that he had. GENESIS 12:20



Bible Story 13

LOT LEAVES
ABRAM

GENESIS 13:6-18




13. LOT LEAVES ABRAM
(GENESIS 13:6-18)

TR
oY,

\S

“Is not the whole land before thee? separate thyself, | pray thee, from me: if thou wilt take the left hand,
then | will go to the right; or if thou depart to the right hand, then | will go to the left.”
GENESIS 13:9



13. LOT LEAVES ABRAM

(GENESIS 13:6-18)
MEMORY VERSE:
"I will make your descendants as the dust of the earth; so that if a man could number
the dust of the earth, then your descendants also could be numbered."

GENESIS 13:16
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
1. As for Abram and Lot, "the land was not able to support them, that they may dwell together,
for their possessions were so (GREAT, SMALL) that they could not dwell together."
GENESIS 13:6
2. "So Abram said to Lot, 'Please let there be no (FRIENDSHIP, STRIFE) between you and

me, and between my herdsmen and your herdsmen; for we are brethren.'" GENESIS 13:8

MATCHING:

FINISH THE VERSE BY DRAWING A LINE CONNECTING ABRAM'S RESPONSE
FROM THE COLUMN ON THE RIGHT:

3. Abram said to Lot, "Is not the whole land before you? Please separate from me..."
GENESIS 13:9
IF YOU TAKE THE LEFT THEN I WILL GO TO THE LEFT
IF YOU GO TO THE RIGHT THEN | WILL GO TO THE RIGHT
TRUE OR FALSE:
4, "Then Lot chose for himself all the plain of Jordan, and Lot journeyed east. And they
separated from each other." GENESIS 13:11
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
5. "Abram dwelt in the land of , and Lot dwelt in the cities of the plain and
pitched his tent even as far as " GENESIS 13:12

UNDERLINE THE CORRECT WORDS:

6. "And the LORD said to Abram, after Lot had separated from him:
'Lift your eyes now and look from the place where you are-
(NORTHWARD, SOUTHWARD, UPWARD, DOWNWARD, EASTWARD,
BACKWARD, & WESTWARD); for all the land which you see | give to you and your
descendants forever." GENESIS 13:14-15
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13. LOT LEAVES ABRAM

(GENESIS 13:6-18)
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13. LOT LEAVES ABRAM

(GENESIS 13:6-18)
MEMORY VERSE:
"I will make your descendants as the dust of the earth; so that if a man could number
the dust of the earth, then your descendants also could be numbered."
GENESIS 13:16

FILL IN THE BLANKS:

1. As for Abram and Lot, "the land was not able to support them, that they may dwell together,
for their possessions were so that they could not dwell together."
GENESIS 13:6

2. "So Abram said to Lot, 'Please let there be no between you and me, and
between my herdsmen and your herdsmen; for we are "
GENESIS 13:8

MATCHING:

FINISH THE VERSE BY DRAWING A LINE CONNECTING ABRAM'S RESPONSE
FROM THE COLUMN ON THE RIGHT:

3. Abram said to Lot, "Is not the whole land before you? Please separate from me..."
GENESIS 13:9
IF YOU TAKE THE LEFT THEN | WILL GO TO THE LEFT
IF YOU GO TO THE RIGHT THEN | WILL GO TO THE RIGHT
TRUE OR FALSE:
4, "Then Lot chose for himself all the plain of Jordan, and Lot journeyed east. And they
separated from each other." GENESIS 13:11
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "Abram dwelt in the land of , and Lot dwelt in the cities of the plain and pitched
his tent even as far as " GENESIS 13:12

6. "And the LORD said to Abram, after Lot had separated from him: 'Lift your eyes now and
look from the place where you are- ,and

; for all the land which you see | glve to you and your descendants
forever." GENESIS 13:14-15

7. "Then Abram moved his tent, and went and dwelt by the of Mamre,
which are in Hebron, and built an there to the LORD." GENESIS 13:18

3/6



13. LOT LEAVES ABRAM

(GENESIS 13:6-18)
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13. LOT LEAVES ABRAM
(GENESIS 13:6-18)

"I will make your descendants as the dust of the earth; so that if a man could the
dust of the earth, then your descendants also could be numbered.” GENESIS 13:16

As for Abram and Lot, "the land was not able to support them, that they may dwell together, for their
POSSESSIoNs were SO that they could not dwell together." GENESIS 13:6

"So Abram said to Lot, 'Please let there be no between you and me, and between
my herdsmen and your herdsmen,; for we are brethren."" GENESIS 13:8

Abram said to Lot, "Is not the whole land before you? Please fromme." GENESIS 13:9

"Then chose for himself all the plain of Jordan, and Lot journeyed east. And they
separated from each other." GENESIS 13:11

dwelt in the land of Canaan, and Lot dwelt in the cities of the plain and pitched his

tent even as far as Sodom." GENESIS 13:12

"And the LORD said to Abram, after Lot had separated from him: 'Lift your eyes now and
look from the place where you are- northward, southward, eastward, and westward; for all
the which you see | give to you and your descendants forever." GENESIS 13:14-15
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14. LOT'S CAPTIVITY AND RESCUE
(GENESIS 14)

/

“And they took all the goods of Sodom and Gomorrah, and all their victuals, and went their way.
And they took Lot, Abram's brother's son, who dwelt in Sodom, and his goods, and departed.”
GENESIS 14:11-12



14. LOT'S CAPTIVITY AND RESCUE

(GENESIS 14)
MEMORY VERSE:
"Blessed be God Most High who has delivered your enemies into your hand."
GENESIS14:20
FILL IN THE BLANKS:
1. "The king of , the king of , the king of Admah, the king of
Zeboiim, and the king of Bela (that is Zoar) went out  and joined together in in

the Valley of Siddim." GENESIS 14:8

TRUE OR FALSE:
2. "Now the Valley of Siddim was full of asphalt pits; and the kings of Sodom and Gomorrah fled;
some fell there, and the remainder fled to the mountains." GENESIS 14:10
TRUE OR FALSE
3. "Then they took all the goods of Sodom and Gomorrah, and all their - provisions, and went
their way." GENESIS 14:11
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, "They also took Lot, Abram's brother's son who (DWELT, SOJOURNED) in Sodom, and his
goods, and departed.” GENESIS 14:12

5. "Now when Abram heard that his brother was taken captive, he armed his three hundred and
eighteen trained servants who were born in hisown  house, and went in (HIDING, PURSUIT)
as far as Dan." GENESIS 14:14

TRUE OR FALSE:

6. But he did not bring back any of the goods, neither did he bring back his brother Lot or his goods,
neither the women nor any of the people. GENESIS 14:16

TRUE OR FALSE
7. "Then Melchizedek king of Salem brought out bread and wine; he was the priest of God Most
High. And he blessed him." GENESIS 14:18-19
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:
8. And Abram "gave him a of all." GENESIS 14:20
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14. LOT'S CAPTIVITY AND RESCUE

(GENESIS 14)
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ASPHALT PITS
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MELCHIZEDEK
WINE
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GOODS
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KING OF
LOT
SODOM
GOMORRAH

WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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14. LOT'S CAPTIVITY AND RESCUE

(GENESIS 14)
MEMORY VERSE:
"Blessed be God Most High who has delivered your enemies into your hand."
GENESIS 14:20
FILL IN THE BLANKS:
1. "The king of , the king of , the king of Admah, the king of
Zeboiim, and the king of Bela (that is Zoar) went out  and joined together in in

the Valley of Siddim." GENESIS 14:8

2. "Now the Valley of Siddim was full of asphalt pits; and the kings of Sodom and Gomorrah
; some fell there, and the remainder to the mountains." GENESIS 14:10

TRUE OR FALSE:

3. "Then they took all the goods of Sodom and Gomorrah, and all their provisions, and went

their way." GENESIS 14:11
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "They also took Lot, Abram's brother's son who in Sodom, and his goods, and
departed." GENESIS 14:12

5. "Now when Abram heard that his brother was taken captive, he armed his three hundred and
eighteen trained servants who were born in his own house, and went in as far as
Dan." GENESIS 14:14

TRUE OR FALSE:

6. But he did not bring back any of the goods, neither did he bring back his brother Lot or his goods,
neither the women nor any of the people. GENESIS 14:16
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

1. "Then Melchizedek king of Salem brought out bread and wine; he was the of God
Most High. And he blessed him." GENESIS 14:18-19

8. And Abram "gave him a of all." GENESIS 14:20
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14. LOT'S CAPTIVITY AND RESCUE

(GENESIS 14)
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14. LOT'S CAPTIVITY AND RESCUE
(GENESIS 14)

ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

DOWN

DOWN

"Blessed be God Most High who has your enemies into your hand." GENESIS 14:20

"The king of Sodom, the king of Gomorrah, the king of Admah, the king of Zeboiim, and the king of Bela
(that is Zoar) went out and joined together in in the Valley of Siddim." GENESIS 14:8

"Now the Valley of Siddim was full of asphalt pits; and the kings of Sodom and Gomorrah
: some fell there, and the remainder fled to the mountains.” GENESIS 14:10

"Then they took all the goodsof Sodom and Gomorrah, and all their and went their
way." GENESIS 14:11

"They also took , Abram's brother's son who dwelt in Sodom, and his goods, and
departed.” GENESIS 14:12

"Now when Abram heard that his brother was taken captive, he armed his three hundred and eighteen
trained servants who were born in his own house, and went in as far as Dan." GENESIS 14:14

"So he brought back all the , and also brought back his brother Lot and his goods, as well as the
women and the people." GENESIS 14:16

"Then Melchizedek king of Salem brought out bread and wine; he was the of God Most High.
And he blessed him." GENESIS 14:18-19

And Abram "gave him a of all." GENESIS 14:20



Bible Story 15

GOD MAKESA
PROM I SE
TO ABRAM

GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16




15. GOD MAKES A PROMISE TO ABRAM
(GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16)

“And he brought him forth abroad, and said, Look now toward heaven, and tell the stars,
if thou be able to number them: and he said unto him, So shall thy seed be.”
GENESIS 15:5



15. GOD MAKES A PROMISE TO ABRAM

(GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16)
MEMORY VERSE:
"For the promise that he would be the heir of the world was not to Abraham or to his
seed through the law, but through the righteousness of faith." ROMANS 4:13

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Abram said, 'Lord GOD, what will You give me, seeing | go (CHILDLESS, SMILELESS), and the
heir of my house is Eliezer of Damascus?' " GENESIS 15:2

2. "And behold, the word of the LORD came to him, saying, ‘This one shall not be your heir, but one
who will come from your own body shall be your (HAIR, HEIR)."" GENESIS 15:4

TRUE OR FALSE:

3. "Then He brought him outside and said, 'Look now toward heaven, and count the stars if you are

able to number them." And He said to him, 'So shall your descendants be.'* GENESIS 15:5
TRUE OR FALSE

4, "And he believed in the LORD, and He accounted it to him for righteousness.” GENESIS 15:6
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

5. "On the same day the LORD made a covenant with Abram, saying: 'To your descendants

this land, from the river of Egypt to the great river,the River Euphrates.'" GENESIS 15:18-19

TRUE OR FALSE

6. "When Abram was ninety-nine years old, the LORD appeared to Abram and said to him, 'l am
Almighty God; walk before Me and be blameless.'" GENESIS 17:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "As for Me, behold, My covenant is with you, and you shall be a (FATHER, BROTHER)
of many nations. No longer shall your name be called Abram, but your name shall be called
(ABE, ABRAHAM); for | have made you a father of (FEW, MANY) nations."" GENESIS 17:4-5

8. "Also | give to you and your descendants after you the (OCEAN, LAND) in which you are a
stranger, all the land of Canaan, as an everlasting possession; and | will be their God." GENESIS 17:8

"THEN THE LORD APPEARED TO HIM BY THE TEREBINTH TREES OF MAMRE, AS HE WAS
SITTING IN THE TENT DOOR IN THE HEAT OF THE DAY." GENESIS 18:1

9. "And He said, 'l will certainly return to you according to the time of life, and behold, Sarah your
wife shall have a (HEADACHE, SON)."'" GENESIS 18:10

10. "And the LORD said to Abraham, 'Why did Sarah (LAUGH, CRY), saying, "Shall | surely bear a
child, since  am (YOUNG, OLD)' Is there anything too (HARD, EASY)for the LORD? At the
appointed time | will return to you, according to the time of life, and Sarah shall have a son.'"
GENESIS 18:13-14
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15. GOD MAKES A PROMISE TO ABRAM
(GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16)
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"Then He brought him outside and said, 'Look now toward heaven, and count the stars
if you are able to number them." And He said to him, 'So shall your descendants be." "
GENESIS 15:5
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15. GOD MAKES A PROMISE TO ABRAM

(GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16)
MEMORY VERSE:
"For the promise that he would be the heir of the world was not to Abraham or to his
seed through the law, but through the righteousness of faith. ROMANS 4:13

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Abram said, 'Lord GOD, what will You give me, seeing | go (CHILDLESS, SMILELESS), and the
heir of my house is Eliezer of Damascus?' " GENESIS 15:2

2. "And behold, the word of the LORD came to him, saying, ‘This one shall not be your heir, but one
who will come from your own body shall be your (HAIR, HEIR)."" GENESIS 15:4

FILL IN THE BLANKS:

3. "Then He brought him outside and said, 'Look now toward heaven, and count the if you are able to
number them." And He said to him, 'So shall your be.'" GENESIS 15:5

4. "And he believed in the LORD, and He accounted it to him for " GENESIS 15:6

5. "On the same day the LORD made a covenant with Abram, saying: 'To your descendants

this land, from the river of Egypt to the great river,the River Euphrates.'" GENESIS 15:18-19

TRUE OR FALSE

6. "When Abram was ninety-nine years old, the LORD appeared to Abram and said to him, 'l am
Almighty God; walk before Me and be blameless.' " GENESIS 17:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

7. "As for Me, behold, My covenant is with you, and you shall be a of
many nations. No longer shall your name be called Abram, but your name shall be called
: for I have made you a father of many nations.'* GENESIS 17:4-5

8. "Also | give to you and your descendants after you the in which you are a
stranger, all the land of Canaan, as an everlasting possession; and | will be their God." GENESIS 17:8

"THEN THE LORD APPEARED TO HIM BY THE TEREBINTH TREES OF MAMRE, AS HE WAS
SITTING IN THE TENT DOOR IN THE HEAT OF THE DAY." GENESIS 18:1

TRUE OR FALSE

9. "And He said, 'l will certainly return to you according to the time of life, and behold, Sarah your
wife shall have a son.'" GENESIS 18:10
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

10. "And the LORD said to Abraham, 'Why did Sarah (LAUGH, CRY), saying, "Shall | surely bear a
child, since | am (YOUNG, OLD)' Is there anything too (HARD, EASY)for the LORD? At the appointed time |
will return to you, according to the time of life, and Sarah shall have a son.' " GENESIS 18:1314
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15. GOD MAKES A PROMISE TO ABRAM

(GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16)
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"Then He brought him outside and said, '‘Look now toward heaven, and count the

if you are able to number them." And He said to him, 'So shall your descendants be." "

stars

GENESIS 15:5
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15. GOD MAKES A PROMISE TO ABRAM
(GENESIS 15:1-17:19; 18:1-16)

"For the that he would be the heir of the world was not to Abraham or to his seed through the
law, but through the righteousness of faith.” ROMANS 4:13

"Abram said, 'Lord GOD, what will You give me, seeing | go , and the heir of my house is
Eliezer of Damascus?' " GENESIS 15:2

"And behold, the word of the LORD came to him, saying, "This one shall not be your heir,
but one who will come from your own body shall be your " GENESIS 15:4

"Then He brought him outside and said, 'Look now toward heaven, and count the if you are able
to number them." And He said to him, 'So shall your descendants be.'" GENESIS 15:5

"And he believed in the LORD, and He accounted it to him for " GENESIS 15:6

"On the same day the LORD made a with Abram, saying: 'To your descendants | have given
this land, from the river of Egypt to the great river, the River Euphrates.'" GENESIS 15:18-19

"When Abram was ninety-nine years old, the LORD appeared to Abram and said to him, 'l am
Almighty God; before Me and be blameless.'" GENESIS 17:1

"As for Me, behold, My covenant is with you, and you shall be a of many nations. No longer
shall your name be called Abram, but your name shall be called Abraham; for | have made you a
father of many nations.'" GENESIS 17:4-5

"Also | give to you and your descendants after you the in which you are a stranger, all the land
of Canaan, as an everlasting possession; and | will be their God." GENESIS 17:8

"And He said, 'l will certainly return to you according to the time of life, and behold, Sarah your wife
shall have a " GENESIS 18:10

"And the LORD said to Abraham, 'Why did Sarah laugh, saying, "Shall | surely bear a child, since |
amold' Is there anything too for the LORD?'" GENESIS 18:13-14
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16. HAGAR AND ISHMAEL
(GENESIS 16)

“And the angel of the LORD found her by a fountain of water in the wilderness, by the
fountain in the way to Shur. And he said, Hagar, Sarai's maid, whence camest thou?
And whither wilt thou go? And she said, | flee from the face of my mistress Sarai.”
GENESIS 16:7-8



16. HAGAR AND ISHMAEL

(GENESIS 16)
MEMORY VERSE:
"Then she called the name of the LORD who spoke to her, You-Are-the-God-Who-Sees;
for she said, 'Have | also here seen Him who sees me?' " GENESIS 16:13

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Now Sarai, Abram's wife, had borne him no children. And she had an
Egyptian maidservant whose name was (HAG, HAGAR)." GENESIS 16:1

2. "Sarai said to Abram, 'l have become (DESPISED, LOVED) in her eyes.'" GENESIS 16:5

FILL IN THE BLANK:

3. "So Abram said to Sarai, 'Indeed your maid is in your hand; do to her as you please." And
when Sarai dealt harshly with her, she from her presence." GENESIS 16:6

UNDERLINE THE ALL THE CORRECT ANSWERS:

4, "Now the Angel of the LORD found her..." GENESIS 16:7

BY A SPRING OF WATER IN THE WILDERNESS
UNDERNEATH A TREE
BY THE SPRING ON THE WAY TO SHUR

TRUE OR FALSE:
5. "The Angel of the LORD said to her, 'Return to your mistress, and submit
yourself under her hand.'" GENESIS 16:9

TRUE OR FALSE

6. “Then the Angel of the LORD said to her, 'l will multiply your descendants
exceedingly, so that they shall not be counted for multitude.'* GENESIS 16:10
TRUE OR FALSE

7. CIRCLE T or F "And the Angel of the LORD said to her...." GENESIS 16:11-12
Behold, you are with child

And you shall bear a son

You shall call his name Ishmael

The LORD has not heard your affliction

He shall be a mild man

His hand shall be against every man and every man's hand against him
He shall dwell in the presence of all his brethren

>* b b

e e e e e e
T T1 T1 T1 T1 T1 Tl
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16. HAGAR AND ISHMAEL
(GENESIS 16)
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ANGEL OF THE LORD
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WELL

FLED

DESCENDANTS
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SARAI
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HAGAR
SUBMIT
DESPISED
SON

WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW

THE GOD WHO SEES

ABRAM
ISHMAEL
EGYPTIAN
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16. HAGAR AND ISHMAEL

(GENESIS 16)
MEMORY VERSE:
"Then she called the name of the LORD who spoke to her, You-Are-the-God-Who-Sees;
for she said, 'Have | also here seen Him who sees me?' " GENESIS 16:13

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now Sarai, Abram's wife, had borne him no children. And she had an
Egyptian maidservant whose name was " GENESIS 16:1

2. "Sarai said to Abram, 'My be upon you! | gave my maid into your embrace; and
when she saw that she conceived, | became in her eyes.'" GENESIS 16:5

3. "So Abram said to Sarai, 'Indeed your maid is in your hand; do to her as you please." And
when Sarai dealt harshly with her, she from her presence.” GENESIS 16:6

UNDERLINE THE ALL THE CORRECT ANSWERS:
4, "Now the Angel of the LORD found her..." GENESIS 16:7

BY A SPRING OF WATER IN THE WILDERNESS
UNDERNEATH A TREE
BY THE SPRING ON THE WAY TO SHUR

TRUE OR FALSE:

5. "The Angel of the LORD said to her, ‘Return to your mistress, and submit
yourself under her hand.'" GENESIS 16:9
TRUE OR FALSE

6. "Then the Angel of the LORD said to her, 'l will multiply your descendants
exceedingly, so that they shall not be counted for multitude.'" GENESIS 16:10
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
7. "And the Angel of the LORD said to her:..." GENESIS 16:11-12

* Behold, you are with

* And you shall bear a

* You shall call his name

* The LORD has heard your

* He shall be a man

* His hand shall be every man and every man's hand him
* He shall in the presence of all his brethren

3/6



16. HAGAR AND ISHMAEL

(GENESIS 16)
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ANGEL OF THE LORD
MAIDSERVANT

WILD

SPRING

HAGAR

ABRAM

DESCENDANTS

SARAI

SUBMIT

ISHMAEL
WELL

DESPISED
SON

FLED YOU ARE THE GOD WHO SEES

EGYPTIAN

WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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16. HAGAR AND ISHMAEL
(GENESIS 16)

DOWN  "Then she called the name of the LORD who spoke to her, You-Are-the-God-Who-Sees;
for she said, 'Have | also here seen Him who me?' " GENESIS 16:13

DOWN  "Now Sarai, Abram's wife, had borne him no children. And she had an Egyptian
maidservant whose name was " GENESIS 16:1

DOWN  "Sarai said to Abram, 'l have become in her eyes.'" GENESIS 16:5

ACROSS "So Abram said to Sarai, 'Indeed your maid is in your hand; do to her as you please.'
And when Sarai dealt harshly with her, she from her presence." GENESIS 16:6

ACROSS "Now the Angel of the LORD found her by a of water in the wilderness, by the
spring on the way to Shur." GENESIS 16:7

DOWN  "The Angel of the LORD said to her, 'Return to your mistress, and yourself under
her hand.'" GENESIS 16:9

ACROSS "Then the Angel of the LORD said to her, 'l will multiply your descendants exceedingly,
so that they shall not be counted for " GENESIS 16:10

DOWN  "And the Angel of the said to her, 'Behold, you are with child, and you shall bear
a son. You shall call his name Ishmael, because the LORD has heard your affliction." "
GENESIS 16:11



Bible Story 17

ABRAHAM
BARGAINS
WITH GOD

GENESIS 18:16-33




17. ABRAHAM BARGAINS WITH GOD
(GENESIS 18:16-33)

‘And he said, Oh let not the Lord be angry, and | will
speak yet but this once: Peradventure ten shall be found
there. And he said, | will not destroy it for ten's sake.”

GENESIS 18:32



17. ABRAHAM BARGAINS WITH GOD
(GENESIS 18:16-33)

MEMORY VERSE:
"As righteousness leads to life, so he who pursues evil pursues it to his own death."
PROVERBS 11:19
TRUE OR FALSE:
1. "The LORD said, 'Shall I hide from Abraham what | am doing?' " GENESIS 18:17
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
2. "The LORD said, 'Because the outcry against Sodom and Gomorrah is

(GREAT, SMALL), and because their sin is very (LITTLE, GRIEVOUS), | will go
down now and see whether they have done altogether according to the
outcry against it that has come to Me; and if not, I will know.'" GENESIS 18:20-21

TRUE OR FALSE:
3. "Then the men turned away from there and went toward Sodom, but  Abraham still stood
before the LORD." GENESIS 18:22
TRUE OR FALSE
4, "And Abraham came near and said, "Would You also destroy the righteous with the wicked?" "
GENESIS 18:23
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
5. THE LORD SAID... GENESIS 18:26-32
If I find in Sodom __righteous within the city, then | will spare all the place for their sakes
(18:26) If 1 find there I will not destroy it (18:28)
| will not do it for the sake of  (18:29)
Iwill notdoitiflfind _ there (18:30)
| will not destroy it for the sake of  (18:31)

| will not destroy it for the sake of (18:32)

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6. "So the LORD went His way as soon as He had finished (SPEAKING, FISHING)
with Abraham; and Abraham returned to his place." GENESIS 18:33
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17. ABRAHAM BARGAINS WITH GOD

(GENESIS 18:16-33)
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ABRAHAM
FIFTY

WRITE DOWN THE LETTERS IN THE BOXES AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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17. ABRAHAM BARGAINS WITH GOD
(GENESIS 18:16-33)

MEMORY VERSE:
"As righteousness leads to life, so he who pursues evil pursues it to his own death."
PROVERBS 11:19
TRUE OR FALSE:
1. "The LORD said, 'Shall I hide from Abraham what | am doing?' " GENESIS 18:17
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "The LORD said, 'Because the outcry against Sodom and Gomorrah is , and
because their IS very , | will go down now and see whether they have done
altogether according to the outcry against it that has come to Me; and if not, | will know." "
GENESIS 18:20-21

TRUE OR FALSE:

3. "Then the men turned away from there and went toward Sodom, but Abraham still stood before
the LORD." GENESIS 18:22

TRUE OR FALSE

4, "And Abraham came near and said, 'Would You also destroy the righteous

with the wicked?' " GENESIS 18:23
TRUE OR FALSE

MATCHING:

5. DRAW A LINE TO CONNECT THE THINGS THE LORD WILL DO IF HE SHOULD FIND
RIGHTEOUS PEOPLE IN SODOM:

THE LORD SAID... THEN...

If I find in Sodom fifty righteous (18:26) for the sake of forty

If I find there forty-five (18:28) for the sake of twenty

| will not do it (18:29) if | find thirty there

| will not do it (18:30) | will spare all the place for their sakes
| will not destroy it (18:31) for the sake of ten

| will not destroy it (18:32) | will not destroy it

FILL IN THE BLANK:

6. "So the LORD went His way as soon as He had finished
with Abraham; and Abraham returned to his place.” GENESIS 18:33
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17. ABRAHAM BARGAINS WITH GOD

(GENESIS 18:16-33)
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WRITE DOWN THE LETTERS IN THE BOXES AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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17. ABRAHAM BARGAINS WITH GOD
(GENESIS 18:16-33)

DOWN "As righteousness leads to , S0 he who pursues evil pursues it to his own death."
PROVERBS 11:19

DOWN "The LORD said, 'Shall | hide from what | am doing? " GENESIS 18:17
DOWN "The LORD said, 'Because the outcry against Sodom and Gomorrah is great, and because
their IS very grievous, | will go down now and see whether they have done altogether

according to the outcry against it that has come to Me; and if not, | will know."" GENESIS 18:20-21

ACROSS '"Then the men turned away from there and went toward Sodom, but Abraham still stood

before the " GENESIS 18:22

ACROSS "And Abraham came near and said, 'Would You also destroy the righteous with the 7"
GENESIS 18:23

ACROSS "And the LORD said, 'If | find in Sodom fifty within the city, then | will spare all

the place for their sakes.'" GENESIS 18:26

DOWN "So the LORD went His way as soon as He had finished with Abraham; and Abraham returned
to his place." GENESIS 18:33



Bible Story 18

SODOM &
GOMORRAH

GENESIS 19:1-30




18. SODOM & GOMORRAH

(GENESIS 19:1-30)
& \\

‘And it came to pass, when they had brought them forth abroad,
that he said, Escape for thy life; look not behind thee, neither stay
thou in all the plain; escape to the mountain, lest thou be consumed.”
GENESIS 19:17



18. SODOM & GOMORRAH

(GENESIS 19:1-30)
MEMORY VERSE:
"The Lord knows how to deliver the godly out of temptations and to reserve the unjust
under punishment for the day of judgment.” 2 PETER 2:9

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:
1. "Now the two angels came to Sodom in the evening, and..." GENESIS 19:1

a. Lot was sitting in the gate of Sodom

b. when Lot saw them, he rose to meet them

c. he bowed himself with his face toward the ground

d. all of the above
TRUE OR FALSE:
2. "And he said, 'Here now, my lords, please turn in to your servant's house and spend the night,
and wash your feet; then you may rise early and go on your way." And they said, 'No, but we will
spend the night in the

open square.'" GENESIS 19:2

TRUE OR FALSE
3. So the two angels spent the night in the open square. GENESIS 19:3
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
4. "Now before they lay down, the men of the city, the men of Sodom, both old and young, all the
people from every quarter, (BUILT, SURROUNDED) the house." GENESIS 19:4

5. "The men reached out their hands and pulled Lot into the house with them, and shut the
(WINDOWS, DOOR)." GENESIS 19:10

6. "And they struck the men who were at the doorway of the house with (BLINDNESS,

DEAFNESS), both small and great, so that they became weary trying to find the door." GENESIS

19:11

FILL IN THE BLANK:

7. "When the morning dawned, the angels urged Lot to , saying, 'Arise, take your
wife and your two daughters who are here, lest you be consumed in the punishment of the city.
GENESIS 19:15

TRUE OR FALSE:

8. "So it came to pass, when they had brought them outside, that he said, 'Escape for your life! Do
not look behind you nor stay anywhere in the plain. Escape to the mountains, lest you be
destroyed." GENESIS 19:17

TRUE OR FALSE
9. "Thenthe LORD rained brimstone and fire on Sodom and Gomorrah, from the LORD out of the
heavens." GENESIS 19:24
TRUE OR FALSE

10. But Lot's wife looked back behind him, and she became a pillar of sand. GENESIS 19:26
TRUE OR FALSE
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(GENESIS 19:1-30)

18. SODOM & GOMORRAH
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18. SODOM & GOMORRAH
(GENESIS 19:1-30)

MEMORY VERSE:
"The Lord knows how to deliver the godly out of temptations and to reserve the unjust
under punishment for the day of judgment.” 2 PETER 2:9

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:
1. "Now the two angels came to Sodom in the evening, and..." GENESIS 19:1
a. Lot was sitting in the gate of Sodom
b. when Lot saw them, he rose to meet them
c. he bowed himself with his face toward the ground
d. all of the above

TRUE OR FALSE:

2. "And he said, 'Here now, my lords, please turn in to your servant's house and spend the night, and wash your
feet; then you may rise early and go on your way." And they said, 'No, but we will spend the
night in the open square.'" GENESIS 19:2
TRUE OR FALSE
3. So the two angels spent the night in the open square. GENESIS 19:3
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4. "Now before they lay down, the men of the city, the men of Sodom, both old and young, all the

people from every quarter, the house." GENESIS 19:4
5. "The men reached out their hands and pulled Lot into the house with them, and shut the
" GENESIS 19:10
6.  "And they struck the men who were at the doorway of the house with ,
both small and great, so that they became trying to find the door."
GENESIS 19:11
7. "When the morning dawned, the angels urged Lot to , saying, 'Arise, take your wife and your two
daughters who are here, lest you be in the punishment of the city.' " GENESIS 19:15

8. "Soit came to pass, when they had brought them outside, that he said, 'Escape for your life!
look behind you nor stay anywhere in the plain. Escapetothe  mountains, lest you be
destroyed.'" GENESIS 19:17

9.  "Thenthe LORD rained and on Sodom and Gomorrah,
from the LORD out of the heavens." GENESIS 19:24

10.  But Lot's wife "looked back behind him, and she became a pillar of " GENESIS 19:26

11.  "And it came to pass, when God destroyed the cities of the plain, that God
. and sent Lot out of the midst of the overthrow, when He overthrew the
cities in which Lot had dwelt." GENESIS 19:29
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18. SODOM & GOMORRAH

)
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ACROSS
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ACROSS
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ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

18. SODOM & GOMORRAH
(GENESIS 19:1-30)

1

10

"The Lord knows how to the godly out of temptations and to reserve the unjust under punishment
for the day of judgment." 2 PETER 2:9

"Now the two came to Sodom in the evening, and Lot was sitting in the gate of Sodom.
When Lot saw them, he rose to meet them, and he bowed himself with his face toward the
ground." GENESIS 19:1

"And he said, 'Here now, my lords, please turn in to your servant's house and spend the , and
was your feet; then you may rise early and go on your way." And they said, 'No, but we will spend
the night in the open square.'" GENESIS 19:2

"But he insisted strongly; so they turned in to him and entered his " GENESIS 19:3

"Now before they lay down, the men of the city, the men of Sodom, both old and young, all the people
from every quarter, the house." GENESIS 19:4

"The men reached out their hands and pulled Lot into the house with them, and shut the
GENESIS. 19:10

"And they struck the men who were at the doorway of the house with , both small and great, so
that they became weary trying to find the door." GENESIS 19:11

"When the morning dawned, the angels urged Lot to , saying, 'Arise, take your wife and your
two daughters who are here, lest you be consumed in the punishment of the city.'" GENESIS 19:15

"So it came to pass, when they had brought them outside, that he said, ' for your life! Do not
look behind you nor stay anywhere in the plain. Escape to the mountains, lest you be destroyed.""
GENESIS 19:17

"Then the rained brimstone and fire on Sodom and Gomaorrah, from the LORD out of the
heavens." GENESIS 19:24

But Lot's wife "looked back behind him, and she became a pillar of " GENESIS 19:26



Bible Story 19

| SAAC
|SBORN

GENESIS 21:1-8




19. ISAAC IS BORN
(GENESIS 21:1-8)

“And Abraham called the name of his son that was
born unto him, whom Sarah bare to him, Isaac.”
GENESIS 21:3




19. ISAAC IS BORN

(GENESIS 21:1-8)
MEMORY VERSE:
"I will sing of the mercies of the LORD forever; with my mouth will | make known Your
faithfulness to all generations.” PSALM 89:1

TRUE OR FALSE:

1. "And the LORD visited Sarah as He had said, and the LORD did for Sarah as He
had spoken." GENESIS 21:1

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "For Sarah conceived and bore Abraham a son in his age, at the
set time of which God had spoken to him." GENESIS 21:2

3. "And Abraham called the name of his son who was born to him - whom
Sarah bore to him - " GENESIS 21:3
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, "Now Abraham was one (HUNDRED, THOUSAND) years old when his son
Isaac was born to him." GENESIS 21:5

5. "And Sarah said, ‘God has made me (LAUGH, CRY), so that all who hear will
(LAUGH, CRY) with me."" GENESIS 21:6

TRUE OR FALSE:
6. "She also said, "Who would have said to Abraham that Sarah would nurse
children? For | have borne him a son in his old age.'" GENESIS 21:7

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

7. "So the child grew and was weaned. And Abraham made a great on the same day
that Isaac was weaned." GENESIS 21:8
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19. ISAAC IS BORN
(GENESIS 21:1-8)
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19. ISAAC IS BORN
(GENESIS 21:1-8)

MEMORY VERSE:
"I will sing of the mercies of the LORD forever; with my mouth will | make known Your
faithfulness to all generations.” PSALM 89:1

FILL IN THE BLANKS:

1. "And the LORD visited Sarah ,
and the LORD did for Sarah " GENESIS 21:1

2. "For Sarah conceived and bore Abraham a son in his age, at the
set time of which God had spoken to him." GENESIS 21:2

3. "And Abraham called the name of his son who was born to him - whom
Sarah bore to him - " GENESIS 21:3

4, "Now Abraham was years old when his son Isaac was born to him."
GENESIS 21:5

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "And Sarah said, 'God has made me (LAUGH, CRY), so that all who hear will
(LAUGH, CRY) with me."" GENESIS 21:6

TRUE OR FALSE:
6. "She also said, 'Who would have said to Abraham that Sarah would nurse
children? For | have borne him a son in his old age.'" GENESIS 21:7
TRUE OR FALSE
1. "So the child grew and was weaned. And Abraham made a great feast on
the same day that Isaac was weaned." GENESIS 21:8
TRUE OR FALSE
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19. ISAAC IS BORN

(GENESIS 21:1-8)
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WRITE DOWN THE WORDS OF THE VERSE IN THE CORRECT ORDER ON THE LINES BELOW
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19. ISAAC IS BORN
(GENESIS 21:1-8)

1 2 3 4 =
B
T
ACROSS "l will sing of the mercies of the LORD forever; with my mouth will | make known Your toall
generations." PSALM 89:1
DOWN "And the visited Sarah as He had said, and the LORD did for Sarah as He had
spoken." GENESIS 21:1
ACROSS "For Sarah conceived and bore Abraham a son in his age, at the set time of which
God had spoken to him." GENESIS 21:2
DOWN "And Abraham called the name of his son who was born to him - whom Sarah bore to
him - " GENESIS 21:3
DOWN "Now Abraham was one years old when his son Isaac was born to him." GENESIS 21:5
ACROSS "And Sarah said, 'God has made me , S0 that all who hear will laugh with me.""
GENESIS 21:6
DOWN "She also said, 'Who would have said to Abraham that would nurse children? For |
have borne him a son in his old age.'" GENESIS 21:7
DOWN "So the child grew and was weaned. And Abraham made a great on the same day

that Isaac was weaned." GENESIS 21:8



Bible Story 20
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20. ABRAHAM OFFERS ISAAC
(GENESIS 22:1-18)

“And Abraham lifted up his eyes, and looked, and behold behind him a ram caught in a thicket by his
horns: and Abraham went and took the ram, and offered him up for a burnt offering in the stead of his son.”
GENESIS 22:13



20. ABRAHAM OFFERS ISAAC

(GENESIS 22:1-18)
MEMORY VERSE:
"By faith Abraham, when he was tested, offered up Isaac, and he who had received the
promises offered up his only begotten son." HEBREWS 11:17

"Now it came to pass...that God tested Abraham, and said to him, 'Abraham!" And he said,
'Here [am."" GENESIS 22:1

TRUE OR FALSE:
1. "And He said, 'Take now your son, your only son Isaac, whom you love, and go to the land of Moriah." "
GENESIS22:2

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

2. "So Abraham rose early in the morning and saddled his donkey, and took two of his young men with him, and
Isaac his son; and he split the wood for the burnt offering, and arose and went to the place of which
had told him." GENESIS 22:3

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. 'Thenonthe (THIRD, FOURTH) day Abraham (OPENED, LIFTED) his eyes and saw the place
afar off." GENESIS 22:4

4. "And Abraham said to his young men, 'Stay here with the donkey; the lad and | will go yonder
and (WEEP, WORSHIP), and we will come back to you.'" GENESIS 22:5

FILL IN THE BLANKS:

5. "Isaac spoke to Abraham his father and said, 'My father!" And he said, 'Here | am, my son." And he said, 'Look, the
fire and the wood, but where is the for a burnt offering? " GENESIS 22:7
6.  "And Abraham said, 'My son, God will provide a lamb for a burnt offering.'

And the two of them went together." GENESIS 22:8

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "Then they came to the place of which God had told him. And Abraham built an (HOUSE, ALTAR) there and
placed the wood in order; and he bound Isaac his son and laid him on the altar, upon the wood." GENESIS 22:9

8. "Butthe Angel of the LORD called to him from heaven and said, '‘Abraham, Abraham!" And he
said, 'Here | am." And He said, 'Do not lay your hand on the lad, or do anything to him; for now | know that you
fear (GOD, MEN), seeing you have not withheld your son, your only son, from Me.'" GENESIS 22:11-12

9.  "Then Abraham lifted his eyes and looked, and there behind him was a (DEER, RAM) caughtin a
thicket by its horns." GENESIS 22:13

10.  "And Abraham called the name of the place, The -LORD-Will-Provide, as it is said to this day, 'In the
Mount of the LORD it shall be (PROVIDED, HEARD).' " GENESIS 22:14
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20. ABRAHAM OFFERS ISAAC

GENESIS 22:1-18)
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20. ABRAHAM OFFERS ISAAC

(GENESIS 22:1-18)
MEMORY VERSE:
"By faith Abraham, when he was tested, offered up Isaac, and he who had received the
promises offered up his only begotten son." HEBREWS 11:17

"Now it came to pass...that God tested Abraham, and said to him, 'Abraham!" And he said,
'Here [am."" GENESIS 22:1

TRUE OR FALSE:

1. "And He said, Take now your son, your only son Isaac, whom you love, and go to the land of
Moriah.'" GENESIS 22:2

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

2. "So Abraham rose early in the morning and saddled his donkey, and took two of his young men with
him, and Isaac his son; and he split the wood for the burnt offering, and arose and went to the place of which
had told him." GENESIS 22:3

3. "Thenonthe day Abraham his eyes and saw the place afar off." GENESIS 22:4

4. "And Abraham said to his young men, 'Stay here with the donkey; the lad and | will go yonder and
, and we will come back to you."" GENESIS 22:5

5. "Isaac spoke to Abraham his father and said, ‘My father!" And he said, 'Here | am, my son." And he said, 'Look,
the fire and the wood, but where is the for a bunt offering? " GENESIS 22:7
6.  "And Abraham said, 'My son, God will provide a lamb for a burnt offering.'

And the two of them went together." GENESIS 22:8

7. "Then they came to the place of which God had told him. And Abraham built an there and placed the
wood in order; and he bound Isaac his son and laid him on the altar, upon the wood." GENESIS 22:9

8. "Butthe Angel of the LORD called to him from heaven and said, 'Abraham, Abraham!" And he said, 'Here | am.'
And He said, 'Do not lay your hand on the lad, or do anything to him; for now | know that you
, seeing you have not withheld your son, your only son, from Me.'" GENESIS 22:11-12

TRUE OR FALSE:

9.  "Then Abraham lifted his eyes and looked, and there behind him was a ram caught in a thicket by its
horns." GENESIS 22:13

TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORD:

10.  "And Abraham called the name of the place, The -LORD-Will-Provide, as it is said to this day, 'In the
Mount of the LORD it shall be (PROVIDED, HEARD).' " GENESIS 22:14

3/6
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20. ABRAHAM OFFERS ISAAC
(GENESIS 22:1-18)

10

"By Abraham, when he was tested, offered up Isaac, and he who had received the promises
offered up his only begotten son." HEBREWS 11:17

"And He said, 'Take now your son, your only son whom you love, and go to the land of
Moriah.'" GENESIS 22:2

"So Abraham rose early in the morning and saddled his donkey, and took two of his young men with
him, and Isaac his son; and he split the wood for the burnt offering, and arose and went to the place of
which had told him." GENESIS 22:3

"Then on the day Abraham lifted his eyes and saw the place afar off." GENESIS 22:4

"And Abraham said to his young men, 'Stay here with the donkey; the lad and | will go yonder
and , and we will come back to you.'" GENESIS 22:5

"Isaac spoke to Abraham his father and said, ‘My father!" And he said, 'Here | am, my son." And he
said, 'Look, the fire and the wood, but where is the for a burnt offering? ' GENESIS 22:7

"And Abraham said, 'My son, God will provide a lamb for a burnt offering.” And the two of them
went together." GENESIS 22:8

"Then they came to the place of which God had told him. And Abraham built an there and
placed the wood in order; and he bound Isaac his son and laid him on the altar, upon the wood."
GENESIS 22:9

"But the Angel of the LORD called to him from heaven and said, 'Abraham, Abraham!" And he said,
'Here I am." And He said, 'Do not lay your hand on the lad, or do anything to him; for now | know that

you God, seeing you have not withheld your son, your only son, from Me." "
GENESIS 22:11-12
"Then Abraham lifted his eyes and looked, and there behind him was a caught in a thicket by its

horns." GENESIS 22:13

"And Abraham called the name of the place, The -LORD-Will-Provide, as it is said to this day, 'In the
Mount of the LORD it shall be " GENESIS 22:14
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21. A BRIDE FOR ISAAC
(GENESIS 24:1-67)

Qr

A/

SE

“And let it come to pass, that the damsel to whom | shall say, Let down thy pitcher, | pray thee, that | may
drink; and she shall say, Drink, and | will give thy camels drink also: let the same be she that thou hast
appointed for thy servant Isaac; and thereby shall | know that thou hast shewed kindness unto my master.”
GENESIS. 24:14

b



21. ABRIDE FOR ISAAC

(GENESIS 24:1-67)
MEMORY VERSE:
"And as the bridegroom rejoices over the bride, so shall your God rejoice over you."
ISAIAH 62:5

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Abraham said to the oldest servant of his house, who ruled over all that he had, 'Please put you hand under my
thigh, and | will make you swear by the LORD, the God of heaven and the God of the earth, that you will not take
a wife for my son from the daughters of the Canaanites, among whom | dwell; but you shall go to my
(COUNTRY, STORE) and to my (KINGDOM, KINDRED) and take a wife for my son Isaac.' " GENESIS 24:2-4

2. Abraham said, "The LORD God of heaven, who took me from my father's house and from the land of my kindred, and
who spoke to me and swore to me, saying, 'To your descendants | give this land,” He will send His angel before you,
and you shall take a (CHARIOT, WIFE) for my son from there." GENESIS. 24.7

3. "The servant took ten of his master's camels and departed, for all his master's goods were in his
hand. And he arose and went to (EGYPT, MESOPOTAMIA), to the city of Nahor." GENESIS 24:10

4. "And he made his camels kneel down outside the city by a (LAKE, WELL) of water at evening time, the time
when women go out to draw water. Then he said, 'O LORD God of my master Abraham,
please give me success this day, and show kindness to my master Abraham.'" GENESIS 24:11-12

FILL IN THE BLANKS:

5. Healso said, "Now let it be that the young woman to whom | say, 'Please let down your pitcher that | may
,"and she says, ' , and I will also give your camels a - let her be the
one whom You have appointed for Your servant Isaac." GENESIS. 24:14

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6.  "And it happened, (BEFORE, AFTER) he had finished speaking, that behold, Rebekah, who was
born to Bethuel, son of Milcah, the wife of Nahor, Abraham's brother, came out with her pitcher on her
shoulder...And when she had finished giving him a drink, she said, 'l (WILL, WILL NOT) draw
water for your camels also, until they have finished drinking.' " GENESIS 24:15, 19

7. "Then the man bowed down his head and (WORSHIPED, CRIED TO) the LORD." GENESIS 24:26
8. "So the young woman (WALKED, RAN) and told those of her mother's house these things." GENESIS. 24:28

9.  "Then they called Rebekah and said to her, 'Will you go with this man?" And she said, 'l
(WILL, WILL NOT) go.'" GENESIS 24:58

10.  "Now Isaac went out to meditate in the field in the evening; and he (LIFTED, RUBBED) his eyes
and looked, and there, the camels were coming. Then Rebekah (LIFTED, RUBBED) her eyes, and
when she saw Isaac she dismounted from her camel." GENESIS 24.:63-64

THEN ISAAC "TOOK REBEKAH AND SHE BECAME HIS WIFE, AND HE LOVED HER." GENESIS 24:67
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21. A BRIDE FOR ISAAC
(GENESIS 24:1-67)
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21. ABRIDE FOR ISAAC

(GENESIS 24:1-67)
MEMORY VERSE:
"And as the bridegroom rejoices over the bride, so shall your God rejoice over you."
ISAIAH 62:5

FILL IN THE BLANKS:

1. "Abraham said to the oldest servant of his house, who ruled over all that he had, 'Please put your
hand under my thigh, and | will make you swear by the LORD, the God of heaven and the God of the earth, that
you will not take a wife for my son from the daughters of the Canaanites, among whom | dwell; but you shall go to
my and to my and take a wife for my son Isaac.'" GENESIS 24:2-4

2. Abraham said, "The LORD God of heaven, who took me from my father's house and from the land of my kindred, and
who spoke to me and swore to me, saying, 'To your descendants | give this land,” He will send His angel before you,

and you shall take a for my son from there." GENESIS. 24:7
3. "The servant took ten of his master's camels and departed, for all his master's goods were in his
hand. And he arose and went to , to the city of Nahor." GENESIS 24:10
4. "And he made his camels kneel down outside the city by a of water at evening time, the time when

women go out to draw water. Then he said, 'O LORD God of my master Abraham,
please give me success this day, and show kindness to my master Abraham.'" GENESIS 24:11-12

5. He also said, "Now let it be that the young woman to whom | say, 'Please let down your pitcher that | may
,"and she says, ' , and | will also give your camels a
- let her be the one whom You have appointed for Your servant Isaac.” GENESIS. 24:14

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6.  "And it happened, (BEFORE, AFTER) he had finished speaking, that behold, Rebekah, who was
born to Bethuel, son of Milcah, the wife of Nahor, Abraham's brother, came out with her pitcher on her
shoulder...And when she had finished giving him a drink, she said, 'l (WILL, WILL NOT) draw
water for your camels also, until they have finished drinking.' " GENESIS 24:15, 19

7. "Then the man bowed down his head and (WORSHIPED, CRIED TO) the LORD." GENESIS 24:26

8.  "So the young woman (WALKED, RAN) and told those of her mother's house these things." GENESIS. 24:28

FILL IN THE BLANKS:

9.  "Then they called Rebekah and said to her, 'Will you go with this man?' And she said, 'l go.'"
GENESIS 24:58

10.  "Now Isaac went out to meditate in the field in the evening; and he his eyes
and looked, and there, the camels were coming. Then Rebekah her eyes, and

when she saw Isaac she dismounted from her camel." GENESIS 24:63-64
THEN ISAAC "TOOK REBEKAH AND SHE BECAME HIS WIFE, AND HE LOVED HER." GENESIS 24:67
3/6



21. A BRIDE FOR ISAAC
(GENESIS 24:1-67)
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21. A BRIDE FOR ISAAC
(GENESIS 24:1-67)

1 2 S

il

"And as the bridegroom rejoices over the bride, so shall your God over you." ISAIAH 62:5

"Abraham said to the oldest servant of his house, who ruled over all that he had, 'Please put your hand
you will not take a wife for my son from the daughters of the Canaanites, among whom | dwell; but you
shall go to my country and to my and take a wife for my son Isaac.'" GENESIS 24:2-4

Abraham said, "The LORD God of heaven, who took me from my father's house and from the land of my
kindred, and who spoke to me and swore to me, saying, ‘To your descendants | give this land," He will
send His angel before you, and you shall take a for my son from there." GENESIS 24:7

"The servant took ten of his master's camels and departed, for all his master's goods were in his hand.
And he arose and went to , to the city of Nahor." GENESIS 24:10

"And he made his camels kneel down outside the city by a of water at evening time, the time
when women go out to draw water. Then he said, ‘O LORD God of my master Abraham, please give
me success this day, and show kindness to my master Abraham.'" GENESIS 24:11-12

He also said, "Now let it be that the young woman to whom | say, 'Please let down your pitcher that | may
,"and she says, 'Drink, and | will also give your camels a drink' - let her be the one whom You
have appointed for Your servant Isaac.” GENESIS 24:14

"And it happened, after he had finished speaking, that behold, Rebekah, who was born to Bethuel, son
of Milcah, the wife of Nahor, Abraham's brother, came out with her pitcher on her shoulder...And when

she had finished giving him a drink, she said, 'l draw water for your camels also, until they
have finished drinking.' " GENESIS 24:15, 19

"Then the man bowed down his head and the LORD." GENESIS 24:26

"So the young woman and told those of her mother's house these things." GENESIS 24:28
"Then they called and said to her, 'Will you go with this man?' And she said, 'l will go.""
GENESIS 24:58

"Now went out to meditate in the field in the evening; and he liftedhis eyes and looked, and

there, the camels were coming. Then Rebekah lifted her eyes, and when she saw Isaac she
dismounted from her camel." GENESIS 24:63-64
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22. JACOB & ESAU
(GENESIS 25:19-34; 27:1-46; 33)

“And Esau ran to meet him, and embraced him, and fell on his neck, and kissed him: and they wept.”
GENESIS 33:4



22. JACOB & ESAU

(GENESIS 25:19-34; 27:1-46; 33)
MEMORY VERSE:
Pursue peace with all men, and holiness, without which no one will see the Lord."
HEBREWS 12:14

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. When the first child was born, "he was like a (HAIRY, SMOOTH) garment all over; so they called his name
Esau." GENESIS 25:25

2. When his brother was born, "his hand took hold of Esau's (EAR, HEEL); so his name was called Jacob."
GENESIS 25:26
FILL IN THE BLANKS:

3. "Sothe boys grew. And was a skillful hunter, a man of the field; but was a mild man,
dwelling in tents." GENESIS 25:27

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4. "Now Jacob cooked a BURGER, STEW); and Esau came in from the field, and he was weary. And Esau
said to Jacob, 'Please feed me with that same red (BURGER, STEW), for | am weary." Therefore his name
was (EDOM, STEW)." GENESIS 25:29-30

5. "ButJacob said, 'Sell me your (BIRTHRIGHT, SHOES) as of this day." And Esau said, 'Look, | am about to die; so
what profit shall this (BIRTHRIGHT, SHOE) be to me?" Then Jacob said, 'Swear to me as of this day." So he
swore to him, and sold his (BIRTHRIGHT, SHOES) to Jacob." GENESIS 25:31-33

ISAAC SOUGHT TO BLESS ESAU, BUT REBEKAH SENT IN JACOB TO GET THE BLESSING FROM
HIS FATHER...

6.  "So he went to his father and said, 'My father’; and he said, 'Here | am. Who are you, my son?' And Jacob said
to his father, 'l am Esau your firstborn; I have done just as you told me; please arise, sit and eat of my game, that
your soul may (BLESS, CURSE) me.'" GENESIS 27:18-19

7. "Esau said, 'Is he not rightly named Jacob? For he has (SUPPLANTED, PLANTED) me these two times. He
took away my birthright, and now look, he has taken away my blessing!" " GENESIS 27:36

8. "So Esau (LOVED, HATED) Jacob because of the blessing with which his father blessed him, and Esau said in
his heart, 'The days of mourning for my father are at hand; then | will kill my brother Jacob.'" GENESIS 27:41

9.  After Isaac blessed Jacob, he "sent Jacob away, and he went to Padan Aram, to (LABAN, ABRAM) the son of
Bethuel the Syrian, the brother of Rebekah, the mother of Jacob and Esau.” GENESIS 28:5

10.  Jacob feared his brother, but when he returned to the land of Canaan, "Esau (WALKED, RAN) to meet him, and
embraced him, and fell on his neck and kissed him, and they wept." GENESIS 33:4

11, Jacob said to Esau, 'Please, take my blessing that is brought to you, because (GOD, LABAN) has dealt graciously
with me, and because | have enough." And he urged him, and he took it." GENESIS. 33:11
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22. JACOB & ESAU

(GENESIS 25:19-34; 27:1-46; 33)
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22. JACOB & ESAU

(GENESIS 25:19-34; 27:1-46; 33)
MEMORY VERSE:
"Pursue peace with all men, and holiness, without which no one will see the Lord."
HEBREWS 12:14

FILL IN THE BLANKS:

1. When the first child was born, "he was like a garment all over; so they called his name Esau."
GENESIS 25:25

2. When his brother was born, "his hand took hold of Esau's ; S0 his name was called Jacob."
GENESIS 25:26

3. "Sothe boys grew. And was a skillful hunter, a man of the field; but was a mild man,

dwelling in tents." GENESIS 25:27
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4. "Now Jacob cooked a (BURGER, STEW); and Esau came in from the field, and he was weary. And Esau
said to Jacob, 'Please feed me with that same red (BURGER, STEW), for | am weary." Therefore his name was
(EDOM, STEW)." GENESIS 25:29-30

5. "ButJacob said, 'Sell me your (BIRTHRIGHT, SHOES) as of this day." And Esau said, 'Look, | am about to die; so
what profit shall this (BIRTHRIGHT, SHOE) be to me?' Then Jacob said, 'Swear to me as of this day." So he swore
to him, and sold his (BIRTHRIGHT, SHOES) to Jacob." GENESIS 25:31-33

ISAAC SOUGHT TO BLESS ESAU, BUT REBEKAH SENT IN JACOB TO GET THE BLESSING FROM
HIS FATHER...

FILL IN THE BLANKS:

6.  "So he went to his father and said, 'My father’; and he said, 'Here | am. Who are you, my son?' And Jacob said
to his father, 'l am Esau your firstborn; | have done just as you told me; please arise, sit and eat of my game, that
your soul may me.'" GENESIS 27:18-19

7. "Esau said, 'ls he not rightly named Jacob? For he has me these two times. He took
away my birthright, and now look, he has taken away my blessing!" " GENESIS 27:36

8.  "SoEsau Jacob because of the blessing with which his father blessed him, and Esau said in his
heart, The days of mourning for my father are at hand; then I will kill my brother Jacob.' " GENESIS 27:41

9.  After Isaac blessed Jacob, he "sent Jacob away, and he went to Padan Aram, to the son of
Bethuel the Syrian, the brother of Rebekah, the mother of Jacob and Esau.” GENESIS 28:5

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

10.  Jacob feared his brother, but when he returned to the land of Canaan, "Esau (WALKED, RAN) to meet him, and
embraced him, and fell on his neck and kissed him, and they wept." GENESIS 33:4

11.  Jacob said to Esau, 'Please, take my blessing that is brought to you, because (GOD, LABAN) has dealt graciously
with me, and because | have enough." And he urged him, and he took it." GENESIS. 33:11
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22. JACOB & ESAU

GENESIS 25:19-34; 27:1-46; 33)
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22. JACOB & ESAU
(GENESIS 25:19-34; 27:1-46; 33)

DOWN

DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

"Pursue peace with all men, and holiness, without which no one will see the

HEBREWS 12:14

When the first child was born, "he was like a garment all over; so they called his name

Esau." GENESIS. 25:25

When his brother was born, "his hand took hold of Esau's ; S0 his name was called

Jacob." GENESIS. 25:26

"So the boys grew. And was a skillful hunter, a man of the field; but Jacob was a mild man,
dwelling in tents." GENESIS 25:27

"Now Jacob cooked a ; and Esau came in from the field, and he was weary. And Esau said to

Jacob, 'Please feed me with that same red stew, for | am weary." Therefore his name was Edom."
GENESIS 25:29-30

"But Jacob said, 'Sell me your as of this day." And Esau said, 'Look, | am about to die; so
what profit shall this birthright be to me?' Then Jacob said, 'Swear to me as of this day." So he swore
to him, and sold his hirthright to Jacob." GENESIS 25:31-33

"So he went to his father and said, '‘My father'; and he said, 'Here | am. Who are you, my son?' And
Jacob said to his father, 'l am Esau your firstborn; | have done just as you told me; please arise, sit and
eat of my game, that your soul may me.'" GENESIS 27:18-19

"Esau said, 'Is he not rightly named ? For he has supplanted me these two times. He took
away my birthright, and now look, he has taken away my blessing!" " GENESIS 27:36

"So Esau Jacob because of the blessing with which his father blessed him, and Esau said in
his heart, The days of mourning for my father are at hand; then | will kill my brother Jacob." "
GENESIS 27:41

After Isaac blessed Jacob, he "sent Jacob away, and he went to Padan Aram, to the son of
Bethuel the Syrian, the brother of Rebekah, the mother of Jacob and Esau.” GENESIS 28:5
Jacob feared his brother, but when he returned to the land of Canaan, "Esau to meet him, and

embraced him, and fell on his neck and kissed him, and they wept." GENESIS 33:4

Jacob said to Esau, 'Please, take my blessing that is brought to you, because has dealt
graciously with me, and because | have enough." And he urged him, and he took it." GENESIS 33:11



Bible Story 23

|SAAC
BLESSES JACOB

GENESIS 27:1-46




23. ISAAC BLESSES JACOB
(GENESIS 27:1-46)

X

< ‘7>

“And when Esau heard the words of his father, he cried with a great and exceeding bitter cry,
and said unto his father, Bless me, even me also, O my father.And he said,
Thy brother came with subtilty, and hath taken away thy blessing.”
GENESIS 27:34-35



23. ISAAC BLESSES JACOB

(GENESIS 27:1-46)

MEMORY VERSE:
"By faith Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come." HEBREWS 11:20

TRUE OR FALSE:

1. "Now it came to pass, when Isaac was old and his eyes were so dim that he could not see, that
he called Esau his older son and said to him, 'My son." And he answered him, 'Here [ am.""
GENESIS 27 :1

TRUE OR FALSE

2. Isaac said to Esau, "Make me savory food, such as | love, and bring it to me that | may eat, that
my soul may  bless you before | die." GENESIS 27:4
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:
3. "Now Rebekah was (LISTENING, LAUGHING) when Isaac spoke to Esau his son. And Esau
went to the field to hunt game and to bring it." GENESIS 27:5

TRUE OR FALSE:
4.  Rebekah said, "I guess your brother Esau shall be blessed by your father Isaac instead of you."
GENESIS 27:9-10

TRUE OR FALSE

5. "Then Rebekah took the choice clothes of her elder son Esau, which were with her in the house,
and put them on Jacob her younger son." GENESIS 27:15

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
6. Rebekah "put the skins of the kids of the goats on his and on the smooth part of his
" GENESIS 27:16
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. Isaac "did not recognize him, because his hands were (SMOOTH, HAIRY) like his brother
Esau's hands; so he blessed him." GENESIS 27:23

8. "Then it happened, as soon as Isaac had finished blessing Jacob, and Jacob had scarcely gone out
from the presence of Isaac his father, that Esau his brother came in fromhis(HUNTING,FISHING)."
GENESIS 27:30

9. Isaac said to Esau, "Your brother came with (HONESTY, DECEIT) and has taken away your
blessing." GENESIS 27:35

10. "So Esau hated Jacob because of the blessing with which his father blessed him, and Esau said
in his (HEART, HEAD), 'The days of mourning for my father are at hand; then | will kill my
brother Jacob.'" GENESIS 27:41
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23. ISAAC BLESSES JACOB
(GENESIS 27:1-46)
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23. ISAAC BLESSES JACOB

(GENESIS 27:1-46)
MEMORY VERSE:
"By faith Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come." HEBREWS 11:20

TRUE OR FALSE:

1. "Now it came to pass, when Isaac was old and his eyes were so dim that he could not see, that
he called Esau his older son and said to him, 'My son." And he answered him, 'Here [ am.""
GENESIS 27 :1

TRUE OR FALSE
2. Isaac said to Esau, "Make me savory food, such as | love, and bring it to me that | may eat, that
my soul may  bless you before | die." GENESIS 27:4

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
3. "Now was when Isaac spoke to Esau his son. And Esau
went to the field to hunt game and to bring it." GENESIS 27:5

TRUE OR FALSE:
4.  Rebekah said, "l guess your brother Esau shall be blessed by your father Isaac instead of you."
GENESIS 27:9-10

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
5. "Then Rebekah took the choice of her elder son Esau, which were with her in the
house, and put them on Jacob her younger son." GENESIS 27:15

6. Rebekah "put the skins of the kids of the goats on his and on the smooth part of his
" GENESIS 27:16
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. Isaac "did not recognize him, because his hands were (SMOOTH, HAIRY) like his brother
Esau's hands; so he blessed him." GENESIS 27:23

8. "Then it happened, as soon as Isaac had finished blessing Jacob, and Jacob had scarcely gone out
from the presence  of Isaac his father, that Esau his brother came in from his
(HUNTING, FISHING)." GENESIS 27:30

FILL IN THE BLANKS:

9. Isaac said to Esau, "Your brother came with and has taken away your blessing."
GENESIS 27:35

10. "So Esau hated Jacob because of the blessing with which his father blessed him, and Esau said
in his , 'The days of mourning for my father are at hand; then | will my

brother Jacob.'" GENESIS 27:41

3/6



23. ISAAC BLESSES JACOB

GENESIS 27:1-46)
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23. ISAAC BLESSES JACOB
(GENESIS 27:1-46)

DOWN "By Isaac blessed Jacob and Esau concerning things to come.” HEBREWS 11:20

ACROSS "Now it came to pass, when was old and his eyes were so dim that he could not see, that
he called Esau his older son and said to him, 'My son." And he answered him, 'Here | am.""
GENESIS 27 :1

ACROSS Isaac said to Esau, "Make me savory such as I love, and bring it to me that | may eat, that my
soul may bless you before | die." GENESIS 27:4

ACROSS "Now Rebekah was when Isaac spoke to Esau his son. And Esau went to the field to hunt

game and to bring it." GENESIS 27:5

ACROSS '"Then took the choice clothes of her elder son Esau, which were with her in the house, and put
them on Jacob her younger son." GENESIS 27:15

DOWN Rebekah "put the skins of the kids of the goats on his and on the smooth part of his neck."
GENESIS 27:16
DOWN Isaac "did not recognize him, because his hands were like his brother Esau's hands; so he

blessed him." GENESIS 27:23

DOWN "Then it happened, as soon as Isaac had finished blessing Jacob, and Jacob had scarcely gone out from the

presence of Isaac his father, that his brother came in from his hunting." GENESIS 27:30
DOWN Isaac said to Esau, "Your brother came with and has taken away your blessing."GENESIS 27:35
DOWN "So Esau hated because of the blessing with which his father blessed him, and Esau said in his

heart, The days of mourning for my father are at hand; then I will kill my brother Jacob." "
GENESIS 27:41



Bible Story 24

JACOB'S
DREAM

GENESIS 28:10-22




24. JACOB'S DREAM
(GENESIS 28:10-22)

“And he dreamed, and behold a ladder set up on the earth, and the top of it
reached to heaven: and behold the angels of God ascending and descending on it.”
GENESIS 28:12



24. JACOB'S DREAM

(GENESIS 28:10-22)

MEMORY VERSE:
"Behold, | am with you and will keep you wherever you go." GENESIS 28:15

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Now Jacob went out from Beersheba and went toward Haran. So he came to a certain place
and stayed there all night, because the sun had set. ~ And he took one of the (TREES,
STONES) of that place and put it at his (HEAD, FEET), and he lay down in that place to
sleep." GENESIS 28:10-11

2. "Then he (DREAMED, SNORED), and behold, a (LADDER, SLIDE) was set upon the earth,
and its top reached to heaven; and there the angels of God were ascending and descending on
it." GENESIS 28:12

TRUE OR FALSE:

3. "And behold, the LORD stood above it and said: 'l am the LORD God of Abraham your father
and the God of Isaac; the land on which you lie | will give to you and your descendants." "
GENESIS 28:13

TRUE OR FALSE

4, The LORD also said to Jacob, "Behold, I am with you and will keep you wherever you go, and
will bring you back to this land; for I will not leave you until | have done what | have spoken to
you." GENESIS 28:15

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
5. "Then Jacob awoke from his sleep and said, 'Surely the isin this place, and | did
not know it." And he was afraid and said, ' How is this place! This is none other

than the house of God, and this is the gate of heaven!'" GENESIS 28:16-17

TRUE OR FALSE:
6. "Then Jacob rose early in the morning, and took the stone that he had put at his head, set it up
as a pillar, and poured oil on top of it." GENESIS 28:18

TRUE OR FALSE
7. Jacob vowed, "This stone which I have set as a pillar shall be God's house, and of all that You

give me | will surely give a tenth to You." GENESIS 28:22
TRUE OR FALSE

112



(GENESIS 28:10-22)

24. JACOB'S DREAM
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24. JACOB'S DREAM

(GENESIS 28:10-22)
MEMORY VERSE:
"Behold, | am with you and will keep you wherever you go." GENESIS 28:15

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now Jacob went out from Beersheba and went toward Haran. So he came to a certain place
and stayed there all night, because the sun had set. And he took one of the of that
place and put it at his , and he lay down in that place to sleep." GENESIS 28:10-11

2. "“Then he , and behold, a was set upon the earth, and its top reached

to heaven; and there the angels of God were ascending and descending on it." GENESIS
28:12

TRUE OR FALSE:

3. "And behold, the LORD stood above it and said: 'l am the LORD God of Abraham your father
and the God of Isaac; the land on which you lie | will  give to you and your descendants.'"
GENESIS 28:13

TRUE OR FALSE

4, The LORD also said to Jacob, "Behold, | am with you and will keep you wherever you go, and
will bring you back to this land; for I will not leave you until | have done what | have spoken to
you." GENESIS 28:15

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
5. "Then Jacob awoke from his sleep and said, 'Surely the Isin this place, and | did
not know it." And he was afraid and said, ' How is this place! This is none other

than the house of God, and this is the gate of heaven!'" GENESIS 28:16-17

6. "Then Jacob rose early in the morning, and took the stone that he had put at his head, set it up as
a , and poured ontopofit. And he called the name of that place :
but the name of that city had been Luz previously." GENESIS 28:18-19

1. Jacob vowed, "This stone which | have set as a pillar shall be God's , and of all that
You give me | will surely give a tenth to You." GENESIS 28:22
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24. JACOB'S DREAM

(GENESIS 28:10-22)
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ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

24. JACOB'S DREAM
(GENESIS 28:10-22)

"Behold, | am with you and will keep you you go." GENESIS 28:15

"Now Jacob went out from Beersheba and went toward Haran. So he came to a certain place and
stayed there all night, because the sun had set. And he took one of the of that place and put it at
his feet, and he lay down in that place to sleep." GENESIS 28:10-11

"Then he , and behold, a ladder was set upon the earth, and its top reached to heaven; and there
the angels of God were ascending and descending on it." GENESIS 28:12

"And behold, the stood above it and said: 'l am the LORD God of Abraham your father and the
God of Isaac; the land on which you lie | will give to you and your descendants.'" GENESIS 28:13

The LORD also said to Jacob, "Behold, | am with you and will keep you wherever you go, and will

bring you back to this land; for | will not leave you until | have done what | have to you."
GENESIS 28:15
"Then awoke from his sleep and said, 'Surely the LORD is in this place, and | did not know it.'

And he was afraid and said, ' How awsome is this place! This is none other than the house of God,
and this is the gate of heaven!'" GENESIS 28:16-17

"Then Jacob rose early in the morning, and took the stone that he had put at his head, set it up as a
pillar, and poured ontop of it." GENESIS 28:18

Jacob vowed, "This stone which | have set as a shall be God's house, and of all that You give
me | will surely give a tenth to You." GENESIS 28:22



Bible Story 25

LEAH &
RACHEL

GENESIS 29:1-30




25. LEAH & RACHEL
(GENESIS 29:1-30)

“And Laban had two daughters: the name of the elder
was Leah, and the name of the younger was Rachel.”
GENESIS 29:16



25. LEAH & RACHEL

(GENESIS 29:1-30)
MEMORY VERSE:
"The wicked man does deceptive work, but to him who sows righteousness will be a
sure reward." PROVERBS 11:18

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "And it came to pass, when Jacob saw (REBEKAH, RACHEL) the daughter of
Laban his mother's brother, and the (COWS, SHEEP) of Laban his mother's
brother, that Jacob went near and rolled the stone from the well's mouth,
and watered the flock of Laban his mother's brother." GENESIS 29:10

2. "And Jacob told Rachel that he was her father's relative and that he was
Rebekah's son. So she (RAN, WALKED) and told her father." GENESIS 29:12

FILL IN THE BLANKS:

3. "Now Laban had two daughters: the name of the elder was ,
and the name of the younger was " GENESIS 29:16
TRUE OR FALSE:
4, "Leah's eyes were delicate, but Rachel was beautiful of form and appearance."GENESIS 29:17
TRUE OR FALSE
5. "Now Jacob loved Rachel; and he said, 'l will serve you seven years for
Rachel your younger daughter.'" GENESIS 29:18
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
6. "So Jacob served seven years for Rachel, and they seemed but a few

(DAYS, YEARS) to him because of the love he had for her." GENESIS 29:20
7. When Laban tricked Jacob into marrying his older daughter Leah, Jacob
asked, "What is this you have done to me? Was it not for Rachel that |
served you? Why then have you (DECEIVED, BELIEVED) me? " GENESIS 29:25

8. "And (LABAN, YUBAN) said, 'lt must not be done so in our country, to give
the younger before the firstborn.' " GENESIS 29:26

9. Now Jacob "loved Rachel more than Leah. And he served with Laban still
another (SEVEN, SEVENTY) years." GENESIS 29:30
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25. LEAH & RACHEL
(GENESIS 29:1-30)
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SEVEN YEARS
SHEPHERDESS

SONS
STONE

WIFE

LEAH
LOVED
RACHEL
SERVE

LORD
WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW

BARREN
DECEIVED
FIRSTBORN
FLOCKS
JACOB
LABAN
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25. LEAH & RACHEL

(GENESIS 29:1-30)
MEMORY VERSE:

"The wicked man does deceptive work, but to him who sows righteousness will be a

sure reward." PROVERBS 11:18

FILL IN THE BLANKS:

1. "And it came to pass, when saw the daughter of Laban his mother's
brother, and the of Laban his mother's brother, that Jacob went near and rolled
the stone from the well's mouth, and watered the flock of Laban his mother's brother."

GENESIS 29:10

2. "And Jacob told Rachel that he was her father's relative and that he was
Rebekah's son. So she and told her father." GENESIS 29:12

3. "Now Laban had two daughters: the name of the elder was :
and the name of the younger was " GENESIS 29:16

TRUE OR FALSE:

4, "Leah's eyes were delicate, but Rachel was beautiful of form and appearance.”
GENESIS 29:17
TRUE OR FALSE
5. "Now Jacob loved Rachel; and he said, 'l will serve you seven years for
Rachel your younger daughter.'" GENESIS 29:18
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
6. "So Jacob served seven years for Rachel, and they seemed but a few

(DAYS, YEARS) to him because of the love he had for her." GENESIS 29:20

7. When Laban tricked Jacob into marrying his older daughter Leah, Jacob
asked, "What is this you have done to me? Was it not for Rachel that |

served you? Why then have you (DECEIVED, BELIEVED) me?" GENESIS 29:25

FILL IN THE BLANKS:

8. "And Laban said, ‘It must not be done so in our country, to give the younger before the

" GENESIS 29:26

0. Now Jacob "loved Rachel more than Leah. And he served with Laban still
seven years." GENESIS 29:30
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25. LEAH & RACHEL
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STONE
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LEAH
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RACHEL
SERVE

LORD
WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW

BARREN
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FLOCKS
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25. LEAH & RACHEL
(GENESIS 29:1-30)

10

1
I
I
1
I
I
1
I
I
1
I
I
1
I
I
i &
I
I
1
I
I
1
I
I
1
I
I
1
I
I

ACROSS '"The wicked man does deceptive work, but to him who sows righteousness will be a sure
" PROVERBS 11:18

DOWN "And it came to pass, when Jacob saw the daughter of Laban his mother's brother,
and the sheep of Laban his mother's brother, that Jacob went near and rolled the stone
from the well's mouth, and watered the flock of Laban his mother's brother." GENESIS 29:10

DOWN "And Jacob told Rachel that he was her father's relative and that he was Rebekah's son. So
she and told her father." GENESIS 29:12

ACROSS "Now Laban had two daughters: the name of the elder was , and the name of the
younger was Rachel." GENESIS 29:16

DOWN "Leah's eyes were , but Rachel was beautiful of form and appearance.”" GENESIS 29:17

ACROSS "Now Jacob loved Rachel; and he said, 'l will you seven years for Rachel your
younger daughter.'" GENESIS 29:18

DOWN "So Jacob served seven years for Rachel, and they seemed but a few to him
because of the love he had for her." GENESIS 29:20

ACROSS When Laban tricked Jacob into marrying his older daughter Leah, Jacob asked, "What is this
you have done to me? Was it not for Rachel that | served you? Why then have you
me?" GENESIS 29:25

ACROSS "And Laban said, 'lt must not be done so in our country, to give the younger before the
" GENESIS 29:26

DOWN Now Jacob "loved Rachel more than Leah. And he served with Laban still another
years." GENESIS 29:30



Bible Story 26

THE SONS
OF JACOB

GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26




26. THE SONS OF JACOB
(GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26)

"Behold, children are a heritage from the LORD."
PSALM 127:3

"Happy is the man who has his quiver full of them."
PSALM 127:5



26. THE SONS OF JACOB

(GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26)
MEMORY VERSE:
"Behold, children are a heritage from the LORD." PSALM 127:3

"Happy is the man who has his quiver full of them." PSALM 127:5

MATCHING:
MATCH THE NAME OF JACOB'S SON ON THE RIGHT TO ITS MEANING ON THE LEFT

1. ___ "The LORD has surely looked on my affliction. A. LEVI
Now therefore my hushand will love me." GENESIS 29:32
B. NAPHTALI
2. ___ "Because the LORD has heard that | am unloved,
He has given me this son also." GENESIS 29:33 C.ISSACHAR
3. ___ "Now this time my husband will become attached to me, D. BENJAMIN
because | have borne him three sons." GENESIS 29:34
E. ASHER
4. _ "Now I will praise the LORD." GENESIS 29:35
F. REUBEN
5. ____ "God has judged my case; and He has heard my voice
and given me a son." GENESIS 30:6 G. DAN
6. ___"With great wrestlings | have wrestled with my sister, H. JUDAH
and indeed | have prevailed." GENESIS 30:8
|. JOSEPH
7. ___ "Atroop comes!" GENESIS 30:11
J. SIMEON
8. ___"lam happy, for the daughters will call me blessed." GENESIS 30:13
K. ZEBULUN
9. ___ "God has given me my hire,

because | have given my maid to my husband." GENESIS 30:18 L. GAD
10. "God has endowed me with a good endowment;

now my husband will dwell with me,

because | have borne him six sons." GENESIS 30:20

11. "The LORD shall add to me another son." GENESIS 30:24

12. She called his name "Ben-Oni" GENESIS 35:18
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(GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26)

26. THE SONS OF JACOB
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NAPHTALI

REUBEN
SIMEON
ZEBULUN

ISSACHAR
JOSEPH

JUDAH
LEVI

ASHER
BENJAMIN
DAN

GAD

"Happy is the man who has his quiver full of them." PSALM 127:5
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26. THE SONS OF JACOB
(GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26)

MEMORY VERSE:

"Behold, children are a heritage from the LORD." PSALM 127:3
"Happy is the man who has his quiver full of them." PSALM 127:5

FILL IN THE BLANKS::

WRITE THE NAME OF JACOB'S SON ON THE RIGHT NEXT TO ITS MEANING ON THE LEFT

1.

10.

11.

12.

"The LORD has surely looked on my affliction.Now therefore my hushand will love me."

GENESIS 29:32

"Because the LORD has heard that | am unloved,He has given me this son also."
GENESIS 29:33

"Now this time my husband will become attached to me, because | have borne him three

sons." GENESIS 29:34

"Now | will praise the LORD." GENESIS 29:35

"God has judged my case; and He has heard my voice and given me a son."
GENESIS 30:6

"With great wrestlings | have wrestled with my sister, and indeed | have prevailed."
GENESIS 30:8

"A troop comes!" GENESIS 30:11

"l am happy, for the daughters will call me blessed.” GENESIS 30:13

"God has given me my hire, because | have given my maid to my husband.”
GENESIS 30:18

"God has endowed me with a good endowment; now my husband will dwell with me,
because | have borne him six sons." GENESIS 30:20

"The LORD shall add to me another son." GENESIS 30:24

She called his name "Ben-Oni" GENESIS 35:18

3/6



26. THE SONS OF JACOB

(GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26)
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"Happy is the man who has his quiver full of them." PsSALM 127:5
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ACROSS
ACROSS
ACROSS
ACROSS
DOWN

DOWN

DOWN
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26. THE SONS OF JACOB
(GENESIS 29:31-30:24; 35:16-26)
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"Behold, children are a from the LORD." PSALM 127:3

" isthe man who has his quiver full of them." PSALM 127:5

"The LORD has surely lookedonmy _ Now therefore my husband will love me." GENESIS 29:32
"Because the LORD has heard thatlam __ He has given me this son also.” GENESIS 29:33
"Now this time my husband will become __to me, because | have borne him three sons."
GENESIS 29:34

"Now Iwill__ the LORD." GENESIS 29:35

"Godhas __ my case; and He has heard my voice and given me a son." GENESIS 30:6
"Withgreat | have wrestled with my sister, and indeed | have prevailed.” GENESIS 30:8
"A___ comes!" GENESIS 30:11

"l am happy, for the daughterswillcallme " GENESIS 30:13

"Godhas __me my hire, because | have given my maid to my husband." GENESIS 30:18
"God has me with a good endowment; now my husband will dwell with me, because | have
borne him six sons." GENESIS 30:20

"The LORD shall__ to me another son." GENESIS 30:24

She called hisname "Ben-__ " GENESIS 35:18



Bible Story 27

YOUR NAME
SHALL BE ISRAEL

GENESIS 32:22-32




27. YOUR NAME SHALL BE ISRAEL
(GENESIS 32:22-32)

“And he said unto him, What is thy name? And he said, Jacob. And he said, Thy name shall be called
no more Jacab, but Israel: for as a prince hast thou power with God and with men, and hast prevailed.”
GENESIS 32:27-28



27. YOUR NAME SHALL BE ISRAEL
(GENESIS 32:22-32)

MEMORY VERSE:
"The LORD is near to all who call upon Him, to all who call upon Him in truth."
PSALM 145:18
TRUE OR FALSE:
1. "Jacob was left alone; and a Man wrestled with him until the breaking of day." GENESIS 32:24
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
2. "Now when He saw that He did not prevail against him, He touched the

socket of his (WRENCH, HIP); and the socket of Jacob's (WRENCH, HIP) was
out of joint as He wrestled with him." GENESIS 32:25

3. "And He said, 'Let Me go, for the day breaks." But he said, 'l will not let
You go unless You (BLESS, PUNCH) me!'" GENESIS 32:26
TRUE OR FALSE:

4. So He said to him, "What is your name?" And he said, "Joebob." GENESIS 32:27
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "And He said, "Your name shall no longer be called , but ; for you
have struggled with God and with men, and have prevailed." GENESIS 32:28

TRUE OR FALSE:

6. "Then Jacob asked Him, saying, ‘Tell me Your name, | pray." And He said,
'Why is it that you ask about My name?' And He blessed him there." GENESIS 32:29
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "And Jacob called the name of the place Peniel: 'For | have seen God face to face and my life
is (PRESERVED, DESTROYED)." GENESIS 32:30

8. "Just as he crossed over Penuel the sun rose on him, and he (JUMPED, LIMPED) on his hip."
GENESIS 32:31
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(GENESIS 32:22-32)

27. YOUR NAME SHALL BE ISRAEL
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WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW

BLESS
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27. YOUR NAME SHALL BE ISRAEL
(GENESIS 32:22-32)

MEMORY VERSE:

"The LORD is near to all who call upon Him, to all who call upon Him in truth."

PSALM 145:18
TRUE OR FALSE:
1. "Jacob was left alone; and a Man wrestled with him until the breaking of day." GENESIS 32:24
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
2. "Now when He saw that He did not prevail against him, He touched the

socket of his ; and the socket of Jacob's was out of joint as He wrestled with

him." GENESIS 32:25
3. "And He said, 'Let Me go, for the day breaks." But he said, 'l will not let

You go unless You me!"" GENESIS 32:26
TRUE OR FALSE:
4, So He said to him, "What is your name?" And he said, "Joebob." GENESIS 32:27
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "And He said, "Your name shall no longer be called , but
; for you have struggled with God and with men, and have
prevailed." GENESIS 32:28

TRUE OR FALSE:
6. "Then Jacob asked Him, saying, ‘Tell me Your name, | pray." And He said,
'Why is it that you ask about My name?' And He blessed him there." GENESIS 32:29
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
7. "And Jacob called the name of the place Peniel: 'For | have seen God face to face and my life
IS " GENESIS 32:30
8. "Just as he crossed over Penuel the sun rose on him, and he on his hip."

GENESIS 32:31

3/6



27. YOUR NAME SHALL BE ISRAEL

(GENESIS 32:22-32)
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27. YOUR NAME SHALL BE ISRAEL
(GENESIS 32:22-32)

DOWN "The LORD is near to all who call upon Him, to all who call upon Him in " PSALM 145:18
ACROSS "Jacob was left alone; and a Man with him until the breaking of day." GENESIS 32:24

ACROSS "Now when He saw that He did not prevail against him, He touched the socket of his ; and the
socket of Jacob's hip was out of joint as He wrestled with him." GENESIS 32:25

ACROSS "And He said, 'Let Me go, for the day breaks." But he said, 'l will not let You go unless You
me!'" GENESIS 32:26

ACROSS So He said to him, "What is your name?" And he said, " " GENESIS 32:27

DOWN "And He said, "Your name shall no longer be called Jacob, but ; for you have
struggled with God and with men, and have prevailed.” GENESIS 32:28

DOWN "Then Jacob asked Him, saying, 'Tell me Your | pray." And He said, 'Why is it that
you ask about My name?" And He blessed him there." GENESIS 32:29

ACROSS "And Jacob called the name of the place Peniel: 'For | have seen God face to face and my
life is " GENESIS 32:30

DOWN "Just as he crossed over Penuel the sun rose on him, and he on his hip." GENESIS 32:31



Bible Story 28

JOSEPH ISSOLD BY
HISBROTHERS

GENESIS 37:3-36




28. JOSEPH IS SOLD BY HIS BROTHERS
(GENESIS 37:3-36)
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“Then there passed by Midianites merchantmen; and they drew and lifted up Joseph out of the pit,
and sold Joseph to the Ishmeelites for twenty pieces of silver: and they brought Joseph into Egypt.”
GENESIS 37:28



28. JOSEPH IS SOLD BY HIS BROTHERS
(GENESIS 37:3-36)

MEMORY VERSE:
"Blessed are you when they revile and persecute you, and say all kinds of evil against you falsely for
My sake." MATTHEW 5:11

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Now Israel loved Joseph (MORE, LESS) than all his children, because he was the son of his old age. Also he
made him a tunic of many (BUTTONS, COLORS)." GENESIS 37:3

FILL IN THE BLANKS:

2. "Butwhen his brothers saw that their father him more than all his brothers, they him and
could not speak peaceably to him." GENESIS 37:4

TRUE OR FALSE:

3. "Now Joseph dreamed a dream, and he told it to his brothers; and they hated him even more." GENESIS 37:5
TRUE OR FALSE

4. Joseph had no more dreams and his brothers then began to love him. GENESIS 37:9
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "Then his brothers went to feed their father's flock in Shechem. And Israel said to Joseph, ‘Are not your brothers
(FEEDING, EATING) the flock in Shechem? Come, | will send you to them." So he said to him, 'Here [ am.""
GENESIS 37:12-13

6.  "Now when they saw him afar off, even before he came near them, they conspired against him to kill him. Then
they said to one another, 'Look, this (SCREAMER, DREAMER) is coming! Come therefore, let us now kil him
and cast him into some (JAIL PIT); and we shall say, "Some wild beast has devoured him." We shall see what
will become of his dreams!"" GENESIS 37:18-20

TRUE OR FALSE:

7. "And Reuben said to them, 'Shed no blood, but cast him into this pit which is in the wilderness, and do not lay a
hand on him' - that he might deliver him out of their hands, and bring him back to his father." GENESIS 37:22
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "Then Midianite traders passed by; so the brothers pulled Joseph up and lifted him out of the pit, and
him to the Ishmaelites for twenty shekels of silver. And they took Joseph to " GENESIS 37:28

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

9. "Then they sent the tunic of many colors, and they brought it to their father and said, 'We have found this. Do you know
whether it is your son's tunic or not? And he recognized it and said, ‘It is my son's tunic. A wild beast has devoured
him. Without doubt (JOSEPH, REUBEN) is torn to pieces.' " GENESIS 37:32-33

10.  "And all his sons and all his daughters arose to comfort him; but he (REFUSED, ACCEPTED)to be comforted, and he
said, 'For | shall go down into the grave to my son in mourning.' Thus his father wept for him." GENESIS 37:35
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28. JOSEPH |S SOLD BY HIS BROTHERS
(GENESIS 37:3-36)
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28. JOSEPH IS SOLD BY HIS BROTHERS
(GENESIS 37:3-36)

MEMORY VERSE:
"Blessed are you when they revile and persecute you, and say all kinds of evil against you falsely for
My sake." MATTHEW 5:11

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now Israel loved Joseph than all his children, because he was the son of his old age. Also he made
him a tunic of many " GENESIS 37:3
2. "Butwhen his brothers saw that their father him more than all his brothers, they him and

could not speak peaceably to him." GENESIS 37:4

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

3. "Now Joseph..." GENESIS 37:5
a. dreamed a dream c. and they hated him even more
b. told it to his brothers d. all of these

TRUE OR FALSE:

4. Joseph had no more dreams and his brothers then began to love him. GENESIS 37:9
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then his brothers went to feed their father's flock in Shechem. And Israel said to Joseph, ‘Are not your brothers
the flock in Shechem? Come, | will send you to them." So he said to him, 'Here | am.""
GENESIS 37:12-13

6.  "Now when they saw him afar off, even before he came near them, they conspired against him to kill him. Then
they said to one another, 'Look, this iscoming! Come therefore, let us now kill him and cast
him into some » and we shall say, "Some wild beast has devoured him." We shall see what will
become of his dreams!" " GENESIS 37:18-20

TRUE OR FALSE:

7. "And Reuben said to them, 'Shed no blood, but cast him into this pit which is in the wilderness, and do not lay a
hand on him' - that he might deliver him out of their hands, and bring him back to his father." GENESIS 37:22
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "Then Midianite traders passed by; so the brothers pulled Joseph up and lifted him out of the pit, and
him to the Ishmaelites for twenty shekels of silver. And they took Joseph to " GENESIS 37:28

9.  "Then they sent the tunic of many colors, and they brought it to their father and said, 'We have found this. Do you know
whether it is your son's tunic or not? And he recognized it and said, ‘It is my son's tunic. A wild beast has devoured
him. Without doubt is torn to pieces.' " GENESIS 37:32-33

10.  "And all his sons and all his daughters arose to comfort him; but he to be comforted, and he said,
'For | shall go down into the grave to my son in mourning." Thus his father wept for him." GENESIS 37:35

3/6



GENESIS 37:3-36)
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28. JOSEPH IS SOLD BY HIS BROTHERS
(GENESIS 37:3-36)

DOWN " are you when they revile and persecute you, and say all kinds of evil against you falsely for
My sake." MATTHEW 5:11

DOWN "Now Israel loved Joseph more than all his children, because he was the son of his old age. Also he
made him a tunic of many " GENESIS 37:3

ACROSS "Butwhen his saw that their father loved him more than all his brothers, they hated him and
could not speak peaceably to him." GENESIS 37:4

ACROSS "Now Joseph a dream, and he told it to his brothers; and they hated him even more."
GENESIS 37:5

ACROSS "Then his brothers went to feed their father's flock in Shechem. And Israel said to Joseph, ‘Are not your
brothers the flock in Shechem? Come, I will send you to them." So he said to him, 'Here |
am.'" GENESIS 37:12-13

DOWN "Now when they saw him afar off, even before he came near them, they conspired against him to kill
him. Then they said to one another, 'Look, this dreamer is coming! Come therefore, let us now kil him
and cast him into some ; and we shall say, "Some wild beast has devoured him." We shall
see what will become of his dreams!" " GENESIS 37:18-20

DOWN "And Reuben said to them, 'Shed no blood, but cast him into this pit which is in the wilderness, and do
not lay a hand on him' - that he might him out of their hands, and bring him back to his father."
GENESIS 37:22

ACROSS 'Then Midianite traders passed by; so the brothers pulled Joseph up and lifted him out of the pit, and
him to the Ishmaelites for twenty shekels of silver. And they took Joseph to Egypt."
GENESIS 37:28

ACROSS "Then they sent the tunic of many colors, and they brought it to their father and said, 'We have found
this. Do you know whether it is your son's tunic or not? And he recognized it and said, 'It is my son's
tunic. A wild beast has devoured him. Without doubt is torn to pieces.' " GENESIS 37:32-33

DOWN "And all his sons and all his daughters arose to comfort him; but he to be comforted, and he said,
'For | shall go down into the grave to my son in mourning." Thus his father wept for him." GENESIS 37:35
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29. JOSEPH & POTIPHAR
(GENESIS 39:1-23)

“And it came to pass, when his master heard the words of his wife, which she spake
unto him, saying, After this manner did thy servant to me; that his wrath was kindled.”
GENESIS 39:19



29. JOSEPH & POTIPHAR

(GENESIS 39:1-23)
MEMORY VERSE:
"Blessed are those who are persecuted for righteousness' sake, for theirs is the kingdom
of heaven." MATTHEW 5:10

CIRCLE THE CORRECT WORD:

1. "Now Joseph had been taken down to (GREECE, EGYPT). And Potiphar, an officer of Pharaoh,
captain of the guard, an Egyptian, bought him from the Ishmaelites who had taken him down
there." GENESIS 39:1

TRUE OR FALSE:

2. "And his master saw that the LORD was with him and that the LORD made all he did to prosper
in his hand." GENESIS 39:3

TRUE OR FALSE

3. "So Joseph found favor in his sight, and served him. Then he made him overseer of his house,
and all that he had he put in his hand." GENESIS 39:4

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
4. "Soitwas, from the time that he had made him overseer of his house and that he had,
that the LORD blessed the Egyptian's house for Joseph's sake; and the blessing of the LORD
was on that he had in the house and in the field." GENESIS 39:5

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. Then Potiphar's anger was aroused against Joseph, and his "master took him and put him into
the (PALACE, PRISON), a place where the king's prisoners were confined. And he was
there in (PALACE, PRISON)." GENESIS 39:20

TRUE OR FALSE:

6. "Butthe LORD was with Joseph and showed him mercy, and He gave him favor in the sight of
the keeper of the prison." GENESIS 39:21
TRUE OR FALSE

7. Butthe keeper of the prison did not trust Joseph, neither would he commit any duties to him.
GENESIS 39:22
TRUE OR FALSE

8.  "The keeper of the prison did not look into anything that was under Joseph's hand, because the
LORD was with him; and whatever he did, the LORD made it prosper." GENESIS 39:23
TRUE OR FALSE
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29. JOSEPH & POTIPHAR
(GENESIS 39:1-23)
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29. JOSEPH & POTIPHAR

(GENESIS 39:1-23)
MEMORY VERSE:
"Blessed are those who are persecuted for righteousness' sake, for theirs is the kingdom
of heaven." MATTHEW 5:10

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now had been taken down to . And , an officer of
Pharaoh, captain of the guard, an Egyptian, bought him from the Ishmaelites who had taken him
down there." GENESIS 39:1

TRUE OR FALSE:

2. "And his master saw that the LORD was with him and that the LORD made all he did to prosper
in his hand." GENESIS 39:3

TRUE OR FALSE

3. "So Joseph found favor in his sight, and served him. Then he made him overseer of his house,
and all that he had he put in his hand." GENESIS 39:4

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
4. "So it was, from the time that he had made him overseer of his house and that he had,
that the LORD blessed the Egyptian's house for Joseph's sake; and the blessing of the LORD
was on that he had in the house and in the field." GENESIS 39:5
5. Then Potiphar's anger was aroused against Joseph, and his "master took him and put him into
the , a place where the king's prisoners were confined. And he was there in
" GENESIS 39:20
6. "Butthe LORD was with Joseph and showed him , and He gave him in

the sight of the keeper of the prison." GENESIS 39:21

TRUE OR FALSE:

7. Butthe keeper of the prison did not trust Joseph, neither would he commit any duties to him.
GENESIS 39:22

TRUE OR FALSE
8.  "The keeper of the prison did not look into anything that was under Joseph's hand, because the

LORD was with him; and whatever he did, the LORD made it prosper." GENESIS 39:23
TRUE OR FALSE
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29. JOSEPH & POTIPHAR

(GENESIS 39:1-23)
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29. JOSEPH & POTIPHAR
(GENESIS 39:1-23)

I I S

Il I |

"Blessed are those who are persecuted for righteousness' sake, for theirs is the kingdom of

" MATTHEW 5:10

"Now Joseph had been taken down to . And Potiphar, an officer of Pharaoh, captain of the
guard, an Egyptian, bought him from the Ishmaelites who had taken him down there." GENESIS 39:1

"And his master saw that the was with him and that the LORD made all he did to
prosper in his hand." GENESIS 39:3

"So Joseph found favor in his sight, and served him. Then he made him of his house, and all
that he had he put in his hand." GENESIS 39:4

"So it was, from the time that he had made him overseer of his house and all that he had, that the LORD
blessed the Egyptian's house for Joseph's sake; and the of the LORD was on all that he had in
the house and in the field." GENESIS 39:5

Then Potiphar's anger was aroused against Joseph, and his "master took him and put him into the
, a place where the king's prisoners were confined. And he was there in prison."
GENESIS 39:20

"But the LORD was with Joseph and showed him , and He gave him favor in the
sight of the keeper of the prison." GENESIS 39:21

"And the keeper of the prison to Joseph's hand all the prisoners who were in prison."
GENESIS 39:22

"The keeper of the prison did not look into anything that was under Joseph's hand, because the LORD
was with him; and whatever he did, the LORD made it " GENESIS 39:23
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30. JOSEPH IN PRISON
(GENESIS 40:1-41:57)

“And Joseph's master took him, and put him into the prison, a place
where the king's prisoners were bound: and he was there in the prison.”
GENESIS 39:20



30. JOSEPH IN PRISON
(GENESIS 40:1-41:57)

MEMORY VERSE:

"Blessed are the pure in heart, for they shall see God." MATTHEW 5:8

FILL IN THE BLANKS:

1.

"And it came to pass after these things that the and the of the king of
Egypt offended their lord, the king of Egypt." GENESIS 40:1

TRUE OR FALSE:

2.

3.

"So he put them in custody in the house of the captain of the guard, in the prison, the place where
Joseph was confined." GENESIS 40:3
TRUE OR FALSE

"Then the butler and the baker of the king of Egypt, who were confined in the prison, dreamed a
dream, both of them." GENESIS 40:5
TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4.

"And they said to him, 'We each have dreamed a dream, and there is no interpreter of it." And
Joseph said to them..." GENESIS 40:8

a. Do not interpretations belong to God?

b. Tell them to me, please.

c. both of these

TRUE OR FALSE:

5. The Pharaoh "restored the chief butler to his butlership again, and he placed the cup in Pharaoh's

hand. But he hanged the chief baker, as Joseph had interpreted to them." GENESIS 40:21-22
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6.  "Yetthe chief butler did not remember Joseph, but (FORGOT, FORGAVE) him." GENESIS 40:23

7. "Then it came to pass, at the end of two full (DAYS, YEARS), that Pharaoh had a dream." GENESIS 41:1

8. "Now it came to pass in the morning that his spirit was troubled, and he sent and called for all the
magicians of Egypt and all its wise men. And Pharaoh told them his (SECRETS, DREAMS), but there
was no one who could interpret them for Pharaoh." GENESIS 41:8

9.  "Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the (DUNGEON, PALACE);
and he shaved, changed his clothing, and came to Pharaoh." GENESIS 41:14

10.  After Joseph interpreted Pharaoh's dreams, Pharaoh "said to his servants, ‘Can we find such a one as

this, a man in whom is the Spirit of God?' Then Pharaoh said to Joseph, 'Inasmuch as (GOD, MAN) has
shown you all this, there is no one as discerning and wise as you. You shall be over my house, and all my
people shall be ruled according to your word; only in regard to the (CROWN, THRONE) will | be greater than
you.'" GENESIS 41:38-40
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30. JOSEPH IN PRISON
(GENESIS 40:1-41:57)
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30. JOSEPH IN PRISON
(GENESIS 40:1-41:57)
MEMORY VERSE:

"Blessed are the pure in heart, for they shall see God." MATTHEW 5:8

FILL IN THE BLANKS:

1. "Andit came to pass after these things that the and the of the king of
Egypt offended their lord, the king of Egypt." GENESIS 40:1

2. "So he put them in custody in the house of the captain of the guard, in the prison, the place where
was confined." GENESIS 40:3

3. "Thenthe butler and the baker of the king of Egypt, who were confined in the prison, dreamed a
, both of them." GENESIS 40:5

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4. "And they said to him, 'We each have dreamed a dream, and there is no interpreter of it. And
Joseph said to them..." GENESIS 40:8
a. Do not interpretations belong to God?
b. Tell them to me, please.
c. both of these

TRUE OR FALSE:

5. The Pharaoh "restored the chief butler to his butlership again, and he placed the cup in Pharaoh's
hand. But he hanged the chief baker, as Joseph had interpreted to them." GENESIS 40:21-22
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
6.  "Yetthe chief butler did not remember Joseph, but him." GENESIS 40:23

7. "Then it came to pass, at the end of two full , that Pharaoh had a dream." GENESIS 41:1

8. "Now it came to pass in the morning that his spirit was troubled, and he sent and called for all the
magicians of Egypt and all its wise men. And Pharaoh told them his , but there
was no one who could interpret them for Pharaoh." GENESIS 41:8

9.  "Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the ;
and he shaved, changed his clothing, and came to Pharaoh." GENESIS 41:14

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

10.  After Joseph interpreted Pharaoh's dreams, Pharaoh "said to his servants, 'Can we find such a one as
this, a man in whom is the Spirit of God?" Then Pharaoh said to Joseph, 'Inasmuch as (GOD, MAN) has
shown you all this, there is no one as discerning and wise as you. You shall be over my house, and all my

people shall be ruled according to your word; only in regard to the (CROWN, THRONE) will | be
greater than you.'" GENESIS 41:38-40
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30. JOSEPH IN PRISON

(GENESIS 40:1-41:57)
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30. JOSEPH IN PRISON
(GENESIS 40:1-41:57)
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"Blessed are the in heart, for they shall see God." MATTHEW 5:8

"And it came to pass after these things that the and the baker of the king of Egypt offended their
lord, the king of Egypt." GENESIS 40:1

"So he put them in custody in the house of the captain of the guard, in the prison, the place where

was confined." GENESIS 40:3

"Then the butler and the of the king of Egypt, who were confined in the prison, dreamed a
dream, both of them." GENESIS 40:5

"And they said to him, "We each have a dream, and there is no interpreter of it." And Joseph
said to them, 'Do not interpretations belong to God? Tell them to me, please.'" GENESIS 40:8

The Pharaoh "restored the chief butler to his butlership again, and he placed the cup in Pharaoh's hand.

But he hanged the chief baker, as Joseph had to them." GENESIS 40:21-22

"Yet the chief butler did not remember Joseph, but him." GENESIS 40:23

"Then it came to pass, at the end of two full years that had a dream." GENESIS 41:1
"Now it came to pass in the morning that his spirit was and he sent and called for all the

magicians of Egypt and all its wise men. And Pharaoh told them his dreams but there was no one who
could interpret them for Pharaoh." GENESIS 41:8

"Then Pharaoh sent and called Joseph, and they brought him hastily out of the ; and he shaved,
changed his clothing, and came to Pharaoh." GENESIS 41:14

After Joseph interpreted Pharaoh's dreams, Pharaoh "said to his servants, 'Can we find such a one as
this, a man in whom is the Spirit of God?" Then Pharaoh said to Joseph, 'Inasmuch as has

shown you all this, there is no one as discerning and wise as you. " GENESIS 41:38-39
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31. JOSEPH TESTS HIS BROTHERS
(GENESIS 42:1-44:34)
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“And he searched, and began at the eldest, and left at the youngest:

and the cup was found in Benjamin's sack.”
GENESIS 44:12




31. JOSEPH TESTS HIS BROTHERS

(GENESIS 42:1-44:34)
MEMORY VERSE:
"For nothing is secret that will not be revealed, nor anything hidden that will not be known and come
to light." LUKE 8:17

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Joseph's ten brothers went down to buy (HORSES, GRAIN) in Egypt. But Jacob did not send Joseph's brother
(BENJAMIN, ISAIAH) with his brothers, for he said, 'Lest some calamity befall him.' " GENESIS 42:3-4

2. "Now Joseph was governor over the land; and it was he who (SOLD, TALKED) to all the people of the land. And
Joseph's brothers came and bowed down before him with their faces to the (EARTH, SKY)." GENESIS 42:6

TRUE OR FALSE:

3. So Joseph recognized his brothers, and they recognized Joseph too. GENESIS 42:8
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4. Joseph said, "You are I' In this manner you shall be : By the life of Pharaoh, you shall not
leave this place unless your youngest brother comes here. Send one of you, and let him bring your brother; and you
shall be kept in , that your words might  be tested to see whether there is any truth in you; or else,

by the life of Pharaoh, surely you are spies!" GENESIS 42:14-16
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "Then Joseph gave a command to fill their sacks with (MUD, GRAIN), to restore every man's money to his sack,
and to give them provisions for the journey.” GENESIS 42:25

6.  "And it came to pass, when they had eaten up the grain which they had brought from (JERUSALEM, EGYPT),
that their father said to them, 'Go back, buy us a little food.'" GENESIS 43:2

TRUE OR FALSE:

7. "Sothe men took that present and Benjamin, and they took double money in their hand, and arose and went down
to Egypt; and they stood before Joseph." GENESIS 43:15
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

8. "Now the men were (EXCITED, AFRAID) because they were brought into Joseph's house; and they said, ‘It is
because of the money, which was returned in our sacks the first time, that we are brought in, so that he may seek
an occasion against us and fall upon us, to take us as (SLAVES, PRINCES) with our donkeys." "

GENESIS 43:18

9.  Asthe brothers were heading home, Joseph commanded, 'Put my cup, the (SILVER, GOLD) cup, in the mouth of
the sack of the youngest, and his grain money.'" GENESIS 44:2

10.  Now the cup was found in the sack of Benjamin, and as the brothers again stood before Joseph, "Judah said,
'What shall we say to my lord? What shall we speak? Or how shall we clear ourselves? (GOD, PHARAOH)
has found out the iniquity of your servants; here we are, my lord's slaves, both we and he also with whom the cup
was found.'" GENESIS 44:16
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31. JOSEPH TESTS HIS BROTHERS

(GENESIS 42:1-44:34)
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31. JOSEPH TESTS HIS BROTHERS

(GENESIS 42:1-44:34)
MEMORY VERSE:
"For nothing is secret that will not be revealed, nor anything hidden that will not be known and come
to light." LUKE 8:17

FILL IN THE BLANKS:

1. "Joseph's ten brothers went down to buy in Egypt. But Jacob did not send Joseph's brother
with his brothers, for he said, 'Lest some calamity befall him." " GENESIS 42:3-4

2. "Now Joseph was governor over the land; and it was he who to all the people of the land. And
Joseph's brothers came and down before him with their faces to the earth." GENESIS 42:6

TRUE OR FALSE:

3. So Joseph recognized his brothers, and they recognized Joseph too. GENESIS 42:8
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4. Joseph said, "You are I' In this manner you shall be : By the life of Pharaoh, you shall not
leave this place unless your youngest brother comes here. Send one of you, and let him bring your brother; and you
shall be kept in prison that your words might be tested to see whether there is any truth in you; or else, by the life of
Pharaoh, surely you are spies!" GENESIS 42:14-16

5. "Then Joseph gave a to fill their sacks with grain, to restore every man's money to his sack,
and to give them provisions for the journey." GENESIS 42:25

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6.  "And it came to pass, when they had eaten up the grain which they had brought from (JERUSALEM, EGYPT),
that their father said to them, 'Go back, buy us a little food.'" GENESIS 43:2

TRUE OR FALSE:

7. "Sothe men took that present and Benjamin, and they took double money in their hand, and arose and went down
to Egypt; and they stood before Joseph.” GENESIS 43:15
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "Now the men were because they were brought into Joseph's house; and they said, 'It is because
of the money, which was returned in our sacks the first time, that we are brought in, so that he may seek an
occasion against us and fall upon us, to take us as with our donkeys.'" GENESIS 43:18

9.  Asthe brothers were heading home, Joseph commanded, 'Put my cup, the cup, in the mouth of the

sack of the youngest, and his grain money.' " GENESIS 44:2

CIRCLE THE CORRECT WORD:

10.  Now the cup was found in the sack of Benjamin, and as the brothers again stood before Joseph, "Judah said,
'What shall we say to my lord? What shall we speak? Or how shall we clear ourselves? (GOD, PHARAOH)
has found out the iniquity of your servants; here we are, my lord's slaves, both we and he also with whom the
cup was found."" GENESIS 44:16
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31. JOSEPH TESTS HIS BROTHERS

(GENESIS 42:1-44:34)
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31. JOSEPH TESTS HIS BROTHERS
(GENESIS 42:1-44:34)

o G

"For nothing is secret that will not be revealed, nor anything hidden that will not be known and come to
" LUKE 8:17

"Joseph's ten brothers went down to buy grain in Egypt. But Jacob did not send Joseph's brother
with his brothers, for he said, ‘Lest some calamity befall him.' " GENESIS 42:3-4

"Now Joseph was governor over the land; and it was he who to all the people of the land. And
Joseph's brothers came and bowed down before him with their faces to the earth." GENESIS 42:6

"So Joseph his brothers, but they did not recognize him." GENESIS 42:8

Joseph said, "You are spies! In this manner you shall be : By the life of Pharaoh, you shall not
leave this place unless your youngest brother comes here. " GENESIS 42:14-15

"Then Joseph gave a command to fill their sacks with to restore every man's money to his
sack, and to give them provisions for the journey." GENESIS 42:25

"And it came to pass, when they had eaten up the grain which they had brought from that their
father said to them, 'Go back, buy us a little food.' " GENESIS 43:2

"So the men took that present and Benjamin, and they took double money in their hand, and arose and
went down to Egypt; and they stood before " GENESIS 43:15

"Now the men were because they were brought into Joseph's house; and they said, It is
because of the money, which was returned in our sacks the first time, that we are brought in, so that he
may seek an occasion against us and fall upon us, to take us as slaveswith our donkeys." "
GENESIS 43:18

As the brothers were heading home, Joseph commanded, 'Put my cup, the cup, in the mouth of
the sack of the youngest, and his grain money.'" GENESIS 44:2

Now the cup was found in the sack of Benjamin, and as the brothers again stood before Joseph, "Judah
said, 'What shall we say to my lord? What shall we speak? Or how shall we clear ourselves? God
has found out the iniquity of your servants; here we are, my lord's slaves, both we and he also with
whomthe _ wasfound."" GENESIS 44:16
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32. JOSEPH REVEALS HIMSELF TO HIS BROTHERS
(GENESIS 45:1-16)

“And Joseph said unto his brethren, | am Joseph; doth my father yet live?
And his brethren could not answer him; for they were troubled at his presence.”
GENESIS 45:3



32. JOSEPH REVEALS HIMSELF TO HIS BROTHERS

(GENESIS 45:1-16)
MEMORY VERSE:
"Therefore be merciful, just as your Father also is merciful." LUKE 6:36

TRUE OR FALSE:

1. "Then Joseph could not restrain himself before all those who stood by him, and he cried out,
'Make everyone go out from me!" So no one stood with him while Joseph made himself known
to his brothers." GENESIS 45:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

2. "And he (SANG, WEPT) aloud, and the Egyptians and the house of Pharaoh
heard it." GENESIS 45:2

TRUE OR FALSE:

3. "Then Joseph said to his brothers, 'l am Joseph; does my father still live?' " GENESIS 45:3
TRUE OR FALSE

"AND JOSEPH SAID TO HIS BROTHERS, 'PLEASE COME NEAR TO ME." AND THEY
CAME NEAR. AND HE SAID: 'l AM JOSEPH YOUR BROTHER, WHOM YOU SOLD INTO
EGYPT. BUT NOW, DO NOT THEREFORE BE GRIEVED NOR ANGRY WITH
YOURSELVES BECAUSE YOU SOLD ME HERE; FOR GOD SENT ME BEFORE YOU TO
PRESERVE LIFE."" GENESIS 45:4-5

CIRCLE THE CORRECT WORD:

4, Joseph also said to his brothers, "So now it was not you who sent me here, but (ME, GOD);
and He has made me a father to Pharaoh, and lord of all his  house, and a ruler throughout all
the land of Egypt." GENESIS 45:8

FILL IN THE BLANK:

5. Then Joseph said, "You shall in the land of Goshen, and you shall be near to me,
you and your children, your children's children, your flocks and your herds, and all that you
have." GENESIS 45:10

TRUE OR FALSE:

6. Joseph told his brothers, "So you shall tell my father of all my glory in Egypt, and of all that
you have seen; and you shall hasten and bring my father down here." GENESIS 45:13
TRUE OR FALSE

7. Joseph "kissed all his brothers and wept over them, and after that his brothers talked with
him." GENESIS 45:15

TRUE OR FALSE
112



32. JOSEPH REVEALS HIMSELF TO HIS BROTHERS
(GENESIS 45:1-16)
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32. JOSEPH REVEALS HIMSELF TO HIS BROTHERS
(GENESIS 45:1-16)

MEMORY VERSE:

"Therefore be merciful, just as your Father also is merciful." LUKE 6:36
TRUE OR FALSE:
1. "Then Joseph could not restrain himself before all those who stood by him,

and he cried out, 'Make everyone go out from me!" So no one stood with
him while Joseph made himself known to his brothers." GENESIS 45:1

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
2. "And he aloud, and the Egyptians and the house of Pharaoh heard it."
GENESIS 45:2
3. "Then Joseph said to his brothers, 'l am Joseph; does my father still ?'" GENESIS 45:3

"AND JOSEPH SAID TO HIS BROTHERS, 'PLEASE COME NEAR TO ME." AND THEY
CAME NEAR. AND HE SAID: 'l AM JOSEPH YOUR BROTHER, WHOM YOU SOLD INTO
EGYPT. BUT NOW, DO NOT THEREFORE BE GRIEVED NOR ANGRY WITH
YOURSELVES BECAUSE YOU SOLD ME HERE; FOR GOD SENT ME BEFORE YOU TO
PRESERVE LIFE."" GENESIS 45:4-5

FILL IN THE BLANKS:

4, Joseph also said to his brothers, "So now it was not you who sent me here,
and He has made me a father to Pharaoh, and lord of all his house, and a ruler throughout all
the land of Egypt." GENESIS 45:8

5. Then Joseph said, "You shall in the land of Goshen, and you shall be near to me,
you and your children, your children’s children, your flocks and your herds, and all that you
have." GENESIS 45:10

6. Joseph told his brothers, "So you shall tell my father of all my glory in Egypt, and of all that
you have seen; and you shall hasten and down here."
GENESIS 45:13

TRUE OR FALSE:

7. Joseph "kissed all his brothers and wept over them, and after that his
brothers talked with him." GENESIS 45:15
TRUE OR FALSE
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32. JOSEPH REVEALS HIMSELF TO HIS BROTHERS
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32. JOSEPH REVEALS HIMSELF TO HIS BROTHERS
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ACROSS

(GENESIS 45:1-16)
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"Therefore be , Just as your Father also is merciful.” LUKE 6:36

"Then Joseph could not restrain himself before all those who stood by him, and he cried

out, 'Make everyone go out from me!" So no one stood with him while Joseph made

himself known to his " GENESIS 45:1

"And he aloud, and the Egyptians and the house of Pharaoh heard it." GENESIS 45:2
"Then Joseph said to his brothers, 'l am ; does my father still live?' " GENESIS 45:3
Joseph also said to his brothers, "So now it was not you who sent me here, but ;

and he has made me a father to Pharaoh, and lord of all his house, and a ruler throughout

all the land of Egypt." GENESIS 45:8

Then Joseph said, "You shall in the land of Goshen, and you shall be near to me, you and your
children, your children’s children, your flocks and your herds, and all that you have." GENESIS 45:10

Joseph told his brothers, "So you shall tell my of all my glory in Egypt, and of all
that you have seen; and you shall hasten and bring my father down here." GENESIS 45:13

Joseph™ all his brothers and wept over them, and after that his brothers talked with him."
GENESIS 45:15
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33. JACOB MOVES TO EGYPT
(GENESIS 45:17-50:26)

“And take your father and your households, and come unto me: and | will
give you the good of the land of Egypt, and ye shall eat the fat of the land.”
GENESIS 45:18



33. JACOB MOVES TO EGYPT
(GENESIS 45:17-50:26)

MEMORY VERSE:

"And we know that all things work together for good to those who love God." ROMANS 8:28
CIRCLE THE CORRECT WORDS.:
1. "Pharaoh said to Joseph, 'Say to your brothers, "Do this: Load your beasts and depart; go to the

land of Canaan. Bring your father and your households and come to me; | will give you the
(BEST, WORST) of the land of Egypt, and you will eat of the fat of the land." ' " GENESIS 45:17-18

Then Joseph's brothers "went up out of Egypt, and came to the land of Canaan to Jacob their father.
And they told him, saying, 'Joseph is still alive, and he is governor over all the land of Egypt." And
Jacob's heart stood still, because he did not (LIKE, BELIEVE) them." GENESIS 45:25-26

"Then God spoke to Israel in the visions of the night, and said, 'Jacob, Jacob!" And he said, 'Here | am." And He
said, 'l am God, the God of your father; do not fear to go down to Egypt, for | will make of you a great (NATION,
CHARIQT) there. 1 will go down with you to Egypt, and I will surely bring you up again.'" GENESIS 46:2-4

"So they took their livestock and their goods, which they had acquired in the land of Canaan, and
went to (EGYPT, AMERICA), Jacob and all his descendants with him." GENESIS 46:6

Now when Jacob arrived in Egypt "Joseph made ready his chariot and went up to Goshen to meet his father
Israel; and he presented himself to him, and fell on his neck and (PAINTED, WEPT) on his neck a good while."
GENESIS 46:29

"Pharaoh spoke to Joseph, saying, "Your father and your brothers have come to you. The land of
Egypt is before you. Have your father and brothers dwell in the best of the land; let them dwell in the land of
(GOOSHIE, GOSHEN)." " GENESIS 47:5-6

"When the time drew near that Israel must die, he called his son Joseph and said to him, ‘Now if | have found favor in
your sight, please put your hand under my thigh, and deal kindly and truly with me. Please do not (BURY, FEED) me
in Egypt, but let me lie with my fathers; you shall carry me out of Egypt and bury me in their burial place." And he
said, 'l will do as you have said."" GENESIS 47:29-30

TRUE OR FALSE:

8.

10.

"When Jacob had finished commanding his sons, he drew his feet up into the bed and breathed his last, and was
gathered to his people. Then Joseph fell on his father's face, and wept over him, and kissed him."
GENESIS 49:33-50:1

TRUE OR FALSE

When Joseph's brothers saw that their father was dead, they said, "Perhaps Joseph will love us, and
may actually repay us for all the kind things which we did for him." GENESIS 50:15
TRUE OR FALSE

"Joseph said to them, 'Do not be afraid, for am I in the place of God? But as for you, you meant evil against me;
but God meant it for good, in order to bring it about as it is this day, to save many people alive.'"
GENESIS 50:19-20

TRUE OR FALSE

"JOSEPH SAID TO HIS BRETHREN, '...GOD WILL SURELY VISIT YOU, AND BRING YOU OUT OF
THIS LAND TO THE LAND OF WHICH HE SWORE TO ABRAHAM, TO ISAAC, AND TO JACOB.""
GENESIS 50:24
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33. JACOB MOVES TO EGYPT

(GENESIS 45:17-50:26)
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33. JACOB MOVES TO EGYPT
(GENESIS 45:17-50:26)
MEMORY VERSE:

"And we know that all things work together for good to those who love God." ROMANS 8:28

FILL IN THE BLANKS:

1. "Pharaoh said to Joseph, 'Say to your brothers, "Do this: Load your beasts and depart; go to the land of Canaan.
Bring your father and your households and come to me; I will give you the of the land of Egypt, and
you will eat of the fat of the land." ' " GENESIS 45:17-18

2. Then Joseph's brothers "went up out of Egypt, and came to the land of Canaan to Jacob their father. And they told
him, saying, 'Joseph is still alive, and he is governor over all the land of Egypt." And Jacob's heart stood still,
because he did not them." GENESIS 45:25-26

3. "Then God spoke to Israel in the visions of the night, and said, ‘Jacob, Jacob!" And he said, 'Here | am." And He
said, 'l am God, the God of your father; do not fear to go down to Egypt, for I will  make of you a great
there. 1 will go down with you to Egypt, and | will surely bring you up again.'" GENESIS 46:2-4

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
4. "So they took their livestock and their goods, which they had acquired in the land of Canaan, and
went to (EGYPT, AMERICA), Jacob and all his descendants with him." GENESIS 46:6

5. Now when Jacob arrived in Egypt "Joseph made ready his chariot and went up to Goshen to meet his father
Israel; and he presented himself to him, and fell on his neck and (PAINTED, WEPT) on his neck a good while."
GENESIS 46:29

6.  "Pharaoh spoke to Joseph, saying, 'Your father and your brothers have come to you. The land of Egypt is before
you. Have your father and brothers dwell in the best of the land; let them dwell in  the land of
(GOOSHIE, GOSHEN)." " GENESIS 47:5-6

FILL IN THE BLANKS:

7. "When the time drew near that Israel must die, he called his son Joseph and said to him, 'Now if | have found favor in
your sight, please put your hand under my thigh, and deal kindly and truly with me. Please do not mein
Egypt, but let me lie with my fathers; you shall carry me out of Egypt and bury me in their burial place." And he said,
'l will do as you have said.'" GENESIS 47:29-30

8. "When had finished commanding his sons, he drew his feet up into the bed and breathed his last,
and was gathered to his people. Then Joseph fell on his father's face, and wept over him, and kissed him."
GENESIS 49:33-50:1

9.  When Joseph's brothers saw that their father was dead, they said, "Perhaps Joseph will us, and may

actually repay us for all the evil which we did to him." GENESIS 50:15

TRUE OR FALSE:

10.  "Joseph said to them, 'Do not be afraid, for am | in the place of God? But as for you, you meant evil
against me; but God meant it for good, in order to bring it about as it is this day, to save many
people alive."" GENESIS 50:19-20

TRUE OR FALSE

"JOSEPH SAID TO HIS BRETHREN, "...GOD WILL SURELY VISIT YOU, AND BRING YOU OUT OF
THIS LAND TO THE LAND OF WHICH HE SWORE TO ABRAHAM, TO ISAAC, AND TO JACOB.""
GENESIS 50:24
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(GENESIS 45:17-50:26)
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33. JACOB MOVES TO EGYPT
(GENESIS 45:17-50:26)

DOWN  "And we know that things work together for good to those who love God." ROMANS 8:28

DOWN  "Pharaoh said to Joseph, 'Say to your brothers, "Do this: Load your beasts and depart; go to the land of
Canaan. Bring your father and your households and come to me; | will give you the of the land of
Egypt, and you will eat of the fat of the land." ' " GENESIS 45:17-18

ACROSSThen Joseph's brothers "went up out of Egypt, and came to the land of Canaan to Jacob their father. And
they told him, saying, ‘Joseph is still alive, and he is governor over all the land of Egypt." And Jacob's
heart stood still, because he did not them." GENESIS 45:25-26

DOWN  "Then God spoke to Israel in the visions of the night, and said, ‘Jacob, Jacob!" And he said, 'Here | am.'
And He said, 'l am God, the God of your father; do not fear to go down to Egypt, for I will make of you a
great there. 1 will go down with you to Egypt, and I will surely bring you up again.""

GENESIS 46:2-4

ACROSS"So they took their livestock and their goods, which they had acquired in the land of Canaan, and went to
, Jacob and all his descendants with him." GENESIS 46:6

DOWN  Now when Jacob arrived in Egypt "Joseph made ready his chariot and went up to Goshen to meet his
father Israel; and he presented himself to him, and fell on his neck and on his neck a good while."
GENESIS 46:29

DOWN  "Pharaoh spoke to Joseph, saying, 'Your father and your brothers have come to you. The land of Egypt is
before you. Have your father and brothers dwell in the best of the land; let them dwell in the land
of " GENESIS 47:5-6

DOWN  "When the time drew near that Israel must die, he called his son Joseph and said to him, 'Now if | have
found favor in your sight, please put your hand under my thigh, and deal kindly and truly with me. Please do

not me in Egypt, but let me lie with my fathers; you shall carry me out of Egypt and bury me in their
burial place." And he said, 'l will do as you have said.'" GENESIS 47:29-30
ACROSS"When had finished commanding his sons, he drew his feet up into the bed and breathed his last,

and was gathered to his people. Then Joseph fell on his father's face, and wept over him, and kissed
him." GENESIS 49:33-50:1

ACROSSWhen Joseph's brothers saw that their father was dead, they said, "Perhaps Joseph will us, and
may actually repay us for all the evil which we did to him." GENESIS 50:15
ACROSS"Joseph said to them, ‘Do not be for am | in the place of God? But as for you, you meant evil

against me; but God meant it for good, in order to bring it about as it is this day, to save many people
alive."" GENESIS 50:19-20
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34. THE SLAVERY OF THE ISRAELITES
(EXODUS 1:1-14; 2:23-24)

“And the Egyptians made the children of Israel to serve with rigour: and they
made their lives bitter with hard bondage, in morter, and in brick, and in all manner of
service in the field: all their service, wherein they made them serve, was with rigour.”

EXODUS 1:13-14



34. THE SLAVERY OF THE ISRAELITES

(EXODUS 1:1-14; 2:23-24)
MEMORY VERSE:
"Come to Me, all you who labor and are heavy laden, and | will give you rest."
MATTHEW 11:28

TRUE OR FALSE:
1. "The children of Israel were fruitful and increased abundantly, multiplied and grew exceedingly
mighty; and the land was filled with them." EXODUS 1.7

TRUE OR FALSE

2. Now there arose a new king over Egypt, who knew Joseph. EXODUS 1:8
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. The king "said to his people, 'Look, the people of the children of Israel are (MORE, LESS) and
mightier than we. " EXODUS 1.9

4, "They set (ROOFS, TASKMASTERS) over them to afflict them with their burdens."
EXODUS 1:11

5. "They built for Pharaoh supply (HUTS, CITIES), Pithom and Raamses." EXODUS 1:11

TRUE OR FALSE:

6. "But the more they afflicted them, the more they multiplied and grew." EXODUS 1:12
TRUE OR FALSE

7. So the Egyptians made the children of Israel to leave Egypt. EXODUS 1:13
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

8. "And they made their lives bitter with hard bondage- in ,in ,
and in all manner of service in the field." EXODUS 1:14

CIRCLE THE CORRECT WORD:
9. "All their service in which they made them serve was with (RIGOR, TIGERS)."
EXODUS 1:14
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34. THE SLAVERY OF THE ISRAELITES

(EXODUS 1:1-14; 2:23-24)
MEMORY VERSE:
"Come to Me, all you who labor and are heavy laden, and | will give you rest."
MATTHEW 11:28

FILL IN THE BLANKS:

1. “The children of Israel were and increased abundantly,
and grew exceedingly mighty; and the land was filled with them."

EXODUS 1.7
TRUE OR FALSE:
2. Now there arose a new king over Egypt, who knew Joseph. EXODUS 1:8

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

3. The king "said to his people, 'Look, the people of the children of Israel are and
than we." EXODUS 1:9

4, "They set over them to afflict them with their burdens." EXODUS 1:11
TRUE OR FALSE:
5. They built for Pharaoh supply stores, Pithom and Raamses. EXODUS 1:11

TRUE OR FALSE

6. "But the more they afflicted them, the more they multiplied and grew." EXODUS 1:12
TRUE OR FALSE

1. So the Egyptians made the children of Israel to leave Egypt. EXODUS 1:13
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

8. "And they made their lives bitter with hard bondage- in ,in :
and in all manner of service in the field." EXODUS 1:14

9. "All their service in which they made them serve was with " EXODUS 1:14
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34. THE SLAVERY OF THE ISRAELITES

ACROSS
DOWN

DOWN
DOWN

DOWN
DOWN
ACROSS
ACROSS
ACROSS

DOWN

(EXODUS 1:1-14; 2:23-24)

1

"Come to Me, all you who labor and are heavy laden, and I will give you "MATTHEW 11:28

"The children of Israel were fruitful and increased abundantly, multiplied and grew
exceedingly mighty; and the land was with them." EXODUS 1:7

"Now there arose a new over Egypt, who did not know Joseph." EXODUS 1:8

The king "said to his people, 'Look, the people of the children of are more and mightier than we. "
EXODUS 1:9

"Theyset _ over them to afflict them with their burdens." EXODUS 1:11
"They built for Pharaoh supply _, Pithom and Raamses." EXODUS 1:11
"But the more they afflicted them, the morethey __and grew." EXODUS 1:12
"Sothe __ made the children of Israel serve with rigor”. EXODUS 1:13

"And they made their lives bitter with hard bondage- in mortar, in , and in all manner of service in
the field." EXODUS 1:14

"All their service in which they made them serve was with " EXODUS 1:14



Bible Story 35

MOSES
|SBORN

EXODUS 2:1-10




35. MOSES IS BORN
(EXODUS 2:1-10)
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“And when she could not longer hide him, she took for him an ark of bulrushes, and daubed it
with slime and with pitch, and put the child therein; and she laid it in the flags by the river's brink.”
EXODUS 2:3



35. MOSES IS BORN

(EXODUS 2:1-10)
MEMORY VERSE:
"The LORD is near to all who call upon Him, to all who call upon Him in truth."
PSALM 145:18

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. Now when Moses' mother "saw that he was a beautiful child, she hid him three (DAYS,
MONTHS, YEARS)." EXODUS 2:2

2. "But when she could no longer hide him, she took an (HOUSE, CAR, ARK) of bulrushes for
him, daubed it with asphalt and pitch, put the child in it, and laid it in the reeds by the river's
bank." EXODUS 2:3

TRUE OR FALSE:

3. Now Moses' sister "stood afar off, to know what would be done to him." EXODUS 2:4
TRUE OR FALSE

4, "Then the daughter of Pharaoh came down to wash herself at the river." EXODUS 2:5
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

5. "And her maidens walked along the river's side; and when she saw the ark among the
(ROCKS, REEDS), she sent her maid to get it." EXODUS 2:5

TRUE OR FALSE:

6. Moses' sister said to Pharaoh's daughter, "Shall | go and call a nurse for you from the Hebrew
women?" EXODUS 2:7

TRUE OR FALSE
1. And Pharaoh's daughter said to her, "No!" EXODUS 2:8
TRUE OR FALSE
8. "The child grew," and Moses' mother "brought him to Pharaoh's daughter, and he became her
son." EXODUS 2:10
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORD:
9. "So she called his name Moses saying, 'Because | drew him out of the

(SKY, WATER).'" EXODUS 2:10
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35. MOSES IS BORN
(EXODUS 2:1-10)
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35. MOSES IS BORN

(EXODUS 2:1-10)
MEMORY VERSE:
"The LORD is near to all who call upon Him, to all who call upon Him in truth."
PSALM 145:18

FILL IN THE BLANKS:

1. Now when Moses' mother "saw that he was a beautiful child, she hid him three

EXODUS 2:2

2. "But when she could no longer hide him, she took an of bulrushes for him, daubed it
with asphalt and pitch, put the child in it, and laid it in the reeds by the river's bank."
EXODUS 2:3

TRUE OR FALSE:

3. Now Moses' sister "stood afar off, to know what would be done to him." EXODUS 2:4

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

4, "Then the daughter of Pharach came down to wash herself at the " EXODUS 2:5

CIRCLE THE CORRECT WORD:

5. "And her maidens walked along the river's side; and when she saw the ark among the

(ROCKS, REEDS), she sent her maid to get it." EXODUS 2:5

TRUE OR FALSE:

6. Moses' sister said to Pharaoh's daughter, "Shall | go and call a nurse for you from the Hebrew
women?" EXODUS 2:7

TRUE OR FALSE
7. And Pharaoh's daughter said to her, "No!" EXODUS 2:8
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
8. "The child grew," and Moses' mother "brought him to Pharaoh's daughter, and he became her
" EXODUS 2:10
9. "So she called his name Moses saying, 'Because | drew him out of the
" EXODUS 2:10
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35. MOSES IS BORN
(EXODUS 2:1-10)

2 DOWN
5 ACROSS

7 DOWN

3 ACROSS
4 DOWN
9 ACROSS

8 DOWN

6 ACROSS

10 DOWN

1 DOWN

"The is near to all who call upon Him, to all who call upon Him in truth." PSALM 145:18

Now when Moses' mother "saw that he was a beautiful child, she hid him three
EXODUS 2:2

"But when she could no longer hide him, she took an of bulrushes for him, daubed
it with asphalt and pitch, put the child in it, and laid it in the reeds by the river's bank." EXODUS 2:3

Now Moses' sister "stood off, to know what would be done to him." EXODUS 2:4
"Then the daughter of Pharach came down to wash herself at the " EXODUS 2:5

"And her maidens walked along the river's side; and when she saw the ark among the

, she sent her maid to get it." EXODUS 2:5

Moses' sister said to Pharaoh's daughter, "Shall I go and call a nurse for you from the women?"
EXODUS 2:7

"And Pharaoh's said to her, 'Go.' " EXODUS 2:8

"The child grew," and Moses' mother "brought him to Pharaoh's daughter, and he became
her " EXODUS 2:10

"So she called his name Moses saying, '‘Because | drew him out of the /" EXODUS 2:10
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36. THE BURNING BUSH
(EXODUS 3:1-4:17)

“And the angel of the LORD appeared unto him in a flame of fire out of the midst of a bush:
and he looked, and, behold, the bush burned with fire, and the bush was not consumed.”
EXODUS 3:2



36. THE BURNING BUSH

(EXODUS 3:1-4:17)
MEMORY VERSE:
"My sheep hear My voice, and | know them, and they follow Me." JOHN 10:27

TRUE OR FALSE:

1. "Now Moses kept the flock of of Jethro his father-in-law, the priest of Midian. And he led the flock to the back of
the desert,and came to Horeb, the mountain of God." EXODUS 3:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "And the Angel of the LORD appeared to him in a flame of fire from the midst of a (STORM, BUSH) So he looked,
and behold, the bush burned with fire, but the bush was not consumed." EXODUS 3:2

3. "And the LORD said, 'Do not draw near this place. Take your sandals off your (HEAD, FEET), for the place
where you stand is holy ground." EXODUS 3:5

4, The LORD said, "I have come down to deliver My people out of the hand of the Egyptians, and
to bring them up from that land to a good and large land, to a land flowing with
(MILK AND HONEY, SODA AND JAM)." EXODUS 3:8

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Moses said to God, 'Indeed, when | am come to the children of Israel and say to them, "The God of your
fathers has sent me to you," and they say to me, "What is His name?" what shall | say to them?' And God
said to Moses, ' L /" EXODUS 3:13-14

MOSES SAID, "BUT SUPPOSE THEY WILL NOT BELIEVE ME OR LISTEN TO MY VOICE;
SUPPOSE THEY SAY, 'THE LORD HAS NOT APPEARED TO YOU."" EXODUS 4:1

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. "So the LORD said to him, 'What is that in your hand?" And he said, 'A rod." And He said, 'Cast it on the
ground." So he cast it on the ground, and it became a (SERPENT, ELEPHANT); and Moses fled from it."
EXODUS 4:2-3

7. "Then the LORD said to Moses, 'Reach out your hand and take it by the (HEAD, TAIL).' "EXODUS 4:4

8. "Furthermore the LORD said to him, 'Now put your hand in your bosom." And he put his hand in his bosom, and

when he took it out, behold, his hand was leprous, like (SNOW, COAL)." EXODUS 4.6

TRUE OR FALSE:

9. "And He said, 'Put your hand in your bosom again." So he put his hand in his bosom again, and drew it out of
his bosom, and behold, it was restored like his other flesh." EXODUS 4:7
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

10. When Moses told the LORD that he did not speak well, "the LORD said to him, 'Who has made man's mouth?
Or who makes the mute, the deaf, the seeing, or the blind? Have not I, the LORD? Now therefore, go, and |
(WILL, WON'T) be with your mouth and teach you what you shall say."" EXODUS 4:10-12
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36. THE BURNING BUSH
(EXODUS 3:1-4:17)
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36. THE BURNING BUSH

(EXODUS 3:1-4:17)
MEMORY VERSE:
"My sheep hear My voice, and | know them, and they follow Me." JOHN 10:27

TRUE OR FALSE:

1. "Now Moses kept the flock of of Jethro his father-in-law, the priest of Midian. And he led the flock to the back of
the desert,and came to Horeb, the mountain of God." EXODUS 3:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "And the Angel of the LORD appeared to him in a flame of fire from the midst of a So he looked,
and behold, the bush burned with fire, but the bush consumed.” EXODUS 3:2
3. "And the LORD said, 'Do not draw near this place. Take your off your feet, for the place where

you stand is holy ground.” EXODUS 3:5

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, The LORD said, "I have come down to deliver My people out of the hand of the Egyptians, and
to bring them up from that land to a good and large land, to a land flowing with
(MILK AND HONEY, SODA AND JAM)." EXODUS 3:8

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Moses said to God, 'Indeed, when | am come to the children of Israel and say to them, "The God of your
fathers has sent me to you," and they say to me, "What is His name?" what shall | say to them?' And God
said to Moses, ' L /" EXODUS 3:13-14

MOSES SAID, "BUT SUPPOSE THEY WILL NOT BELIEVE ME OR LISTEN TO MY VOICE;
SUPPOSE THEY SAY, 'THE LORD HAS NOT APPEARED TO YOU."" EXODUS 4:1

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6. "So the LORD said to him, 'What is that in your hand?" And he said, 'A rod." And He said, 'Cast it on the
ground." So he cast it on the ground, and it became a (SERPENT, ELEPHANT); and Moses fled from it."
EXODUS 4:2-3

FILL IN THE BLANKS:

7. "Then the LORD said to Moses, 'Reach out your hand and take it by the " EXODUS 4:4

8. "Furthermore the LORD said to him, 'Now put your hand in your bosom." And he put his hand in his bosom, and
when he took it out, behold, his hand was , like snow." EXODUS 4:6

9. "And He said, 'Put your hand in your bosom again." So he put his hand in his bosom again, and drew it out of
his bosom, and behold, it was like his other flesh." EXODUS 4:7

CIRCLE THE CORRECT WORD:

10. When Moses told the LORD that he did not speak well, "the LORD said to him, 'Who has made man's mouth? Or
who makes the mute, the deaf, the seeing, or the blind? Have not |, the LORD? Now therefore, go, and |
(WILL, WON'T) be with your mouth and teach you what you shall say.'" EXODUS 4:10-12
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36. THE BURNING BUSH

(EXODUS 3:1-4:17)
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WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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36. THE BURNING BUSH
(EXODUS 3:1-4:17)

ACROSS
DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

"My sheep hear My , and | know them, and they follow Me." JOHN 10:27

"Now Moses kept the flock of of Jethro his father-in-law, the priest of Midian. And he led the flock to the
back of the desert,and came to Horeb, the of God." EXODUS 3:1

"And the Angel of the LORD appeared to him in a flame of fire from the midst of a . S0 he looked,
and behold, the bush burned with fire, but the bush was not consumed." EXODUS 3:2

"And the LORD said, 'Do not draw near this place. Take your off your feet, for the place where
you stand is holy ground.” EXODUS 3:5

The LORD said, "I have come down to deliver My people out of the hand of the Egyptians, and to bring
them up from that land to a good and large land, to a land with milk and honey." EXODUS 3:8

"Then Moses said to God, 'Indeed, when | am come to the children of Israel and say to them, "The God
of your fathers has sent me to you," and they say to me, "What is His " what shall | say to
them?' And God said to Moses, 'I| AM WHO | AM."" EXODUS 3:13-14

"So the LORD said to him, 'What is that in your hand?" And he said, 'A rod." And He said, ‘Cast it on
the ground." So he cast it on the ground, and it became a ; and Moses fled from it."
EXODUS 4:2-3

"Then the LORD said to Moses, 'Reach out your hand and take it by the /" EXODUS 4:4

"Furthermore the LORD said to him, ‘Now put your hand in your bosom." And he put his hand in his
bosom, and when he took it out, behold, his hand was , like snow." EXODUS 4:6

"And He said, 'Put your hand in your bosom again." So he put his hand in his bosom again, and drew it
out of his bosom, and behold, it was like his other flesh." EXODUS 4.7

When Moses told the LORD that he did not speak well, "the LORD said to him, 'Who has made man's
mouth? Or who makes the mute, the deaf, the seeing, or the blind? Have not I, the LORD? Now
therefore, go, and I will be with your and teach you what you shall say.' " EXODUS 4:10-12



Bible Story 37

THE
TEN PLAGUES

EXODUS 7:14-11:10; 12:29-30




37. THE TEN PLAGUES
(EXODUS 7:14-11:10; 12:29-30)

“And Moses and Aaron did all these wonders before Pharaoh: and the LORD hardened
Pharaoh's heart, so that he would not let the children of Israel go out of his land.”
EXODUS 11:10



37. THE TEN PLAGUES
(EXODUS 7:14-11:10; 12:29-30)

MEMORY VERSE:

"God delivers and rescues, and He works signs and wonders in heaven and on earth."
DANIEL 6:27

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1.

10.

“The LORD spoke to Moses, 'Say to Aaron, "Take your rod and stretch out your hand over the waters of Egypt,
over their streams, over their rivers, over their ponds, and over all their pools of water, that they may become
(OIL, BLOOD).""" EXODUS 7:19

"Then the LORD spoke to Moses, 'Say to Aaron, "Stretch out your hand with your rod over the streams, over the
rivers, and over the ponds, and cause (FROGS, SNAILS) to come upon the land of Egypt."'" EXODUS 8:5

"The LORD said to Moses, 'Say to Aaron, "Stretch out your rod, and strike the dust of the land, so that it may
become (LICE, MICE) throughout all the land of Egypt."'" EXODUS 8:16

"And the LORD said to Moses, 'Rise early in the mormning and stand before Pharaoh as he comes out to the water.
Then say to him, "Thus says the LORD: 'Let My people go, that they may serve Me. Or else, if you will not let My
people go, behold, I will send swarms of (BEES, FLIES) on you and your servants, on your people and into your
houses.' """ EXODUS 8:20-21

"Again the LORD said, "Behold, the hand of the LORD will be on your cattle in the field, on the horses, on the
onkeys, on the camels, on the oxen, and on the sheep. There will be a very severe pestilence... So the LORD did
this thing on the next day, and all the (LIVESTOCK, BIRDS) of Egypt died; but of the livestock of the children of
Israel, not one died.” EXODUS 9:3, 6

"So the LORD said to Moses and Aaron, Take for yourselves handfuls of ashes from a furnace, and let Moses
scatter it toward the heavens in the sight of Pharaoh. And it will become fine dust in all the land of Egypt, and it
will cause (SOILS, BOILS) that break out in sores on man and beast throughout all the land of Egypt." "
EXODUS 9:8-9

Then the LORD said, "Behold, tomorrow about this time | will cause very heavy (HAIL, ROCKS) to rain down,
such as has not been in Egypt since its founding until now." EXODUS 9:18

"Then the LORD said to Moses, 'Stretch out your hand over the land of Egypt for the
(BUTTERFLIES, LOCUSTS), that they may come upon the land of Egypt, and eat every herb of the land - all
that the hail has left. ' EXODUS 10:12

“Then the LORD said to Moses, 'Stretch out your hand toward heaven, that there may be (DARKNESS, LIGHT)
over the land of Egypt.' " EXODUS 10:21

"AND THE LORD SAID TO MOSES, 'l WILL BRING YET ONE MORE PLAGUE ON PHARAOH AND ON
EGYPT. AFTERWARD HE WILL LET YOU GO FROM HERE."'" EXODUS 11:1 MOSES THEN
EXPLAINED TO THE ELDERS OF ISRAEL, "THE LORD WILL PASS THROUGH TO STRIKE THE
EGYPTIANS; AND WHEN HE SEES THE BLOOD ON THE LINTEL AND ON THE TWO DOORPOSTS,
THE LORD WILL PASS OVER THE DOOR AND NOT ALLOW THE DESTROYER TO COME INTO YOUR
HOUSES TO STRIKE YOU." EXODUS. 12:23

"And it came to pass at midnight that the LORD struck all the (FIRSTBORN, SECONDBORN) in the land of Egypt, from
the firstborn of Pharaoh who sat on his throne to the firstborn of the captive who was in the dungeon, and all the firstborn of
livestock." EXODUS 12:29
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(EXODUS 7:14-11:10; 12:29-30)

37. THE TEN PLAGUES
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37. THE TEN PLAGUES
(EXODUS 7:14-11:10; 12:29-30)

MEMORY VERSE:

"God delivers and rescues, and He works signs and wonders in heaven and on earth.”
DANIEL 6:27

FILL IN THE BLANKS:

1.

10.

“The LORD spoke to Moses, 'Say to Aaron, "Take your rod and stretch out your hand over the waters of Egypt,
over their streams, over their rivers, over their ponds, and over all their pools of water, that they may become
2" EXODUS 7:19

"Then the LORD spoke to Moses, 'Say to Aaron, "Stretch out your hand with your rod over the streams, over the
rivers, and over the ponds, and cause to come upon the land of Egypt."'" EXODUS 8:5

"The LORD said to Moses, 'Say to Aaron, "Stretch out your rod, and strike the dust of the land, so that it may
become throughout all the land of Egypt."'" EXODUS 8:16

"And the LORD said to Moses, 'Rise early in the morning and stand before Pharaoh as he comes out to the water.
Then say to him, "Thus says the LORD: 'Let My people go, that they may serve Me. Or else, if you will not let
My people go, behold, I will send swarms of on you and your servants, on your people and into your
houses.' """ EXODUS 8:20-21

"Again the LORD said, "Behold, the hand of the LORD will be on your cattle in the field, on the horses, on the
donkeys, on the camels, on the oxen, and on the sheep. There will be a very severe pestilence... So the LORD
did this thing on the next day, and all the of Egypt died; but of the livestock of the children of
Israel, not one died." EXODUS 9:3, 6

"So the LORD said to Moses and Aaron, Take for yourselves handfuls of ashes from a furnace, and let Moses
scatter it toward the heavens in the sight of Pharaoh. And it will become fine dust in all the land of Egypt, and it will
cause that break out in sores on man and beast throughout all the land of Egypt.' " EXODUS 9:8-9

Then the LORD said, "Behold, tomorrow about this time | will cause very heavy to rain down, such
as has not been in Egypt since its founding until now." EXODUS 9:18

“Then the LORD said to Moses, 'Stretch out your hand over the land of Egypt for the , that
they may come upon the land of Egypt, and eat every herb of the land - all that the hail has left.' " EXODUS 10:12

"Then the LORD said to Moses, 'Stretch out your hand toward heaven, that there may be
over the land of Egypt.' " EXODUS 10:21

"AND THE LORD SAID TO MOSES, 'l WILL BRING YET ONE MORE PLAGUE ON PHARAOH AND ON
EGYPT. AFTERWARD HE WILL LET YOU GO FROM HERE.'" EXODUS 11:1 MOSES THEN
EGYPTIANS; AND WHEN HE SEES THE BLOOD ON THE LINTEL AND ON THE TWO DOORPOSTS,
THE LORD WILL PASS OVER THE DOOR AND NOT ALLOW THE DESTROYER TO COME INTO YOUR
HOUSES TO STRIKE YOU." EXODUS 12:23

"And it came to pass at midnight that the LORD struck all the inthe land of Egypt, from the
firstborn of Pharaoh who sat on his throne to the firstborn of the captive who was in the dungeon, and all the firstborn of
livestock." EXODUS 12:29
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37. THE TEN PLAGUES
(EXODUS 7:14-11:10; 12:29-30)

il I

11 ACROSS"God and rescues, and He works signs and wonders in heaven and on earth." DANIEL 6:27

10 ACROSS'"The LORD spoke to Moses, 'Say to Aaron, "Take your rod and stretch out your hand over the waters of
Egypt, over their streams, over their rivers, over their ponds, and over all their pools of water, that they

may become M EXODUS 7:19
7 DOWN "Then the LORD spoke to Moses, 'Say to Aaron, "Stretch out your hand with your rod over the streams,
over the rivers, and over the ponds, and cause to come upon the land of Egypt."'" EXODUS 8:5

2 DOWN "The LORD said to Moses, 'Say to Aaron, "Stretch out your rod, and strike the dust of the land, so that it
may become throughout all the land of Egypt."'" EXODUS 8:16

1 ACROSS"And the LORD said to Moses, 'Rise early in the morning and stand before Pharaoh as he comes out to
the water.Then say to him, "Thus says the LORD: ‘Let My people go, that they may serve Me. Or else, if
you will not let My people go, behold, | will send swarms of __on you and your servants, on your
people and into your houses.'" ' " EXODUS 8:20-21

8 ACROSS"Again the LORD said, "Behold, the hand of the LORD will be on your cattle in the field, on the horses, on

the donkeys, on the camels, on the oxen, and on the sheep. There will be a very severe pestilence... So the
LORD did this thing on the next day, and allthe __of Egypt died; but of the livestock of the children of
Israel, not one died." EXODUS 9:3, 6

6 DOWN "Sothe LORD said to Moses and Aaron, Take for yourselves handfuls of ashes from a furnace, and let
Moses scatter it toward the heavens in the sight of Pharaoh. And it will become fine dust in all the land of
Egypt, and it will cause _____that break out in sores on man and beast throughout all the land of Egypt.""
EXODUS 9:8-9

4 ACROSSThen the LORD said, "Behold, tomorrow about this time | will cause very heavy to rain down, such
as has not been in Egypt since its founding until now." EXODUS 9:18

9 ACROSS'"Then the LORD said to Moses, 'Stretch out your hand over the land of Egypt for the , that they
may come upon the land of Egypt, and eat every herb of the and - all that the hail has left. ' "
EXODUS 10:12

3 DOWN "Thenthe LORD said to Moses, 'Stretch out your hand toward heaven, that there may be over the
land of Egypt.'" EXODUS 10:21

5 DOWN "Anditcame to pass at midnight that the LORD struck all the in the land of Egypt, from the firstborn
of Pharaoh who sat on his throne to the firstborn of the captive who was in the dungeon, and all the
firstborn of livestock." EXODUS 12:29



Bible Story 38

THE FIRST
PASSOVER
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38. THE FIRST PASSOVER
(EXODUS 12:1-28)

\/

“Speak ye unto all the congregation of Israel, saying, In the tenth day of this month they shall
take to them every man a lamb, according to the house of their fathers, a lamb for an house:”
EXODUS 12:3



38. THE FIRST PASSOVER
(EXODUS 12:1-28)

MEMORY VERSE:
"But now in Christ Jesus you who once were far off have been made near by the blood of Christ."
EPHESIANS 2:13

"Now the LORD spoke to Moses and Aaron in the land of Egypt, saying, 'This month shall be your
beginning of months; it shall be the first month of the year to you.' " EXODUS 12:1-2

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. The LORD said, "Speak to all the congregation of Israel, saying: 'On the tenth day of this month every man shall
take for himself a (LAMB, RAM), according to the house of his father, a (LAMB, RAM) for a household." "
EXODUS 12:3

TRUE OR FALSE:

2. The LORD said, "Your lamb shall be without blemish, a male of the first year." EXODUS 12:5
TRUE OR FALSE

3. Also the LORD said to Moses, "In the first month, on the fourteenth day of the month at evening, you shall eat
unleavened bread, until the twenty-first day of the month at evening." EXODUS 12:18
TRUE OR FALSE

4. "For seven days no leaven shall be found in your houses, since whoever eats what is leavened, that same
person shall be cut off from the congregation of Israel, whether he is a stranger or a native of the land."
EXODUS 12:19

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Moses called for all the elders of Israel and said to them, 'Pick out and take lambs for yourselves according
to your families, and kill the S"EXODUS 12:21

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. Moses told them, "You shall take a bunch of hyssop, dip it in the (WATER, BLOOD) that is in the basin, and strike
the lintel and the two doorposts with the (WATER, BLOOD) that is in the basin." EXODUS 12:22

TRUE OR FALSE:

7. Then Moses said to them, "For the LORD will pass through to strike the Egyptians; and when He sees the blood
on the lintel and on the two doorposts, the LORD will pass over the door and not allow the destroyer to come into
your houses to strike you." EXODUS 12:23

TRUE OR FALSE

8.  But the children of Israel would not do those things which the LORD had commanded Moses and Aaron.
EXODUS 12:28
TRUE OR FALSE
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38. THE FIRST PASSOVER

(EXODUS 12:1-28)
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38. THE FIRST PASSOVER

(EXODUS 12:1-28)
MEMORY VERSE:
"But now in Christ Jesus you who once were far off have been made near by the blood of Christ."
EPHESIANS 2:13

"Now the LORD spoke to Moses and Aaron in the land of Egypt, saying, 'This month shall be your
beginning of months; it shall be the first month of the year to you." " EXODUS 12:1-2

FILL IN THE BLANKS:

1. The LORD said, "Speak to all the congregation of Israel, saying: 'On the tenth day of this month every man shall

take for himself a , according to the house of his father, a for a household." "
EXODUS 12:3
2. The LORD said, "Your lamb shall be without , a male of the first year." EXODUS 12:5

TRUE OR FALSE:

3. Also the LORD said to Moses, "In the first month, on the fourteenth day of the month at evening, you shall eat
unleavened bread, until the twenty-first day of the month at evening." EXODUS 12:18
TRUE OR FALSE

4. "For seven days no leaven shall be found in your houses, since whoever eats what is leavened, that same person
shall be cut off from the congregation of Israel, whether he is a stranger or a native of the land." EXODUS 12:19
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Moses called for all the elders of Israel and said to them, 'Pick out and take lambs for yourselves according
to your families, and kill the " EXODUS 12:21

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. Moses told them, "You shall take a bunch of hyssop, dip it in the (WATER, BLOOD) that is in the basin, and strike
the lintel and the two doorposts with the (WATER, BLOOD) that is in the basin." EXODUS 12:22

FILL IN THE BLANKS:

7. Then Moses said to them, "For the LORD will pass through to strike the Egyptians; and when He sees the blood on
the and on the two , the LORD will pass over the door and not allow the
destroyer to come into your houses to strike you." EXODUS 12:23

TRUE OR FALSE:

8.  But the children of Israel would not do those things which the LORD had commanded Moses and Aaron.
EXODUS 12:28

TRUE OR FALSE
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38. THE FIRST PASSOVER
(EXODUS 12:1-28)
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DOWN
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DOWN

DOWN

ACROSS

38. THE FIRST PASSOVER
(EXODUS 12:1-28)

C L]

"But now in Christ Jesus you who once were far off have been made near by the of
Christ." EPHESIANS 2:13

The LORD said, "Speak to all the congregation of Israel, saying: 'On the tenth day of this month every
man shall take for himself a , according to the house of his father, a lamb for a household. "
EXODUS 12:3

The LORD said, "Your lamb shall be without , amale of the first year." EXODUS 12:5

Also the LORD said to Moses, "In the first month, on the fourteenth day of the month at evening, you
shall eat unleavened , until the twenty-first day of the month at evening." EXODUS 12:18

"For days no leaven shall be found in your houses, since whoever eats what is leavened, that
same person shall be cut off from the congregation of Israel, whether he is a stranger or a native of the
land." EXODUS 12:19

"Then Moses called for all the elders of Israel and said to them, 'Pick out and take lambs
for yourselves according to your families, and kill the lamb." EXODUS 12:21

Moses told them, "You shall take a bunch of hyssop, dip it in the blood that is in the basin,
and strike the and the two doorposts with the blood that is in the basin." EXODUS 12:22

Then Moses said to them, "For the LORD will pass through to strike the Egyptians; and
when He sees the blood on the lintel and on the two the LORD will pass over the
door and not allow the destroyer to come into your houses to strike you." EXODUS 12:23

"Then the children of Israel went away and did so; just as the had commanded Moses and
Aaron, so they did." EXODUS 12:28



Bible Story 39

THE EXODUS

EXODUS 12:31-51




39. THE EXODUS
(EXODUS 12:31-51)

“And the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth,
about six hundred thousand on foot that were men, beside children.”
EXODUS 12:37



39. THE EXODUS
(EXODUS 12:31-51)

MEMORY VERSE:

"You in Your mercy have led forth the people whom You have redeemed."”
EXODUS 15:13

TRUE OR FALSE:

1.

Now Pharaoh "called for Moses and Aaron by night, and said, 'Rise and go out from among my
people, both you and the children of Israel. And go, serve the LORD as you have said."
EXODUS 12:31

TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

2. "Now the children of Israel had done according to the word of Moses, and they had asked from
the Egyptians..." EXODUS 12:35
a. articles of silver
b. articles of gold
c. clothing
d all of the above
CIRCLE THE CORRECT WORD:
3. "And the LORD had given the people favor in the sight of the Egyptians, so that they granted
them what they requested. Thus they (LOVED, PLUNDERED) the Egyptians.” EXODUS 12:36
TRUE OR FALSE:
4, "Then the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about six hundred thousand
men on foot, besides children." EXODUS 12:37
TRUE OR FALSE
5. They brought no flocks or herds nor any livestock with them. EXODUS 12:38
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
6. "They baked unleavened (CAKES, ICE CREAM) of the dough which they had  brought out of
Egypt; for it was not leavened, because they were driven out of Egypt and could not wait, nor had
they prepared provisions for themselves." EXODUS 12:39
1. "Now the sojourn of the children of Israel who lived in Egypt was four hundred and thirty

(DAYS, YEARS)." EXODUS 12:40
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39. THE EXODUS
(EXODUS 12:31-51)
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39. The Exodus

(Exodus 12:31-51)
MEMORY VERSE:
"You in Your mercy have led forth the people whom You have redeemed."”
EXODUS 15:13
TRUE OR FALSE:

1. Now Pharaoh "called for Moses and Aaron by night, and said, 'Rise and go out from among
my people, both you and the children of Israel. And go, serve the LORD as you have said."
EXODUS 12:31

TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

2. "Now the children of Israel had done according to the word of Moses, and they had asked from
the Egyptians..." EXODUS 12:35
a. articles of silver
b. articles of gold
c. clothing
d. all of the above

FILL IN THE BLANKS:

3. "And the LORD had given the people favor in the sight of the Egyptians, so that they granted
them what they requested. Thus they the Egyptians.” EXODUS 12:36

CIRCLE THE CORRECT NUMBER:

4, "Then the children of Israel journeyed from Rameses to Succoth, about
(6,000 60,000 600,000) men on foot, besides children.” EXODUS 12:37

FILL IN THE BLANKS:
5. "A mixed went up with them also, and flocks and herds - a great deal of
livestock". EXODUS 12:38

6. "They baked of the dough which they had brought out of Egypt; for it
was not leavened, because they were driven out of Egypt and could not wait, nor had they
prepared provisions for themselves." EXODUS 12:39

7. "Now the sojourn of the children of Israel who lived in Egypt was four hundred and thirty
" EXODUS 12:40
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39. THE EXODUS
(EXODUS 12:31-51)

1
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ACROSS "You in Your mercy have led forth the people whom You have r " EXODUS 15:13
DOWN Now Pharaoh "called for Moses and Aaron by night, and said, 'Rise and go out from among my people,
both you and the children of Israel. And go, the LORD as you have said." EXODUS 12:31
DOWN "Now the children of Israel had done according to the word of , and they had asked

from the Egyptians articles of silver, articles of gold, and clothing." EXODUS 12:35

DOWN "And the LORD had given the people favor in the sight of the Egyptians, so that they
granted them what they requested. Thus they the Egyptians.” EXODUS 12:36

ACROSS '"Then the children of Israel from Rameses to Succoth, about six hundred thousand
men on foot, besides children." EXODUS 12:37

DOWN "A mixed went up with them also, and flocks and herds - a great deal of livestock".
EXODUS 12:38

DOWN "They baked unleavened of the dough which they had brought out of Egypt; for it
was not leavened, because they were driven out of Egypt and could not wait, nor had they
prepared provisions for themselves." EXODUS 12:39

DOWN "Now the sojourn of the children of Israel who lived in Egypt was four hundred and thirty
. EXODUS 12:40
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40. CROSSING THE RED SEA
(EXODUS 14)

“And Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the sea to go
back by a strong east wind all that night, and made the sea dry land, and the waters were divided.”
EXODUS 14:21



40. CROSSING THE RED SEA

(EXODUS 14)
MEMORY VERSE:
"The LORD is my strength and song, and He has become my salvation.” EXODUS 15:2

FILL IN THE BLANK:

1. "Now it was told the king of Egypt that the people had fled, and the of Pharaoh and his servants
was turned against the people; and they said, 'Why have we done this, that we let Israel go from serving us?" "
EXODUS 14:5

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "So he made ready his chariot and took his people with him. Also, he took six hundred
(RUN DOWN, CHOICE) chariots, and all the chariots of Egypt with captains over every one of them."
EXODUS 14:6-7

3. "And when Pharaoh drew near, the children of Israel lifted their eyes, and behold, the Egyptians marched after
them. So they were very (AFRAID, EXCITED), and the children of Israel cried out to the LORD."
EXODUS 14:10

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4, "And Moses said to the people,..." EXODUS 14:13
a. 'Do not be afraid'
b. 'Stand still'
c. 'See the salvation of the LORD'
d. all of the above

5. "Then Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD..." EXODUS 14:21
a. caused the sea to go back by a strong east wind all that night
b. made the sea into dry land
c. divided the waters
d. all of the above

TRUE OR FALSE:

6. "So the children of Israel went into the midst of the sea on the dry ground, and the waters were a wall to them on
their right hand and on their left." EXODUS 14:22
TRUE OR FALSE

7. But the Egyptians would not pursue them for they were very afraid. EXODUS 14:23
TRUE OR FALSE

8. Then "Moses stretched out his hand over the sea; and when morning appeared, the sea returned to its full depth,
while the Egyptians were fleeing into it. So the LORD overthrew the Egyptians in the midst of the sea.”
EXODUS 14:27

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

9. "Thus Israel saw the great work which had done in Egypt; so the people feared the
LORD, and believed the LORD and His servant Moses." EXODUS 14:31
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40. CROSSING THE RED SEA
(EXODUS 14)
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40. CROSSING THE RED SEA
(EXODUS 14)

MEMORY VERSE:

"The LORD is my strength and song, and He has become my salvation.” EXODUS 15:2

FILL IN THE BLANKS:

1.

"Now it was told the king of Egypt that the people had fled, and the of Pharaoh and his servants
was turned against the people; and they said, "Why have we done this, that we let Israel go from serving us?" "
EXODUS 14:5

"So he made ready his chariot and took his people with him. Also, he took six hundred
chariots, and all the chariots of Egypt with captains over every one of them." EXODUS 14:6-7

"And when Pharaoh drew near, the children of Israel lifted their eyes, and behold, the Egyptians marched after
them. So they were very , and the children of Israel cried out to the LORD." EXODUS 14:10

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4.

"And Moses said to the people,..." EXODUS 14:13
a. 'Do not be afraid'

b. 'Stand still'

c. 'See the salvation of the LORD'

d. all of the above

"Then Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD..." EXODUS 14:21
a. caused the sea to go back by a strong east wind all that night

b. made the sea into dry land

c. divided the waters

d. all of the above

TRUE OR FALSE:

6.

7.

"So the children of Israel went into the midst of the sea on the dry ground, and the waters were a wall to them on
their right hand and on their left." EXODUS 14:22
TRUE OR FALSE

But the Egyptians would not pursue them for they were very afraid. EXODUS 14:23
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8.

Then "Moses stretched out his hand over the sea; and when morning appeared, the sea
to its full depth, while the Egyptians were fleeing into it. Sothe LORD  overthrew the

Egyptians in the midst of the sea." EXODUS 14:27

9.

"Thus Israel saw the great work which had done in Egypt; so the people feared the
LORD, and believed the LORD and His servant Moses." EXODUS 14:31
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40. CROSSING THE RED SEA
(EXODUS 14)
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ACROSS

ACROSS

DOWN

40. CROSSING THE RED SEA
(EXODUS 14)

NS . __

"The LORD is my strength and song, and He has become my " EXODUS 15:2

"Now it was told the king of Egypt that the people had fled, and the of Pharaoh and his servants
was turned against the people; and they said, 'Why have we done this, that we let Israel go from
serving us?' " EXODUS 14:5

"So he made ready his chariot and took his people with him. Also, he took six hundred chariots,
and all the chariots of Egypt with captains over every one of them." EXODUS 14:6-7

"And when Pharaoh drew near, the children of Israel lifted their eyes, and behold, the Egyptians
marched after them. So they were very , and the children of Israel cried out to the LORD."
EXODUS 14:10

"And Moses said to the people,'Do not be afraid. Stand stilland see the salvation of the
" EXODUS 14:13

"Then Moses stretched out his hand over the sea; and the LORD caused the to go back by a strong
east wind all that night, and made the sea into dry land, and the waters were divided.” EXODUS 14:21

"So the children of Israel went into the midst of the sea on the ground, and the waters were a wall
to them on their right hand and on their left." EXODUS 14:22

"And the pursued and went after them into the midst of the sea, all Pharaoh's horses, his chariots, and
his horsemen." EXODUS 14:23

Then "Moses stretched out his hand over the sea; and when morning appeared, the sea
returned to its full depth, while the Egyptians were fleeing into it. So the LORD the Egyptians in
the midst of the sea." EXODUS 14:27

"Thus saw the great work which the LORD had done in Egypt; so the people feared the LORD,
and believed the LORD and His servant Moses." EXODUS 14:31
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41. BREAD FROM HEAVEN
(EXODUS 16:4-35)
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“And the children of Israel did eat manna forty years, until they came to a land inhabited,;
they did eat manna, until they came unto the borders of the land of Canaan.”
EXODUS 16:35



41. BREAD FROM HEAVEN
(EXODUS 16:4-35)

MEMORY VERSE:
"For the bread of God is He who comes down from heaven and gives life to the world." JOHN 6:33

Now the children of Israel journeyed from Elim, and all the congregation came to the
Wilderness of Sin... EXODUS 16:1

TRUE OR FALSE:

1. "Then the whole congregation of the children of Israel murmured against Moses and Aaron in the wilderness."
EXODUS 16:2

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "And the children of Israel said to them, 'Oh, that we had died by the hand of the LORD in the land of Egypt, when
we sat by the pots of meat and when we ate bread to the full! For you have brought us out into this wilderness to
kill this whole assembly with (THIRST, HUNGER).' " EXODUS 16:3

3. "Thenthe LORD said to Moses, 'Behold, | will rain bread from (HEAVEN, OVENS) for you. And the people shall
go out and gather a certain quota every day.'" EXODUS 16:4

FILL IN THE BLANK:

4. "And it shall be on the day that they shall prepare what they bring in, and it shall be twice as much
as they gather daily." EXODUS 16:5

TRUE OR FALSE:

5. "Now it came to pass, as Aaron spoke to the whole congregation of the children of Israel, that they looked toward the
wilderness, and behold, the glory of the LORD appeared in the cloud.” EXODUS 16:10
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6.  "And the LORD spoke to Moses, saying, 'l have heard the (PRAISES, MURMURINGS) of the children of Israel.
Speak to them, saying, "At twilight you shall eat meat, and in the morning you shall be fill with bread. And you
shall know that | am the LORD your God."'" EXODUS 16:11-12

7. "Soitwas that quails came up at evening and covered the camp, and in the morning the
(DEW, FEATHERS) lay all around the camp.” EXODUS 16:13

FILL IN THE BLANKS:

8. "And when the layer of lited, there, on the surface of the wilderness, was a small round substance, as
fine as frost on the ground. So when the children of Israel saw it, they said to one another, 'What is it?" For they
did not know what it was. And Moses said to them, 'This is the which the LORD has given you
to eat.' " EXODUS 16:14-15

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

9.  "Some of them left part of it until morning, and it bred (GRASSHOPPERS, WORMS) and stank." EXODUS 16:20

10.  "And the children of Israel ate (BANANAS, MANNA,) forty years, until they came to an inhabited
land; they ate (MANNA, BANANAS) until they came to the border of Canaan." EXODUS 16:35
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41. BREAD FROM HEAVEN

(EXODUS 16:4-35)
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41. BREAD FROM HEAVEN
(EXODUS 16:4-35)

MEMORY VERSE:
"For the bread of God is He who comes down from heaven and gives life to the world." JOHN 6:33

Now the children of Israel journeyed from Elim, and all the congregation came to the
Wilderness of Sin... EXODUS 16:1

TRUE OR FALSE:

1. "Then the whole congregation of the children of Israel murmured against Moses and Aaron in the wilderness."
EXODUS 16:2

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "And the children of Israel said to them, 'Oh, that we had died by the hand of the LORD in the land of Egypt, when
we sat by the pots of meat and when we ate bread to the full! For you have brought us out into this wilderness to
kill this whole assembly with /" EXODUS 16:3

3. "Thenthe LORD said to Moses, ‘Behold, | will rain bread from for you. And the people shall go
out and gather a certain quota every day.'" EXODUS 16:4

4. "And it shall be on the day that they shall prepare what they bring in, and it shall be twice as much
as they gather daily." EXODUS 16:5

TRUE OR FALSE:

5. "Now it came to pass, as Aaron spoke to the whole congregation of the children of Israel, that they looked toward the
wilderness, and behold, the glory of the LORD appeared in the cloud.” EXODUS 16:10
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6.  "Andthe LORD spoke to Moses, saying, 'l have heard the (PRAISES, MURMURINGS) of the children of Israel.
Speak to them, saying, "At twilight you shall eat meat, and in the morning you shall be fill with bread. And you
shall know that | am the LORD your God.""'" EXODUS 16:11-12

7. "Soitwas that quails came up at evening and covered the camp, and in the morning the
(DEW, FEATHERS) lay all around the camp." EXODUS 16:13

FILL IN THE BLANKS:

8. "And when the layer of lifted, there, on the surface of the wilderness, was a small round substance, as
fine as frost on the ground. So when the children of Israel saw it, they said to one another, 'What is it?" For they
did not know what it was. And Moses said to them, 'This is the which the LORD has given you
to eat.' " EXODUS 16:14-15

9.  "Some of them left part of it until morning, and it bred and stank."
EXODUS 16:20

10.  "And the house of Israel called its name . And it was like white coriander seed, and the taste of it

was like wafers made with honey." EXODUS 16:31

11.  "And the children of Israel ate manna years until they came to an inhabited land; they ate manna
until they came to the border of Canaan." EXODUS 16:35
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41. BREAD FROM HEAVEN

(EXODUS 16:4-35)
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41. BREAD FROM HEAVEN
(EXODUS 16:4-35)

10

DOWN  "For the bread of God is He who comes down from heaven and gives to the world."
JOHN 6:33
DOWN  "Then the whole congregation of the children of Israel murmured against Moses and Aaron in the

EXODUS 16:2

DOWN  "And the children of Israel said to them, 'Oh, that we had died by the hand of the LORD in the land of
Egypt, when we sat by the pots of meat and when we ate bread to the full! For you have brought us out
into thiswilderness to kill this whole assembly with /" EXODUS 16:3

ACROSS "Then the LORD said to Moses, ‘Behold, | will rain bread from for you. And the people shall go
out and gather a certain quota every day.'" EXODUS 16:4

ACROSS "And it shall be on the day that they shall prepare what they bring in, and it shall be twice as much
as they gather daily." EXODUS 16:5

DOWN  "Now it came to pass, as Aaron spoke to the whole congregation of the children of Israel, that they looked
toward the wilderness, and behold, the glory of the LORD appeared in the " EXODUS 16:10

ACROSS "And the LORD spoke to Moses, saying, 'l have heard the of the children of Israel. Speak to
them, saying, "At twilight you shall eat meat, and in the morning you shall be fill with bread. And you
shall know that | am the LORD your God."'" EXODUS 16:11-12

ACROSS "So it was that quails came up at evening and covered the camp, and in the morning the lay all
around the camp." EXODUS 16:13
ACROSS "And when the layer of dew lifted, there, on the surface of the wilderness, was a small round substance,

as fine as frost on the ground. So when the children of Israel saw it, they said to one another, 'What is
it?" For they did not know what it was. And Moses said to them, 'This is the which the LORD
has given you to eat.' " EXODUS 16:14-15

ACROSS "Some of them left part of it until morning, and it bred and stank." EXODUS 16:20

DOWN  "And the children of Israel ate manna years, until they came to an inhabited land; they ate manna
until they came to the border of Canaan." EXODUS 16:35
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42. WATER FROM THE ROCK
(EXODUS 17:1-6)

“Behold, | will stand before thee there upon the rock in Horeb; and thou shalt smite the rock, and there
shall come water out of it, that the people may drink. And Moses did so in the sight of the elders of Israel.”
EXODUS 17:6



42. WATER FROM THE ROCK

(EXODUS 17:1-6)
MEMORY VERSE:
"Tremble, O earth, at the presence of the LORD, at the presence of the God of Jacob,
who turned the rock into a pool of water." PSALM 114:7-8

Now "all the congregation of the children of Israel set out on their journey from the
Wilderness of Sin, according to the commandment of the LORD, and camped in
Rephidim..." EXODUS 17:1

TRUE OR FALSE:

1. There was plenty of water for the people to drink. EXODUS 17:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "Therefore the people contended with Moses, and said, 'Give us (WATER, SODA), that we
may drink.'" EXODUS 17:2

3. "And Moses said to them, 'Why do you contend with me? Why do you
(FEAR, TEMPT) the LORD?'" EXODUS 17:2

TRUE OR FALSE:
4, "And the people thirsted there for water, and the people murmured against
Moses." EXODUS 17:3

TRUE OR FALSE

5. So Moses cried out to the LORD, saying, "What shall | do with this people? They are almost
ready to make me a king!" EXODUS 17:4
TRUE OR FALSE

6. "And the LORD said to Moses, 'Go on before the people, and take with you some of the elders
of Israel. Also take in your hand your rod with which you struck the river, and go.""
EXODUS 17:5
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:
7. And the LORD said to Moses, "Behold, | will stand before you there on the rock in Horeb; and

you shall the rock, and water will come out of it, that the people may drink."
EXODUS 17:6
TRUE OR FALSE:
8. "And Moses did so in the sight of the elders of Israel." EXODUS 17:6
TRUE OR FALSE
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42. WATER FROM THE ROCK
(EXODUS 17:1-6)
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"Tremble, O earth, at the presence of the LORD, at the presence of

the God of Jacob, who turned the rock into a pool of water."

PSALM 114:7-8
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42. WATER FROM THE ROCK

(EXODUS 17:1-6)

MEMORY VERSE:
"Tremble, O earth, at the presence of the LORD, at the presence of the God of Jacob,
who turned the rock into a pool of water." PSALM 114:7-8

Now "all the congregation of the children of Israel set out on their journey from the
Wilderness of Sin, according to the commandment of the LORD, and camped in
Rephidim..." EXODUS 17:1

TRUE OR FALSE:

1. There was plenty of water for the people to drink. EXODUS 17:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "Therefore the people contended with Moses, and said, 'Give us
, that we may drink.' " EXODUS 17:2

3. "And Moses said to them, 'Why do you contend with me? Why do you
the LORD?'" EXODUS 17:2
TRUE OR FALSE:

4, "And the people thirsted there for water, and the people murmured against
Moses." EXODUS 17:3

TRUE OR FALSE

5. So Moses cried out to the LORD, saying, "What shall | do with this people? They are almost
ready to make me a king!" EXODUS 17:4

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
6. "And the LORD said to Moses, 'Go on before the people, and take with you some of the elders
of Israel. Also take in your hand your with which you struck the river,

and go.'" EXODUS 17:5

7. And the LORD said to Moses, "Behold, | will stand before you there on the rock in Horeb; and
you shall the rock, and water will come out of it, that the people may
drink." EXODUS 17:6

TRUE OR FALSE:

8. "And Moses did so in the sight of the elders of Israel." EXODUS 17:6
TRUE OR FALSE
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42. WATER FROM THE ROCK

(EXODUS 17:1-6)
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"Tremble, O earth, at the presence of the LORD, at the presence of

the God of Jacob, who turned the rock into a pool of water."

PSALM 114:7-8
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42. WATER FROM THE ROCK
(EXODUS 17:1-6)

1
2 3
q

DOWN  "Tremble, O earth, at the presence of the LORD, at the presence of the God of Jacob, who

turned the into a pool of water." PSALM 114:7-8
ACROSS "There was no water for the people to " EXODUS 17:1
ACROSS "Therefore the people contended with Moses, and said, ‘Give us , that we may

drink.'" EXODUS 17:2
DOWN  "And Moses said to them, 'Why do you contend with me? Why do you the

LORD?'" EXODUS17:2
ACROSS "And the people thirsted there for water, and the people against Moses." EXODUS 17:3
ACROSS "So Moses cried out to the LORD, saying, 'What shall | do with this people? They are

almost ready to me!" EXODUS 17:4
DOWN  "And the LORD said to Moses, 'Go on before the people, and take with you some of the elders of

Israel. Also take in your hand your with which you struck the river, and go.'* EXODUS 17:5
DOWN  And the LORD said to Moses, "Behold, | will stand before you there on the rock in Horeb;

and you shall the rock, and water will come out of it, that the people may drink." EXODUS 17:6
DOWN  "And did so in the sight of the elders of Israel." EXODUS 17:6
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43. THE TEN COMMANDMENTS
(EXODUS 19:20-20:17)

N

“And he gave unto Moses, when he had made an end of communing with him
upon mount Sinai, two tables of testimony, tables of stone, written with the finger of God.”
EXODUS 31:18




43. THE TEN COMMANDMENTS
(EXODUS 19:20-20:17)

MEMORY VERSE:

"And you shall love the LORD your God with all your heart, with all your soul, with all your mind
and with all your strength... You shall love your neighbor as yourself." MARK 12:30-31

"And God spoke all these words, saying: | am the LORD your God, who brought you out of the land
of Egypt, out of the house of bondage." EXODUS 20:1-2

TRUE OR FALSE:

1.

10.

"You shall have no other gods before Me." EXODUS 20:3
TRUE OR FALSE

"You shall not make for yourself any carved image, or any likeness of anything that is in heaven above, or that is
in the earth beneath, or that is in the water under the earth; you shall not bow down to them nor serve
them." EXODUS 20:4-5

TRUE OR FALSE

"You shall not take the name of the LORD your God in vain, for the LORD will not hold him guiltiess who takes
His name in vain." EXODUS 20:7
TRUE OR FALSE

"Remember the Sabbath day, to keep it holy. Six days you shall labor and do all your work, but the seventh day
is the Sabbath of the LORD your God." EXODUS 20:8-10
TRUE OR FALSE

"Dishonor your father and your mother, that your days may be long upon the land which the LORD your God is
giving you." EXODUS 20:12
TRUE OR FALSE

"You shall not murder." EXODUS 20:13
TRUE OR FALSE

"You shall not commit adultery." EXODUS 20:14
TRUE OR FALSE

"You shall steal." EXODUS 20:15
TRUE OR FALSE

"You shall bear false witness against your neighbor." EXODUS 20:16
TRUE OR FALSE

"You shall not covet your neighbor's house; you shall not covet your neighbor's wife, nor his manservant, nor his
maidservant, nor his ox,nor his donkey, nor anything that is your neighbor's." EXODUS 20:17
TRUE OR FALSE

"AND WHEN HE HAD MADE AN END OF SPEAKING WITH HIM ON MOUNT SINAI, HE GAVE MOSES
TWO TABLETS OF THE TESTIMONY, TABLETS OF STONE, WRITTEN WITH THE FINGER OF
GOD." EXODUS 31:18
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43. THE TEN COMMANDMENTS
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43. THE TEN COMMANDMENTS
(EXODUS 19:20-20:17)

MEMORY VERSE:
"And you shall love the LORD your God with all your heart, with all your soul, with all your mind
and with all your strength... You shall love your neighbor as yourself." MARK 12:30-31

"And God spoke all these words, saying: | am the LORD your God, who brought you out of the land of
Egypt, out of the house of bondage.” EXODUS 20:1-2

FILL IN THE BLANKS:
1. "Youshall have other gods before Me." EXODUS 20:3

2. "You shall not make for yourself any carved , or any likeness of anything that is in heaven above,
or that is in the earth beneath, or that is in the water under the earth; you shall not bow down to them nor serve
them." EXODUS 20:4-5

3. "You shall not take the of the LORD your God in vain, for the LORD will not hold him guiltiess who
takes His name in vain." EXODUS 20:7

4. "Remember the day, to keep it holy. Six days you shall labor and do all your work, but the
seventh day is the Sabbath of the LORD your God." EXODUS 20:8-10

5 " your father and your mother, that your days may be long upon the land which the LORD your
God is giving you." EXODUS 20:12

6.  "Youshall not " EXODUS 20:13

7. "You shall not commit " EXODUS 20:14

8. "Youshall not " EXODUS 20:15

9. "You shall not bear false against your neighbor." EXODUS 20:16

10.  "You shall not your neighbor's house; you shall not covet your neighbor's wife, nor his

manservant, nor his maidservant, nor his ox,nor his donkey, nor anything that is your
neighbor's." EXODUS 20:17

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

11.  "And Moses said to the people, 'Do not fear; for God has come to (ARREST, TEST) you, and that His fear may
be before you, so that you may not sin."" EXODUS 20:20

12.  "Then the LORD said to Moses, 'Thus you shall say to the children of Israel: "You have seen that | have talked
with you from (HEAVEN, EARTH). "' " EXODUS 20:22

13.  "And when He had made an end of speaking with him on Mount Sinai, He gave Moses two
(ASPIRINS, TABLETS) of the Testimony, tablets of stone, written with the finger of God." EXODUS 31:18
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43. THE TEN COMMANDMENTS
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43. THE TEN COMMANDMENTS
(EXODUS 19:20-20:17)

1

"And you shall the LORD your God with all your heart, with all your soul, with all
your mind and with all your strength...You shall love your neighbor as yourself." MARK 12:30-31

"You shall have no other before Me." EXODUS 20:3

"You shall not make for yourself any carved , or any likeness of anything that is in
heaven above, or that is in the earth beneath, or that is in the water under the earth; you shall not bow
down to them nor serve them." EXODUS 20:4-5

"You shall not take the of the LORD your God in vain, for the LORD will not hold
him guiltless who takes His name in vain." EXODUS 20:7

"Remember the day, to keep it holy. Six days you shall labor and do all your work,
but the seventh day is the Sabbath of the LORD your God." EXODUS 20:8-10

" your father and your mother, that your days may be long upon the land which the LORD your
God is giving you." EXODUS 20:12

"You shall not " EXODUS 20:13
"You shall commit adultery." EXODUS 20:14
"You shall not " EXODUS 20:15

"You shall not bear false against your neighbor." EXODUS 20:16

"You shall not your neighbor's house; you shall not covet your neighbor's wife, nor his
manservant, nor his maidservant, nor his ox,nor his donkey, nor anything that is your
neighbor's." EXODUS 20:17
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44. THE GOLDEN CALF
(EXODUS 32)

"And he received the gold from their hand, and he fashioned it
with an engraving tool, and made a molded calf."
EXODUS 32:4



44. THE GOLDEN CALF
(EXODUS 32)

MEMORY VERSE:
"For it is written, 'You shall worship the LORD your God, and Him only you shall
serve.'" MATTHEW 4:10

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now when the people saw that Moses delayed coming down from the mountain, the people gathered together to
Aaron, and said to him, 'Come, that shall go before us; for as for this Moses, the man
who brought us up out of the land of Egypt, we do not know what has become of him."" EXODUS 32:1

TRUE OR FALSE:

2. "And Aaron said to them, 'Break off the golden earrings which are in the ears of your wives, your sons,, and your
daughters, and bring them to me.'" EXODUS 32:2
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

3. "And he received the gold from their hand, and he fashioned it with an engraving tool, and made a
molded (ELEPHANT, CALF)." EXODUS 32:4

TRUE OR FALSE:

4. "And the LORD said to Moses, 'Go, get down! For your people whom you brought out of the land of Egypt have
corrupted themselves.'" EXODUS 32:7

TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORD:

5. "Soitwas, as soon as he came near the camp, that he saw the calf and the dancing. So Moses' anger became
hot, and he cast the (TABLETS, PEOPLE) out of his hands and broke them at the foot of the
mountain." EXODUS 32:19

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

6.  "Then he took the calf which they had made..." EXODUS 32:20
a. burned it in the fire
b. ground it to powder
c. scattered it on the water
d. made the children of Israel drink it
e. all of the above

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "And it came to pass on the next day that Moses said to the people, 'You have sinned a (GREAT, LITTLE) sin.
So now | will go up to the LORD; perhaps | can make atonement for your sin.'" EXODUS 32:30

8.  The LORD said to Moses, "Now therefore, go, lead the people to the place of which | have spoken to you.
Behold, My Angel (SHALL, SHALL NOT) go before you. Nevertheless, in the day when I visit for
punishment, | will visit punishment upon them for their sin." EXODUS 32:34

9.  "Sothe LORD (FORGOT, PLAGUED) the people because of what they did with the calf which Aaron made.”
EXODUS 32:35
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44. THE GOLDEN CALF
(EXODUS 32)

MEMORY VERSE:
"For it is written, 'You shall worship the LORD your God, and Him only you shall serve." "
MATTHEW 4:10

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now when the people saw that Moses delayed coming down from the mountain, the people gathered together to
Aaron, and said to him, '‘Come, that shall go before us; for as for this Moses, the man
who brought us up out of the land of Egypt, we do not know what has become of him."" EXODUS 32:1

2. "And Aaron said to them, 'Break off the golden which are in the ears of your wives, your
sons,, and your daughters, and bring them to me.' " EXODUS 32:2

CIRCLE THE CORRECT WORD:

3. "And he received the gold from their hand, and he fashioned it with an engraving tool, and made a molded
(ELEPHANT, CALF)." EXODUS 32:4

TRUE OR FALSE:

4. "Andthe LORD said to Moses, 'Go, get down! For your people whom you brought out of the land of Egypt have
corrupted themselves.' " EXODUS 32:7
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:

5. "Soitwas, as soon as he came near the camp, that he saw the calf and the dancing. So Moses' anger became
hot, and he cast the out of his hands and broke them at the foot of the
mountain." EXODUS 32:19

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

6.  "Then he took the calf which they had made..." EXODUS 32:20
a. burned it in the fire
b. ground it to powder
c. scattered it on the water
d. made the children of Israel drink it
e. all of the above

FILL IN THE BLANKS:

7. "And it came to pass on the next day that Moses said to the people, 'You have sinned a
. So now | will go up to the LORD; perhaps | can make atonement for your sin.'" EXODUS 32:30

8.  The LORD said to Moses, "Now therefore, go, lead the people to the place of which I have spoken to you.
Behold, shall go before you. Nevertheless, in the day when | visit for punishment,
[ will visit punishment upon them for their sin." EXODUS 32:34

9. "Sothe LORD the people because of what they did with the calf which Aaron
made." EXODUS 32:35
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44. THE GOLDEN CALF
(EXODUS 32)

D=2 0Z_n>DD<nNS+a<co<a
DL I>0OT o0 _Xuw>_ 1AL mMuWI -
>S<n>r>¥2122=N0<YDZDN
OONIX_Yxruzo>00Ixw=0z2
IO0SHZ¥a _TnrxOoS=O0IO0A>m
>NOMNAXa>LO~Snn_<OS <L
AZWNYmnOaa<ODdWOAASXY _wao —
<>ZODOITHXA<NWNOSrS
ODZ-sONZSnkCWUCIIDWZ00nN=2
DL _ULULF<LOT X <DD++0AQO
NONNNZZ¥0o0mIw>_woOzZ2T
FZOXOINDZWUSAZSOaX <
O —WOFXORS>-nZ< a0 D
O<a>0xCaONZLILC=00nO>aom
SWa>00ANNOS+-IO__1OT >
ONLONNAALEXON AW 12> 1 X
NXYX¥YO,CONAZnonO 1ITNnNNE>02Z2
AD>LULXYFOW>OS<OT>>O00nZ0
SrLTW ISOSmOoaSSZz0Xm> Y
T _O>woadO0_owdxrSxy D>

SINNED
TABLETS
WORSHIP

DRINK
GOLD
MOSES
PLAGUED

CORRUPTED

AARON
ANGEL
CALF

3/6



44. THE GOLDEN CALF
(EXODUS 32)
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ACROSS
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ACROSS

ACROSS

DOWN

"You shall worship the LORD your God, and Him you shall serve." MATTHEW 4:10

"Now when the people saw that Moses coming down from the mountain, the people gathered
together to Aaron, and said to him, ‘Come, make us gods that shall go before us.'" EXODUS 32:1

"And Aaron said to them, 'Break off the earrings which are in the ears of your wives, your sons,,
and your daughters, and bring them to me."" EXODUS 32:2

"And he received the gold from their hand, and he fashioned it with an engraving tool, and
made a molded " EXODUS 32:4

"And the LORD said to Moses, 'Go, get down! For your people whom you brought out of
the land of Egypt have themselves.'" EXODUS 32:7

"So it was, as soon as he came near the camp, that he saw the calf and the dancing. So
Moses' anger became hot, and he cast the out of his hands and broke them at the
foot of the mountain.” EXODUS 32:19

"Then he took the calf which they had made, burned it in the fire, and ground it to powder; and he
scattered it on the water and made the children of Israel it." EXODUS 32:20

"And it came to pass on the next day that Moses said to the people, 'You have agreat sin. So
now | will go up to the LORD; perhaps | can make atonement for your sin.'" EXODUS 32:30

The LORD said to Moses, "Now therefore, go, lead the people to the place of which | have
spoken to you. Behold, My shall go before you." EXODUS 32:34

"So the LORD the people because of what they did with the calf which Aaron
made." EXODUS 32:35
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45. MOSES TALKS WITH GOD
(EXODUS 33:7-34:35)

“And it came to pass, as Moses entered into the tabernacle, the cloudy pillar descended,
and stood at the door of the tabernacle, and the LORD talked with Moses.”
EXODUS 33:9



45, MOSES TALKS WITH GOD
(EXODUS 33:7-34:35)

MEMORY VERSE:
"Now therefore, | pray, if | have found grace in Your sight, show me now Your way, that | may know
You and that | may find grace in Your sight." EXODUS 33:13

TRUE OR FALSE:

1. "Moses took his tent and pitched it outside the camp, far from the camp, and called it the tabernacle of
meeting." EXODUS 33:7

TRUE OR FALSE

2. "And it came to pass, when Moses entered the tabernacle, that the pillar of cloud descended and stood at the door
of the tabernacle, and the LORD talked with Moses." EXODUS 33:9
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. "Allthe people saw the pillar of cloud standing at the tabernacle door, and all the people rose and
(CRIED, WORSHIPED), each man in his tent door." EXODUS 33:10

4. "Sothe LORD spoke to Moses face to face, as a man speaks to his (FRIEND, ENEMY)." EXODUS 33:11

FILL IN THE BLANKS:

5. Moses asked of the LORD, "Now therefore, | pray, if | have found in Your sight, show me now
Your way, that | may know You and that | may find in Your sight." EXODUS 33:13

TRUE OR FALSE:

6.  "And He said, 'My Presence will go with you, and I will give you rest.' " EXODUS 33:14
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "The LORD said to Moses, 'Cut two tablets of (WOOD, STONE) like the first ones, and | will write on these
tablets the words that were on the first tablets which you broke.'" EXODUS 34:1

8. So Moses "was there with the LORD forty days and forty nights; he neither ate bread nor drank water. And
(HE, MOSES) wrote on the tablets the words of the covenant, the Ten Commandments.” EXODUS 34:28

TRUE OR FALSE:

9.  Now "when Aaron and all the children of Israel saw Moses, behold, the skin of his face shone, and they were
afraid to come near him." EXODUS 34:30

TRUE OR FALSE
10.  Afterward all the children of Israel came near, but Moses would not give them as commandments all that the

LORD had spoken with him on Mount Sinai. EXODUS 34:32
TRUE OR FALSE
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(EXODUS 33:7-34:35)
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45, MOSES TALKS WITH GOD
(EXODUS 33:7-34:35)

MEMORY VERSE:
"Now therefore, | pray, if | have found grace in Your sight, show me now Your way, that | may know
You and that | may find grace in Your sight." EXODUS 33:13

TRUE OR FALSE:

1. "Moses took his tent and pitched it outside the camp, far from the camp, and called it the tabernacle of
meeting." EXODUS 33:7

TRUE OR FALSE

2. "And it came to pass, when Moses entered the tabernacle, that the pillar of cloud descended and stood at the door
of the tabernacle, and the LORD talked with Moses." EXODUS 33:9
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

3. "Allthe people saw the pillar of cloud standing at the tabernacle door, and all the people rose and
, @ach man in his tent door." EXODUS 33:10

4. "Sothe LORD spoke to Moses face to face, as a man speaks to his " EXODUS 33:11
5. Moses asked of the LORD, "Now therefore, | pray, if | have found in Your sight, show me now
Your way, that | may know You and that | may find in Your sight." EXODUS 33:13

TRUE OR FALSE:

6.  "And He said, 'My Presence will go with you, and I will give you rest." " EXODUS 33:14
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

7. "The LORD said to Moses, ‘Cut two tablets of like the first ones, and | will write on these tablets
the words that were on the first tablets which you broke.'" EXODUS 34:1
CIRCLE THE CORRECT WORD:

8. So Moses "was there with the LORD forty days and forty nights; he neither ate bread nor drank water. And
(HE, MOSES) wrote on the tablets the words of the covenant, the Ten Commandments.” EXODUS 34:28

FILL IN THE BLANK:

9. Now "when Aaron and all the children of Israel saw Moses, behold, the skin of his face ,and they
were afraid to come near him." EXODUS 34:30

TRUE OR FALSE:

10.  Afterward all the children of Israel came near, but Moses would not give them as commandments all that the
LORD had spoken with him on Mount Sinai. EXODUS 34:32
TRUE OR FALSE
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(EXODUS 33:7-34:35)

45. MOSES TALKS WITH GOD
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ACROSS

DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

45, MOSES TALKS WITH GOD
(EXODUS 33:7-34:35)

"Now therefore, | pray, if | have found in Your sight, show me now Your way, that
| may know You and that | may find grace in Your sight." EXODUS 33:13

"Moses took his tent and pitched it outside the camp, far from the camp, and called it the

of meeting." EXODUS 33:7

"And it came to pass, when Moses entered the tabernacle, that the pillar of descended and
stood at the door of the tabernacle, and the LORD talked with Moses." EXODUS 33:9

"All the people saw the pillar of cloud standing at the tabernacle door, and all the people

roseand ____ , each manin his tent door." EXODUS 33:10

"So the LORD spoke to Moses face to face, as a man speakstohis " EXODUS 33:11
"And He said, 'My Presence will go with you, and [ will give you __."" EXODUS 33:14
"The LORD said to Moses, 'Cut two tablets of ____like the first ones, and I will write

on these tablets the words that were on the first tablets which you broke.'" EXODUS 34:1
"So made haste and bowed his head toward the earth, and worshiped.” EXODUS 34:8

Now "when Aaron and all the children of Israel saw Moses, behold, the skin of his face
, and they were afraid to come near him." EXODUS 34:30

"Afterward all the children of Israel came near, and he gave them as all that the LORD had
spoken with him on Mount Sinai." EXODUS 34:32
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46. THE TABERNACLE
(EXODUS 36:8-40:38)

“And they came, every one whose heart stirred him up, and every one whom his spirit made
willing, and they brought the LORD'S offering to the work of the tabernacle of the
congregation, and for all his service, and for the holy garments.”

EXODUS 35:21



46. THE TABERNACLE
(EXODUS 36:8-40:38)
MEMORY VERSE:

"How lovely is Your tabernacle , O LORD of hosts!" PSALM 84:1

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Allthe gifted artisans among them who worked on the tabernacle made ten (CURTAINS, CAPTAINS) woven
of fine linen thread, and blue and purple and scarlet yarn; with artistic designs of cherubim they made
them." EXODUS 36:8

2. "He made curtains of goat's hair for the (TENT, FLAG) over the tabernacle; he made eleven
curtains." EXODUS 36:14

3. "Then he made a covering for the tent of (COWS', RAMS') skins dyed red, and a covering of
(BADGER, GATOR) skins above that." EXODUS 36:19

4. "For the tabernacle he made boards of acacia (STEEL, WOOD), standing upright." EXODUS 36:20

5. "He overlaid the boards with (GOLD, SILVER), made their rings of (GOLD, BRASS) to be holders for the bars,
and overlaid the bars with (GOLD, COPPER)." EXODUS 36:34

6.  "And he made a (VEST, VEIL) woven of blue and purple and scarlet yarn, and fine linen thread; it was woven
with an artistic design of cherubim." EXODUS 36:35

7. "He also made (SCREEN, KNOB) for the tabernacle door, woven of blue and purple and scarlet yarn, and fine
linen thread, made by a weaver." EXODUS 36:37

TRUE OR FALSE: (Circle T for True or F for False)

8. "Then Bezaleel made the ark of acacia wood." EXODUS 37:1
"He overlaid it with pure gold inside and outside." EXODUS 37:2
"He also made the mercy seat of pure gold." EXODUS 37:6
"He made two cherubim of beaten gold." EXODUS 37:7
"He did not make the table for the showbread of acacia wood." EXODUS 37:10
"He made of pure gold the utensils which were on the table.” EXODUS 37:16
"He also made the lampstand of pure gold." EXODUS 37:17
"He made its seven lamps, its wick-trimmers, and its trays of pure gold.” EXODUS 37:23
"He did not make the incense altar of acacia wood." EXODUS 37:25
"He overlaid it with pure gold: its top, its sides all around, and its horns." EXODUS 37:26
"He also made the holy anointing oil and pure incense of sweet spices.” EXODUS 37:29
"He made the altar of burnt offering of acacia wood." EXODUS 38:1
"He made its horns on its four corners...And he overlaid it with bronze." EXODUS 38:2
"He made the laver of bronze and its base of bronze." EXODUS 38:8
"All the hangings of the court all around were woven of rough old linen." EXODUS 38:16

~ 4 4 4 4 4 4 4 4 A4 A4 4 4 4 -+
b 3 A i T e i A A I A A i e e e A A I A I

FILL IN THE BLANKS:

"Then Moses looked over all the work, and indeed they had done it; as had commanded, just so
they had done it. And Moses blessed them.” EXODUS 39:43
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(EXODUS 36:8-40:38)

46. THE TABERNACLE
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46. THE TABERNACLE
(EXODUS 36:8-40:38)

MEMORY VERSE:

"How lovely is Your tabernacle , O LORD of hosts!" PSALM 84:1

FILL IN THE BLANKS:

1.

"All the gifted artisans among them who worked on the tabernacle made ten

woven of fine

linen thread, and blue and purple and scarlet yarn; with artistic designs of cherubim they made

them." EXODUS 36:8

"He made curtains of goat's hair for the over the tabernacle; he made eleven curtains." EXODUS 36:14
"Then he made a covering for the tent of skins dyed red, and a covering of skins
above that." EXODUS 36:19

"For the tabernacle he made boards of , standing upright." EXODUS 36:20

"He overlaid the boards with , made their rings of to be holders for the bars, and overlaid
the bars with " EXODUS 36:34

"And he made a woven of blue and purple and scarlet yarn, and fine linen thread; it was woven with an

artistic design of cherubim." EXODUS 36:35

"He also made for the tabernacle door, woven of blue and purple and scarlet yarn, and fine linen

thread, made by a weaver." EXODUS 36:37

TRUE OR FALSE: (Circle T for True or F for False)

8.

"Then Bezaleel made the ark of acacia wood." EXODUS 37:1

"He overlaid it with pure gold inside and outside." EXODUS 37:2

"He also made the mercy seat of pure gold." EXODUS 37:6

"He made two cherubim of beaten gold." EXODUS 37:7

"He did not make the table for the showbread of acacia wood." EXODUS 37:10

"He made of pure gold the utensils which were on the table." EXODUS 37:16

"He also made the lampstand of pure gold." EXODUS 37:17

"He made its seven lamps, its wick-trimmers, and its trays of pure gold." EXODUS 37:23
"He did not make the incense altar of acacia wood." EXODUS 37:25

"He overlaid it with pure gold: its top, its sides all around, and its horns." EXODUS 37:26
"He also made the holy anointing oil and pure incense of sweet spices.” EXODUS 37:29
"He made the altar of burnt offering of acacia wood." EXODUS 38:1

"He made its horns on its four corners...And he overlaid it with bronze." EXODUS 38:2
"He made the laver of bronze and its base of bronze." EXODUS 38:8

"All the hangings of the court all around were woven of rough old linen." EXODUS 38:16

FILL IN THE BLANKS:

"Then Moses looked over all the work, and indeed they had done it; as
they had done it. And Moses blessed them.” EXODUS 39:43

~ 4 4 4 4 4 4 4 4 4 A4 A4 4 -4 -+
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had commanded, just so
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46. THE TABERNACLE

(EXODUS 36:8-40:38)
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46. THE TABERNACLE

(EXODUS 36:8-40:38)
1
5 T i
in 11
12
ir
4 DOWN  "How lovely is Your , O LORD of hosts!" PSALM 84:1
3 ACROSS "Allthe gifted artisans among them who worked on the tabernacle made ten " EXODUS 36:8
4 ACROSS "He made curtains of goat's hair for the over the tabernacle." EXODUS 36:14
3 DOWN  "Thenhe made a for the tent of rams' skins dyed red." EXODUS 36:19
2 ACROSS "He overlaid the boards with " EXODUS 36:34
6 ACROSS "And he made a woven of blue and purple and scarlet yarn." EXODUS 36:35
15 ACROSS "Then Bezaleel made the of acacia wood." EXODUS 37:1
17 ACROSS "He overlaid it with gold inside and outside." EXODUS 37:2
11 ACROSS "He also made the seat of pure gold." EXODUS 37:6
10 DOWN  "He made the of acacia wood." EXODUS 37:10
16 ACROSS "He also made the of pure gold." EXODUS 37:17
7 DOWN  "He made its seven , Its wick-trimmers, and its trays of pure gold." EXODUS 37:23
1 DOWN  "He made the incense of acacia wood." EXODUS 37:25
8 DOWN  "He overlaid it with pure gold: its top, its sides all around, and its " EXODUS 37:26
13 DOWN  "He also made the holy anointing and pure incense of sweet spices.” EXODUS 37:29
5 ACROSS "He made the altar of burnt offering of wood." EXODUS 38:1
ACROSS "He made its horns on its four corners...And he overlaid it with " EXODUS 38:2
12 ACROSS "He made the of bronze and its base of bronze." EXODUS 38:8
14 ACROSS "Allthe of the court all around were woven of fine linen." EXODUS 38:16
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47. THE CLOUD AND THE FIRE
(NUMBERS 9:15-23)

== SHERN

A

“And on the day that the tabernacle was reared up the cloud covered the tabernacle, namely, the tent of the
testimony: and at even there was upon the tabernacle as it were the appearance of fire, until the morning.”
NUMBERS 9:15




47. THE CLOUD AND THE FIRE

(NUMBERS 9:15-23)
MEMORY VERSE:
"At the command of the LORD they remained encamped, and at the command of the
LORD they journeyed; they kept the charge of the LORD, at the command of the LORD
by the hand of Moses."” NUMBERS 9:23

TRUE OR FALSE:

1. "On the day that the tabernacle was raised up, the cloud covered the tabernacle, the tent of the
Testimony; from the evening until morning it was above the tabernacle like the
appearance of fire." NUMBERS 9:15
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "So it was always: the covered it by day, and the appearance of by
night." NUMBERS 9:16

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

3. "Whenever the cloud was taken up from above the tabernacle,..." NUMBERS 9:17
a. the weather was great
b. the children of Israel would journey
c. the children of Israel would stay in their tents

4. "In the place where the cloud settled,..." NUMBERS 9:17
a. the children of Israel would pitch their tents
b. the children of Israel would stay away from
c. neither of these answers

TRUE OR FALSE:
5. "Whether it was two days, a month, or a year that the cloud remained above the tabernacle, the
children of Israel would remained encamped and not journey." NUMBERS 9:22

TRUE OR FALSE
6. But when it was taken up, they would stay right where they were and not

move. NUMBERS 9:22
TRUE OR FALSE
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47. THE CLOUD AND THE FIRE
(NUMBERS 9:15-23)
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47. THE CLOUD AND THE FIRE

(NUMBERS 9:15-23)
MEMORY VERSE:
"At the command of the LORD they remained encamped, and at the command of the
LORD they journeyed; they kept the charge of the LORD, at the command of the LORD
by the hand of Moses."” NUMBERS 9:23

FILL IN THE BLANKS:

1. "On the day that the tabernacle was raised up, the cloud covered the tabernacle, the tent of the
Testimony; from the until it was above the tabernacle like the
appearance of fire." NUMBERS 9:15

2. "So it was always: the covered it by day, and the appearance
of by night." NUMBERS 9:16

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

3. "Whenever the cloud was taken up from above the tabernacle,..." NUMBERS 9:17
a. the weather was great
b. the children of Israel would journey
c. the children of Israel would stay in their tents
d. there was a great feast

FILL IN THE BLANKS:

4, "In the place where the cloud settled, the children of Israel would pitch
their NUMBERS 9:17
5. "Whether it was two ,a ,ora that the cloud remained above

the tabernacle, the children of Israel would remained encamped and
not journey." NUMBERS 9:22
TRUE OR FALSE:

6. But when it was taken up, they would stay right where they were and not
move. NUMBERS 9:22

TRUE OR FALSE
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NUMBERS 9:15-23)

(

47. THE CLOUD AND THE FIRE

NMT->¥aOx¥OaNO2_T~0OD0
<CA<O>NSDONWHSOO0O>NA-S
DS O0Z_n>DD<00=SF <O
QDLW a>ToaO0O _xuw>>QuwmwT _ —
2= _ 02Zz2=NAZ<CSS000<CaDZD —
O>SZOFOIXWSOZ>ZS»<N>>X | =
YO_TnOA>nOONWOT 4 axWwz
SNZN_<O2S<L IDSDO-0=0n 7

MOSES
NIGHT
TABERNACLE

TENTS
|

Y __wuwo —_>0mnmnoxa O >uwwdn
FISHFrrers<zaoznx¥maoons
F<W<CDZWZZWOAZWICS> OO0
<OD_FAX>N00DNILHX NS .
OnIZuL>W_O0ZI_DO0o<<wLuw—0O0OxT _
SNOSONXZW_—>Z<<I0ONNZY
FZ<N<CA_AXD<W-ZOAX <NL
O>a 000~ _O_0FD0H=>0nm
THF>O0I<>0L<Ca00ONZ=WwL=00xm
>SHXEFSWAa>SOAONONOSTO_0O
NE>Z20AaxXnNaoaxr=0nax a2
I>>00NZooxXXO0r0naZmmmOIm

FIRE
JOURNEY
LORD
MORNING

OO0 * A

COMMAND
ENCAMPED
EVENING

CLOUD
DAY

3/6



47. THE CLOUD AND THE FIRE
(NUMBERS 9:15-23)

1

ACROSS "Atthe command of the they remained encamped, and at the command of the LORD they
journeyed; they kept charge of the LORD, at the command of the LORD by the hand of
Moses." NUMBERS 9:23

ACROSS "On the day that the tabernacle was raised up, the covered the tabernacle, the tent of the
Testimony; from the evening until morning it was above the tabernacle like the appearance
of fire." NUMBERS 9:15

ACROSS "So it was always: the cloud covered it by day, and the appearance of by
night." NUMBERS 9:16

ACROSS "Whenever the cloud was taken up from above the , after that the children of Israel
would journey." NUMBERS 9:17

DOWN  "Inthe place where the cloud settled, there the children of Israel would pitch
their " NUMBERS 9:17

DOWN  "Whether it was two days, a month, or a year that the cloud remained above the
tabernacle, the children of Israel would remained and not journey." NUMBERS 9:22

DOWN  "But when it was taken up, they would " NUMBERS 9:22
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48. THE LORD SENDS QUAIL
(NUMBERS 11:4-14, 31-34)

“And there went forth a wind from the LORD, and brought quails from the sea, and let them fall by the
camp, as it were a day's journey on this side, and as it were a day's journey on the other side,
round about the camp, and as it were two cubits high upon the face of the earth.”
NUMBERS 11:31



48. THE LORD SENDS QUAIL

(NUMBERS 11:4-14, 31-34)
MEMORY VERSE:
"For the drunkard and the glutton will come to poverty, and drowsiness will clothe a man with rags."
PROVERBS 23:21

TRUE OR FALSE:
1. "The children of Israel also wept again and said, "'Who will give us meat to eat? " NUMBERS 11:4
TRUE OR FALSE

CIRCLE ALL THE CORRECT WORDS:
2. What did the people remember eating in Egypt? NUMBERS 11:5

FISH CUCUMBERS FRENCH FRIES
MELONS HAMBURGERS LEEKS
ORANGES ONIONS GARLIC

3. They said, "But now our whole being is dried up; there is nothing at all except this
(BANANA, MANNA) before our eyes!" NUMBERS 11:6

TRUE OR FALSE:
4.  "Now the manna was like coriander seed, and its color like the color of bdellium." NUMBERS 11:7
TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:
5. "The people went about and..." NUMBERS 11:8
a. gathered it
b. ground it on millstones or beat it in the mortar
C. cooked it in pans
d. made cakes of it
e. all of the above

6.  "Now Moses heard the people weeping throughout their families, everyone at the door of his
tent;" NUMBERS 11:10
a. and the anger of the LORD was greatly aroused
b. Moses also was displeased
c. both of these

CIRCLE THE CORRECT WORD:
7. "Now awind went out from the LORD, and it brought (QUAIL, HAIL) from the sea and left them fluttering
near the camp.” NUMBERS 11:31

TRUE OR FALSE:
8. "And the people stayed up all that day, all that night, and all the next day, and gathered the
quail." NUMBERS 11:32

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:
9.  "Butwhile the meat was still between their teeth, before it was chewed, the wrath of the LORD was aroused
against the people, and the LORD struck the people with a very great (STICK, PLAGUE)." NUMBERS 11:33
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48. THE LORD SENDS QUAIL
(NUMBERS 11:4-14, 31-34)
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48. THE LORD SENDS QUAIL

(NUMBERS 11:4-14, 31-34)
MEMORY VERSE:
"For the drunkard and the glutton will come to poverty, and drowsiness will clothe a man with rags."
PROVERBS 23:21

TRUE OR FALSE:
1. "The children of Israel also wept again and said, "'Who will give us meat to eat? " NUMBERS 11:4
TRUE OR FALSE

CIRCLE ALL THE CORRECT WORDS:
2. What did the people remember eating in Egypt? NUMBERS 11:5

FISH CUCUMBERS FRENCH FRIES
MELONS HAMBURGERS LEEKS
ORANGES ONIONS GARLIC

FILL IN THE BLANK:
3. They said, "But now our whole being is dried up; there is nothing at all except this before our
eyes!" NUMBERS 11:6

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4. "The people went about and..." NUMBERS 11:8
a. gathered it

ground it on millstones or beat it in the mortar

cooked it in pans

made cakes of it

all of the above

® o0 o

5. "Now Moses heard the people weeping throughout their families, everyone at the door of
his tent; NUMBERS 11:10
a. and the anger of the LORD was greatly aroused
b. Moses also was displeased
c. both of these

FILL IN THE BLANKS:

6.  Moses asked the LORD, 'Where am | to get to give all these people? For they weep all over me,
saying, 'Give us , that we may eat.'" NUMBERS 11:13
7. "Now a wind went out from the LORD, and it brought from the sea and left them  fluttering near the

camp." NUMBERS 11:31

8. "And the people stayed up all that day, all that night, and all the next day, and the
quail." NUMBERS 11:32

9.  "Butwhile the meat was still between their teeth, before it was chewed, the wrath of the LORD was aroused
against the people, and the LORD struck the people with a very great " NUMBERS 11:33
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48. THE LORD SENDS QUAIL

(NUMBERS 11:4-14, 31-34)
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DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

48. THE LORD SENDS QUAIL
(NUMBERS 11:4-14, 31-34)

"For the drunkard and the will come to poverty, and drowsiness will clothe a man
with rags." PROVERBS 23:21

"The children of Israel also wept again and said, "Who will give us meat to ?"" NUMBERS 11:4

They said, "But now our whole being is dried up; there is nothing at all except this
before our eyes!" NUMBERS 11:6

"The people went about and gathered it, ground it on millstones or beat it in the mortar, cooked it in pans,
and made of it." NUMBERS 11:8

"Now Moses heard the people weeping throughout their families, everyone at the door of his tent; and
the of the LORD was greatly aroused; Moses also was displeased.” NUMBERS 11:10

"Now a wind went out from the LORD, and it brought from the sea and left them
fluttering near the camp.” NUMBERS 11:31

"And the people stayed up all that day, all that night, and all the next day, and the
quail." NUMBERS 11:32

"But while the meat was still between their teeth, before it was chewed, the wrath of the LORD was
aroused against the people, and the LORD struck the people with a very great
NUMBERS 11:33
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49. THE TWELVE SPIES
(NUMBERS 13:1-14:9)

“And they came unto the brook of Eshcol, and cut down from thence a branch with one cluster of grapes,
and they bare it between two upon a staff; and they brought of the pomegranates, and of the figs.”
NUMBERS 13:23



49. THE TWELVE SPIES
(NUMBERS 13:1-14:9)

MEMORY VERSE:

"If the LORD delights in us, then He will bring us into this land and give it to us, 'a land which flows
with milk and honey."” NUMBERS 14:8

"And the LORD spoke to Moses saying..."

FILL IN THE BLANKS:

1. "Send men to spy out the land of Canaan, which to the children of Israel; from each tribe of
their fathers you shall send a man, every one a leader among them." NUMBERS 13:2

TRUE OR FALSE:

2. But Moses would not send them even though the LORD had commanded. NUMBERS 13:3
TRUE OR FALSE

3. "So they went up and spied out the land from the Wilderness of Zin as far as Rehob, near the entrance
of Hamath." NUMBERS 13:21
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4. "Then they came to the Valley of Eshcol, and there cut down a branch with one cluster of (GRAPES, PEAS);
they carried it between the two of them on a pole. They also brought some of the pomegranates and figs."
NUMBERS 13:23

5. "And they returned from spying out the land after (FOUR, FORTY) days."NUMBERS 13:25

6. Joshua and Caleb told Moses, "We went to the land where you sent us. It truly flows with milk and honey, and

this is its (FRUIT, VEGETABLES). Nevertheless the people who dwell in the land are (STRONG, WEAK);
the cities are fortified and very (SMALL, LARGE)." NUMBERS 13:27-28

TRUE OR FALSE:

7. "But the men who had gone up with him said, 'We are not able to go up against the people, for they are stronger
than we.'" NUMBERS 13:31
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. Joshua and Caleb said to the people, "Do not against the LORD, nor the people of the land, for
they are our bread; their protection has departed from them, and the LORD is with us. Do not fear them."
NUMBERS 14:9
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49. THE TWELVE SPIES

(NUMBERS 13:1-14:9)
MEMORY VERSE:
"If the LORD delights in us, then He will bring us into this land and give it to us, 'a land
which flows with milk and honey." NUMBERS 14:8

"And the LORD spoke to Moses saying..."
FILL IN THE BLANKS:

1. "Send men to spy out the land of Canaan, which to the children of
Israel; from each tribe of their fathers you shall send a man, every one a leader
among them." NUMBERS 13:2

TRUE OR FALSE:
2. But Moses would not send them even though the LORD had commanded. NUMBERS 13:3
TRUE OR FALSE
3. "So they went up and spied out the land from the Wilderness of Zin as far as Rehob, near the
entrance of Hamath." NUMBERS 13:21
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "Then they came to the Valley of Eshcol, and there cut down a branch with one cluster of
; they carried it between the two of them on a pole. They also brought some of the
pomegranates and figs." NUMBERS 13:23

5. "And they returned from spying out the land after days." NUMBERS 13:25
6. Joshua and Caleb told Moses, "We went to the land where you sent us. It truly flows with milk
and honey, and this is its . Nevertheless the people who dwell in the land are
; the cities are fortified and very " NUMBERS 13:27-28
TRUE OR FALSE:
1. "But the men who had gone up with him said, 'We are not able to go up against the people, for
they are stronger than we.'" NUMBERS 13:31
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. Joshua and Caleb said to the people, "Do not against the LORD, nor the
people of the land, for they are our bread; their protection has departed from them, and the
LORD is with us. Do not fear them.” NUMBERS 14:9
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49. THE TWELVE SPIES

(NUMBERS 13:1-14:9)
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49. THE TWELVE SPIES
(NUMBERS 13:1-14:9)

1
2 3 q
5
] T a

g
"If the LORD in us, then He will bring us into this land and give it to us, ‘a land which flows with
milk and honey." NUMBERS 14:8
"Send men to out the land of Canaan, which | am giving to the children of Israel; from each tribe

of their fathers you shall send a man, every one a leader among them.” NUMBERS 13:2

"So Moses sent them up from the Wilderness of Paran according to the command of the

" NUMBERS 13:3

"So they went up and spied out the from the Wilderness of Zin as far as Rehob, near the entrance
of Hamath." NUMBERS 13:21

"Then they came to the Valley of Eshcol, and there cut down a branch with one cluster of
they carried it between the two of them on a pole. They also brought some of the

pomegranates and figs." NUMBERS 13:23

"And they returned from spying out the land after days." NUMBERS 13:25

Joshua and Caleb told Moses, "We went to the land where you sent us. It truly flows with
milk and honey, and this is its . Nevertheless the people who dwell in the land are
strong; the cities are fortified and very large." NUMBERS 13:27-28

"But the men who had gone up with him said, 'We are not able to go up against the people, for they are

than we."" NUMBERS 13:31

Joshua and Caleb said to the people, "Do not against the LORD, nor fear the people of the
land, for they are our bread; their protection has departed from them, and the LORD is with us. Do not
fear them." NUMBERS 14:9



Bible Story 50

WANDERING IN
THE WILDERNESS

NUMBERS 14:11-35




50. WANDERING IN THE WILDERNESS
(NUMBERS 14:11-38)

“After the number of the days in which ye searched the land, even forty days, each day for
a year, shall ye bear your iniquities, even forty years, and ye shall know my breach of promise.”
NUMBERS 14:34



50. WANDERING IN THE WILDERNESS

(NUMBERS 14:11-38)
MEMORY VERSE:
"The LORD is longsuffering and abundant in mercy, forgiving iniquity and
transgression.” NUMBERS 14:18

CIRCLE THE CORRECT WORD:

1. "The LORD said to Moses: 'How long will these people (REJECT, RESPECT) Me? And how
long will they not believe Me, with all the signs which | have performed among them?" "
NUMBERS 14:11

FILL IN THE BLANKS:

2. The LORD said, "The carcasses of you who have murmured against Me shall fall in this
, all of you who were numbered,  according to your entire number,
from yearsoldand  above." NUMBERS 14:29

TRUE OR FALSE:

3. The LORD also said, "Except for Caleb the son of Jephunneh and Joshua the son of Nun, you
shall by no means enter the land which | swore | would make you dwell in." NUMBERS 14:30
TRUE OR FALSE

4, Then He said, "Neither shall your little ones enter in, nor will they know the land which you
have despised." NUMBERS 14:31
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "According to the number of days in which you (FARMED, SPIED) out the land, forty days, for
each day you shall bear your guilt one year, namely forty years, and you shall know My
rejection.” NUMBERS 14:34

6. "| the LORD have spoken this; | will surely do so to all this evil congregation who are gathered
together against Me. In this wilderness they shall be consumed, and there they shall
(LIVE, DIE)." NUMBERS 14:35

7. "Those very men who brought the evil report about the land, died by the
(PLAGUE,SWORD)before the LORD. But Joshua the son of Nun and Caleb the son of
Jephunneh remained (CALM, ALIVE), of the men who went to spy out the
land." NUMBERS 14:37-38
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50. WANDERING IN THE WILDERNESS

(NUMBERS 14:11-38)

MEMORY VERSE:
"The LORD is longsuffering and abundant in mercy, forgiving iniquity and
transgression.” NUMBERS 14:18

FILL IN THE BLANKS:

1. "The LORD said to Moses: 'How long will these people Me? And how long
will they not believe Me, with all the signs which | have performed among
them?' " NUMBERS 14:11

2. The LORD said, "The carcasses of you who have murmured against Me shall fall in this
, all of you who were numbered, according to your entire number, from
years old and above." NUMBERS 14:29

TRUE OR FALSE:

3. The LORD also said, "Except for Caleb the son of Jephunneh and Joshua the son of Nun, you
shall by no means enter the land which | swore | would make you dwell in." NUMBERS 14:30
TRUE OR FALSE

4, Then He said, "Neither shall your little ones enter in, nor will they know the land which you
have despised." NUMBERS 14:31
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "According to the number of days in which you out the land, forty days, for each
day you shall bear your guilt one year, namely forty years, and you shall know My
rejection." NUMBERS 14:34

6. "| the LORD have spoken this; | will surely do so to all this evil congregation who are gathered
together against Me. In this wilderness they shall be consumed, and there they
shall " NUMBERS 14:35

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "Those very men who brought the evil report about the land, died by the

(PLAGUE, SWORD)before the LORD. But Joshua the son of Nun and Caleb the
son of Jephunneh remained (CALM, ALIVE), of the men who went to spy out the
land." NUMBERS 14:37-38
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50. WANDERING IN THE WILDERNESS

(NUMBERS 14:11-38)
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50. WANDERING IN THE WILDERNESS
(NUMBERS 14:11-38)

| |

DOWN "The is longsuffering and abundant in mercy, forgiving iniquity and
transgression."” NUMBERS 14:18

ACROSS '"The LORD said to Moses: 'How long will these people Me? And how long will they not believe
Me, with all the signs which | have performed among them?'" NUMBERS 14:11

ACROSS The LORD said, "The carcasses of you who have murmured against Me shall fall in this
, all of you who were numbered, according to your entire number, from twenty years old and
above." NUMBERS 14:29

DOWN The LORD also said, "Except for Caleb the son of Jephunneh and Joshua the son of Nun,
you shall by no means the land which | swore | would make you dwell in." NUMBERS 14:30

ACROSS "Then He said, "But your little ones, whom you said would be victims , | will bring in, and
they shall know the land which you have " NUMBERS 14:31

ACROSS "According to the number of days in which you spied out the land, forty days, for each day you shall
bear your guilt one year, namely years, and you shall know My rejection.” NUMBERS 14:34

DOWN "| the LORD have spoken this; | will surely do so to all this evil congregation who are gathered
together against Me. In this wilderness they shall be consumed, and there they
shall " NUMBERS 14:35

DOWN "Those very men who brought the evil about the land, died by the plague before
the LORD. But Joshua the son of Nun and Caleb the son of Jephunneh remained alive, of
the men who went to spy out the land.” NUMBERS 14:37-38



Bible Story 51

MOSES
DISOBEY S GOD

NUMBERS 20:1-13




51. MOSES DISOBEYS GOD
(NUMBERS 20:1-13)

"Behold, to obey is better than sacrifice.”
1 SAMUEL 15:22



51. MOSES DISOBEYS GOD

(NUMBERS 20:1-13)
MEMORY VERSE:
"Behold, to obey is better than sacrifice." 1 SAMUEL 15:22

"Then the children of Israel, the whole congregation, came into the Wilderness of Zin in
the first month, and the people stayed in Kadesh;" NUMBERS 20:1
TRUE OR FALSE:

1.  "Miriam died there and was buried there." NUMBERS 20:1
TRUE OR FALSE

2. Now there was plenty of water there; so they gathered together against Moses and
Aaron. NUMBERS 20:2
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. The people cried to Moses and Aaron, "Why have you brought up the congregation of the LORD
into this wilderness, that we and our animals should (LIVE, DIE) here?" NUMBERS 20:4

"The LORD spoke to Moses, saying..."

4.  "Take the rod; you and your brother Aaron gather the assembly together. (SPEAK, STRIKE) to
the rock before their eyes, and it will yield its water; thus you shall bring water for them out of the
rock, and give drink to the congregation and their animals." NUMBERS 20:8

5. "Moses and Aaron gathered the congregation together before the rock; and he said to them,
'Hear now, you rebels! Must we bring water for you out of this (WELL, ROCK)?""
NUMBERS 20:10

FILL IN THE BLANKS:

6. "Then Moses lifted his hand and the rock twice with his rod; and water came out
abundantly, and the congregation and their animals drank." NUMBERS 20:11

7. "Then the LORD spoke to Moses and Aaron, 'Because you did not believe Me, to
Me in the eyes of the children of Israel, therefore you shall not bring this congregation into the
land which | have given them."" NUMBERS 20:12

CIRCLE THE CORRECT WORD:

8.  "This was the water of Meribah, because the children of Israel (CONTENDED, DINED) with the
LORD, and He was hallowed among them.” NUMBERS 20:13
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51. MOSES DISOBEYS GOD

(NUMBERS 20:1-13)
MEMORY VERSE:
"Behold, to obey is better than sacrifice." 1 SAMUEL 15:22

"Then the children of Israel, the whole congregation, came into the Wilderness of Zin in
the first month, and the people stayed in Kadesh;" NUMBERS 20:1
TRUE OR FALSE:

1.  "Miriam died there and was buried there." NUMBERS 20:1
TRUE OR FALSE

2. Now there was plenty of water there; so they gathered together against Moses and
Aaron. NUMBERS 20:2
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

3. The people cried to Moses and Aaron, "Why have you brought up the congregation of the LORD
into this wilderness, that we and our animals should here?" NUMBERS 20:4

"The LORD spoke to Moses, saying..."

4.  "Take the rod; you and your brother Aaron gather the assembly together. to the
rock before their eyes, and it will yield its water; thus you shall bring water for them out of the
rock, and give drink to the congregation and their animals." NUMBERS 20:8

5. "Moses and Aaron gathered the congregation together before the rock; and he said to

them, 'Hear now, you rebels! Must we bring for you out of
this ?'" NUMBERS 20:10
6. "Then Moses lifted his hand and the rock twice with his rod: and water came out

abundantly, and the congregation and their animals drank.” NUMBERS 20:11

7. "Thenthe LORD spoke to Moses and Aaron, '‘Because you did not believe Me, to Me
in the eyes of the children of Israel, therefore you shall not bring this congregation into the land
which | have given them.'" NUMBERS 20:12

CIRCLE THE CORRECT WORD:

8.  "This was the water of Meribah, because the children of Israel (CONTENDED, DINED) with the
LORD, and He was hallowed among them.” NUMBERS 20:13
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51. MOSES DISOBEYS GOD
(NUMBERS 20:1-13)
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51. MOSES DISOBEYS GOD
(NUMBERS 20:1-13)

1
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"Behold, to is better than sacrifice.” 1 SAMUEL 15:22
" died there and was buried there." NUMBERS 20:1
"Now there was no for the congregation; so they gathered together against Moses

and Aaron." NUMBERS 20:2

The people cried to Moses and Aaron, "Why have you brought up the congregation of the
LORD into this wilderness, that we and our animals should here?" NUMBERS 20:4

"Take the rod; you and your brother Aaron gather the assembly together. to the
rock before their eyes, and it will yield its water; thus you shall bring water for them out of
the rock, and give drink to the congregation and their animals." NUMBERS 20:8

"Moses and Aaron gathered the congregation together before the rock; and he said to them,
'Hear now, you rebels! Must we bring water for you out of this ?"" NUMBERS 20:10

"Then Moses lifted his hand and the rock twice with his rod; and water came out
abundantly, and the congregation and their animals drank.” NUMBERS 20:11

"Then the LORD spoke to Moses and Aaron, '‘Because you did not believe Me, to Me in the eyes
of the children of Israel, therefore you shall not bring this congregation into the land which | have given
them.'" NUMBERS 20:12

"This was the water of Meribah, because the children of Israel with the LORD, and
He was hallowed among them." NUMBERS 20:13



Bible Story 52

THE
BRONZE SERPENT

NUMBERS 21:4-9




52. THE BRONZE SERPENT
(NUMBERS 21:4-9)

“And the LORD sent fiery serpents among the people, and they
bit the people; and much people of Israel died.”
NUMBERS 21:6



52. THE BRONZE SERPENT

(NUMBERS 21:4-9)
MEMORY VERSE:
"And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so must the Son of Man be
lifted up." JOHN 3:14

CIRCLE THE CORRECT WORD:

1. The children of Israel “journeyed from Mount Hor by the Way of the Red Sea, to go around the
land of Edom; and the soul of the people became very (DISCOURAGED, ENCOURAGED)
on the way." NUMBERS 21:4

FILL IN THE BLANKS:

2. "And the people spoke against and against :'Why have you brought us up
out of Egypt to die in the wilderness? For there is no and no , and our
soul loathes this worthless " NUMBERS 21:5

CIRCLE THE CORRECT WORD:

3. "So the LORD sent fiery (RATS, SERPENTS) among the people, and they bit the people; and
many of the people of Israel died." NUMBERS 21:6

TRUE OR FALSE:

4, "Therefore the people came to Moses, and said, 'We have sinned, for we have spoken
against the LORD and against you; pray to the LORD that He take away the serpents
fromus.'" NUMBERS 21:7

TRUE OR FALSE

5. But Moses would not pray to the LORD for the people. NUMBERS 21:7
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. "Then the LORD said to Moses, ‘Make a fiery serpent, and set it on a pole; and it shall be that
everyone who is bitten, when he (LOOKS, WORKS) at it, shall live." NUMBERS 21:8

7. "So Moses made a bronze serpent, and put it on a pole; and so it was, if a serpent had bitten
anyone, when he looked at the bronze serpent, he (LIVED, DIED)." NUMBERS 21:9
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52. THE BRONZE SERPENT

(NUMBERS 21:4-9)
MEMORY VERSE:
"And as Moses lifted up the serpent in the wilderness, even so must the Son of Man be
lifted up." JOHN 3:14

FILL IN THE BLANKS:

1. The children of Israel "journeyed from Mount Hor by the Way of the Red Sea, to go around
the land of Edom; and the soul of the people became very on the
way." NUMBERS 21:4

2. "And the people spoke against and against - 'Why have you brought us up out
of Egypt to die in the wilderness? For there is no and no , and our soul
loathes this worthless " NUMBERS 21:5

3. "So the LORD sent fiery among the people, and they bit the people; and many

of the people of Israel died." NUMBERS 21:6

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4. "Therefore the people came to Moses, and said,..." NUMBERS 21:7
a. we have sinned
b. we have spoken against the LORD and against you
c. pray to the LORD that He take away the serpents from us
d. all of the above

TRUE OR FALSE:

5. But Moses would not pray to the LORD for the people. NUMBERS 21:7
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6. "Then the LORD said to Moses, ‘Make a fiery serpent, and set it on a pole; and it shall be that
everyone who is bitten, when he (LOOKS, WORKS) at it, shall live." NUMBERS 21:8

FILL IN THE BLANK:

7. "So Moses made a bronze serpent, and put it on a pole; and so it was, if a serpent had bitten
anyone, when he looked at the bronze serpent, he " NUMBERS 21:9
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52. THE BRONZE SERPENT

(NUMBERS 21:4-9)
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52. THE BRONZE SERPENT
(NUMBERS 21:4-9)

DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS

"And as lifted up the serpent in the wilderness, even so must the Son of Man be
lifted up." JOHN 3:14

The children of Israel "journeyed from Mount Hor by the Way of the Red Sea, to go around
the land of Edom; and the soul of the people became very on the way." NUMBERS 21:4

"And the people spoke against God and against Moses: 'Why have you brought us up out of
Egypt to die in the wilderness? For there is no food and no water, and our soul this worthless
bread.'" NUMBERS 21:5

"So the LORD sent fiery among the people, and they bit the people; and many of
the people of Israel died." NUMBERS 21.6

"Therefore the people came to Moses, and said, 'We have for we have spoken against the
LORD and against you; pray to the LORD that He take away the serpents from

us."" NUMBERS 21:7

"So Moses for the people." NUMBERS 21:7

"Then the LORD said to Moses, 'Make a fiery serpent, and set it on a pole; and it shall
be that everyone who is bitten, when he atit, shall live." NUMBERS 21:8

"So Moses made a serpent, and put it on a pole; and so it was, if a serpent had
bitten anyone, when he looked at the bronze serpent, he lived." NUMBERS 219
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53. BALAAM
(NUMBERS 22-24)

“And the LORD opened the mouth of the ass, and she said unto Balaam,
What have | done unto thee, that thou hast smitten me these three times?”
NUMBERS 22:28



53. BALAAM

(NUMBERS 22-24)

MEMORY VERSE:
"He was rebuked for his iniquity; a dumb donkey speaking with a man's voice restrained the madness
of the prophet.” 2 PETER 2:16

TRUE OR FALSE:
1. "The children of Israel moved ,and camped in the plains of Moab on the side of the Jordan across
from Jericho." NUMBERS 22:1

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

2. Now Balak "sent messengers to Balaam the son of Beor at Pethor, which is near the River in the land of the sons
of his people, to call him, saying: 'Look, a people has come from Egypt. See, they the face of the
earth, and are settling next to me!"" NUMBERS 22:5

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:
3. Balaam was asked, "Please come at once, curse this people for me, for they are too mighty for me. Perhaps I shall
be able to defeat them and drive them out of the land, for | know that..."NUMBERS 22:6
a. he whom you bless is blessed
b. and he whom you curse is cursed
c. both of these answers

4.  "God said to Balaam..." NUMBERS 22:12
a. You shall not go with them
b. You shall not curse the people
c. They are blessed
d. all of the above

FILL IN THE BLANK:

5. When Balaam did go, "God's anger was aroused because he went, and the of the LORD took his stand
in the way as an adversary against him. And he was riding on his donkey, and his two servants were with
him." NUMBERS 22:22

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
6.  "When the donkey saw the Angel of the LORD, she lay down under Balaam; so Balaam's anger was aroused,
and he (STRUCK, TICKLED) the donkey with his staff." NUMBERS 22:27

7. "The LORD opened the mouth of the (MONKEY, DONKEY), and she said to Balaam, 'What have I done to you,
that you have struck me these three times?'" NUMBERS 22:28

8. The Angel of the LORD said to Balaam, "The donkey saw Me and turned aside from Me these (THIRTY, THREE)
times. If she had not turned aside from Me, surely | would also have killed you by now." NUMBERS 22:33

TRUE OR FALSE:
9.  "The Angel of the LORD said to Balaam, 'Go with the men, but only the word that | speak to you, that you shall
speak.'" NUMBERS 22:35

TRUE OR FALSE

10. "Balak's anger was aroused against Balaam, and he struck his hands together; and Balak said to Balaam, 'l called
you to curse my enemies, and look, you have bountifully blessed them these three times." NUMBERS 24:10
TRUE OR FALSE
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53. BALAAM

(NUMBERS 22-24)

MEMORY VERSE:
"He was rebuked for his iniquity; a dumb donkey speaking with a man's voice restrained the madness
of the prophet.” 2 PETER 2:16

FILL IN THE BLANKS:
1. "The children of Israel moved ,and camped in the plains of Moab on the side of the Jordan across
from " NUMBERS 22:1

2. Now Balak "sent messengers to Balaam the son of Beor at Pethor, which is near the River in the land of the sons
of his people, to call him, saying: 'Look, a people has come from Egypt. See, they the face of the
earth, and are settling next to me!"" NUMBERS 22:5

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:
3. Balaam was asked, "Please come at once, curse this people for me, for they are too mighty for me. Perhaps | shall
be able to defeat them and drive them out of the land, for | know that..."NUMBERS 22:6
a. he whom you bless is blessed
b. and he whom you curse is cursed
c. both of these answers

4.  "God said to Balaam..." NUMBERS 22:12
a. You shall not go with them
b. You shall not curse the people
c. They are blessed
d. all of the above

FILL IN THE BLANKS:

5. When Balaam did go, "God's anger was aroused because he went, and the of the LORD took his stand
in the way as an adversary against him. And he was riding on his donkey, and his two servants were with
him." NUMBERS 22:22

6.  "When the donkey saw the Angel of the LORD, she lay down under Balaam; so Balaam's anger was aroused,
and he the donkey with his staff."” NUMBERS 22:27

7. "The LORD opened the mouth of the and she said to Balaam, 'What have | done to you, that you
have struck me these three times?'" NUMBERS 22:28

8. The Angel of the LORD said to Balaam, "The donkey saw Me and turned aside from Me these
times. If she had not turned aside from Me, surely | would also have killed you by now." NUMBERS 22:33

TRUE OR FALSE:
9.  "The Angel of the LORD said to Balaam, 'Go with the men, but only the word that | speak to you, that you shall
speak.'" NUMBERS 22:35

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

10. "Balak's anger was aroused against Balaam, and he struck his hands together; and Balak said to Balaam, 'l called
you to my enemies, and look, you have bountifully them these three
times." NUMBERS 24:10
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53. BALAAM

(NUMBERS 22-24)
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53. BALAAM
(NUMBERS 22-24)

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

g

"He was rebuked for his iniquity; a dumb donkey speaking with a man's voice restrained
the madness of the " 2 PETER 2:16

"The children of Israel moved ,and camped in the plains of Moab on the side of the Jordan
across from " NUMBERS 22:1

Now Balak "sent messengers to Balaam the son of Beor at Pethor, which is near the River
in the land of the sons of his people, to call him, saying: 'Look, a people has come from
Egypt. See, they the face of the earth, and are settling next to me!"" NUMBERS 22:5

Balaam was asked, "Please come at once, this people for me, for they are too
mighty for me. Perhaps | shall be able to defeat them and drive them out of the land, for |
know that he whom you bless is blessed, and he whom you curse is cursed.” NUMBERS 22:6

"God said to , 'You shall not go with them; you shall not curse the people, for they
are blessed.'" NUMBERS 22:12

When Balaam did go, "God's anger was aroused because he went, and the of the
LORD took his stand in the way as an adversary against him. And he was riding on his
donkey, and his two servants were with him." NUMBERS 22:22

"When the donkey saw the Angel of the LORD, she lay down under Balaam; so Balaam's
anger was aroused, and he the donkey with his staff." NUMBERS 22:27

"The LORD opened the mouth of the , and she said to Balaam, 'What have | done to
you, that you have struck me these three times?' " NUMBERS 22:28

The Angel of the LORD said to Balaam, "The donkey saw Me and turned aside from Me
these times. If she had not turned aside from Me, surely | would also have killed you
by now." NUMBERS 22:33

"Balak's anger was aroused against Balaam, and he struck his hands together; and Balak said
to Balaam, 'l called you to curse my enemies, and look, you have bountifully them
these three times." NUMBERS 24:10
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54. MOSES DIES
(DEUTERONOMY 34)
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"There has not arisen in Israel a prophet like Moses, whom the LORD knew face to face."
DEUTERONOMY 34:10




54. Moses Dies

(Deuteronomy 34)
MEMORY VERSE:
"There has not arisen in Israel a prophet like Moses, whom the LORD knew face to face."
DEUTERONOMY 34:10

FILL IN THE BLANK:

1. "Moses went up from the plains of Moab to Mount , to the top of Pisgah, which is
across from Jericho." DEUTERONOMY 34:1

"And the LORD showed him all the land of Gilead as far as Dan, all Naphtali and the land
of Ephraim and Manasseh, all the land of Judah as far as the Western Sea, the

South, and the plain of the Valley of Jericho, the city of palm trees, as far as

Zoar." DEUTERONOMY 34:1-3

TRUE OR FALSE:

2. "Then the LORD said to him, 'This is the land of which | swore to give Abraham, Isaac, and
Jacob, saying, "l will give it to your descendants."' " DEUTERONOMY 34:4
TRUE OR FALSE

3. The LORD said, "l have caused you to see it with your eyes and you shall cross over
there." DEUTERONOMY 34:4
TRUE OR FALSE

4. "So Moses the servant of the LORD died there in the land of Moab, according to the word of
the LORD." DEUTERONOMY 34:5
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "And He buried him in a valley in the land of Moab, opposite Beth Peor; but
(NO ONE, EVERYONE) knows his grave to this day." DEUTERONOMY 34.6

6. "And the children of Israel (WEPT, LAUGHED) for Moses in the plains of Moab thirty
days."” DEUTERONOMY 34:8

7. "Now (JOSHUA, JEREMIAH) the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had
laid his hands on him." DEUTERONOMY 34:9

8. "There has not arisen in Israel a (SOLDIER, PROPHET) like Moses, whom the LORD knew
face to face." DEUTERONOMY 34:10
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54. Moses Dies

(Deuteronomy 34)
MEMORY VERSE:
"There has not arisen in Israel a prophet like Moses, whom the LORD knew face to face."
DEUTERONOMY 34:10

CIRCLE THE CORRECT WORD:

1. "Moses went up from the plains of Moab to Mount (NEBO, BOBO), to the top of Pisgah, which
is across from Jericho." DEUTERONOMY 34:1

"And the LORD showed him all the land of Gilead as far as Dan, all Naphtali and the land
of Ephraim and Manasseh, all the land of Judah as far as the Western Sea, the South, and
the plain of the Valley of Jericho, the city of palm trees, as far as

Zoar." DEUTERONOMY 34:1-3

TRUE OR FALSE:

2. "Then the LORD said to him, 'This is the land of which | swore to give Abraham, Isaac, and
Jacob, saying, "l will give it to your descendants." ' " DEUTERONOMY 34:4
TRUE OR FALSE

3. The LORD said, "l have caused you to see it with your eyes and you shall cross over
there." DEUTERONOMY 34:4
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4. "So Moses the servant of the LORD there in the land of Moab, according to the word of
the LORD." DEUTERONOMY 34:5

5. "And He buried him in a valley in the land of Moab, opposite Beth Peor; but
knows his grave to this day." DEUTERONOMY 34:6

6. "And the children of Israel for Moses in the plains of Moab thirty
days." DEUTERONOMY 34:8

7. "Now the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had laid his
hands on him." DEUTERONOMY 34:9

8. "There has not arisen in Israel a like Moses, whom the LORD knew face to
face." DEUTERONOMY 34:10
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(DEUTERONOMY 34)

54. MOSES DIES
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Moses Dies

(Deuteronomy 34)
1
2
3
q
3

h

)

ACROSS "Moses went up from the plains of Moab to Mount __, to the top of Pisgah, which is across from

Jericho." DEUTERONOMY 34:1

DOWN "Then the LORD said to him, 'This is the of which I swore to give Abraham, Isaac,
and Jacob, saying, "l will give it to your descendants."'" DEUTERONOMY 34:4

DOWN The LORD said, "l have caused you to see it with your eyes, but you shall not over
there." DEUTERONOMY 34:4

ACROSS "So Moses the servant of the LORD there in the land of Moab, according to the word of the
LORD." DEUTERONOMY 34:5

DOWN "And He him in a valley in the land of Moab, opposite Beth Peor; but no one knows his grave to
this day." DEUTERONOMY 34:6

ACROSS "And the children of Israel for Moses in the plains of Moab thirty days." DEUTERONOMY 34:8

ACROSS "Now the son of Nun was full of the spirit of wisdom, for Moses had laid his hands
on him." DEUTERONOMY 34:9

DOWN "There has not arisen in Israel a prophet like whom the LORD knew face to
face." DEUTERONOMY 34:10
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55. JOSHUA BECOMES ISRAEL'S NEW LEADER
(JOSHUA 1)

“According as we hearkened unto Moses in all things, so will we hearken unto thee:
only the LORD thy God be with thee, as he was with Moses.”
JOSHUA 1:17



55. JOSHUA BECOMES ISRAEL'S NEW LEADER

(JOSHUA 1)
MEMORY VERSE:
"This Book of the Law shall not depart from your mouth, but you shall meditate in it day
and night, that you may observe to do according to all that is written in it. For then you
will make your way prosperous, and then you will have good success." JOSHUA 1:8

FILL IN THE BLANKS:

1. “After the death of Moses the servant of the Lord, it came to pass that the LORD spoke to
the son of Nun, Moses' assistant.” JOSHUA 1:1

2. He said, “Be and of good for to this people you shall divide as
an inheritance the land which | swore to their fathers to give them.” JOSHUA 1:6

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. “Have | not (PLEADED, COMMANDED) you? Be strong and of good courage; do not be
(AFRAID, HAPPY), nor dismayed for the LORD your God (IS, ISN'T)
with you wherever you go.” JOSHUA 1:9

TRUE OR FALSE:

4. Joshua said, "Remember the word which Moses the servant of the LORD commanded you
saying, 'The LORD your God is giving you rest and is giving you this land.'" JOSHUA 1:13

TRUE OR FALSE
5. "And they answered Joshua, saying, ‘All that you command us we will do, and wherever you
send us we will go.'* JOSHUA 1:16
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. "Just as we heeded Moses in (ALL, NO) things, so we (WILL, WILL NOT) heed you. Only
the LORD your God be with you, as He was with Moses." JOSHUA 1:17

7. "Whoever rebels against your command and does not heed your words, in all that you
command him, shall be put to death. Only be (WEAK, STRONG)
and of (NO, GOOD) courage." JOSHUA 1:18
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55. JOSHUA BECOMES ISRAEL'S NEW LEADER
(JOSHUA 1)
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55. JOSHUA BECOMES ISRAEL'S NEW LEADER

(JOSHUA 1)
MEMORY VERSE:
"This Book of the Law shall not depart from your mouth, but you shall meditate in it day
and night, that you may observe to do according to all that is written in it. For then you
will make your way prosperous, and then you will have good success." JOSHUA 1:8

FILL IN THE BLANKS:

1. “After the death of Moses the servant of the Lord, it came to pass that the LORD spoke to
the son of Nun, Moses' assistant.” JOSHUA 1:1

2. He said, “Be and of good for to this people you shall divide as
an inheritance the land which | swore to their fathers to give them.” JOSHUA 1:6

3. “Have | not commanded you? Be strong and of good courage; do not be afraid, nor dismayed for
the LORD your God is wherever you go.” JOSHUA 1:9

TRUE OR FALSE:

4. "Then Joshua commanded the officers of the people, saying, 'Pass through the camp and

command the people, saying, "Prepare provisions for yourselves, for within three days you
will go back to Egypt." ' "JOSHUA 1:10-11
TRUE OR FALSE

5. Joshua said, "Remember the word which Moses the servant of the LORD commanded you
saying, 'The LORD your God is giving you rest and is giving you this land.'" JOSHUA 1:13

TRUE OR FALSE
6. "And they answered Joshua, saying, ‘All that you command us we will do, and wherever you
send us we will go."" JOSHUA 1:16
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

7. "Just as we heeded Moses in all things, so we will heed you. Only the
be with you, as He was with Moses." JOSHUA 1:17

8. "Whoever rebels against your command and does not heed your words, in all that you
command him, shall be put to death. Only be
and of good " JOSHUA 1:18
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55. JOSHUA BECOMES ISRAEL'S NEW LEADER

(JOSHUA 1)
1 2
3
4 o
&
7
ACROSS '"This Book of the Law shall not depart from your mouth, but you shall meditate in it day

ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

and night, that you may to do according to all that is written in it. For then you
will make your way prosperous, and then you will have good success." JOSHUA 1:8

“After the death of Moses the servant of the Lord, it came to pass that the LORD spoke to
the son of Nun, Moses' assistant.” JOSHUA 1:1

He said, “Be and of good courage for to this people you shall divide as an
inheritance the land which | swore to their fathers to give them.” JOSHUA 1:6

“Have | not commanded you? Be strong and of good courage; do not be , nor
dismayed for the LORD your God is with you wherever you go.” JOSHUA 1:9

Joshua said, "Remember the word which Moses the servant of the commanded
you saying, 'The LORD your God is giving you rest and is giving you this land.' " JOSHUA 1:13

"And they answered Joshua, saying, 'All that you us we will do, and wherever you
send us we will go."" JOSHUA 1:16

"Just as we heeded Moses in all things, so we will heed you. Only the LORD your God be
with you, as He was with " JOSHUA 1:17

"Whoever rebels against your command and does not heed your words, in all that you
command him, shall be put to death. Only be strong and of good " JOSHUA 1:18
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56. RAHAB AND THE SPIES
(JOSHUA 2)
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“Then she let them down by a cord through the window: for her
house was upon the town wall, and she dwelt upon the wall.”
JOSHUA 2:15



56. RAHAB AND THE SPIES
(JOSHUA 2)

MEMORY VERSE:
“And they said to Joshua, 'Truly the Lord has delivered all the land into our hands, for indeed all the
inhabitants of the country are fainthearted because of us." " JOSHUA 2:24

TRUE OF FALSE:

1. "Now Joshua the son of Nun sent out two men from Acacia Grove to spy secretly, saying, 'Go, view the land,
especially Jericho.'" JOSHUA 2:1

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

2. "The king of Jericho sent to , saying, 'Bring out the men who have come to you, who have entered
your , for they have come to search out all the country." JOSHUA 2:3

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. "Then the woman took the two men and (FED, HID) them; and she said, 'Yes, the men came to me, but | did not

(KNOW, CARE) where they were from.'" JOSHUA 2:4

4. "She had brought them up to the (roof, kitchen) and hidden them with the stalks of (WAX, FLAX), which she had
laid in order on the (FLOOR, ROOF)." JOSHUA 2:6

5. Rahab said to the two men, "Now therefore, | beg you, swear to me by the LORD, since | have shown
you (EVIL, KINDNESS),that you also will show kindness to my (FATHER'S, UNCLE'S) house, and give me a
true token, and spare my father, my mother, my brothers, my sisters, and all that they have, and deliver our lives
from death." JOSHUA 2:12-13

TRUE OR FALSE:

6. "She let them down by a rope through the window, for her house was on the city wall; she dwelt on
the wall." JOSHUA 2:15

TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "Then the men said to her: "We will be blameless of this oath of yours which you have made us swear, unless, when
we come into the land, you bind this line of (SCARLET, ORANGE) cord in the window through which you let us dowr
and unless you bring your father, your mother, your brothers, and all your father's (MONEY, HOUSEHOLD) to your

own home. So shall it be that whoever goes outside the doors of your house into the street, his blood shall be on his

own head, and we will be guiltless. And whoever is with you in the house, his blood shall be on our head if a hand is

laid on him.' "JOSHUA 2:17-19

TRUE OR FALSE:

8. "And Joshua spared Rahab the harlot, her father's household, and all that she had. So she dwells in Israel to this
day, because she hid the messengers whom Joshua sent to spy out Jericho." JOSHUA 6:25
TRUE OR FALSE

"Salmon begot Boaz by Rahab, Boaz begot Obed by Ruth, Obed begot Jesse, and Jesse begot David
the king." MATTHEW 1:5-6
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56. RAHAB AND THE SPIES
(JOSHUA 2)
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56. RAHAB AND THE SPIES
(JOSHUA 2)

MEMORY VERSE:
“And they said to Joshua, 'Truly the Lord has delivered all the land into our hands, for indeed all the
inhabitants of the country are fainthearted because of us." " JOSHUA 2:24

TRUE OF FALSE:

1. "Now Joshua the son of Nun sent out two men from Acacia Grove to spy secretly, saying, 'Go, view the land,
especially Jericho."" JOSHUA 2:1

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

2. "The king of Jericho sent to , saying, 'Bring out the men who have come to you, who have entered
your , for they have come to search out all the country.'" JOSHUA 2:3
3. "Then the woman took the two men and them; and she said, 'Yes, the men came to me, but | did not

know where they were from.'" JOSHUA 2:4

4, "She had brought them up to the and hidden them with the stalks of , which she had laid in
order on the " JOSHUA 2:6
5. Rahab said to the two men, "Now therefore, | beg you, swear to me by the LORD, since | have shown you
{that you also will show to my father's house, and give me a true

token, and spare my father, my mother, my brothers, my sisters, and all that they have, and deliver our lives from
death." JOSHUA 2:12-13

TRUE OR FALSE:

6. "She let them down by a rope through the window, for her house was on the city wall; she dwelt on
the wall." JOSHUA 2:15
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "Then the men said to her: "We will be blameless of this oath of yours which you have made us swear, unless, when
we come into the land, you bind this line of (scarlet, orange) cord in the window through which you let us down, and
unless you bring your father, your mother, your brothers, and all your father's (money, household) to your own home
So shall it be that whoever goes outside the doors of your house into the street, his blood shall be on his own head, an
we will be guiltless. And whoever is with you in the house, his blood shall be on our head if a hand is laid on
him.' "JOSHUA 2:17-19

TRUE OR FALSE:

8. "And Joshua spared Rahab the harlot, her father's household, and all that she had. So she dwells in Israel to this
day, because she hid the messengers whom Joshua sent to spy out Jericho."JOSHUA 2:25
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

9. “Salmon begot Boaz by , Boaz begot Obed by Ruth, Obed begot Jesse, and Jesse
begot " MATTHEW 1:5-6

3/6



56. RAHAB AND THE SPIES
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56. RAHAB AND THE SPIES

(JOSHUA 2)
1

B |

]
LIl HE

I |

7 & | |

“And they said to Joshua, Truly the Lord has all the land into our hands, for

indeed all the inhabitants of the country are fainthearted because of us.' "JOSHUA 2:24

"Now Joshua the son of Nun sent out two men from Acacia Grove to spy secretly,
saying, 'Go, view the land, especially " JOSHUA 2:1

"The king of Jericho sent to , saying, 'Bring out the men who have come to you, who have
entered your house, for they have come to search out all the country."" JOSHUA 2:3

"Then the woman took the two men and them; and she said, 'Yes, the men
came to me, but | did not know where they were from.'" JOSHUA 2:4

"She had brought them up to the roof and hidden them with the stalks of flax, which she
had laid in order on the " JOSHUA 2:6

Rahab said to the two men, "Now therefore, | beg you, swear to me by the LORD, since | have shown
you ;that you also will show kindness to my father's house, and give me a true token, and
spare my father, my mother, my brothers, my sisters, and all that they have, and deliver our lives from
death." JOSHUA 2:12-13

"She let them down by a through the window, for her house was on the city
wall; she dwelt on the wall." JOSHUA 2:15

"Then the men said to her: "'We will be blameless of this oath of yours which you have made us swear, unles:
when we come into the land, you bind this line of cord in the window through which you let us
down" JOSHUA 2:17-18

"And Joshua spared Rahab the harlot, her father's household, and all that she had. So she dwells in
Israel to this day, because she hid the messengers whom sent to spy out Jericho.”
JOSHUA 6:25



Bible Story 57

CROSSING
THE JORDAN

JOSHUA 3-4




57. CROSSING THE JORDAN RIVER
(JOSHUA 3 & 4)

% T = —

“For the LORD your God dried up the waters of Jordan from before you, until ye were passed over,
as the LORD your God did to the Red sea, which he dried up from before us, until we were gone over:
that all the people of the earth might know the hand of the LORD, that it is mighty:
that ye might fear the LORD your God for ever.”

JOSHUA 4:23-24



57. CROSSING THE JORDAN RIVER
(JOSHUA 3 & 4)

MEMORY VERSE:
“For the LORD your God dried up the waters of the Jordan before you until you had crossed over, as
the LORD your God did to the Red Sea, which He dried up before us until we had crossed over, that
all the peoples of the earth may know the hand of the LORD, that it is mighty, that you may fear the
LORD your God forever.” JOSHUA 4:23-24

TRUE OF FALSE:

1. "The officers went through the camp; and they commanded the people, saying, 'When you see the ark of the
covenant of the LORD your God, and the priests, the Levites, bearing it, then you shall set out from your place
and go after it.' " JOSHUA 3:2-3

TRUE OR FALSE

2. "And Joshua said to the people, 'Sanctify yourselves, for tomorrow the LORD will do wonders
among you.'" JOSHUA 3:5
TRUE OR FALSE

3. "And the LORD said to Joshua, 'This day I will begin to magnify you in the sight of all Israel, that they may
know that, as | was with Moses, so | will be with you.'" JOSHUA 3:7
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, "So it was, when the people set out from their camp to cross over the (NILE, JORDAN),with the priests bearing the
(ARK, ART) of the covenant before the people, and as those who bore the ark came to the Jordan, and the feet of the
priests who bore the ark dipped in the edge of the water (for the Jordan overflows all its banks during the whole time
of harvest), that the waters which came down from upstream stood (STRONG, STILL), and rose in a heap very far
away at Adam, the city thatis beside Zaretan. So the waters that went down into the Sea of the Arabah, the Salt
Sea, failed, and were cut off; and the people (CROSSED, STOPPED) over opposite Jericho." JOSHUA 3:14-16

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then the who bore the ark of the covenant of the LORD stood firm on ground in the midst
of the Jordan; and all Israel crossed over on dry ground, until all the people had completely over
the Jordan." JOSHUA 3:17

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
6. “Take for yourselves men from the people, one man from each tribe.” JOSHUA 4:2
TWELVE TEN FIFTEEN
7. “And those twelve which they took from the Jordan; Joshua set up in Gilgal.” JOSHUA 4:20
FISH STONES SHELLS
8. "That all the people of the earth may know the hand of the LORD, that it is , that you mayfear the LORD
your God forever.” JOSHUA 4:24
WEAK SCARED MIGHTY

112



57. CROSSING THE JORDAN RIVER

(JOSHUA 3-4)
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57. CROSSING THE JORDAN RIVER
(JOSHUA 3 & 4)

MEMORY VERSE:
“For the LORD your God dried up the waters of the Jordan before you until you had crossed over, as
the LORD your God did to the Red Sea, which He dried up before us until we had crossed over, that
all the peoples of the earth may know the hand of the LORD, that it is mighty, that you may fear the
LORD your God forever.” JOSHUA 4:23-24

TRUE OF FALSE:

1. "The officers went through the camp; and they commanded the people, saying, 'When you see the ark of the
covenant of the LORD your God, and the priests, the Levites, bearing it, then you shall set out from your place
and go after it.' " JOSHUA 3:2-3

TRUE OR FALSE

2. "And Joshua said to the people, 'Sanctify yourselves, for tomorrow the LORD will do wonders
among you.'" JOSHUA 3:5
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

3. "And the LORD said to Joshua, 'This day I will begin to magnify you in the sight of all Israel, that they may
know that, as | was with Moses, so " JOSHUA 3:7
4, "So it was, when the people set out from their camp to cross over the Wwith the priests bearing the

of the covenant before the people, and as those who bore the ark came to the Jordan, and the feet of the
priests who bore the ark dipped in the edge of the water (for the Jordan overflows all its banks during the whole time
of harvest), that the waters which came down from upstream stood , and rose in a heap very far
away at Adam, the city that is beside Zaretan. So the waters that went down into the Sea of the Arabah, the Salt
Sea, failed, and were cut off; and the people over opposite Jericho." JOSHUA 3:14-16

5. "Then the who bore the ark of the covenant of the LORD stood firm on ground in the midst
of the Jordan; and all Israel crossed over on dry ground, until all the people had crossed completely over the
Jordan." JOSHUA 3:17

CIRCLE THE CORRECT WORDS.:
6. “Take for yourselves men from the people, one man from each tribe.” JOSHUA 4:2
TWELVE TEN FIFTEEN
7. “And those twelve which they took from the Jordan, Joshua set up in Gilgal.” JOSHUA 4:20
FISH STONES SHELLS
8. "That all the people of the earth may know the hand of the LORD, that it is , that you may fear the LORD
your God forever.” JOSHUA 4:24
WEAK SCARED MIGHTY

3/6
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57. CROSSING THE JORDAN RIVER
(JOSHUA 3 & 4)

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS

“For the your God dried up the waters of the Jordan before you until you had
crossed over.” JOSHUA 4:23

"The went through the camp; and they commanded the people, saying, 'When you see the
ark of the covenant of the LORD your God, and the priests, the Levites, bearing it, then you shall set out
from your place and go after it " JOSHUA 3:2-3

"And Joshua said to the people, 'Sanctify yourselves, for tomorrow the LORD will do

among you.'" JOSHUA 3:5

"And the LORD said to Joshua, 'This day | will begin to you in the sight of all
Israel, that they may know that, as | was with Moses, so | will be with you.'" JOSHUA 3:7

"So the waters that went down into the Sea of the Arabah, the Salt Sea, failed, and were cut off; and the
people over opposite Jericho." JOSHUA 3:16

"Then the priests who bore the ark of the covenant of the LORD stood firm on ground in the
midst of the Jordan; and all Israel crossed over on dry ground, until all the people had crossed
completely over the Jordan." JOSHUA 3:17

"Take for yourselves men from the people, one man from each tribe." JOSHUA 4:2
“And those twelve which they took from the Jordan, Joshua set up in Gilgal.” JOSHUA 4:20
"That all the people of the earth may know the hand of the LORD, that it is , that you may fear

the LORD your God forever.” JOSHUA 4:24
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58. BATTLE OF JERICHO
(JOSHUA 6:1-26)

“And it came to pass at the seventh time, when the priests blew with the trumpets,
Joshua said unto the people, Shout; for the LORD hath given you the city.”
JOSHUA 6:16




58. BATTLE OF JERICHO

(JOSHUA 6:1-26)
MEMORY VERSE:
“And the LORD, said to Joshua: 'See! | have given Jericho into your hand, its king, and
the mighty men of valor.' ” JOSHUA 6:2

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. “And the LORD, said to ‘See! | have given Jericho into your hand, its king, and
the mighty men of valor."” JOSHUA 6:2
JOSHUA  MOSES

2. "You shall march around the city, all you men of war; you shall go around the city once. This
you shall do days." JOSHUA 6:3
SIX SIXTY
3. "But the seventh day you shall march around the city seven times, and the priest shall blow
the " JOSHUA 6:4

FLUTES TRUMPETS
TRUE OF FALSE:

4, Joshua told the priest,“Take up the ark of the covenant and let seven priests bear seven
trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.” JOSHUA 6:6
TRUE OR FALSE

5. "Now Joshua had commanded the people, saying, 'You shall not shout or make any noise with
your voice, nor shall a word proceed out of your mouth, until the day | say to you, "Whisper"!
Then you shall whisper.'” JOSHUA 6:10
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. "So the people ( WHISPERED, SHOUTED ) when the priests blew their trumpets.
And it happened when the people heard the sound of the trumpet,and the people
( WHISPERED, SHOUTED ) with a great ( WHISPER, SHOUT), that the wall fell down flat.
Then the people went up into the city, every man straight before him, and they took the
city." JOSHUA 6:20

1. "And Joshua spared ( BABAH, RAHAB) the harlot, her father's household, and all that she
had. So she dwells in Israel to this day, because she hid the messengers whom Joshua sent
to spy out Jericho." JOSHUA 6:25

TRUE OF FALSE:

8. "So the LORD was with Joshua, and his fame spread throughout all the
country." JOSHUA 6:27

TRUE OR FALSE
112



58. THE BATTLE OF JERICHO

(JOSHUA 6:1-26)
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58. BATTLE OF JERICHO

(JOSHUA 6:1-26)
MEMORY VERSE:
“And the LORD, said to Joshua: 'See! | have given Jericho into your hand, its king, and
the mighty men of valor."” JOSHUA 6:2

FILL IN THE BLANKS:

1. "And the LORD, said to :'See! | have given Jericho into your hand, its king,
and the mighty men of valor."” JOSHUA 6:2

2. "You shall march around the city, all you men of war; you shall go around the city once. This
you shall do days." JOSHUA 6:3

3. "But the seventh day you shall march around the city seven times, and the priest shall blow
the " JOSHUA 6:4

TRUE OF FALSE:

4. Joshua told the priest,“Take up the ark of the covenant and let seven priests bear seven
trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.” JOSHUA 6:6
TRUE OR FALSE

5. "Now Joshua had commanded the people, saying, 'You shall not shout or make any noise with
your voice, nor shall a word proceed out of your mouth, until the day | say to you, "Whisper"!
Then you shall whisper."” JOSHUA 6:10
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

6. "So the people when the priests blew their trumpets. And it
happened when the people heard the sound of the trumpet,and the people shouted with a great
shout, that the wall fell down flat. Then the people went up into the city, every man straight
before him, and they " JOSHUA 6:20

7. "And Joshua spared the harlot, her father's household, and all that she had.
So she dwells in Israel to this day, because she hid the messengers whom Joshua sent to spy
out Jericho." JOSHUA 6:25

TRUE OF FALSE:

8. "So the LORD was with Joshua, and his fame spread throughout all the
country." JOSHUA 6:27

TRUE OR FALSE

3/6



58. THE BATTLE OF JERICHO

(JOSHUA 6:1-26)

DIC>XO0D>N<<DODUWLAFOZ o >FITOWw >
OUFXXFOW_XYXAADNSLEXYNXY>KXO_X
O ISOODSNXYXLXYSNSOICFSNHNSXA O
>S<OO0O>0NZ2Z0<<NADF=20W=XZ20mD
SLODOTLCW UXEXYOANY Y2 100 <X
ZX>>0ONDE A< _AFN><OJ_N>rw W
OuX¥ONI_OXOIa uSXY_~ndu<>a0ouw
AUSCNOX 12 »<ICO0WICALFONOIDWOZ
=S>S0TLn2D00nnsIxroow3umxYndDT
T<~OIN>ZohkaA 1nOX>HSTITa~IO00<
ANX<COZ»OXO _WmOXYAN>>Oml <
OL 042N LALOYMOMDXYILODZQOa0n>Dxrxo=
SZ2OoUL_XO0>a>mAr0F0XrOZON~ALZD
<2 INXA»TOWDSAZSI>aNZ=n0_>wWz
LI<>>0L>SFXN>SSINLWNISXN>0mmW
NNXYXOF _Oxr-r<Zxrxa _ 0000 —_10nk-
NOOO_SNOYYO-0mOXmY WL LW m b LWe
_O>OND<SZS0OuLT<>SIXawnSo0awa
FOWZXomAa<OLIA-WFN_<S _XF>
Z0X0xO0O_WaAIIN_>Z>n0>Wwraz>0
M a>ZST AFQO0OXWODS<H»ZONXYZONLT
>OIDOCLVNNKE_1N,LZLOaWowoOowx
OO DICUES,NFFLHFNNOO>_XIN
FOSL<CSSULTIYZ0OD000Z2_w3aan=
AQOUNMOAO0OO0DAZZEXOQODO0AQOFFNCNEFO

SHOUT

JOSHUA
LORD

ARK OF THE COVENANT

BURNED
FALL

SIX DAYS
TRUMPETS
WALL

MARCH
RAHAB

GIVEN

SEVEN TIMES
SOUND THE TRUMPET!

JERICHO

o

y:

3/6



58. BATTLE OF JERICHO
(JOSHUA 6:1-26)

1

5 &
7

ACROSS *“And the LORD, said to Joshua: 'See! I have given into your hand, its king, and
the mighty men of valor.'” JOSHUA 6:2

ACROSS "You shall march around the city, all you men of war; you shall go around the city once.

This you shall do days." JOSHUA 6:3
DOWN "But the seventh day you shall march around the city seven times, and the priest shall
blow the " JOSHUA 6:4

DOWN Joshua told the priest,“Take up the ark of the covenant and let seven priests bear seven
trumpets of rams’ before the ark of the LORD.” JOSHUA 6:6

ACROSS "Now Joshua had commanded the people, saying, 'You shall not shout or make any noise
with your voice, nor shall a word proceed out of your mouth, until the day | say to you,
" "I Then you shall shout."” JOSHUA 6:10

DOWN "So the people shouted when the priests blew their trumpets. And it happened when the
people heard the sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that
the fell down flat. Then the people went up into the city, every man straight before
him, and they took the city." JOSHUA 6:20

ACROSS "And Joshua spared the harlot, her father's household, and all that she had. So
he dwells in Israel to this day, because she hid the messengers whom Joshua sent to spy
out Jericho." JOSHUA 6:25

DOWN "So the LORD was with , and his fame spread throughout all the country.” JOSHUA 6:27



Bible Story 59
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TRICK JOSHUA
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59. THE GIBEONITES TRICK JOSHUA
(JOSHUA 9)

“And when the inhabitants of Gibeon heard what Joshua had done unto Jericho and to Ai,
They did work wilily, and went and made as if they had been ambassadors, and took old sacks
upon their asses, and wine bottles, old, and rent, and bound up; and old shoes and clouted upon
their feet, and old garments upon them; and all the bread of their provision was dry and mouldy.”

JOSHUA 9:3-5



59. THE GIBEONITES TRICK JOSHUA
(JOSHUA 9)

MEMORY VERSE:

"There are many plans in a man's heart, nevertheless the LORD'S counsel - that will
stand." PROVERBS 19:21

UNDERLINE ALL THE TRUE STATEMENTS:

1.

“When the inhabitants of Gibeon heard what Joshua had done to Jericho and
Ai,..." JOSHUA 9:3-5

* they worked craftily

* they pretended to be ambassadors

* they attacked the camp

* they took old sacks on their donkeys

* they took old wineskins torn and mended

* they had old and patched sandals on their feet

* they had old garments on themselves

* and all the bread of their provision was very fresh

CIRCLE THE CORRECT WORD:

2.

“And they went to Joshua, to the camp at Gilgal, and said to him and to the men of Israel, ‘We
have come from a country; now therefore, make a covenant with us.'” JOSHUA 9:6
NEAR FAR

TRUE OR FALSE:

3.

The men of Israel took some of their provisions and they asked counsel of
the LORD. JOSHUA 9:14
TRUE OR FALSE

"The children of Israel did not attack them, because the rulers of the congregation had sworn to
them by the LORD God of Israel. And all the congregation murmured against the
rulers." JOSHUA 9:18

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5.

"Then all the rulers said to all the congregation, 'We have sworn to them by the LORD
God of Israel; now therefore, we may not (TOUCH, FEED) them. This we will do to
them: we will let them live, lest (JOY, WRATH) be upon us because of the

oath which we swore to them." JOSHUA 9:19-20
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59. THE GIBEONITES TRICK JOSHUA

(JOSHUA 9)
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59. THE GIBEONITES TRICK JOSHUA

(JOSHUA 9)
MEMORY VERSE:
"There are many plans in a man's heart, nevertheless the LORD'S counsel - that will
stand." PROVERBS 19:21

UNDERLINE ALL THE TRUE STATEMENTS:

1. “When the inhabitants of Gibeon heard what Joshua had done to Jericho
and Ai,..." JOSHUA 9:3-5
* they worked craftily
* they pretended to be ambassadors
* they attacked the camp
* they took old sacks on their donkeys
* they took old wineskins torn and mended
* they had old and patched sandals on their feet
* they had old garments on themselves
* and all the bread of their provision was very fresh

FILL IN THE BLANK:

2. “And they went to Joshua, to the camp at Gilgal, and said to him and to the men of Israel, ‘We
have come from a country; now therefore, make a covenant with us.'” JOSHUA 9:6
TRUE OR FALSE:

3. The men of Israel took some of their provisions and they asked counsel of
the LORD. JOSHUA 9:14
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "The children of Israel did not attack them, because the of the congregation had
sworn to them by the LORD God of Israel. And all the congregation
against the rulers." JOSHUA 9:18

5. “Then all the rulers said to all the congregation, 'We have sworn to them by the LORD God of
Israel; now therefore, we may not them. This we will do to them: we will
let them live, lest be upon us because of the oath which we swore to
them." JOSHUA 9:19-20

6. The Gibeonites said to Joshua, "And now, here we are, in your hands; do with us as it seems
(GOOD, BAD) and (RIGHT, WRONG) to do to us." JOSHUA 9:25
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59. THE GIBEONITES TRICK JOSHUA

(JOSHUA 9)
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59. THE GIBEONITES TRICK JOSHUA

(JOSHUA 9)
1
4
2 |6
T
"There are many plans in a man's heart, nevertheless the councel - that will

stand.” PROVERBS 19:21

“When the inhabitants of Gibeon heard what Joshua had done to Jericho and Ai, they worked craftily
and went and to be ambassadors.” JOSHUA 9:3-5

“And they went to Joshua, to the camp at Gilgal, and said to him and to the men of Israel,
“We have come from a country; now therefore, make a covenant with us.” JOSHUA 9:6

"The men of Israel took some of their provisions, but they did not ask of the
LORD." JOSHUA 9:14

"The children of Israel did not them, because the rulers of the congregation had sworn to them
by the LORD God of Israel. And all the congregation murmured against the rulers." JOSHUA 9:18

"Then all the rulers said to all the congregation, 'We have to them by the LORD God of Israel;
now therefore, we may not touch them.'" JOSHUA 9:19

"This we will do to them: we will let them live, lest wrath be upon us because of the
which we swore to them." JOSHUA 9:20



Bible Story 60

JOSHUA DIES

JUDGES 2:7-10




60. JOSHUA DIES
(JUDGES 2:7-10)

“And Joshua the son of Nun, the servant of the LORD, died, being an hundred and ten years old.
And they buried him in the border of his inheritance in Timnathheres, in the mount of Ephraim,
on the north side of the hill Gaash.”

JUDGES 2:8-9



60. JOSHUA DIES
(JUDGES 2:7-10)

MEMORY VERSE:
"You have seen all that the LORD your God has done to all these nations because of you,
for the LORD your God is He who has fought for you." JOSHUA 23:3

TRUE OR FALSE:

1. "The people served the LORD all the days of Joshua." JUDGES 2:7
TRUE OR FALSE

2. And the people served the LORD "all the days of the elders who outlived Joshua." JUDGES 2:7
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. They"had seen all the (GREAT, SMALL) works of the LORD which He had done for Israel."
JUDGES 2:7

4. "Now Joshua the son of Nun, the (SERVANT, ENEMY) of the LORD, died when he was one
hundred and ten years old." JUDGES 2:8

FILL IN THE BLANK:
5. "And they buried him within the borders of inheritance." JUDGES 2:9

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6. "When all that generation had been gathered to their fathers, another generation arose after them
who (DID, DID NOT) know the LORD." JUDGES 2:10

TRUE OR FALSE:

7. The next generation knew the work which the LORD had done for Israel. JUDGES 2:10
TRUE OR FALSE
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60. JOSHUA DIES
(JUDGES 2:7-10)
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60. JOSHUA DIES
(JUDGES 2:7-10)

MEMORY VERSE:
"You have seen all that the LORD your God has done to all these nations because of you,
for the LORD your God is He who has fought for you." JOSHUA 23:3

FILL IN THE BLANK:

1. "The people served the LORD all the days of " JUDGES 2.7

TRUE OR FALSE:

2. And the people served the LORD "all the days of the elders who outlived Joshua." JUDGES 2:7
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

3. They "had seen all the of the LORD which He had done for Israel.”
JUDGES 2:7
4.  "Now Joshua the son of Nun, the of the LORD, died when he was one hundred

and ten years old." JUDGES 2:8

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

5. "And they buried him within the borders of his inheritance..." JUDGES 2:9
a. at Timnath Heres
b. in the mountains of Ephraim
c. on the north side of Mount Gaash
d. all of the above

FILL IN THE BLANKS:

6. "When all that generation had been gathered to their fathers, another generation arose after them

who know the LORD." JUDGES 2:10
TRUE OR FALSE:
7. The next generation knew the work which the LORD had done for Israel. JUDGES 2:10
TRUE OR FALSE

3/6
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60. JOSHUA DIES
(JUDGES 2:7-10)

s

R

e

e

ACROSS"You have seen all that the LORD your God has done to all these nations because of
you, for the LORD your God is He who has for you." JOSHUA 23:3

DOWN "The people served the LORD all the days of " JUDGES 2:7

DOWN  And the people served the LORD "all the days of the who outlived Joshua."
JUDGES 2:7

ACROSSThey "had seen all the works of the LORD which He had done for Israel.”
JUDGES 2:7

ACROSS"Now Joshua the son of Nun, the of the LORD, died when he was one hundred
and tenyearsold." JUDGES 2:8

ACROSS"And they buried him within the borders of his " JUDGES 2:9

DOWN "When all that generation had been gathered to their fathers, another generation arose
after them who did not the LORD." JUDGES 2:10

ACROSSThe next generation did not know “the which the LORD had done for Israel.”
JUDGES 2:10



Bible Story 61

DEBORAH

JUDGES 4:1-23




61. DEBORAH
(JUDGES 4:1-23)

=

N

“And Deborah, a prophetess, the wife of Lapidoth, she judged Israel at that time.”
JUDGES 4:4




61. DEBORAH

(JUDGES 4:1-23)
MEMORY VERSE:
"When the leaders lead in Israel, when the people willingly offer themselves, bless the
LORD!" JUDGES 5:2

FILL IN THE BLANK:

1. "The children of Israel cried out to the LORD; for Jabin had nine hundred of iron,
and for twenty years he harshly oppressed the children of Israel." JUDGES 4:3

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "Now (DANDELION, DEBORAH), a prophetess, the wife of Lapidoth, was
(JUDGING, VISITING) Israel at that time." JUDGES 4:4

3. "And she would sit under the (PINE, PALM) tree of Deborah between Ramah and Bethel in the
mountains of Ephraim." JUDGES 4:5

4. "And the children of Israel came up to her for (JUDGMENT, FOOD)." JUDGES 4.5

5. "She sent and called for (BARBAR, BARAK) the son of Abinoam from Kedesh in Naphtali, and

said to him, 'Has not the LORD God of Israel commanded, saying, "Go and deploy troops at Mount

Tabor; take with you ten thousand men of the sons of (THUNDER, NAPHTALI) and the sons of
Zebulun?"'" JUDGES 4:6

6. "And against you | will deploy (SISSY, SISERA), the commander of Jabin's army, with
his chariots and his multitude at the River Kishon; and | will deliver him into
your hand?" JUDGES 4.7

TRUE OR FALSE:

7. "Barak said to her, 'If you will go with me, then | will go; but if you will not go with me, I will
notgo.'" JUDGES 4:8

TRUE OR FALSE

8.  So she said, "l surely will not go with you!" JUDGES 4:9
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:

9. "Soonthat day subdued Jabin king of Canaan in the presence of the children of
Israel." JUDGES 4:23
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61. DEBORAH

(JUDGES 4:1-23)
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61. DEBORAH

(JUDGES 4:1-23)
MEMORY VERSE:
""When the leaders lead in Israel, when the people willingly offer themselves, bless the
LORD!" JUDGES 5:2

FILL IN THE BLANKS:

1. "The children of Israel cried out to the LORD; for Jabin had nine hundred of iron,
and for twenty years he harshly oppressed the children of Israel." JUDGES 4:3

2. "Now , @ prophetess, the wife of Lapidoth, was Israel at that
time." JUDGES 4:4

3. "And she would sit under the tree of Deborah between Ramah and Bethel in the
mountains of Ephraim." JUDGES 4:5

4.  "And the children of Israel came up to her for " JUDGES 4:5

5. "She sentand called for the son of Abinoam from Kedesh in Naphtali, and said to
him, 'Has not the LORD God of Israel commanded, saying, "Go and deploy troops at Mount Tabor;
take with you ten thousand ~ men of the sons of and the sons of

Zebulun?"'" JUDGES 4:6

CIRCLE THE CORRECT WORD:

6. "And against you | will deploy (SISSY, SISERA), the commander of Jabin's army, with his
chariots and his multitude at the River Kishon; and | will deliver him into your
hand?" JUDGES 4:7

TRUE OR FALSE:

7. "Barak said to her, 'If you will go with me, then | will go; but if you will not go with me, I will
notgo.'" JUDGES 4:8

TRUE OR FALSE

8.  So she said, "l surely will not go with you!" JUDGES 4:9
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

9. "Soonthat day subdued Jabin king of Canaan in the presence of the children of
Israel." JUDGES 4:23

3/6



61. DEBORAH

(JUDGES 4:1-23)
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61. DEBORAH
(JUDGES 4:1-23)

"The children of Israel cried out to the LORD; for Jabin had nine hundred of iron,
and for twenty years he harshly oppressed the children of Israel." JUDGES 4:3

"Now , a prophetess, the wife of Lapidoth, was judging Israel at that time." JUDGES 4:4

"And she would sit under the tree of Deborah between Ramah and Bethel in the
mountains of Ephraim." JUDGES 4:5

"And the children of Israel came up to her for " JUDGES 4:5
"She sent and called for the son of Abinoam from Kedesh in Naphtali." JUDGES 4:6

She said to him, "Has not the LORD God of Israel commanded, saying, 'Go and deploy troops
at Mount Tabor; take with you ten thousand men of the sons of and the sons of
Zebulun?'" JUDGES 4:6

"And against you | will deploy , the commander of Jabin's army, with his chariots
and his multitude at the River Kishon; and | will deliver him into your hand?" JUDGES 4.7

"Barak said to her, 'If you will with me, then | will go; but if you will not go with me, |
will not go."" JUDGES 4:8

"So she said, 'l surely will go with you; nevertheless there will be no for you in the
journey you are taking.'" JUDGES 4:9

"So on that day subdued Jabin king of Canaan in the presence of the children of
Israel." JUDGES 4:23

"When the leaders lead in Israel, when the people willingly offer themselves, the
LORD! JUDGES 5:2



Bible Story 62

THE CALLING
OF GIDEON

JUDGES 6:11-40




62. THE CALLING OF GIDEON
(JUDGES 6:11-40)

.
Gy

“And Gideon said unto God, If thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said, behold,

| will put a fleece of wool in the floor; and if the dew be on the fleece only, and it be dry upon
all the earth beside, then shall | know that thou wilt save Israel by mine hand, as thou hast said.”
JUDGES 6:36-37



62. THE CALLING OF GIDEON
(JUDGES 6:11-40)

MEMORY VERSE:
"And the LORD said to him, 'Surely | will be with you, and you shall defeat the Midianites as one
man.'" JUDGES 6:16

FILL IN THE BLANK:

1. "Now the Angel of the LORD came and sat under the terebinth tree which was in Ophrah, which belonged to
Joash the Abiezrite, while his son threshed wheat in the winepress, in order to hide it from the
Midianites." JUDGES 6:11

TRUE OR FALSE:
2. "And the Angel of the LORD appeared to him, and said to him, The LORD is with you, you mighty man
of valor!"" JUDGES 6:12

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS.:
3. "Thenthe LORD turned to him and said, 'Go in this (MIGHT, SIGHT) of yours, and you shall
(SAVE, LOSE) Israel from the hand of the Midianites. Have | not sent you?' " JUDGES 6:14

4. "So he said to Him, 'O my Lord, how can | save Israel? Indeed my clan is the (STRONGEST, WEAKEST) in
Manasseh, and | am the (LEAST, GREATEST) in my father's house.'" JUDGES 6:15

5. "And the LORD said to him, 'Surely | will be with you, and you shall (SEE, DEFEAT) the Midianites
as one man.'" JUDGES 6:16

TRUE OR FALSE:

6.  "Now it came to pass the same night that the LORD said to him, 'Take your father's young bull, the second bull of
seven years old, and tear down the altar of Baal that your father has, and cut down the wooden image that is
beside it.' " JUDGES 6:25

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

7. The LORD also said, "Build an altar to the LORD your God on top of this rock in the proper arrangement, and take
the second bull and offer a burnt with the wood of the image which you shall cut
down." JUDGES 6:26

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
8.  "Gideon said to God, 'If You will save Israel by my hand as You have said-- look, | shall put a
(PIECE, FLEECE) of wool on the threshing floor." " JUDGES 6:36-37

9.  "lfthere is dew on the fleece (ONLY, ALSO), and it is dry on the ground, then | shall
(KNOW, GUESS) that You will save Israel by my hand, as You have said.'" JUDGES 6:37

10.  "And it was so. When he rose early the next morning and squeezed the fleece together, he wrung the dew out of
the fleece, a bowl (FULL, EMPTY) of water." JUDGES 6:38

11.  "Then Gideon said to God, 'Do not be angry with me, and let me speak just once more: Let me test, | pray, just
once more with the fleece; let it now be (DRY, DUSTY) only on the fleece, but on the ground let there be dew.""
JUDGES 6:39

12.  "And God did so that night. It was dry on the fleece only, but there was (DIRT, DEW) on all the ground.”
JUDGES 6:40
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62. THE CALLING OF GIDEON

(JUDGES 6:11-40)
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62. THE CALLING OF GIDEON
(JUDGES 6:11-40)

MEMORY VERSE:
"And the LORD said to him, 'Surely | will be with you, and you shall defeat the Midianites as one
man.'" JUDGES 6:16

FILL IN THE BLANK:

1. "Now the Angel of the LORD came and sat under the terebinth tree which was in Ophrah, which belonged to
Joash the Abiezrite, while his son threshed wheat in the winepress, in order to hide it from the
Midianites." JUDGES 6:11

TRUE OR FALSE:
2. "And the Angel of the LORD appeared to him, and said to him, The LORD is with you, you mighty man of
valor!'" JUDGES 6:12

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:

3. "Then the LORD turned to him and said, 'Go in this of yours, and you shall
Israel from the hand of the Midianites. Have I not sent you?' " JUDGES 6:14
4. "So he said to Him, 'O my Lord, how can | save Israel? Indeed my clan is the in Manasseh,
and [ am the in my father's house.'" JUDGES 6:15
5. "Andthe LORD said to him, 'Surely | will be with you, and you shall the Midianites as one

man.'" JUDGES 6:16

TRUE OR FALSE:

6.  "Now it came to pass the same night that the LORD said to him, 'Take your father's young bull, the second bull of
seven years old, and tear down the altar of Baal that your father has, and cut down the wooden image that is
beside it.' " JUDGES 6:25

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

7. The LORD also said, "Build an altar to the LORD your God on top of this rock in the proper arrangement, and take
the second bull and offer a burnt with the wood of the image which you shall
cut down." JUDGES 6:26

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
8.  "Gideon said to God, 'If You will save Israel by my hand as You have said-- look, | shall put a
(PIECE, FLEECE) of wool on the threshing floor."" JUDGES 6:36-37

9.  "lfthere is dew on the fleece (ONLY, ALSO), and it is dry on the ground, then | shall
(KNOW, GUESS) that You will save Israel by my hand, as You have said.'" JUDGES 6:37

10. "Anditwas so. When he rose early the next morning and squeezed the fleece together, he wrung the dew out of
the fleece, a bowl (FULL, EMPTY) of water." JUDGES 6:38

FILL IN THE BLANKS:
11.  "Then Gideon said to God, 'Do not be angry with me, and let me speak just once more: Let me test, | pray, just

once more with the fleece; let it now be only on the fleece, but on the ground let there be
dew.'" JUDGES 6:39

12. "And God did so that night. It was dry on the fleece only, but there was on all the ground."
JUDGES 6:40

3/6



62. THE CALLING OF GIDEON

(JUDGES 6:11-40)
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62. THE CALLING OF GIDEON
(JUDGES 6:11-40)

2

11

"Now the Angel of the LORD came and sat under the terebinth tree which was in Ophrah, which
belonged to Joash the Abiezrite, while his son threshed wheat in the winepress, in order to hide it
from the Midianites." JUDGES 6:11

"And the Angel of the LORD appeared to him, and said to him, 'The LORD is with you, you mighty man
of I'" JUDGES 6:12

"Then the LORD turned to him and said, 'Go in this might of yours, and you shall Israel from the
hand of the Midianites. Have I not sent you?' " JUDGES 6:14

"So he said to Him, 'O my Lord, how can | save Israel? Indeed my clan is the strongest inManasseh,
and | am the in my father's house.'" JUDGES 6:15

"And the LORD said to him, 'Surely | will be with you, and you shall the Midianites as one
man.'" JUDGES 6:16

"Now it came to pass the same night that the LORD said to him, ‘Take your father's young bull, the
second bull of seven years old, and tear down the of Baal that your father has, and cut down the
wooden image that is beside it.' " JUDGES 6:25

The LORD also said, "Build an altar to the LORD your God on top of this rock in the proper
arrangement, and take the second bull and offer a burnt with the wood of the image which you
shall cut down." JUDGES 6:26

"Gideon said to God, 'If You will save Israel by my hand as You have said-- look, | shall put a
of wool on the threshing floor."" JUDGES 6:36-37

"I there is dew on the fleece only, and it is dry on the ground, then | shall that You will save
Israel by my hand, as You have said.'" JUDGES 6:37

"And it was so. When he rose early the next morning and squeezed the fleece together, he wrung the
dew out of the fleece, a bowl of water." JUDGES 6:38

"Then Gideon said to God, 'Do not be angry with me, and let me speak just once more: Let me test, |
pray, just once more with the fleece; let it now be only on the fleece, but on the ground let there
be dew.'" JUDGES 6:39

"It was dry on the fleece only, but there was on all the ground.” JUDGES 6:40
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63. GIDEON'S ARMY OF 300
(JUDGES 7:1-25)

\\.\\

“And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers,
and held the lamps in their left hands, and the trumpets in their right
hands to blow withal: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.”
JUDGES 7:20



63. GIDEON'S ARMY OF 300

(JUDGES 7:1-25)
MEMORY VERSE:
"Then it will be, that of whom | say to you, 'This one shall go with you,' the same shall go with you; and of
whomever | say to you, 'This one shall not go with you,' the same shall not go." JUDGES 7:4

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "The LORD said to Gideon, 'The people who are with you are too (MANY, FEW) for Me to give to the Midianites
into their hands, lest Israel claim glory for itself against Me, saying, "My own hand has saved me."""
JUDGES 7:2

2. The LORD then said to Gideon, "Now therefore proclaim in the hearing of the people, saying, 'Whoever is fearful
and afraid, let him turn and (FIGHT, DEPART) at once from Mount Gilead.' " JUDGES 7:3

TRUE OR FALSE:
3. "And twenty-two thousand of the people returned, and ten thousand remained.” JUDGES 7:3
TRUE OR FALSE

4. And the LORD said to Gideon, "Now the people are too few!" JUDGES 7:4
TRUE OR FALSE
MATCHING:
DRAW A LINE FROM WHAT THE LORD HAS SAID TO DO TO THE CORRECT RESPONSE ON THE RIGHT-
5. The LORD said, "Bring them down to the water, and | will test them for you there. Then it will be, that of whom |
say to you..." JUDGES 7:4

THIS ONE SHALL GO WITH YOU THE SAME SHALL NOT GO
THIS ONE SHALL NOT GO WITH YOU THE SAME SHALL GO WITH YOU

TRUE OR FALSE:
6.  "So he brought the people down to the water. And the LORD said to Gideon, 'Everyone who laps from the water
with his tongue, as a dog laps, you shall set apart by himself.'" JUDGES 7:5
TRUE OR FALSE

7. "Likewise everyone who gets down on his knees to drink." JUDGES 7:5
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:
8. "And the number of those who lapped, putting their hand to their mouth, was three men; but all the rest
of the people got down on their knees to drink water." JUDGES 7:6

TRUE OR FALSE:
9.  "Thenthe LORD said, 'By the three hundred men who lapped I will save you, and deliver the Midianites into your
hand.'" JUDGES 7:7

TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
10. "And it happened on the same night that the LORD said to him, 'Arise, go down against the camp, for | have
(DELIVERED, REMOVED) it into your hand.' " JUDGES 7:9

11.  Gideon's "three companies blew the (FLUTES, TRUMPETS)and broke the (PITCHERS, ARROWS)- they held the
torches in their left hands and the trumpets in their right hands for blowing-- and they cried, The sword of the LORD and
of Gideon!" And every man stood in his place all around the camp;  and the whole army ran and cried out and fled."
JUDGES 7:20-21
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(JUDGES 7:1-25)

63. GIDEON'S ARMY OF 300
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63. GIDEON'S ARMY OF 300

(JUDGES 7:1-25)
MEMORY VERSE:
"Then it will be, that of whom | say to you, 'This one shall go with you,' the same shall go with you; and of
whomever | say to you, 'This one shall not go with you,' the same shall not go." JUDGES 7:4

FILL IN THE BLANKS:

1. "The LORD said to Gideon, 'The people who are with you are too for Me to give to the Midianites
into their hands, lest Israel claim glory for itself against Me, saying, "My own hand has saved me."""
JUDGES 7:2

2. The LORD then said to Gideon, "Now therefore proclaim in the hearing of the people, saying, 'Whoever is fearful
and afraid, let him turn and at once from Mount Gilead."" JUDGES 7:3

3. "And twenty-two thousand of the people returned, and thousand remained." JUDGES 7:3

TRUE OR FALSE:
4. And the LORD said to Gideon, "Now the people are too few!" JUDGES 7:4
TRUE OR FALSE

MATCHING:

DRAW A LINE FROM WHAT THE LORD HAS SAID TO DO TO THE CORRECT RESPONSE ON THE RIGHT-

5. The LORD said, "Bring them down to the water, and | will test them for you there. Then it will be, that of whom |
say to you..." JUDGES 7:4

THIS ONE SHALL GO WITH YOU THE SAME SHALL NOT GO
THIS ONE SHALL NOT GO WITH YOU THE SAME SHALL GO WITH YOU

TRUE OR FALSE:
6.  "So he brought the people down to the water. And the LORD said to Gideon, 'Everyone who laps from the water
with his tongue, as a dog laps, you shall set apart by himself.' " JUDGES 7:5
TRUE OR FALSE

7. "Likewise everyone who gets down on his knees to drink." JUDGES 7:5
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:
8. "And the number of those who lapped, putting their hand to their mouth, was three men; but all the rest
of the people got down on their knees to drink water." JUDGES 7:6

TRUE OR FALSE:
9.  "Then the LORD said, 'By the three hundred men who lapped | will save you, and deliver the Midianites into your
hand.'" JUDGES 7.7

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
10. "And it happened on the same night that the LORD said to him, 'Arise, go down against the camp, for | have
it into your hand.'" JUDGES 7:9

11.  Gideon's "three companies blew the and broke the - they held the torches in
their left hands and the trumpets in their right hands for blowing-- and they cried, The sword of the LORD and of
Gideon!" And every man stood in his place all around the camp; and the whole army ran and cried out and
fled." JUDGES 7:20-21
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63. GIDEON'S ARMY OF 300

(JUDGES 7:1-25)
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63. GIDEON'S ARMY OF 300
(JUDGES 7:1-25)

"The LORD said to Gideon, 'The people who are with you are too for Me to give to the Midianites
into their hands.'" JUDGES 7:2

The LORD then said to Gideon, "Now therefore proclaim in the hearing of the people, saying,

'Whoever is fearful and afraid, let him turn and at once from Mount Gilead.' " JUDGES 7:3
"And twenty-two thousand of the people returned, and remained.” JUDGES 7:3
"And the LORD said to , 'The people are still too many.'" JUDGES 7:4

"So he brought the people down to the . And the LORD said to Gideon, 'Everyone who laps from the
water with his tongue, as a dog laps, you shall set apart by himself.' " JUDGES 7:5

"Likewise everyone who gets down on his to drink." JUDGES 7:5

"And the number of those who lapped, putting their hand to their mouth, was men; but all the
rest of the people got down on their knees to drink water." JUDGES 7.6

"Then the LORD said, 'By the three hundred men who | will save you, and deliver the Midianites
into your hand.'" JUDGES 7:7

"And it happened on the same night that the LORD said to him, 'Arise, go down against the camp, for |
have it into your hand.'" JUDGES 7:9

Gideon's "three companies blew the and broke the pitchers- they held the torches in their left hands
and the trumpets in their right hands for blowing." JUDGES 7:20-21
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64. SAMSON IS BORN
(JUDGES 13)

"So the woman bore a son and called his name Samson;
and the child grew, and the LORD blessed him."
JUDGES 13:24



64. SAMSON IS BORN

(JUDGES 13)
MEMORY VERSE:
"So the woman bore a son and called his name Samson; and the child grew, and the
LORD blessed him." JUDGES 13:24

TRUE OR FALSE:

1. "Again the children of Israel did evil in the sight of the LORD, and the LORD delivered them into
the hand of the Philistines for forty years." JUDGES 13:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "Now there was a certain man from Zorah, of the family of the Danites, whose name was Manoah;
and his wife was barren and had (MANY, NO) children." JUDGES 13:2

3. "And the Angel of the LORD appeared to the woman and said to her, 'Indeed now, you are
barren and have borne no children, but you shall conceive and bear a (SON, DAUGHTER).
JUDGES 13:3

TRUE OR FALSE:

4.  He also said, "Now therefore, please be careful not to drink wine or similar drink, and not to eat
any unclean thing." JUDGES 13:4
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "No razor shall come upon his head, for the child is a Nazirite to (GOD, MEN) from the womb;
and he shall begin to deliver Israel out of the hand of the Philistines." JUDGES 13:5

6. "Manoah prayed to the LORD, and said, ‘O my Lord, please let the Man of God whom You sent
come to us again and (TEACH, SHOW) us what we shall do for the child who will be born.""
JUDGES 13:8

TRUE OR FALSE:

7. "So the Angel of the LORD said to Manoah, 'Of all that | said to the woman let her be
careful.' " JUDGES 13:13

TRUE OR FALSE

8. "When the Angel of the LORD appeared no more to Manoah and his wife, then Manoah knew that
He was the Angel of the LORD." JUDGES 13:21
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:

9. "Sothe woman hore a son and called his name " JUDGES 13:24
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64. SAMSON IS BORN

(JUDGES 13)
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64. SAMSON IS BORN

(JUDGES 13)
MEMORY VERSE:

"So the woman bore a son and called his name Samson; and the child grew, and the
LORD blessed him." JUDGES 13:24

TRUE OR FALSE:

1. "Again the children of Israel did evil in the sight of the LORD, and the LORD delivered them into
the hand of the Philistines for forty years." JUDGES 13:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "Now there was a certain man from Zorah, of the family of the Danites, whose name was Manoah;

and his wife was barren and had no " JUDGES 13:2
3. "And the Angel of the LORD appeared to the woman and said to her, 'Indeed now, you are barren
and have borne no children, but you shall conceive and bear a ! JUDGES 13:3
TRUE OR FALSE:

4.  He also said, "Now therefore, please be careful not to drink wine or similar drink, and not to eat
any unclean thing." JUDGES 13:4
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "No razor shall come upon his head, for the child is a to from the
womb; and he shall begin to deliver Israel out of the hand of the Philistines." JUDGES 13:5

6. "Manoah prayed to the LORD, and said, 'O my Lord, please let the Man of God whom You sent
come to us again and us what we shall do for the child who will be
born.'" JUDGES 13:8

TRUE OR FALSE:

7. "So the Angel of the LORD said to Manoah, 'Of all that | said to the woman let her be
careful.' " JUDGES 13:13

TRUE OR FALSE

8. "When the Angel of the LORD appeared no more to Manoah and his wife, then Manoah knew that
He was the Angel of the LORD." JUDGES 13:21
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:

9. "Sothe woman bore a son and called his name " JUDGES 13:24
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64. SAMSON IS BORN

(JUDGES 13)
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64. SAMSON IS BORN

(JUDGES 13)
1 2
3 q
5 _ I
3 7
d |
ACROSS "Again the children of Israel did evil in the sight of the LORD, and the LORD delivered them into the
hand of the for forty years." JUDGES 13:1
ACROSS "Now there was a certain man from Zorah, of the family of the Danites, whose name was
Manoah; and his wife was barren and had no " JUDGES 13:2
DOWN  "And the Angel of the LORD appeared to the woman and said to her, 'Indeed now, you are
barren and have borne no children, but you shall conceive and bear a A" JUDGES 13:3
DOWN  He also said, "Now therefore, please be not to drink wine or similar drink, and not to eat any
unclean thing." JUDGES 13:4
DOWN  "No razor shall come upon his head, for the child is a to God from the womb; and he shall begin
to deliver Israel out of the hand of the Philistines.” JUDGES 13:4
DOWN  "Manoah prayed to the LORD, and said, 'O my Lord, please let the Man of God whom You sent come
to us again and us what we shall do for the child who will be born."" JUDGES 13:8
DOWN  "So the Angel of the LORD said to , 'Of all that | said to the woman let her be careful.'"
JUDGES 13:13
ACROSS "When the Angel of the LORD appeared no more to Manoah and his wife, then Manoah knew that He
was the M JUDGES 13:21
DOWN  "So the woman bore a son and called his name " JUDGES 13:24
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65. SAMSON AND DELILAH

(JUDGES 16:4-21)
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“And it came to pass afterward, that he loved a woman in the valley of Sorek, whose name was Delilah.”
JUDGES 16:4



65. SAMSON AND DELILAH

(JUDGES 16:4-21)
MEMORY VERSE:
"No razor has ever come upon my head, for | have been a Nazirite to God from my mother's womb."
JUDGES 16:17
FILL IN THE BLANK:
1. Samson "loved a woman in the Valley of Sorek, whose name was " JUDGES 16:4

TRUE OR FALSE:

2. Now the lords of the Philistines said to her, "Find out where his great strength lies, and by what means may we
overpower him, that we may bind him to afflict him." JUDGES 16:5
TRUE OR FALSE

3. They said to her, "Every one of us will give you eleven hundred pieces of silver." JUDGES 16:5
TRUE OR FALSE

4. But Delilah said to them, "l will not do this thing for you." JUDGES 16:6
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "Samson said to her, 'If they bind me with seven fresh (PIANO STRINGS, BOWSTRINGS), not yet dried, then |
shall become weak, and be like any other man.'" JUDGES 16:7

6.  "But he broke the (PIANO STRINGS, BOWSTRINGS) as a strand of yarn breaks when it touches fire. So the
secret of his strength was not known." JUDGES 16:9

7. Samson then said to Delilah, "If they bind me securely with new (ROCKS, ROPES) that have never been used, then
| shall become weak, and be like any other man." JUDGES 16:11

8. But Samson "broke them off his arms like a (THREAD, SHIRT)." JUDGES 16:12

9.  Then Samson said to her, " 'If you weave the seven locks of my (HEAD, BEARD) into the web of the loom'-- So she
wove it tightly with the batten of the loom, and said to him, The Philistines are upon you, Samson!" But he awoke from
his sleep, and pulled out the batten and the web from the loom." JUDGES 16:13-14

10.  Then "he told her all his heart, and said to her, ‘No (HAT, RAZOR) has ever come upon my head, for | have been a
Nazirite to God from my mother's womb. If | am shaven, then my strength will leave me, and | shall become weak,
and be like any other man." JUDGES 16:17

TRUE OR FALSE:

11.  "Then she lulled him to sleep on her knees, and called for a man and had him shave off the seven locks of his head.
Then she began to torment him, and his strength left him." JUDGES 16:19
TRUE OR FALSE

12.  "And she said, 'The Philistines are upon you, Samson!" So he awoke from his sleep, and said, 'l will
go out as before, at other times, and shake myself free!" But he did not know that the LORD had departed from
him." JUDGES 16:20
TRUE OR FALSE

13.  Then the Philistines let Samson go and gave him great rewards. JUDGES 16:21
TRUE OR FALSE

112



65. SAMSON AND DELILAH
(JUDGES 16:4-21)
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65. SAMSON AND DELILAH
(JUDGES 16:4-21)

MEMORY VERSE:

"No razor has ever come upon my head, for | have been a Nazirite to God from my mother's womb."
JUDGES 16:17

FILL IN THE BLANK:

1.

Samson "loved a woman in the Valley of Sorek, whose name was " JUDGES 16:4

TRUE OR FALSE:

2.

4.

Now the lords of the Philistines said to her, "Find out where his great strength lies, and by what means may we
overpower him, that we may bind him to afflict him." JUDGES 16:5
TRUE OR FALSE

They said to her, "Every one of us will give you eleven hundred pieces of silver." JUDGES 16:5
TRUE OR FALSE

But Delilah said to them, "I will not do this thing for you." JUDGES 16:6
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5.

10.

"Samson said to her, 'If they bind me with seven fresh , not yet dried, then | shall become
weak, and be like any other man.'" JUDGES 16:7

"But he broke the as a strand of yarn breaks when it touches fire. So the secret of his
strength was not known." JUDGES 16:9

Samson then said to Delilah, "If they bind me securely with new that have never been used, then |
shall become weak, and be like any other man." JUDGES 16:11

But Samson "broke them off his arms like a " JUDGES 16:12

Then Samson said to her, " 'If you weave the seven locks of my into the web of the loom'-- So she

wove it tightly with the batten of the loom, and said to him, The Philistines are upon you, Samson!" But he awoke from
his sleep, and pulled out the batten and the web from the loom." JUDGES 16:13-14

Then "he told her all his heart, and said to her, 'No has ever come upon my head, for | have been a
Nazirite to God from my mother's womb. If | am shaven, then my strength will leave me, and | shall become weak,
and be like any other man." JUDGES 16:17

TRUE OR FALSE:

11.

12.

13.

“Then she lulled him to sleep on her knees, and called for a man and had him shave off the seven locks of his head.
Then she began to torment him, and his strength left him." JUDGES 16:19
TRUE OR FALSE

"And she said, 'The Philistines are upon you, Samson!" So he awoke from his sleep, and said, 'l will
go out as before, at other times, and shake myself free!" But he did not know that the LORD had departed from him.
JUDGES 16:20

TRUE OR FALSE

Then the Philistines let Samson go and gave him great rewards. JUDGES 16:21
TRUE OR FALSE
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65. SAMSON AND DELILAH

(JUDGES 16:4-21)

e admFON>S00>>X0rZx 0o wwm
NIALZ-TZLO_wO==x0__0nd
~OEX>O_S00LDA_>WSzZm<
OXSIWO_0aonaxoON<xOoaonO~
NM>NZ<>OX>FFTLOITSa 002
2> I>N0SEFDXSWNDID_XO
DI _ol0OxxuzZ<_uwnonO_uLxooo
XY _OornanOWwNALZ aWwdDA>W
Sz _n<rOongd_OXnWw>aLw
OxX>0ZA00_0OXNANFNIF>O
r<>xrowas=>nr+rO0O~,0OIT__1a>
X>0XWoxrxwn_O=ZI>>ITa=mn
NOALOE>SD _Z-AZZNCO0ICZa0
L O<<OULNOXY OS2 _O<IAND
NO>SZAa<N>0ZS _>NDWOLWw >
FaSWNS__aNaNZ>O>Aa=uww
20D a2vnoxw>_a_nocarwSw
SOLNLOZNIDN>»ITNZAO>_m
X>_1ZOZ0>00N¥Y 1AL <my Z W
_OXXW>FWNO> 1 0rmoNL =

SILVER

PRISON
RAZOR
ROPES

BOWSTRINGS
DELILAH
GRINDER
HAIR

STRENGTH
THREAD

YARN

SAMSON

SHAVED

PHILISTINES

3/6



12

10

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

65. SAMSON AND DELILAH

(JUDGES 16:4-21)
1
z E q
3 B
7 T 3
10
i 1z
Samson "loved a woman in the Valley of Sorek, whose namewas " JUDGES 16:4
Now the lords of the Philistines said to her, "Find out where his great ___lies, and by what means may

we overpower him, that we may bind him to afflict him." JUDGES 16:5
They said to her, "Every one of us will give you eleven hundred pieces of " JUDGES 16:5

"Samson said to her, 'If they bind me with seven fresh , ot yet dried, then | shall become weak, and
be like any other man.' " JUDGES 16:7

"But he broke the bowstrings as a strand of breaks when it touches fire. So the secret of his strength
was not known." JUDGES 16:9

Samson then said to Delilah, "If they bind me securely with new that have never been used, then |
shall become weak, and be like any other man." JUDGES 16:11

But Samson "broke them off his arms like a " JUDGES 16:12
Samson said to her, "If you weave the seven locks of my into the web of the loom-" JUDGES 16:13
"He told her all his heart, and said to her, 'No has ever come upon my head.' "JUDGES 16:17

"Then she lulled him to sleep on her knees, and called for a man and had him off the seven locks of
his head." JUDGES 16:19

"He did not know that the LORD had from him." JUDGES 16:20

"They bound him with bronze fetters, and he became a grinder in the " JUDGES 16:21
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66. SAMSON PULLS DOWN A TEMPLE
(JUDGES 16:22-31)

NN\

“Then Samson called to the LORD, saying, 'O Lord GOD, remember me, | pray!"
JUDGES 16:28




66. SAMSON PULLS DOWN A TEMPLE
(JUDGES 16:22-31)

MEMORY VERSE:

"Then Samson called to the LORD, saying, 'O Lord GOD, remember me, | pray!
JUDGES 16:28

TRUE OR FALSE:

1. Now the hair of Samson's head "began to grow again after it had been shaven." JUDGES 16:22
TRUE OR FALSE

2. "Now the lords of the Philistines gathered together to offer a great sacrifice to Dagon their god,
and to rejoice." JUDGES 16:23
TRUE OR FALSE

3. So it happened, when their hearts were merry, that they said, "Call for Samson, that he may
perform for us." So they called for Samson from the prison, but he would not perform for them.
JUDGES 16:25

TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
4.  "They stationed him between two (PILLARS, PEOPLE)." JUDGES 16:25

5. "Then Samson said to the lad who held him by the hand, 'Let me feel the pillars which support
the (TABLE, TEMPLE), so that | can lean on them.'" JUDGES 16:26

6. "There were about three (HUNDRED, THOUSAND) men and women on the roof who watched
while Samson performed.” JUDGES 16:27

FILL IN THE BLANK:

7. "Then Samson called to the LORD, saying, 'O Lord GOD, remember me, | pray!
me, | pray, just this once, O God, that | might with one blow take
vengeance on the Philistines for my two eyes!" " JUDGES 16:28

TRUE OR FALSE:

8. "And Samson took hold of the two middle pillars which supported the temple, and he braced
himself against them, one on his right and the other on his left." JUDGES 16:29
TRUE OR FALSE

9.  Samson "pushed with all his might, and the temple fell on the lords and all the people who were
init. So the dead that he killed at his death were more than he killed in his life."
JUDGES 16:30
TRUE OR FALSE
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66. SAMSON PULLS DOWN A TEMPLE

(JUDGES 16:22-31)
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66. SAMSON PULLS DOWN A TEMPLE

(JUDGES 16:22-31)
MEMORY VERSE:

"Then Samson called to the LORD, saying, 'O Lord GOD, remember me, | pray!
JUDGES 16:28

TRUE OR FALSE:

1. Now the hair of Samson's head "began to grow again after it had been shaven." JUDGES 16:22
TRUE OR FALSE

2. "Now the lords of the Philistines gathered together to offer a great sacrifice to Dagon their god,
and to rejoice." JUDGES 16:23
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. "So it happened, when their hearts were merry, that they said, ‘Call for Samson, that he may
perform for us." So they called for Samson from the (PALACE, PRISON), and he performed for
them." JUDGES 16:25

4.  "They stationed him between two (PILLARS, PEOPLE)." JUDGES 16:25

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Samson said to the lad who held him by the hand, 'Let me feel the pillars which support
the , So that | can lean on them.'" JUDGES 16:26

6. "There were about men and women on the roof who watched
while Samson performed.” JUDGES 16:27

7. "Then Samson called to the LORD, saying, 'O Lord GOD, remember me, | pray!
me, | pray, just this once, O God, that | might with one blow take
vengeance on the Philistines for my two eyes!" " JUDGES 16:28

TRUE OR FALSE:

8. "And Samson took hold of the two middle pillars which supported the temple, and he braced
himself against them, one on his right and the other on his left." JUDGES 16:29
TRUE OR FALSE

9.  Samson "pushed with all his might, and the temple fell on the lords and all the people who were
init. So the dead that he killed at his death were more than he killed in his life." JUDGES 16:30
TRUE OR FALSE
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66. SAMSON PULLS DOWN A TEMPLE

(JUDGES 16:22-31)
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66. SAMSON PULLS DOWN A TEMPLE
(JUDGES 16:22-31)
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ACROSS Now the hair of Samson's head "began to grow again after it had been

JUDGES 16:22

ACROSS "Now the lords of the Philistines gathered together to offer a great to Dagon their
god, and to rejoice.”" JUDGES 16:23

ACROSS "They called for Samson from the , and he performed for them." JUDGES 16:25

DOWN  "They stationed him between two " JUDGES 16:25

DOWN  "Then Samson said to the lad who held him by the hand, 'Let me feel the pillars which
support the , S0 that | can lean on them."" JUDGES 16:26

DOWN  "There were about three thousand men and women on the roof who watched while
Samson " JUDGES 16:27

DOWN  "Then Samson called to the LORD, saying, 'O Lord GOD, remember me, | pray!
me, | pray, just this once, O God, that | might with one blow take vengeance on the
Philistines for my two eyes!" " JUDGES 16:28

ACROSS "And took hold of the two middle pillars which supported the temple, and he
braced himself against them, one on his right and the other on his left." JUDGES 16:29

ACROSS Samson "pushed with all his might, and the temple on the lords and all the
people who were init. So the dead that he killed at his death were more than he killed
in his life." JUDGES 16:30
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6/7. RUTH CHOOSES TO STAY WITH NAOMI
(RUTH 1:1-18)

"Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from following after you;
forwherever you go, | will go; and wherever you lodge, | will lodge;
your people shall be mypeople, and your God, my God.""
RUTH 1:16



67. RUTH CHOOSES TO STAY WITH NAOMI
(RUTH 1:1-18)

MEMORY VERSE:
"Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from following after you; for
wherever you go, | will go; and wherever you lodge, | will lodge; your people shall be my
people, and your God, my God.'" RUTH 1:16

TRUE OR FALSE:
1. "A certain man of Bethlehem, Judah, went to sojourn in the country of Moab, he and his wife
and his two sons." RUTH 1:1

TRUE OR FALSE

2. "Then Elimelech, Naomi's husband died; and she was left, and her two sons." RUTH 1:3
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. "Now they took wives of the women of Moab: the name of the one was Orpah, and the name of

the other Ruth. And they dwelt there about ( TWO, TEN ) years." RUTH 1:4

4, "Then both Mahlon and Chilion also ( DIED, LIVED ); so the woman survived her two sons
and her hushand." RUTH 1:5

5. "Then she arose with her daughters-in-law that she might return from the country of Moab, for
she had heard in the country of Moab that the LORD had visited His people in giving them
(BREAD, BEARDS )." RUTH 1.6

TRUE OR FALSE:

6. Naomi said, "Come with me my daughters, for it is good that you will go with me." RUTH 1:11
TRUE OR FALSE

1. "Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from following after you; for wherever

you go, | will go; and wherever you lodge, | will lodge; your people shall be my people, and your
God, my God.' " RUTH 1:16
TRUE OR FALSE
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(RUTH 1:1-18)

6/. RUTH CHOOSES TO STAY WITH NAOMI
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6/. RUTH CHOOSES TO STAY WITH NAOMI

(RUTH 1:1-18)
MEMORY VERSE:
"Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from following after you; for
wherever you go, | will go; and wherever you lodge, I will lodge; your people shall be my
people, and your God, my God.'" RUTH 1:16

TRUE OR FALSE:
1. "A certain man of Bethlehem, Judah, went to sojourn in the country of Moab, he and his wife
and his two sons." RUTH 1:1
TRUE OR FALSE
2. "Then Elimelech, Naomi's husband died; and she was left, and her two sons." RUTH 1:3
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
3. "Now they took wives of the women of Moab: the name of the one was , and the
name of the other . And they dwelt there about years." RUTH 1:4
4, "Then both Mahlon and Chilion also ; S0 the woman  survived her two sons and
her husband." RUTH 1.5
5. "Then she arose with her daughters-in-law that she might from the country of
Moab, for she had heard in the country of Moab that the LORD had visited His people in giving
them " RUTH1:6
TRUE OR FALSE:
6. Naomi said, "Come with me my daughters, for it is good that you will go with me." RUTH 1:11
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
7. "Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from following after you; for
you go, | will go; and you lodge, | will lodge;
people shall be people, and God, God.'" RUTH 1:16
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(RUTH 1:1-18)

6/. RUTH CHOOSES TO STAY WITH NAOMI
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67. RUTH CHOOSES TO STAY WITH NAOMI
(RUTH 1:1-18)

1
2
4
5
B 7
3
DOWN "Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from following after you; for you go, | will

go; and wherever you lodge, | will lodge; your people shall be my people, and your God, my
God.'" RUTH 1:16

DOWN "A certain man of Bethlehem, Judah, went to sojourn in the country of ,heand
his wife and his two sons." RUTH 1:1

DOWN "Then Elimelech, Naomi's died; and she was left, and her two sons." RUTH 1:3

ACROSS "Now they took wives of the women of Moab: the name of the one was Orpah, and the
name of the other . And they dwelt there about ten years." RUTH 1:4

ACROSS "Then both Mahlon and Chilion also : S0 the woman survived her two sons and

her husband." RUTH 1:5

ACROSS '"Then she arose with her daughters-in-law that she might return from the country of Moab, for she
had heard in the country of Moab that the LORD had visited His people in giving

them " RUTH 1:6
DOWN "But said, 'Turn back my daughters; why will you go with me?'" RUTH 1:11
ACROSS "Ruth said: 'Entreat me not to leave you, or turn back from after you; for wherever you go, |

will go; and wherever you lodge, | will lodge; your people shall be my people, and your God, my
God.'" RUTH 1:16
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68. RUTH GLEANS IN THE FIELD
(RUTH 2)

“And Ruth the Moabitess said unto Naomi, Let me now go to the field, and glean ears of
corn after him in whose sight | shall find grace. And she said unto her, Go, my daughter.”
RUTH 2:2



68. RUTH GLEANS IN THE FIELD

(RUTH 2)

MEMORY VERSE:
"The LORD repay your work, and a full reward be given you by the LORD God of Israel,
under whose wings you have come for refuge.” RUTH 2:12

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. Ruth "went and (CLEANED, GLEANED) in the field after the (SWEEPERS, REAPERS).
And she happened to come to the part of the field belonging to Boaz, who was of the
family of Elimelech." RUTH 2:3

2. "Boaz said to Ruth, "You will listen, my daughter, will you not? Do not glean in another field,
nor go from here, but stay (CLOSE BY, FAR FROM)  my young women." RUTH 2:8

3. Ruth "gleaned in the (TEMPLE, FIELD, YARD) until evening, and beat out what she had gleaned,
and it was about an ephah of (CORN, BARLEY)." RUTH 2:17

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4, "And her mother-in-law said to her,..." RUTH 2:19
a Where have you gleaned today?
b. And where did you work?
c. Blessed be the one who took notice of you.
d. All of the above

TRUE OR FALSE:
5. "So she told her mother-in-law with whom she had worked, and said, ‘'The man's name with
whom | worked today is Boaz.'" RUTH 2:19
TRUE OR FALSE
6. "Then Naomi said to her daughter-in-law, 'Blessed be he of the LORD, who has not forsaken

His kindness to the living and the dead!" And Naomi said to her, 'The man is a relative of
ours, one of our near kinsmen.'" RUTH 2:20
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

1. "So she stayed close by the young women of , o glean until the end of the barley
harvest and wheat harvest; and she dwelt with her mother-in-law." RUTH 2:23
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68. RUTH GLEANS IN THE FIELD
(RUTH 2)

MEMORY VERSE:

"The LORD repay your work, and a full reward be given you by the LORD God of Israel,
under whose wings you have come for refuge.” RUTH 2:12

FILL IN THE BLANKS:

1.

Ruth "went and in the field after the . And she happened to come to the
part of the field belonging to Boaz, who was of the family of Elimelech.” RUTH 2:3

"Boaz said to Ruth, "You will listen, my daughter, will you not? Do not glean in another field,

nor go from here, but stay my young women." RUTH 2:8
Ruth "gleaned in the until evening, and beat out what she had gleaned, and it was about
an ephah of "RUTH 2:17

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4, "And her mother-in-law said to her,..." RUTH 2:19
a. Where have you gleaned today?
b. And where did you work?
c. Blessed be the one who took notice of you.
d. All of the above
TRUE OR FALSE:
5. "So she told her mother-in-law with whom she had worked, and said, 'The man's name with
whom | worked today is Boaz.'" RUTH 2:19
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:
6. "Then Naomi said to her daughter-in-law, ' be he of the LORD, who has not forsaken
His to the living and the dead!" And Naomi said to her, 'The man is a relative of
ours, one of our near kinsmen.'" RUTH 2:20
1. "So she stayed close by the young women of , to glean until the end of the barley

harvest and wheat harvest; and she dwelt with her mother-in-law." RUTH 2:23
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68. RUTH GLEANS IN THE FIELD
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68. RUTH GLEANS IN THE FIELD
(RUTH 2)

DOWN

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

"The LORD repay your work, and a full reward be given you by the LORD God of Israel,
under whose you have come for refuge.” RUTH 2:12

Ruth "went and in the field after the reapers. And she happened to come to the part of the field
belonging to Boaz, who was of the family of Elimelech." RUTH 2:3

"Boaz said to Ruth, "You will listen, my daughter, will you not? Do not glean in another
field, nor go from here, but stay by my young women." RUTH 2:8

Ruth "gleaned in the until evening, and beat out what she had gleaned, and it was
about an ephah of barley." RUTH 2:17

"And her mother-in-law said to her, 'Where have you gleaned today? And where did you
work? be the one who took notice of you.'" RUTH 2:19

"So she told her mother-in-law with whom she had worked, and said, 'The man's name
with whom | worked today is M RUTH 2:19

"Then Naomi said to her daughter-in-law, 'Blessed be he of the LORD, who has not forsaken His
kindness to the living and the dead!" And Naomi said to her, The man is a relative of ours, one of our
near " RUTH 2:20

"So she stayed close by the young women of Boaz, to glean until the end of the barley
and wheat harvest; and she dwelt with her mother-in-law." RUTH 2:23



Bible Story 69

BOAZ
REDEEMSRUTH

RUTH 4:1-13




69. BOAZ REDEEMS RUTH
(RUTH 4:1-13)

“Moreover Ruth the Moabitess, the wife of Mahlon, have | purchased to be my wife,
to raise up the name of the dead upon his inheritance, that the name of the dead be not
cut off from among his brethren, and from the gate of his place: ye are witnesses this day.”
RUTH 4:10



69. BOAZ REDEEMS RUTH

(RUTH 4:1-13)
MEMORY VERSE:
"As for our Redeemer, the LORD of hosts is His name, the Holy One of
Israel.” ISAIAH 47:4

FILL IN THE BLANKS:

1. Now Boaz "took ten men of the elders of the city, and said, 'Sit down here." So they sat down.

Then he said to the near , 'Naomi, who has come back from the country of
Moab, the piece of land which belonged to our brother Elimelech.” RUTH 4:2-3
TRUE OR FALSE:
2. "Boaz said, 'On the day you buy the field from the hand of Naomi, you must also buy it from

Ruth the Moabitess, the wife of the dead, to raise up the name of the dead on his
inheritance.'" RUTH 4:5
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. "And the near kinsman said, 'l (CAN, CANNOT) redeem it for myself, lest | ruin my own
inheritance. You redeem my right of redemption for yourself, for | (CAN, CANNOT)
redeemit.'" RUTH 4:6

4, “"Now this was the custom in former times in Israel concerning redeeming and exchanging, to
confirm anything: one man took off his (SANDAL, COAT)and gave it to the other." RUTH 4:7

FILL IN THE BLANK:

5. "Therefore the near kinsman said to Boaz, 'Buy it for yourself." So he took
offhis " RUTH4:8
TRUE OR FALSE:
6. "So Boaz took Ruth and she became his wife." RUTH 4:13
TRUE OR FALSE
7. "Then the women said to Naomi, 'Blessed be the LORD, who has not left you this day without a
near kinsman; and may his name be famous in Israel.'" RUTH 4:14
TRUE OR FALSE
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69. BOAZ REDEEMS RUTH

(RUTH 4:1-13)
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69. BOAZ REDEEMS RUTH

(RUTH 4:1-13)
MEMORY VERSE:
"As for our Redeemer, the LORD of hosts is His name, the Holy One of
Israel.” ISAIAH 47:4

FILL IN THE BLANKS:
1. Now Boaz "took ten men of the elders of the city, and said, 'Sit down here." So they sat down.

Then he said to the near , 'Naomi, who has come back from the country of
Moab, the piece of land which belonged to our brother Elimelech.” RUTH 4:2-3
TRUE OR FALSE:
2. "Boaz said, 'On the day you buy the field from the hand of Naomi, you must also buy it from

Ruth the Moabitess, the wife of the dead, to raise up the name of the dead on his
inheritance.'" RUTH 4.5

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
3. "And the near kinsman said, 'l cannot redeem it for myself, lest | ruin my own inheritance. You
redeem my right of for yourself, for | cannot redeem it.' " RUTH 4:6
4, "Now this was the custom in former times in Israel concerning and

, to confirm anything: one man took off his sandal and gave it to
the other." RUTH 4.7

5. "Therefore the near kinsman said to Boaz, ‘Buy it for yourself." So he took off his
" RUTH 4:8
6. "So Boaz took Ruth and she became his " RUTH 4:13
TRUE OR FALSE:
7. "Then the women said to Naomi, 'Blessed be the LORD, who has not left you this day without a
near kinsman; and may his name be famous in Israel." " RUTH 4:14
TRUE OR FALSE

The neighbor women gave the child of Naomi and Boaz "a name, saying, ‘'There is a son
born to Naomi." And they called his name Obed. He is the father of Jesse, the father of
David. RUTH 4:17
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69. BOAZ REDEEMS RUTH

(RUTH 4:1-13)
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DOWN

ACROSS

ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

69. BOAZ REDEEMS RUTH
(RUTH 4:1-13)

&
7
"As for our , the LORD of hosts is His name, the Holy One of Israel." ISAIAH 47:4

Now Boaz "took ten men of the elders of the city, and said, 'Sit down here." So they sat down.
Then he said to the near , 'Naomi, who has come back from the country of Moab,
sold the piece of land which belonged to our brother Elimelech.” RUTH 4:2-3

" said, 'On the day you buy the field from the hand of Naomi, you must also buy it from Ruth
the Moabitess, the wife of the dead, to raise up the name of the dead on his inheritance.'" RUTH 4:5

"And the near kinsman said, 'l cannot redeem it for myself, lest | my own inheritance. You
redeem my right of redemption for yourself, for | cannot redeem it.' " RUTH 4.6

"Now this was the in former times in Israel concerning redeeming and exchanging, to confirm
anything: one man took off his sandal and gave it to the other." RUTH 4:7

"Therefore the near kinsman said to Boaz, 'Buy it for yourself.' So he took off his " RUTH 4:8
"So Boaz took and she became his wife." RUTH 4:13

"Then the women said to , 'Blessed be the LORD, who has not left you this day
without a near kinsman; and may his name be famous in Israel." " RUTH 4:14



Bible Story 70

HANNAH

1 SAMUEL 1:1-19




70. HANNAH
(1 SAMUEL 1:1-19)

"She was in bitterness of soul, and prayed to the LORD and wept in anguish."
1 SAMUEL 1:10



70. HANNAH
(1 SAMUEL 1:1-19)

MEMORY VERSE:

"She was in bitterness of soul, and prayed to the LORD and wept in
anguish."” 1 SAMUEL 1:10

FILL IN THE BLANK:

1.

Hannah "made a vow and said, ‘O LORD of hosts, if You will indeed look on the affliction of
Your maidservant and remember me, and not forget Your maidservant, but will give your
maidservant a male child, then | will him to the LORD all the days of his
life, and no razor shall come upon his head.'" 1 SAMUEL 1:11

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2.

"Now Hannah spoke in her - only her lips moved, but her voice was not heard.
Therefore Eli thought she was drunk." 1 SAMUEL 1:13
HEAD HEART

"And Hannah answered and said, "No, my lord, | am a woman of sorrowful spirit. | have
drunk neither wine nor intoxicating drink, but have poured outmy _ before the
LORD." 1 SAMUEL 1:15

CUP SOUL

"Eli answered and said, "Go in and the God of Israel grant your petition which you
have asked of Him." 1 SAMUEL 1:17
PEACE HASTE

TRUE OR FALSE:

5.

Hannah went on her way and was still sad. 1 SAMUEL 1:18
TRUE OR FALSE

Then Elkanah and Hannah "rose early in the morning and worshiped before the LORD, and

returned and came to their house." 1 SAMUEL 1:19
TRUE OR FALSE
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70. HANNAH
(1 SAMUEL 1:1-19)
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/0. HANNAH

(1 SAMUEL 1:1-19)

MEMORY VERSE:
"She was in bitterness of soul, and prayed to the LORD and wept in
anguish."” 1 SAMUEL 1:10

FILL IN THE BLANKS:

1. Hannah "made a vow and said, 'O LORD of hosts, if You will indeed look on the affliction of
Your maidservant and remember me, and not forget Your maidservant, but will give your
maidservant a male child, then | will him to the LORD all the days of his life,
and no razor shall come upon his head.'" 1 SAMUEL 1:11

2. "Now Hannah spoke in her ; only her lips moved, but her voice was not
heard." 1 SAMUEL 1:13

TRUE OR FALSE:
3. Therefore Eli thought she was praying. 1 SAMUEL 1:13
TRUE OR FALSE
4, "And Hannah answered and said, "No, my lord, | am a woman of sorrowful spirit. | have drunk

neither wine nor intoxicating drink, but have poured out my soul before the
LORD." 1 SAMUEL 1:15
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

5. "Eli answered and said, "Go in and the God of Israel grant your petition which you have
asked of Him." 1 SAMUEL 1:17
PEACE HASTE

TRUE OR FALSE:

6. Hannah went on her way and was still sad. 1 SAMUEL 1:18
TRUE OR FALSE

1. Then Elkanah and Hannah "rose early in the morning and worshiped before the LORD, and
returned and came to their house." 1 SAMUEL 1:19
TRUE OR FALSE
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70. HANNAH
(1 SAMUEL 1:1-19)
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DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

70. HANNAH
(1 SAMUEL 1:1-19)

‘

"She was in bitterness of soul, and to the LORD and wept in anguish." 1 SAMUEL 1:10

Hannah"madea _ and said, 'O LORD of hosts, if You will indeed look on the affliction of Your
maidservant and remember me, and not forget Your maidservant, but will give your maidservant a male
child, then I will give him to the LORD all the days of his life, and no razor shall come upon his

head.'" 1 SAMUEL 1:11

"Now Hannah spoke in her ; only her lips moved, but her voice was not heard.
Therefore Eli thought she was drunk." 1 SAMUEL 1:13

"And Hannah answered and said, "No, my lord, | am a woman of sorrowful spirit. | have drunk neither
wine nor intoxicating drink, but have poured out my before the LORD." 1 SAMUEL 1:15

"Eli answered and said, "Go in peace and the God of Israel grant your which you
have asked of Him." 1 SAMUEL 1:17

Hannah "went her way and ate, and her face was no longer " 1 SAMUEL 1:18

Then Elkanah and Hannah "rose early in the morning and before the LORD, and
returned and came to their house." 1 SAMUEL 1:19



Bible Story 71

SAMUEL
|SBORN

1 SAMUEL 1:20-28




71. SAMUEL IS BORN
(1 SAMUEL 1:20-28)

(09,

“Wherefore it came to pass, when the time was come about after Hannah had conceived,
that she bare a son, and called his name Samuel, saying, Because | have asked him of the LORD.”
1 SAMUEL 1:20



/1. SAMUEL IS BORN

(1 SAMUEL 1:20-28)

MEMORY VERSE:
"For this child | prayed, and the LORD has granted me my petition which | asked of
Him." 1 SAMUEL 1:27

TRUE OR FALSE:

1. "So it came to pass in the process of time that Hannah conceived and bore a son, and called
his name Samuel, saying, 'Because | have asked for him from the LORD.'" 1 SAMUEL 1:20

TRUE OR FALSE
2. "Elkanah and all his house went up to offer to the LORD the yearly sacrifice and his
vow." 1 SAMUEL 1:21
TRUE OR FALSE
3. And Hannah went with her husband and brought with her Samuel. 1 SAMUEL 1:22
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4. "Now when she had weaned him, she took him up with her, with three bulls, one ephah of flour,
and a skin of wine, and brought him to the house of the LORD in . And the child was
young." 1 SAMUEL 1:24

JERUSALEM SHILOH
5. "Then they slaughtered a bull, and brought the child to " 1 SAMUEL 1:25
ELKANAH ELI

FILL IN THE BLANKS:

6. "And she said, "O my lord! As your soul lives, my lord, | am the woman who stood by you
here, to the LORD." 1 SAMUEL 1:26

7. "For this child | , and the LORD has granted me my petition which | asked of
Him." 1 SAMUEL 1:27

8. "Therefore | also have lent him to the LORD,; he shall be

lent to the LORD." 1 SAMUEL 1:28

TRUE OR FALSE:

9. "So they worshiped the LORD there." 1 SAMUEL 1:28
TRUE OR FALSE
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/1. SAMUEL IS BORN

(1 SAMUEL 1:20-28)
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/1. SAMUEL IS BORN

(1 SAMUEL 1:20-28)
MEMORY VERSE:
"For this child | prayed, and the LORD has granted me my petition which | asked of
Him." 1 SAMUEL 1:27

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

1. "So it came to pass in the process of time that Hannah conceived and bore a son, and called
his name Samuel, saying..." 1 SAMUEL 1:20
a. Because | have asked for him from the LORD
b. Because | deserve him

TRUE OR FALSE:
2. "Elkanah and all his house went up to offer to the LORD the yearly sacrifice and his
vow." 1 SAMUEL 1:21
TRUE OR FALSE
3. And Hannah went with her husband and brought with her Samuel. 1 SAMUEL 1:22
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
4, "Now when she had weaned him, she took him up with her, with three bulls, one ephah of flour,
and a skin of wine, and brought him to the house of the LORD in . And the
child was young." 1 SAMUEL 1:24
5. "Then they slaughtered a , and brought the child to Eli." 1 SAMUEL 1:25
6. "And she said, "O my lord! As your soul lives, my lord, | am the woman who stood by you
here, to the LORD." 1 SAMUEL 1:26
7. "For this child | , and the LORD has granted me my petition which | asked of

Him." 1 SAMUEL 1:27

8. "Therefore | also have lent him to the LORD:; he shall be
lent to the LORD." 1 SAMUEL 1:28

TRUE OR FALSE:

9. "So they worshiped the LORD there." 1 SAMUEL 1:28
TRUE OR FALSE
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/1. SAMUEL IS BORN

(1 SAMUEL 1:20-28)
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71. SAMUEL IS BORN
(1 SAMUEL 1:20-28)

1 2

ACROSS "So it came to pass in the process of time that Hannah conceived and bore a son, and called
his name , saying, '‘Because | have asked for him from the LORD.'" 1 SAMUEL 1:20

DOWN " and all his house went up to offer to the LORD the yearly sacrifice and his
vow." 1 SAMUEL 1:21

ACROSS "But did not go up." 1 SAMUEL 1:22

DOWN "Now when she had weaned him, she took him up with her, with three bulls, one ephah of flour, and a
skin of wine, and brought him to the house of the LORD in . And the child was
young." 1 SAMUEL 1:24

ACROSS "Then they slaughtered a bull, and brought the child to " 1 SAMUEL 1:25

ACROSS "And she said, "O my lord! As your soul lives, my lord, | am the woman who stood by you
here, to the LORD." 1 SAMUEL 1:26

ACROSS "For this child | prayed, and the has granted me my petition which | asked of
Him." 1 SAMUEL 1:27

DOWN "Therefore | also have him to the LORD; as long as he lives he shall be lent to the
LORD." 1 SAMUEL 1:28

DOWN "So they the LORD there." 1 SAMUEL 1:28



Bible Story 72

ELI & HIS
WICKED SONS

1 SAMUEL 2:12-36




72. ELI & HIS WICKED SONS
(I SAMUEL 2:12-36)

“Now the sons of Eli were sons of Belial; they knew not the LORD.”
1 SAMUEL 2:12



/2. ELI & HIS WICKED SONS

(I SAMUEL 2:12-36)
MEMORY VERSE:
"For those who honor Me | will honor, and those who despise Me shall be lightly
esteemed.” 1 SAMUEL 2:30

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "Now the sons of Eli were , they did not know the Lord." 1 SAMUEL 2:12
GOOD CORRUPT

2. "But Samuel ministered before the LORD, even as a , Wearing a linen
ephod." 1 SAMUEL 2:18
CHILD SHEPHERD

3. Eli said to his sons, "No, my sons! For it is not a good report that | hear. make the
LORD'S people transgress.” 1 SAMUEL 2:24
YOU I

FILL IN THE BLANK:

4, "If one man sins against another, will judge him. But if a man sins against the LORD,
who will intercede for him?" 1 SAMUEL 2:25

TRUE OR FALSE:

5. "Nevertheless they did not heed the voice of their father, because the LORD desired to kill
them." 1 SAMUEL 2:25

TRUE OR FALSE

6. "And the child Samuel grew in stature, and in favor both with the LORD and
men." 1 SAMUEL 2:26
TRUE OR FALSE

"A man of God came to Eli and said, 'Thus says the LORD:" "
7. Now this shall be a sign to you that will come upon your two sons, on Hophni and Phinehas: in
one day one shall die, one of them. 1 SAMUEL 2:34
TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANK:

8. "Then | will raise up for Myself a priest who shall do according to what is in
My heart and in My mind." 1 SAMUEL 2:35
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72. ELI & HIS WICKED SONS
(1 SAMUEL 2:12-36)
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"For those who honor Me...

and those who despise Me shall be lightly esteemed."
1 SAMUEL 2:30
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/2. ELI & HIS WICKED SONS

(I SAMUEL 2:12-36)
MEMORY VERSE:
"For those who honor Me | will honor, and those who despise Me shall be lightly
esteemed.” 1 SAMUEL 2:30

FILL IN THE BLANKS:
1. "Now the sons of Eli were , they did not know the Lord." 1 SAMUEL 2:12

2. "But Samuel ministered before the LORD, even as a , wearing a
linen ephod." 1 SAMUEL 2:18

3. Eli said to his sons, "No, my sons! For it is not a good report that | hear. make the
LORD'S people transgress." 1 SAMUEL 2:24

4, "If one man sins against another, will judge him. But if a man sins against the LORD,
who will intercede for him?" 1 SAMUEL 2:25
TRUE OR FALSE:

5. "Nevertheless they did not heed the voice of their father, because the LORD desired to kill
them." 1 SAMUEL 2:25

TRUE OR FALSE

6. "And the child Samuel grew in stature, and in favor both with the LORD and
men." 1 SAMUEL 2:26
TRUE OR FALSE

"A man of God came to Eli and said, 'Thus says the LORD:" "
7. Now this shall be a sign to you that will come upon your two sons, on Hophni and Phinehas: in
one day one shall die, one of them. 1 SAMUEL 2:34
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "Then | will raise up for Myself a priest who shall do according to what is in
My heart and in My mind." 1 SAMUEL 2:35

9. "l will build him a house, and he shall walk before My anointed
forever." 1 SAMUEL 2 :35
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/2. ELI & HIS WICKED SONS

(1 SAMUEL 2:12-36)
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FAITHFUL
WRITE DOWN ALL THE LETTERS EXCEPT X AS YOU COME TO THEM

L

"For those who honor Me...

1 SAMUEL 2:30

and those who despise Me shall be lightly esteemed."
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(2. ELI & HIS WICKED SONS
(I SAMUEL 2:12-36)

JAEEEEEEE B

DOWN "Now the sons of Eli were , they did not know the Lord." 1 SAMUEL 2:12
ACROSS "But Samuel ministered before the LORD, even as a , wearing a linen ephod." 1 SAMUEL 2:18

ACROSS Elisaid to his sons, "No, my sons! For it is not a good report that | hear. You make the
LORD'S people " 1SAMUEL 2:24

DOWN "If one man against another, God will judge him. But if a man sins against the LORD, who will
intercede for him?" 1 SAMUEL 2:25

DOWN "Nevertheless they did not the voice of their father, because the LORD desired to
kill them. " 1 SAMUEL 2:25

DOWN "And the child Samuel grew in stature, and in both with the LORD and men." 1 SAMUEL 2:26

ACROSS "For those who Me | will honor, and those who despise Me shall be lightly
esteemed.” 1 SAMUEL 2:30

ACROSS "Now this shall be a sign to you that will come upon your two sons, on Hophni and Phinehas: in one day
they shall , both of them." 1 SAMUEL 2:34

ACROSS "Then | will raise up for Myself a priest who shall do according to what is in My
heart and in My mind." 1 SAMUEL 2:35



Bible Story 73

SAMUEL
|SCALLED

1 SAMUEL 3:1-20




/3. SAMUEL IS CALLED
(1 SAMUEL 3:1-20)

"So Samuel grew, and the LORD was with him and let none of his words
fall to the ground." 1 SAMUEL 3:19



/3. SAMUEL IS CALLED
(1 SAMUEL 3:1-20)

MEMORY VERSE:

"So Samuel grew, and the LORD was with him and let none of his words fall to the
ground."” 1 SAMUEL 3:19

TRUE OR FALSE:
1. "The boy Samuel ministered to the LORD before Eli." 1 SAMUEL 3:1
TRUE OR FALSE
2. The LORD called Samuel. And he answered, "Where am 1?" 1 SAMUEL 3:4
TRUE OR FALSE
3. "So he ran to Eli and said, 'Here | am, for you called me." And he said, 'l did not call; lie down
again." And he went and lay down." 1 SAMUEL 3:5
TRUE OR FALSE
4, So the LORD did not call Samuel again. 1 SAMUEL 3:6
TRUE OR FALSE
5. "And the LORD called Samuel again the third time. So he arose and went to Eli, and said,
'Here | am, for you did call me." Then Eli perceived that the LORD had called the
boy." 1 SAMUEL 3:8
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
6. "Now the LORD came and stood and called as at other times, 'Samuel! Samuel" And Samuel
answered, 'Speak, for Your servant A" 1 SAMUEL 3:9
IS TIRED HEARS
1. "Then the LORD said to Samuel; 'Behold I will do something in at which both ears of
everyone who hears it will tingle."" 1 SAMUEL 3:11
ISRAEL EGYPT
8. "So Samuel grew, and the LORD was with him and let none of his fall to the
ground." 1 SAMUEL 3:19
TEETH WORDS
9. "And all Israel from Dan to Beersheba knew that Samuel had been established as a of
the LORD." 1 SAMUEL 3:20
PROPHET CHILD
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73. SAMUEL IS CALLED
(1 SAMUEL 3:1-20)

CALLEDNOQHDOQ
ALAKFCPEDIJ
LSTMZWAHLYV
KVEI AROEFDQ
NPHYSITURHD
MZPTLMEVDD
GSOOASMRGS
GMRSILNZED
TDPLBSQUUH
EBEI SRAELYV
CALLED HERE | AM PROPHET
ELI ISRAEL SAMUEL
HEARS LORD WORDS

WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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/3. SAMUEL IS CALLED

(1 SAMUEL 3:1-20)
MEMORY VERSE:
"So Samuel grew, and the LORD was with him and let none of his words fall to the
ground."” 1 SAMUEL 3:19

FILL IN THE BLANKS:

1. "The boy Samuel to the LORD before Eli." 1 SAMUEL 3:1
2. "The LORD called . And he answered, 'Here lam!"" 1 SAMUEL 3:4
TRUE OR FALSE:
3. "So he ran to Eli and said, 'Here | am, for you called me." And he said, 'l did not call; lie down
again." And he went and lay down." 1 SAMUEL 3:5
TRUE OR FALSE
4, So the LORD did not call Samuel again. 1 SAMUEL 3:6
TRUE OR FALSE
5. "And the LORD called Samuel again the third time. So he arose and went to Eli, and said,

'Here | am, for you did call me." Then Eli perceived that the LORD had called the
boy." 1 SAMUEL 3:8

TRUE OR FALSE
FILL IN THE BLANKS:
6. "Now the LORD came and stood and called as at other times, 'Samuel! Samuel!" And
Samuel answered, 'Speak, for Your servant " 1 SAMUEL 3:9
7. "Then the LORD said to Samuel; 'Behold | will do something in at which both ears of
everyone who hears it will tingle.'" 1 SAMUEL 3:11
CIRCLE THE CORRECT WORD:
8. "So Samuel grew, and the LORD was with him and let none of his fall to the
ground." 1 SAMUEL 3:19
TEETH WORDS
TRUE OR FALSE:
9. "And all Israel from Dan to Beersheba knew that Samuel had been established as a prophet of

the LORD." 1 SAMUEL 3:20
TRUE OR FALSE
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/3. SAMUEL IS CALLED

(1 SAMUEL 3:1-20)

GFGMGXWWVSCPWOT
MMSBLWPROPHETHB

BSNMOEEHZC

PTRRIOAQA

MGDADNLRLPWTTFM

WSBBESI

I SBYNIVM

NEELIHLSOLIJDTIT

GYROPLVET
RCMHHKDLU

BGASKEDHZMRZBHD
YMOLSWRTMJIAEZIQ

KQJSLVZEFIASDUC

PHQRPEZYICSEZAU
UVSVPIDOMALMNEFJ
YVPNRXOAQTMDMEFM

PROPHET

SAMUEL
WORDS

MINISTERED

ISRAEL
LORD

CALLED
HERE | AM

ELI
HEARS

WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW
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73. SAMUEL IS CALLED
(1 SAMUEL 3:1-20)

)
DOWN "The boy ministered to the LORD before Eli." 1 SAMUEL 3:1
DOWN "The called Samuel. And he answered, 'Here | am!"" 1 SAMUEL 3:4
DOWN "Soheranto and said, 'Here | am, for you called me." And he said, 'l did not call;
lie down again." And he went and lay down." 1 SAMUEL 3:5
ACROSS "Andthe LORD yet again, 'Samuel!" " 1 SAMUEL 3:6
DOWN "And the LORD called Samuel again the time. So he arose and went to Eli, and said, 'Here |
am, for you did call me." Then Eli perceived that the LORD had called the boy." 1 SAMUEL 3:8
DOWN "Now the LORD came and stood and called as at other times, 'Samuel! Samuel!" And
Samuel answered, 'Speak, for Your servant !" 1 SAMUEL 3:9
ACROSS '"Then the LORD said to Samuel; ‘Behold | will do something in at which both ears
of everyone who hears it will tingle.' " 1 SAMUEL 3:11
ACROSS "So Samuel grew, and the LORD was with him and let none of his fall to the
ground.” 1 SAMUEL 3:19
ACROSS "And all Israel from Dan to Beersheba knew that Samuel had been established as a

of the LORD." 1 SAMUEL 3:20



Bible Story 74

THE CAPTURE
& RETURN
OF THE ARK

1 SAMUEL 4:1-7:2




/4. THE CAPTURE & RETURN OF THE ARK
(1 SAMUEL 4:1-7:2)

“ And when they of Ashdod arose early on the morrow, behold, Dagon was fallen upon his face to
the earth before the ark of the LORD. And they took Dagon, and set him in his place again.”
1 SAMUEL 5:3



/4. THE CAPTURE & RETURN OF THE ARK
(1 SAMUEL 4:1-7:2)
MEMORY VERSE:

"And the men of Beth Shemesh said, "Who is able to stand before this holy LORD
God?'" 1 SAMUEL 6:20

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
1. "Now Israel went out to battle against the (PHILISTINES, EGYPTIANS)." 1 SAMUEL 4:1
2. "And when they joined battle, Israel was (MOCKED, DEFEATED) by the Philistines." 1 SAMUEL 4:2

FILL IN THE BLANKS:
3. The elders of Israel said, "Let us bring the of the covenant of the LORD from Shiloh to us, that when it
comes among us it may save us from the hand of our enemies.” 1 SAMUEL 4:3

4, "When the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted so loudly that the
shook." 1 SAMUEL 4:5

TRUE OR FALSE:
5. "So the Philistines were afraid, for they said, 'God has come into the camp!" And they said, 'Woe to us! For such
a thing has never happened before.'" 1 SAMUEL 4:7
TRUE OR FALSE

6. So the Philistines gave up and ran for their lives. 1 SAMUEL 4:9-10
TRUE OR FALSE

7. "The ark of God was captured; and the two sons of Eli, Hophni and Phinehas, died." 1 SAMUEL 4:11
TRUE OR FALSE

8. "And when the Philistines took the ark of God, they brought it into the house of Dagon and set it
by Dagon." 1 SAMUEL 5:2
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
9. "When the people of Ashod arose early in the morning, there was Dagon, fallen on its to the earth before the
ark of the LORD. So they took Dagon and set it in its place again." 1 SAMUEL 5:3

BACK FACE

10. "The hand of the LORD was heavy on the people of Ashod, and He ravaged them and struck them with |
both Ashod and its territory." 1 SAMUEL 5:6
TUMORS STONES
FILL IN THE BLANK:
11. After the ark brought destruction upon Gath, it was sent to Ekron and the people "sent and gathered together all
the lords of the Philistines, and said, "Send away the ark of the God of Israel, and let it go back to its own place,
so that it does not us or our people." 1 SAMUEL 5:11

TRUE OR FALSE:
12. "So they sent messengers to the inhabitants of Kirjath Jearim, saying, ‘The Philistines have brought back the ark
of the LORD; come down and take it up with you.'" 1 SAMUEL 6:21
TRUE OR FALSE
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74. THE CAPTURE & RETURN OF THE ARK

(1 SAMUEL 4:1-7:2)
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/4. THE CAPTURE & RETURN OF THE ARK
(1 SAMUEL 4:1-7:2)
MEMORY VERSE:

"And the men of Beth Shemesh said, "Who is able to stand before this holy LORD
God?'" 1 SAMUEL 6:20

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now Israel went out to battle against the " 1 SAMUEL 4:1
2. "And when they joined battle, Israel was by the Philistines." 1 SAMUEL 4:2
3. The elders of Israel said, "Let us bring the of the covenant of the LORD from Shiloh to us, that when it

comes among us it may save us from the hand of our enemies.” 1 SAMUEL 4:3

4, "When the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted so loudly that the
shook." 1 SAMUEL 4:5

TRUE OR FALSE:
5. "So the Philistines were afraid, for they said, 'God has come into the camp!" And they said, 'Woe to us! For such
a thing has never happened before."" 1 SAMUEL 4:7
TRUE OR FALSE

6. So the Philistines gave up and ran for their lives. 1 SAMUEL 4:9-10
TRUE OR FALSE

7. "The ark of God was captured; and the two sons of Eli, Hophni and Phinehas, died." 1 SAMUEL 4:11
TRUE OR FALSE

8. "And when the Philistines took the ark of God, they brought it into the house of Dagon and set it
by Dagon." 1 SAMUEL 5:2
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:
9. "When the people of Ashod arose early in the morning, there was Dagon, fallen on its to the earth before
the ark of the LORD. So they took Dagon and set it in its place again.”" 1 SAMUEL 5:3

10. "The hand of the LORD was heavy on the people of Ashod, and He ravaged them and struck them with
, both Ashod and its territory.” 1 SAMUEL 5:6

11. After the ark brought destruction upon Gath, it was sent to Ekron and the people "sent and gathered together all
the lords of the Philistines, and said, "Send away the ark of the God of Israel, and let it go back to its own place,
so that it does not us or our people." 1 SAMUEL 5:11

TRUE OR FALSE:
12. "So they sent messengers to the inhabitants of Kirjath Jearim, saying, 'The Philistines have brought back the ark
of the LORD; come down and take it up with you.'" 1 SAMUEL 6:21
TRUE OR FALSE
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74. THE CAPTURE & RETURN OF THE ARK

(1 SAMUEL 4:1-7:2)

— <
= O
o=
-_— =
O o
LL
- LL
=
> O
aalyal
=Z O
n <
L >
=
L =
I D
<<
M M
0
O N

J S
P

R
H

C

0 Q
W D
TERGBMXW

RBZRSEEIRCRYALU

R KH

Y Q
R U

M
N
QONANMVBDCRMHIOJVGVI

OQNYFDSNLGTEDIDIVSB

DMMNYTBBK
YIT WEJLDDE

HKLRYEEAPSESDOQPHW

FENAIZPNSPROKSKYDGMEF
OYDIBIYEIAXOASREYXOG

I TCDLINEETVKGOFGNWOI
HEVWOGGLCRSPSEEMODEFE

HTOGEDNZVETIAENGGTI UG

QZURUZWCUMOTLZAUACDW

UQSMPPYLIHEZAI

I VDPIK

FVSFOZZWPDJIJSMPHEULVH

ULKZWRDERUTPACPPKOTET®O

MSLACVSCN

NRDNPUUASY

VSFSRDGZCMPGYVRU

PHILISTINES
RETURNED

MESSENGERS
TUMORS

EARTH
HOLY
ISRAEL

AFRAID
ARK
CAPTURED
DAGON

LORD GOD

DEFEATED

3/6



11

10
12

/4. THE CAPTURE & RETURN OF THE ARK
(1 SAMUEL 4:1-7:2)

ddEEEEANEEN

ACROSS
DOWN
DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS
ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

ANEEEEENEE
AN

"Now Israel went out to battle against the " 1 SAMUEL 4:1
"And when they joined battle, Israel was by the Philistines." 1 SAMUEL 4:2
The elders of Israel said, "Let us bring the of the covenant of the LORD from Shiloh to us, that when it

comes among us it may save us from the hand of our enemies." 1 SAMUEL 4:3

"When the ark of the covenant of the LORD came into the camp, all Israel shouted so loudly
that the shook." 1 SAMUEL 4:5

"So the Philistines were afraid, for they said, ' has come into the camp!" And they
said, 'Woe to us! For such a thing has never happened before.'" 1 SAMUEL 4:7

"The ark of God was ; and the two sons of Eli, Hophni and Phinehas, died." 1 SAMUEL 4:11

"And when the Philistines took the ark of God, they brought it into the house of and set it by
Dagon." 1 SAMUEL 5:2

"When the people of Ashod arose early in the morning, there was Dagon, fallen on its
to the earth before the ark of the LORD." 1 SAMUEL 5:3

"The hand of the LORD was heavy on the people of Ashod, and He ravaged them and
struck them with , both Ashod and its territory." 1 SAMUEL 5:6

"Send away the ark of the God of Israel, and let it go back to its own place, so that it does
not us or our people.” 1 SAMUEL 5:11

"And the men of Beth Shemesh said, 'Who is able to stand before this LORD
God?'" 1 SAMUEL 6:20

"So they sent to the inhabitants of Kirjath Jearim" 1 SAMUEL 6:21
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SAUL ISMADE
KING OF ISRAEL

1 SAMUEL 9:1-12:25




75. SAUL IS MADE KING OF ISRAEL
(1 SAMUEL 9:1-12:25)

=3

—,

“And he had a son, whose name was Saul, a choice young man, and a goodly:
and there was not among the children of Israel a goodlier person than he:
from his shoulders and upward he was higher than any of the people.”
1:SAMUEL 9:2



75. SAUL IS MADE KING OF ISRAEL

(1 SAMUEL 9:1-12:25)
MEMORY VERSE:
"Only fear the LORD, and serve Him in truth with all your heart; for consider what great things He
has done for you." 1 SAMUEL 12:24

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. Saul was "a choice and handsome young man. There was not a more handsome person than he among the
children of Israel. From his shoulders upward he was (TALLER, SMALLER) than any of the
people." 1:SAMUEL 9:2

2. "When Samuel saw Saul, the LORD said to him, 'There he is, the man of whom | spoke to you. This one shall
(JUMP, REIGN) over My people."" 1 SAMUEL 9:17

3. "Saul answered and said, 'Am | not a Benjamite, of the (SMALLEST, LARGEST) of the tribes of Israel, and
my family the (LEAST, GREATEST) of all the families of the tribe of Benjamin?'" 1 SAMUEL 9:21
TRUE OR FALSE:

4, "Samuel took a flask of oil and poured it on his head." 1 SAMUEL 10:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Samuel called the people together to the LORD at Mizpah, and said to the children of
Israel, 'l brought up Israel out of Egypt, and delivered you from the hand of the Egyptians and
from the hand of kingdoms and from those who oppressed you." 1 SAMUEL 10:17-18

6. "But you have today rejected your God, who Himself saved you from all your adversities and your
tribulations; and you have said to Him, 'No, set a over us!" Now therefore, present yourselves

before the LORD by your tribes and by your clans.” 1 SAMUEL 10:19

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "Samuel said to all the people, 'Do you see him whom the (MAN, LORD) has chosen, that there is no one
like him among all the people?' So all the people shouted and said, 'Long live the king!" 1 SAMUEL 10:24

8. "Now Samuel said to all Israel, 'Indeed | have (IGNORED, HEEDED) your voice in all that you said to me, and
have made a king over you." 1 SAMUEL 12:1

TRUE OR FALSE:

9. Samuel said to the people, "If you fear the LORD and serve Him and obey His voice, and do not rebel against
the commandment of the LORD, then both you and the king who reigns over you will continue following the
LORD your God." 1 SAMUEL 12:14

TRUE OR FALSE

10. "However, if you do not obey the voice of the LORD, but rebel against the commandment of the LORD, then the
hand of the LORD will be against you, as it was against your fathers." 1 SAMUEL 12:15
TRUE OR FALSE

1/2



75. SAUL IS MADE KING OF ISRAEL

(1 SAMUEL 9:1-12:25)
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75. SAUL IS MADE KING OF ISRAEL

(1 SAMUEL 9:1-12:25)
MEMORY VERSE:
"Only fear the LORD, and serve Him in truth with all your heart; for consider what great things He
has done for you." 1 SAMUEL 12:24

FILL IN THE BLANKS:

1. Saul was "a choice and handsome young man. There was not a more handsome person than he among the
children of Israel. From his shoulders upward he was than any of the
people." 1:SAMUEL 9:2

2. "When Samuel saw Saul, the LORD said to him, 'There he is, the man of whom | spoke to you. This one shall
over My people.'" 1 SAMUEL 9:17

3. "Saul answered and said, 'Am | not a Benjamite, of the of the tribes of Israel, and my family
the of all the families of the tribe of Benjamin?' " 1 SAMUEL 9:21

TRUE OR FALSE:

4, "Samuel took a flask of oil and poured it on his head." 1 SAMUEL 10:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "Then Samuel called the people together to the LORD at Mizpah, and said to the children of
Israel, 'l brought up Israel out of Egypt, and delivered you from the hand of the Egyptians and
from the hand of kingdoms and from those who oppressed you." 1 SAMUEL 10:17-18

6. "But you have today rejected your God, who Himself saved you from all your adversities and your
tribulations; and you have said to Him, 'No, set a over us!" Now therefore, present yourselves

before the LORD by your tribes and by your clans.” 1 SAMUEL 10:19

7. "Samuel said to all the people, 'Do you see him whom the has chosen, that there is no one
like him among all the people?" So all the people shouted and said, 'Long live the king!" 1 SAMUEL 10:24

8. "Now Samuel said to all Israel, 'Indeed | have your voice in all that you said to me, and
have made a king over you." 1 SAMUEL 12:1

TRUE OR FALSE:

9. Samuel said to the people, "If you fear the LORD and serve Him and obey His voice, and do not rebel against
the commandment of the LORD, then both you and the king who reigns over you will continue following the
LORD your God." 1 SAMUEL 12:14

TRUE OR FALSE

10. "However, if you do not obey the voice of the LORD, but rebel against the commandment of the LORD, then the
hand of the LORD will be against you, as it was against your fathers." 1 SAMUEL 12:15
TRUE OR FALSE
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75. SAUL IS MADE KING OF ISRAEL
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75. SAUL IS MADE KING OF ISRAEL
(1 SAMUEL 9:1-12:25)

]

DOWN

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

"There was not a more handsome person than he among the children of Israel. From his
shoulders upward he was than any of the people.” 1:SAMUEL 9:2

"When Samuel saw , the LORD said to him, 'There he is, the man of whom | spoke
to you. This one shall reign over My people.'" 1 SAMUEL 9:17

"Saul answered and said, 'Am | not a Benjamite, of the smallest of the tribes of Israel, and
my family the of all the families of the tribe of Benjamin?' " 1 SAMUEL 9:21

"Samuel took a flask of and poured it on his head." 1 SAMUEL 10:1

"Then Samuel called the people together to the at Mizpah." 1 SAMUEL 10:17

"But you have today rejected your God, who Himself saved you from all your adversities
and your tribulations; and you have said to Him, 'No, set a over us!" Now therefore,
present yourselves before the LORD by your tribes and by your clans." 1 SAMUEL 10:19

"Samuel said to all the people, ‘Do you see him whom the LORD has , that there is no one like
him among all the people?" So all the people shouted and said, ‘Long live the king!" 1 SAMUEL 10:24

"Now Samuel said to all Israel, 'Indeed | have your voice in all that you said to me,
and have made a king over you." 1 SAMUEL 12:1

Samuel said to the people, "If you fear the LORD and serve Him and obey His voice, and
do not rebel against the of the LORD, then both you and the king who reigns over
you will continue following the LORD your God." 1 SAMUEL 12:14

"However, if you do not obey the voice of the LORD, but against the commandment of the LORD,
then the hand of the LORD will be against you, as it was against your fathers." 1 SAMUEL 12:15

"Only fear the LORD, and serve Him in truth with all your ; for consider what great
things He has done for you." 1 SAMUEL 12:24
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JONATHAN'SFIGHT
& SAUL'SOATH

1 SAMUEL 14:1-46




76. JONATHAN'S FIGHT & SAUL'S OATH
(1 SAMUEL 14:1-46)

“And that first slaughter, which Jonathan and his armourbearer made, was about twenty men,
within as it were an half acre of land, which a yoke of oxen might plow.” 1 SAMUEL 14:14

“But Jonathan heard not when his father charged the people with the oath: wherefore he put forth the end of
the rod that was in his hand, and dipped it in an honeycomb, and put his hand to his mouth;
and his eyes were enlightened.” 1 SAMUEL 14:27



76. JONATHAN'S FIGHT & SAUL'S OATH

(1 SAMUEL 14:1-46)
MEMORY VERSE:
"For nothing restrains the LORD from saving by many or by few." 1 SAMUEL 14:6

TRUE OR FALSE:

1. "Now it happened one day that Jonathan, the son of Saul, said to the young man who bore his
armor, 'Come, let us go over to the Philistines' garrison that is on the other side." But he did
not tell his father." 1 SAMUEL 14:1

TRUE OR FALSE

2. "Then Jonathan said to the young man who bore his armor, ‘Come let us go over to the garrison of these
uncircumcised; it may be that the LORD will work for us. For nothing restrains the LORD from saving
by many or by few.'" 1 SAMUEL 14:6
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

3. "That first slaughter which Jonathan and his armorbearer made was about (TEN, TWENTY) men within about
half an acre of land." 1 SAMUEL 14:14

TRUE OR FALSE:

4, "And the men of Israel were distressed that day, for Saul had placed the people under oath,
saying 'Cursed is the man who eats any food until evening, before | have taken vengeance on
my enemies." So none of the people tasted food." 1 SAMUEL 14:24
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

5. "But (JONAH, JONATHAN) had not heard his father charge the people with the oath; therefore he stretched out
the end of the rod that was in his hand and dipped it in a honeycomb, and put his hand to his mouth, and his
countenance brightened.” 1 SAMUEL 14:27

6. Now Jonathan said, "How much (BETTER, WORSE) if the people had eaten freely today of the spoil of their
enemies which they found! For now would there not have been a much greater slaughter among the
Philistines?" 1 SAMUEL 14:30

7. "Saul said to Jonathan, Tell me what you have done." And Jonathan told him, and said, 'l only tasted a little
honey with the end of the rod that was in my hand. So now | must (LIVE, DIE)!I"" 1 SAMUEL 14:43

TRUE OR FALSE:

8. Saul answered, "No my son, you shall surely not die!" 1 SAMUEL 14:44
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

9. "The people said to Saul, 'Shall Jonathan die, who has accomplished this great salvation in Israel?
Certainly not! As the LORD lives, not one hair of his head shall fall to the ground, for he has ~ worked with God
this day." So the people Jonathan, and he did not die." 1 SAMUEL 14:45

112
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76. JONATHAN'S FIGHT & SAUL'S OATH

(1 SAMUEL 14:1-46)
MEMORY VERSE:
"For nothing restrains the LORD from saving by many or by few." 1 SAMUEL 14:6

TRUE OR FALSE:

1. "Now it happened one day that Jonathan, the son of Saul, said to the young man who bore his
armor, '‘Come, let us go over to the Philistines' garrison that is on the other side." But he did
not tell his father." 1 SAMUEL 14:1
TRUE OR FALSE

2. "Then Jonathan said to the young man who bore his armor, ‘Come let us go over to the
garrison of these uncircumcised; it may be that the LORD will work for us. For nothing restrains
the LORD from saving by many or by few."" 1 SAMUEL 14:6
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

3. "That first slaughter which Jonathan and his armorbearer made was about men within about half
an acre of land." 1 SAMUEL 14:14

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

4, "And the men of Israel were distressed that day, for Saul had placed the people under oath, saying 'Cursed is
the man who eats any food until evening, before | have taken vengeance on my enemies.'" 1 SAMUEL 14:24
a. So all the people ate until they could eat no more
b. So none of the people tasted food

FILL IN THE BLANKS:

5. "But Jonathan his father charge the people with the oath; therefore he
stretched out the end of the rod that was in his hand and dipped it in a honeycomb, and put his hand to his mouth,
and his countenance brightened." 1 SAMUEL 14:27

6. Now Jonathan said, "How much if the people had eaten freely today of the spoil of their
enemies which they found! For now would there not have been a much greater slaughter among the
Philistines?" 1 SAMUEL 14:30

7. "Saul said to Jonathan, Tell me what you have done." And Jonathan told him, and said, 'l only tasted a little
honey with the end of the rod that was in my hand. So now | must I'" 1 SAMUEL 14:43

TRUE OR FALSE:

8. Saul answered, "No my son, you shall surely not die!" 1 SAMUEL 14:44
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

9. "The people said to Saul, 'Shall Jonathan die, who has accomplished this great salvation in Israel?
Certainly not! As the LORD lives, not one hair of his head shall fall to the ground, for he has worked with God
this day." So the people Jonathan, and he did not die." 1 SAMUEL 14:45
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76. JONATHAN'S FIGHT & SAUL'S OATH
(1 SAMUEL 14:1-46)

1 2
3 q 3
B T
i
ACROSS "Now it happened one day that , the son of Saul, said to the young man who bore his armor,

DOWN

DOWN

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

'Come, let us go over to the Philistines' garrison that is on the other side." But he did not tell his
father." 1 SAMUEL 14:1

"Then Jonathan said to the young man who bore his armor, ‘Come let us go over to the
garrison of these uncircumcised; it may be that the will work for us. For nothing
restrains the LORD from saving by many or by few.'" 1 SAMUEL 14:6

"That first slaughter which Jonathan and his armorbearer made was about men within about half
an acre of land." 1 SAMUEL 14:14

"And the men of Israel were distressed that day, for had placed the people under
oath, saying 'Cursed is the man who eats any food until evening, before | have taken
vengeance on my enemies." So none of the people tasted food." 1 SAMUEL 14:24

"But Jonathan had not heard his father charge the people with the ; therefore he
stretched out the end of the rod that was in his hand and dipped it in a honeycomb, and
put his hand to his mouth, and his countenance brightened.” 1 SAMUEL 14:27

Now Jonathan said, "How much if the people had eaten freely today of the spoil of
their enemies which they found! For now would there not have been a much greater
slaughter among the Philistines?" 1 SAMUEL 14:30

"Saul said to Jonathan, 'Tell me what you have done." And Jonathan told him, and said, 'l
only tasted a little honey with the end of the rod that was in my hand. So now | must
I'" 1 SAMUEL 14:43

"The people said to Saul, 'Shall Jonathan die, who has accomplished this great salvation in
Israel? Certainly not! As the LORD lives, not one hair of his head shall fall to the ground,
for he has worked with God this day." So the people _ Jonathan, and he did not

die." 1 SAMUEL 14:45
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/7. SAUL IS REJECTED BY GOD
(1 SAMUEL 15:10-35)

“Then came the word of the LORD unto Samuel, saying, it repenteth me that | have set up Saul to be king:
for he is turned back from following me, and hath not performed my commandments.
And it grieved Samuel; and he cried unto the LORD all night.”
1 SAMUEL 15:10-11



/7. SAUL IS REJECTED BY GOD
(1 SAMUEL 15:10-35)
MEMORY VERSE:

"Behold, to obey is better than sacrifice." 1 SAMUEL 15:22

FILL IN THE BLANK:

1. "Now the word of the LORD came to Samuel, saying, 'l greatly that | have
set up Saul as king, for he has turned back from following Me, and has not performed My
commandments.’ And it grieved Samuel, and he cried out to the LORD all night." 1 SAMUEL 15:10-11

TRUE OR FALSE:

2. "Then Samuel went to Saul, and Saul said to him, 'Blessed are you of the LORD! | have performed the
commandment of the LORD.'" 1 SAMUEL 15:13
TRUE OR FALSE

3. "But Samuel said, 'What then is this bleating of the sheep in my ears, and the lowing of the oxen
which I hear?' " 1 SAMUEL 15:14
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, "And Saul said, 'They have brought them from the Amalekites; for the people (DESTROYED, SPARED) the
best of the sheep and the oxen, to sacrifice to the LORD your God; and the rest we have utterly
destroyed.'" 1 SAMUEL 15:15

5. "Why then did you not (OBEY, DISOBEY) the voice of the LORD? Why did you swoop down on the spoil,
and do evil in the sight of the LORD?" 1 SAMUEL 15:19

6. "And Saul said to Samuel, 'But | (HAVE, HAVE NOT) obeyed the voice of the LORD, and gone on the mission
on which the LORD sent me, and brought back Agag, king of Amalek; | have utterly destroyed the
Amalekites.'" 1 SAMUEL 15:20

7. Then Samuel said, "Behold, to obey is (BETTER, WORSE) than sacrifice.” 1 SAMUEL 15:22

TRUE OR FALSE:

8. And Samuel also said, "Because you have rejected the word of the LORD, He also has rejected you from being
king." 1 SAMUEL 15:23
TRUE OR FALSE

9. "So Samuel said to him, 'The LORD has torn the kingdom of Israel from you today, and has given it to a
neighbor of yours, who is better than you.'" 1 SAMUEL 15:28
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

10. "And Samuel went no more to see Saul until the day of his death. Nevertheless Samuel for
Saul, and the LORD regretted that He had made Saul king over Israel.” 1 SAMUEL 15:35

112
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/7. SAUL IS REJECTED BY GOD
(1 SAMUEL 15:10-35)
MEMORY VERSE:

"Behold, to obey is better than sacrifice." 1 SAMUEL 15:22

FILL IN THE BLANK:

1. "Now the word of the LORD came to Samuel, saying, 'l greatly that | have
set up Saul as king, for he has turned back from following Me, and has not performed My
commandments.’ And it grieved Samuel, and he cried out to the LORD all night." 1 SAMUEL 15:10-11

TRUE OR FALSE:

2. "Then Samuel went to Saul, and Saul said to him, 'Blessed are you of the LORD! | have performed the
commandment of the LORD.'" 1 SAMUEL 15:13
TRUE OR FALSE

3. "But Samuel said, 'What then is this bleating of the sheep in my ears, and the lowing of the oxen
which I hear?' " 1 SAMUEL 15:14
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "And Saul said, 'They have brought them from the Amalekites; for the people the best of the
sheep and the oxen, to sacrifice to the LORD your God; and the rest we have utterly
destroyed.'" 1 SAMUEL 15:15

5. "Why then did you not the voice of the LORD? Why did you swoop down on the spoil, and do
evil in the sight of the LORD?" 1 SAMUEL 15:19

6. "And Saul said to Samuel, ‘But | obeyed the voice of the LORD, and gone on the mission on
which the LORD sent me, and brought back Agag, king of Amalek; I have utterly destroyed the
Amalekites.'" 1 SAMUEL 15:20

7. Then Samuel said, "Behold, to obey is than sacrifice.” 1 SAMUEL 15:22

TRUE OR FALSE:

8. And Samuel also said, "Because you have rejected the word of the LORD, He also has rejected you from being
king." 1 SAMUEL 15:23
TRUE OR FALSE

9. "So Samuel said to him, 'The LORD has torn the kingdom of Israel from you today, and has given it to a
neighbor of yours, who is better than you.'" 1 SAMUEL 15:28
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

10. "And Samuel went no more to see Saul until the day of his death. Nevertheless Samuel for
Saul, and the LORD regretted that He had made Saul king over Israel." 1 SAMUEL 15:35

3/6



(1 SAMUEL 15:10-35)

/7. SAUL IS REJECTED BY GOD
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/7. SAUL IS REJECTED BY GOD
(1 SAMUEL 15:10-35)

1
Z
3
q
5
h T
ACROSS "Now the word of the LORD came to Samuel, saying, 'l greatly that | have set up
Saul as king." 1 SAMUEL 15:10
DOWN "Then went to Saul, and Saul said to him, 'Blessed are you of the LORD! | have
performed the commandment of the LORD.'" 1 SAMUEL 15:13
ACROSS '"But Samuel said, 'What then is this bleating of the in my ears, and the lowing of

the oxen which | hear?'" 1 SAMUEL 15:14

DOWN "And Saul said, They have brought them from the Amalekites; for the people the
best of the sheep and the oxen, to sacrifice to the LORD your God.'" 1 SAMUEL 15:15

ACROSS "Why then did you not the voice of the LORD?" 1 SAMUEL 15:19
ACROSS "And said to Samuel, '‘But | have obeyed the voice of the LORD.'" 1 SAMUEL 15:20
ACROSS Then Samuel said, "Behold, to obey is better than " 1 SAMUEL 15:22

DOWN And Samuel also said, "Because you have the word of the LORD, He also has
rejected you from being king." 1 SAMUEL 15:23

ACROSS "So Samuel said to him, 'The has torn the kingdom of Israel from you today, and
has given it to a neighbor of yours, who is better than you.'" 1 SAMUEL 15:28

DOWN "And Samuel went no more to see Saul until the day of his death. Nevertheless Samuel
for Saul, and the LORD regretted that He had made Saul king over Israel." 1 SAMUEL 15:35
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78. DAVID IS ANOINTED KING BY SAMUEL
(1 SAMUEL 16:1-13)

R

NN

h

“Then Samuel took the horn of oil, and anointed him in the midst of his brethren:
and the Spirit of the LORD came upon David from that day forward.
So Samuel rose up, and went to Ramah.”
1 SAMUEL 16:13



/8. DAVID IS ANOINTED KING BY SAMUEL

(1 SAMUEL 16:1-13)
MEMORY VERSE:
"For the LORD does not see as man sees; for man looks at the outward appearance, but
the LORD looks at the heart." 1 SAMUEL 16:7

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now the LORD said to Samuel, 'How long will you mourn for Saul, seeing | have rejected him
from reigning over Israel? Fill your horn with oil, and go, | am sending you to Jesse the
Bethlehemite. For a king among his

sons.'" 1 SAMUEL 16:1

TRUE OR FALSE:

2. "So Samuel did what the LORD said, and went to Bethlehem." 1 SAMUEL 16:4
TRUE OR FALSE

3. "Then he sanctified Jesse and his sons, and invited them to the sacrifice." 1 SAMUEL 16:5
TRUE OR FALSE

4. Thus Jesse made seven of his sons pass before Samuel. And Samuel said to
Jesse, "The LORD has chosen one of these." 1 SAMUEL 16:10
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

5. "And Samuel said to Jesse, 'Are all the young men here?' Then he said, There remains yet
the (YOUNGEST, OLDEST), and there he is, keeping the sheep.'" 1 SAMUEL 16:11

TRUE OR FALSE:
6. "So he sent and brought him in. Now he was ruddy, with bright eyes, and
good-looking." 1 SAMUEL 16:12
TRUE OR FALSE
1. "And the LORD said, 'Arise, anoint him, for this is the one!'" 1 SAMUEL 16:12
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORD:
8. "Then Samuel took the horn of oil and anointed him in the midst of his brothers; and the Spirit

of the LORD came upon (JESSE, DAVID) from that day forward." 1 SAMUEL 16:13

1/2



(1 SAMUEL 16:1-13)

/8. DAVID IS ANOINTED KING BY SAMUEL
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/8. DAVID IS ANOINTED KING BY SAMUEL

(1 SAMUEL 16:1-13)
MEMORY VERSE:
"For the LORD does not see as man sees; for man looks at the outward appearance, but
the LORD looks at the heart." 1 SAMUEL 16:7

FILL IN THE BLANKS:

1. "Now the LORD said to Samuel, 'How long will you mourn for Saul, seeing | have rejected him
from reigning over Israel? Fill your horn with oil, and go, | am sending you to Jesse the
Bethlehemite. For a king among his

sons.'" 1 SAMUEL 16:1

TRUE OR FALSE:

2. "So Samuel did what the LORD said, and went to Bethlehem." 1 SAMUEL 16:4
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

3. "Then he Jesse and his sons, and invited them to the
sacrifice." 1 SAMUEL 16:5

4, "Thus Jesse made seven of his sons pass before Samuel. And Samuel said to Jesse, ‘The
has not chosen one of these.'" 1 SAMUEL 16:10

5. "And Samuel said to Jesse, 'Are all the young men here?" Then he said, 'There remains yet
the , and there he is, keeping the sheep.'" 1 SAMUEL 16:11

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

6. "So he sent and brought him in. Now he was..." 1 SAMUEL 16:12
a. ruddy
b. with bright eyes
c. good-looking
d. all of the above

TRUE OR FALSE:

7. "And the LORD said, 'Arise, anoint him, for this is the one!'" 1 SAMUEL 16:12
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

8. "Then Samuel took the horn of oil and anointed him in the midst of his brothers; and the Spirit
of the LORD came upon from that day forward." 1 SAMUEL 16:13

3/6



(1 SAMUEL 16:1-13)

/8. DAVID IS ANOINTED KING BY SAMUEL

O<NZN_nO<CITOO>0a0>00m—
Sn0S0<Cu0MXZ_SOoOLDZ00-
rzn<OoDO202FImWONWNZ
ADXA<CF>S>WANFFSZ0L0m
—_Z00NWmH 1 ZNNOXXa0Aar=
OuxO_m~r0O0Ion 00 _>xnO_+—wxT
OZ_x¥Xx00u<O0OITONDO<OOMm>0OI
O<aa>WUO0OmnmaAZaIT=20Wwodn=u
ZOOOIm>FOFODD_XOF+—OS
FTITWAONZX o WsLNNDNALO
OUSUVF_EXNAD_2WOWdDO~
FF,OOINFDHHOXYINY>SOIN-
LOAOCZICLCINOS>AWULNZSON
LPN<CO~RXXONZOW_O<CH» XD 0O~
JOOWNO_Y<S=m>Z¥Yroronos
MmO >NZICW——WLA>TO_
O_LOMNN>XNO0O<OIASZaXXY>2Z
YZN>_SINUSO0nAxromxrz0>2
S,OFDZ>FWLD>NSSI=S>>Z.0
O X220 _wou<nomoa>0 1

SANCTIFIED
YOUNGEST

SAUL

HEART
JESSE
LORD
KING

BETHLEHEM

DAVID
SAMUEL

ANOINT
WRITE DOWN THE LETTERS AS YOU COME TO THEM ON THE LINES BELOW

3/6



/8. DAVID IS ANOINTED KING BY SAMUEL
(1 SAMUEL 16:1-13)

ANEEEE

ACROSS "Now the LORD said to Samuel, 'How long will you mourn for Saul, seeing | have rejected
him from reigning over Israel? Fill your horn with oil, and go, | am sending you to
the Bethlehemite.'" 1 SAMUEL 16:1

DOWN "So Samuel did what the LORD said, and went to " 1 SAMUEL 16:4
ACROSS "Thenhe Jesse and his sons, and invited them to the sacrifice." 1 SAMUEL 16:5

ACROSS "For the LORD does not see as man sees; for man looks at the outward appearance, but the
LORD looks at the " 1 SAMUEL 16:7

ACROSS '"Thus Jesse made seven of his sons pass before Samuel. And Samuel said to Jesse, The
has not chosen one of these.'" 1 SAMUEL 16:10

DOWN "And Samuel said to Jesse, 'Are all the young men here?' Then he said, There remains yet
the , and there he is, keeping the sheep.'" 1 SAMUEL 16:11

ACROSS "So he sent and brought him in. Now he was ruddy, with bright eyes, and " 1 SAMUEL 16:12
ACROSS "And the LORD said, 'Arise, him, for this is the one!" " 1 SAMUEL 16:12

DOWN "Then Samuel took the horn of oil and anointed him in the midst of his brothers; and the
Spirit of the LORD came upon from that day forward." 1 SAMUEL 16:13
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79. DAVID & GOLIATH
(1 SAMUEL 17:1-52)

“Then said David to the Philistine, Thou comest to me with a sword,
and with a spear, and with a shield: but | come to thee in the name of the
LORD of hosts, the God of the armies of Israel, whom thou hast defied.”

1 SAMUEL 17:45



79. DAVID & GOLIATH
(1 SAMUEL 17:1-52)

MEMORY VERSE:

"The LORD does not save with sword and spear; for the battle is the LORD'S, and He will give you
into our hands.” 1 SAMUEL 17:47

CIRCLE THE CORRECT WORDS:
1. "The Philistines stood on a mountain on one side, and Israel stood on a mountain on the other side, with a
between them." 1 SAMUEL 17:3
VALLEY LAKE
2. "And a champion went out from the camp of the Philistines, named , from Gath, whose height was six
cubits and a span." 1 SAMUEL 17:4
PHILIP GOLIATH
TRUE OR FALSE:
3. "And the Philistine said, 'l defy the armies of Israel this day; give me a man, that we may fight
together."" 1 SAMUEL 17:10
TRUE OR FALSE
4, When Saul and all Israel heard these words of the Philistine, they were happy and greatly
excited. 1 SAMUEL 17:11
TRUE OR FALSE
5. "Then David said to Saul, 'Let no man's heart fail because of him; your servant will go and fight with this
Philistine." " 1 SAMUEL 17:32
TRUE OR FALSE
6. "Saul clothed David with his armor, and he put a bronze helmet on his head; he also clothed him with a coat of
mail." 1 SAMUEL 17:38
TRUE OR FALSE
7. The armor fit perfectly and David wore them into battle. 1 SAMUEL 17:39
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:
8. "Then he took his (STAFF, RAFT) in his hand; and he chose for himself five smooth (HATS, STONES) from
the brook, and put them in a shepherd's bag, in a pouch which he had, and his sling was in his
hand." 1 SAMUEL 17:40
9. "The Philistine said to David, '‘Am | a(FROG, DOG), that you come to me with sticks?' " 1 SAMUEL 17:43
10. "Then David said to the Philistine, 'You come to me with a sword, with a spear, and with a javelin. But |
come to you in the name of the (LORD, LAW) of hosts, the God of the armies of Israel, whom you have
defied."" 1 SAMUEL 17:45
11. "David put his hand in his bag and took out a stone; and he slung it and (STRUCK, MISSED) the Philistine in his
forehead." 1 SAMUEL 17:49
12. "So David (FAILED, PREVAILED) over the Philistine with a sling and a stone, and struck the Philistine and

killed him." 1 SAMUEL 17:50
112
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79. DAVID & GOLIATH

(1 SAMUEL 17:1-52)
MEMORY VERSE:
"The LORD does not save with sword and spear; for the battle is the LORD'S, and He will give you
into our hands.” 1 SAMUEL 17:47

FILL IN THE BLANKS:

1. "The Philistines stood on a mountain on one side, and Israel stood on a mountain on the other side, with a
between them." 1 SAMUEL 17:3

2. "And a champion went out from the camp of the Philistines, named , from Gath, whose height
was six cubits and a span." 1 SAMUEL 17:4

TRUE OR FALSE:

3. "And the Philistine said, 'l defy the armies of Israel this day; give me a man, that we may fight
together.'" 1 SAMUEL 17:10

TRUE OR FALSE

4. When Saul and all Israel heard these words of the Philistine, they were happy and greatly
excited. 1 SAMUEL 17:11
TRUE OR FALSE

5. "Then David said to Saul, 'Let no man's heart fail because of him; your servant will go and fight with this
Philistine.'" 1 SAMUEL 17:32
TRUE OR FALSE

6. "Saul clothed David with his armor, and he put a bronze helmet on his head; he also clothed him with a coat of
mail." 1 SAMUEL 17:38
TRUE OR FALSE

7. The armor fit perfectly and David wore them into battle. 1 SAMUEL 17:39
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "Then he took his in his hand; and he chose for himself five smooth
from the brook, and put them in a shepherd's bag, in a pouch which he had,
and his sling was in his hand." 1 SAMUEL 17:40

9. "So the Philistine said to David, 'Am | a , that you come to me with sticks?' " 1 SAMUEL 17:43

10. "Then David said to the Philistine, 'You come to me with a , with a , and with a
. But I come to you in the name of the LORD of hosts, the God  of the armies of Israel,
whom you have defied.'" 1 SAMUEL 17:45

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

11. "David put his hand in his bag and took out a stone; and he slung it and (STRUCK, MISSED) the Philistine in his
forehead." 1 SAMUEL 17:49

12. "So David (FAILED, PREVAILED) over the Philistine with a sling and a stone, and struck the Philistine and
killed him." 1 SAMUEL 17:50
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(1 SAMUEL 17:1-52)
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79. DAVID & GOLIATH
(1 SAMUEL 17:1-52)

"The Philistines stood on a mountain on one side, and Israel stood on a mountain on the
other side, with a between them." 1 SAMUEL 17:3

"And a champion went out from the camp of the Philistines, named , from Gath, whose height
was six cubits and a span." 1 SAMUEL 17:4

"And the Philistine said, 'l defy the armies of this day; give me a man, that we may
fight together.'" 1 SAMUEL 17:10

"When Saul and all Israel heard these words of the Philistine, they were dismayed and
greatly M 1 SAMUEL 17:11

"Then said to Saul, 'Let no man's heart fail because of him; your servant will go and
fight with this Philistine.'" 1 SAMUEL 17:32

"Saul clothed David with his , and he put a bronze helmet on his head; he also clothed him with a
coat of mail." 1 SAMUEL 17:38

"Then he took his staff in his hand; and he chose for himself five smooth from the
brook, and put them in a shepherd's bag." 1 SAMUEL 17:40

"The Philistine said to David, 'Am | a , that you come to me with sticks?' " 1 SAMUEL 17:43

David said to the Philistine, "I come to you in the of the LORD of hosts, the God of
the armies of Israel, whom you have defied." 1 SAMUEL 17:45

"The LORD does not save with sword and spear; for the is the LORD'S, and He will
give you into our hands." 1 SAMUEL 17:47

"David put his hand in his bag and took out a stone; and he it and struck the
Philistine in his forehead." 1 SAMUEL 17:49

"So David over the Philistine with a sling and a stone, and struck the Philistine and
killed him." 1 SAMUEL 17:50
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80. THE FRIENDSHIP OF DAVID AND JONATHAN
(1 SAMUEL 20)

"May the LORD be between you and me, and between your descendants and my descendants forever."
1 SAMUEL 20:42



80. THE FRIENDSHIP OF DAVID AND JONATHAN

(1 SAMUEL 20)
MEMORY VERSE:
"May the LORD be between you and me, and between your descendants and my descendants
forever." 1 SAMUEL 20:42

TRUE OR FALSE:

1. "David fled from Naioth in Ramah, and went and said to Jonathan, 'What have | done? What is my iniquity,
and what is my sin before your father, that he seeks my life?" " 1 SAMUEL 20:1
TRUE OR FALSE

2. "And David said to Jonathan, 'Indeed tomorrow is the New Moon, and | should not fail to sit with the king to eat.
But let me go, that | may hide in the field until the third day at evening.'" 1 SAMUEL 20:5
TRUE OR FALSE

3. "If your father misses me at all, then say, 'David earnestly asked permission of me that he might run over to
Jerusalem, his city, for there is a yearly sacrifice there for all the family."" 1 SAMUEL 20:6
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

4, "If he says thus: "It is well," your servant will be safe. But if he is very (HAPPY, ANGRY), be sure that evil is
determined by him." 1 SAMUEL 20:7

5. "If it pleases my father to do you evil, then | will report it to you and send you away, that you may go in
(SAFETY, ANGER). And the LORD be with you as He has been with my father." 1 SAMUEL 20:13

TRUE OR FALSE:

6. Jonathan would not cause David to vow, because he did not like David. 1 SAMUEL 20:17
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

7. "Then Jonathan said to David, ‘'Tomorrow is the New Moon; and you will be missed, because your seat will be
. And when you have stayed three days, go down quickly and come to the place where you hid
on the day of the deed; and remain by the Ezel'" 1 SAMUEL 20:18-19
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

8. Jonathan said, "l will shoot three (DARTS, ARROWS) to the side of it, as though | shot at a target; and there |
will send a lad." 1 SAMUEL 20:20-21

9. Then Jonathan said, "If | expressly say to him, 'Look, the arrows are on this side of you; get them and come' -
then, as the LORD lives, there is (SAFETY, DANGER) for you and no harm. But if | say thus to the young
man, 'Look, the arrows are beyond you' - go your way, for the (KING, LORD) has sent you
away." 1 SAMUEL 20:21-22

10. When it was clear that Saul was indeed after David, "Jonathan said to David, 'Go in (FEAR, PEACE), since we
have both sworn in the name of the LORD, saying, "May the LORD be between you and me, and between your
descendants and my descendants forever."'" 1 SAMUEL 20:42
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80. THE FRIENDSHIP OF DAVID AND JONATHAN

(1 SAMUEL 20)
MEMORY VERSE:
"May the LORD be between you and me, and between your descendants and my descendants
forever." 1 SAMUEL 20:42

TRUE OR FALSE:

1. "David fled from Naioth in Ramah, and went and said to Jonathan, 'What have | done? What is my iniquity,
and what is my sin before your father, that he seeks my life?" " 1 SAMUEL 20:1
TRUE OR FALSE

2. "And David said to Jonathan, 'Indeed tomorrow is the New Moon, and | should not fail to sit with the king to eat.
But let me go, that | may hide in the field until the third day at evening.'" 1 SAMUEL 20:5
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

3. "If your father misses me at all, then say, 'David earnestly asked permission of me that he might run over to
, his city, for there is a yearly sacrifice there for all the family.'" 1 SAMUEL 20:6

4, "If he says thus: 'It is well," your servant will be safe. But if he is very , be sure that evil is
determined by him." 1 SAMUEL 20:7

5. "If it pleases my father to do you evil, then | will report it to you and send you away, that you may go in
. And the LORD be with you as He has been with my father." 1 SAMUEL 20:13
TRUE OR FALSE:

6. Jonathan would not cause David to vow, because he did not like David. 1 SAMUEL 20:17
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

7. "Then Jonathan said to David, ‘Tomorrow is the New Moon; and you will be missed, because your seat will be
. And when you have stayed three days, go down quickly and come to the place where you hid
on the day of the deed; and remain by the Ezel'" 1 SAMUEL 20:18-19
8. Jonathan said, "l will shoot three to the side of it, as though | shot at a target; and there | will

send alad." 1 SAMUEL 20:20-21

9. Then Jonathan said, "If | expressly say to him, 'Look, the arrows are on this side of you; get them and come' -
then, as the LORD lives, there is for you and no harm. But if | say thus to the young
man, 'Look, the arrows are beyond you' - go your way, for the has sent you
away." 1 SAMUEL 20:21-22

10. When it was clear that Saul was indeed after David, "Jonathan said to David, 'Go in , Since we have
both sworn in the name of the LORD, saying, "May the LORD be between you and me, and between your
descendants and my descendants forever.""" 1 SAMUEL 20:42
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80. THE FRIENDSHIP OF DAVID AND JONATHAN
(1 SAMUEL 20)
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"David fled from Naioth in Ramah, and went and said to Jonathan, 'What have | done? What is my
iniquity, and what is my before your father, that he seeks my life? " 1 SAMUEL 20:1

"And David said to Jonathan, 'Indeed tomorrow is the New Moon, and | should not fail to
sit with the king to A" 1 SAMUEL 20:5

"If your father misses me at all, then say, 'David earnestly asked permission of me that he might run over

to , his city, for there is a yearly sacrifice there for all the family.'" 1 SAMUEL 20:6

"If he says thus: ‘It is well," your servant will be safe. But if he is very , be sure that
evil is determined by him." 1 SAMUEL 20:7

"If it pleases my father to do you evil, then | will report it to you and send you away, that
you may go in . And the LORD be with you as He has been with my father." 1 SAM. 20:13

"Jonathan again caused David to vow, because he him; for he loved him as he loved
his own soul." 1 SAMUEL 20:17

"Then Jonathan said to David, Tomorrow is the New Moon; and you will be missed, because
your seat will be ! 1 SAMUEL 20:18

Jonathan said, "I will shoot three to the side of it, as though | shot at a target; and
there | will send a lad." 1 SAMUEL 20:20-21

Then Jonathan said, "If | expressly say to him, 'Look, the arrows are on this side of you; get
them and come' - then, as the LORD lives, there is safety for you and no "1 SAMUEL 20:21

"Jonathan said to David, 'Go in " 1 SAMUEL 20:42



Bible Story 81

DAVID SPARES
SAUL'SLIFE
(TWICE)

1 SAMUEL 23:14-24:22; 26




81. DAVID SPARES SAUL'S LIFE (TWICE)
(1 SAMUEL 23:14-24:22; 26)

“And the men of David said unto him, Behold the day of which the LORD said unto thee,
Behold, | will deliver thine enemy into thine hand, that thou mayest do to him as it shall
seem good unto thee. Then David arose, and cut off the skirt of Saul's robe privily.”

1 SAMUEL 24:4



81. DAVID SPARES SAUL'S LIFE (TWICE)

(1 SAMUEL 23:14-24:22; 26)
MEMORY VERSE:
"The LORD delivered you into my hand today, but I would not stretch out my hand against the
LORD'S anointed." 1 SAMUEL 26:23

TRUE OR FALSE:
1. Saul sought David every day, and God finally delivered him into his hand. 1 SAMUEL 23:14
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "So David saw that Saul had come out to seek his life. And David was in the Wilderness of Ziphin a
(DESERT, FOREST)." 1 SAMUEL 23:15

3. "When Saul and his men went to seek him, they told David. Therefore he went down to the rock, and stayed in

the Wilderness of Maon. And when Saul heard that, he (PURSUED, LEFT) David in the Wilderness of
Maon." 1 SAMUEL 23:25

4. "A messenger came to Saul, saying 'Hurry and come, for the Philistines have (BURNED, INVADED)
the land!" Therefore Saul returned from pursuing David, and went against the Philistines." 1 SAMUEL 23:27

TRUE OR FALSE:
5. "Now it happened, when Saul had returned from following the Philistines, that it was told him, saying, Take note!
David is in the Wilderness of En Gedi.'" 1 SAMUEL 24:1
TRUE OR FALSE

6. Saul came to the sheepfolds by the road, where there was a cave; but Saul would not go into the
cave. 1 SAMUEL 24:3

TRUE OR FALSE

7. "Then the men of David said to him, ‘This is the day of which the LORD said to you, 'Behold, | will deliver your
enemy into your hand, that you may do to him as it seems good to you." And David arose and secretly cut off a
corner of Saul's robe." 1 SAMUEL 24:4
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

8. David called out to Saul, "Look, this day your eyes have seen that (THE LORD, MEN) delivered you today into
my hand in the cave, and someone urged me to kill you. But my eye spared you, and | said, ' I will not stretch out
my hand against my lord, for he is the LORD'S anointed.' " 1 SAM 24:10

9. "Then he said to David: 'You are more righteous than [; for you have rewarded me with good,
whereas | have rewarded you with (GOOD, EVIL)."" 1 SAMUEL 24:17

10. Again "Saul arose and went down to the Wilderness of Ziph, having three thousand chosen men of Israel with
him to (SEEK, WELCOME) David in the Wilderness of Ziph." 1 SAMUEL 26:2

11. "David and Abishai came to the people by night; and there Saul lay (EATING, SLEEPING) within the camp,
with his spear stuck in the ground by his head." 1 SAMUEL 26:7

12. David said, "Take now the spear and the jug of water that are by his (HEAD, FEET) and let us
go." 1 SAMUEL 26:11

13. "Saul said, 'l will harm you no more, because my life was precious in your eyes this day. Indeed | have played
the (FOOL, FLUTE) and erred exceedingly.'" 1 SAMUEL 26:21
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(1 SAMUEL 23:14-24:22; 26)
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81. DAVID SPARES SAUL'S LIFE (TWICE)

(1 SAMUEL 23:14-24:22; 26)
MEMORY VERSE:
"The LORD delivered you into my hand today, but I would not stretch out my hand against the
LORD'S anointed." 1 SAMUEL 26:23

TRUE OR FALSE:
1. Saul sought David every day, and God finally delivered him into his hand. 1 SAMUEL 23:14
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "So David saw that Saul had come out to seek his life. And David was in the Wilderness of Ziphin a
" 1 SAMUEL 23:15
3. "When Saul and his men went to seek him, they told David. Therefore he went down to the rock, and stayed in
the Wilderness of Maon. And when Saul heard that, he David in the Wilderness of

Maon." 1 SAMUEL 23:25

4, "A messenger came to Saul, saying 'Hurry and come, for the Philistines have the land!’
Therefore Saul returned from pursuing David, and went against the Philistines.” 1 SAMUEL 23:27

TRUE OR FALSE:
5. "Now it happened, when Saul had returned from following the Philistines, that it was told him, saying, Take note!
David is in the Wilderness of En Gedi.'" 1 SAMUEL 24:1
TRUE OR FALSE

6. Saul came to the sheepfolds by the road, where there was a cave; but Saul would not go into the
cave. 1 SAMUEL 24:3
TRUE OR FALSE

7. "Then the men of David said to him, 'This is the day of which the LORD said to you, '‘Behold, | will deliver your
enemy into your hand, that you may do to him as it seems good to you.' And David arose and secretly cut off a
corner of Saul's robe." 1 SAMUEL 24:4

TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. David called out to Saul, "Look, this day your eyes have seen that delivered you today into my
hand in the cave, and someone urged me to kill you. But my eye spared you, and | said, ' I will not stretch out my
hand against my lord, for he is the LORD'S anointed.' " 1 SAMUEL 24:10

9. "Then he said to David: "You are more than I; for you have rewarded me with good,
whereas | have rewarded you with evil.' " 1 SAMUEL 24:17

10. Again "Saul arose and went down to the Wilderness of Ziph, having three thousand chosen men of Israel with
him to David in the Wilderness of Ziph." 1 SAMUEL 26:2

11. "David and Abishai came to the people by night; and there Saul lay within the camp, with
his spear stuck in the ground by his head." 1 SAMUEL 26:7

12. David said, "Take now the spear and the jug of water that are by his and let us
go." 1 SAMUEL 26:11

13. "Saul said, 'l will harm you no more, because my life was precious in your eyes this day. Indeed | have played
the and erred exceedingly.'" 1 SAMUEL 26:21

3/6



81. DAVID SPARES SAUL'S LIFE

(1 SAMUEL 23:14-24:22; 26)
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81. DAVID SPARES SAUL'S LIFE (TWICE)

(1 SAMUEL 23:14-24:22; 26)

1 2z

1

11

" sought David every day, but God did not deliver him into his hand." 1 SAMUEL 23:14
"David was in the Wilderness of Ziphin a " 1 SAMUEL 23:15

"A messenger came to Saul, saying 'Hurry and come, for the Philistines have
the land!" " 1 SAMUEL 23:27

"Now it happened, when Saul had returned from following the Philistines, that it was told
him, saying, Take note! David is in the Wilderness of " 1 SAMUEL 24:1

"Saul came to the sheepfolds by the road, where there was a " 1 SAMUEL 24:3
"David arose and secretly cut off a corner of Saul's " 1 SAMUEL 24:4

David called out to Saul, "Look, this day your eyes have seen that the LORD you today
into my hand in the cave, and someone urged me to kill you." 1 SAMUEL 24:10

"Then he said to David: 'You are more than I; for you have rewarded me with good,
whereas | have rewarded you with evil.' " 1 SAMUEL 24:17

Again "Saul arose and went down to the Wilderness of Ziph, having three thousand chosen
men of Israel with him to David in the Wilderness of Ziph." 1 SAMUEL 26:2

"David and Abishai came to the people by night; and there Saul lay within the camp, with his
spear stuck in the ground by his head." 1 SAMUEL 26:7

"Take now the spear and the jug of water that are by his and letus go." 1 SAMUEL 26:11
"Saul said, 'Indeed | have played the and erred exceedingly.' " 1 SAMUEL 26:21

"The LORD delivered you into my hand today, but | would not stretch out my hand against
the LORD'S " 1 SAMUEL 26:23
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82. SAUL AND HIS SONS DIE IN BATTLE
(1 SAMUEL 31)

“Then said Saul unto his armourbearer, Draw thy sword, and thrust me through therewith;
lest these uncircumcised come and thrust me through, and abuse me. But his armourbearer
would not; for he was sore afraid. Therefore Saul took a sword, and fell upon it.”

1 SAMUEL 31:4



82. SAUL AND HIS SONS DIE IN BATTLE

(1 SAMUEL 31)
MEMORY VERSE:
"Because you have rejected the word of the LORD, He has also rejected you from being
king." 1 SAMUEL 15:23

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

1. "The Philistines fought against Israel; and the men of Israel (READ, FLED) before the Philistines, and fell slain on
Mount Gilboa." 1 SAMUEL 31:1

2. "Then the Philistines followed hard after Saul and his sons. And the Philistines (KILLED, HELPED)
Jonathan, Abinadab, and Malchishua, Saul's sons." 1 SAMUEL 31:2

3. "The battle became fierce against Saul. The archers hit him and he was severely wounded by
the (ARCHERS, SWORD)." 1 SAMUEL 31:3

TRUE OR FALSE:

4. "Then Saul said to his armorbearer, 'Draw your sword, and thrust me through with it, lest these uncircumcised men
come and thrust me through and abuse me."" 1 SAMUEL 31:4
TRUE OR FALSE

5. So his armorbearer did that which Saul had asked of him. 1 SAMUEL 31:4
TRUE OR FALSE

6.  "And when the men of Israel who were on the other side of the valley, and those who were on the other side of the
Jordan, saw that the men of Israel had fled and that Saul and his sons were dead, they forsook the cities and fled;
and the Philistines came and dwelt in them." 1 SAMUEL 31:7
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

7. "When the inhabitants of Jabesh Gilead heard what the had done to Saul, all the valiant men
arose and traveled all night." 1 SAMUEL 31:11

TRUE OR FALSE:

8. They "took the body of Saul and the bodies of his sons from the wall of Beth Shan." 1 SAMUEL 31:12
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

9.  "Then they took their bones and buried them under the tamarisk tree at Jabesh, and seven
days." 1 SAMUEL 31:13
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(1 SAMUEL 31)
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82. SAUL AND HIS SONS DIE IN BATTLE

(1 SAMUEL 31)
MEMORY VERSE:
"Because you have rejected the word of the LORD, He has also rejected you from being
king." 1 SAMUEL 15:23

FILL IN THE BLANKS:

1. "The Philistines fought against Israel; and the men of Israel before the Philistines, and fell
on Mount Gilboa." 1 SAMUEL 31:1

2. "Then the Philistines followed hard after Saul and his sons. And the Philistines Jonathan,
Abinadab, and Malchishua, Saul's sons." 1 SAMUEL 31:2

3. "The battle became fierce against Saul. The archers hit him and he was severely wounded by
the " 1SAMUEL 31:3

4. "Then Saul said to his armorbearer, 'Draw your , and thrust me through with it, lest these
uncircumcised men come and thrust me through and abuse me."" 1 SAMUEL 31:4

TRUE OR FALSE:

5. So his armorbearer did that which Saul had asked of him. 1 SAMUEL 31:4
TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

6.  "And when the men of Israel who were on the other side of the valley, and those who were on the other side of the
Jordan, saw that the men of Israel had fled and that Saul and his sons were dead..." 1 SAMUEL 31:7
a. they forsook the cities and fled
b. the Philistines came and dwelt in them
c. all of the above
d. none of the above

FILL IN THE BLANK:

7. "When the inhabitants of Jabesh Gilead heard what the had done to Saul, all the valiant men
arose and traveled all night." 1 SAMUEL 31:11

TRUE OR FALSE:

8. They "took the body of Saul and the bodies of his sons from the wall of Beth Shan." 1 SAMUEL 31:12
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANK:

9. "Then they took their bones and buried them under the tamarisk tree at Jabesh, and seven
days." 1 SAMUEL 31:13
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82. SAUL AND HIS SONS DIE IN BATTLE

(1 SAMUEL 31)
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ACROSS

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

DOWN
ACROSS

82. SAUL AND HIS SONS DIE IN BATTLE

(1 SAMUEL 31)

"Because you have rejected the word of the LORD, He has also you from being
king." 1 SAMUEL 15:23

"The Philistines fought against Israel; and the men of Israel before the Philistines,
and fell slain on Mount Gilboa." 1 SAMUEL 31:1

"Then the Philistines followed hard after Saul and his sons. And the Philistines killed
Jonathan, Abinadab, and Malchishua, Saul's " 1 SAMUEL 31:2

"The battle became fierce against Saul. The archers hit him and he was severely wounded
by the " 1 SAMUEL 31:3

"Then Saul said to his armorbearer, 'Draw your , and thrust me through with it, lest
these uncircumcised men come and thrust me through and abuse me."" 1 SAMUEL 31:4

"But his armorbearer would not, for he was greatly ", 1 SAMUEL 31:4

"And when the men of Israel who were on the other side of the valley, and those who were on the other
side of the Jordan, saw that the men of Israel had fled and that Saul and his sons were dead, they
forsook the cities and fled; and the came and dwelt in them." 1 SAMUEL 31:7

"When the inhabitants of Jabesh Gilead heard what the Philistines had done to Saul, all the
men arose and traveled all night." 1 SAMUEL 31:11

They "took the body of Saul and the bodies of his sons fromthe wallof " 1 SAMUEL 31:12

"Then they took their bones and buried them under the tamarisk tree at Jabesh, and
seven days." 1 SAMUEL 31:13
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83. DAVID IS MADE KING OF ISRAEL
(2 SAMUEL 5:1-4)

"Now therefore, thus shall you say to My servant David,
‘Thus says the LORD of hosts: | took you from the sheepfold, from
following the sheep, to be ruler over My people, over Israel.” "

2 SAMUEL 7:8



83. DAVID IS MADE KING OF ISRAEL

(2 SAMUEL 5:1-4)
MEMORY VERSE:
"Now therefore, thus shall you say to My servant David, 'Thus says the LORD of
hosts: "I took you from the sheepfold, from following the sheep, to be ruler over
My people, over Israel." 2 SAMUEL 7:8

TRUE OR FALSE:

1. Then only the tribe of Judah came to David at Hebron and spoke, saying,
"Indeed we are your bone and your flesh." 2 SAMUEL 5:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORD:

2. "Also, in time past, when (SAMUEL, SAUL) was king over us, you were the
one who led Israel out and brought them in." 2 SAMUEL 5:2

3. "And the LORD said to you, "You shall shepherd My people Israel, and be
(FLOATING, RULER) over Israel.'" 2 SAMUEL 5:2

TRUE OR FALSE:
4. "So all the elders of Israel came to the king at Hebron, and King David
made a covenant with them at Hebron before the LORD." 2 SAMUEL 5:3

TRUE OR FALSE

5. "And they anointed David king over Israel." 2 SAMUEL 5:3
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

6. "David was years old when he began to reign, and he reigned
years." 2 SAMUEL 5:4
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83. DAVID IS MADE KING OF ISRAEL

(2 SAMUEL 5:1-4)
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83. DAVID IS MADE KING OF ISRAEL

(2 SAMUEL 5:1-5)
MEMORY VERSE:
"Now therefore, thus shall you say to My servant David, 'Thus says the LORD of
hosts: "I took you from the sheepfold, from following the sheep, to be ruler over
My people, over Israel." 2 SAMUEL 7:8

TRUE OR FALSE:

1. Then only the tribe of Judah came to David at Hebron and spoke, saying,
"Indeed we are your bone and your flesh." 2 SAMUEL 5:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "Also, in time past, when was king over us, you were
the one who led Israel out and brought them in." 2 SAMUEL 5:2

3. "And the LORD said to you, "You shall shepherd My people Israel, and be
over Israel.'" 2 SAMUEL 5:2

TRUE OR FALSE:

4. "So all the elders of Israel came to the king at Hebron, and King David
made a covenant with them at Hebron before the LORD." 2 SAMUEL 5:3

TRUE OR FALSE
5. "And they anointed David king over Israel." 2 SAMUEL 5:3
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

6. "David was years old when he began to reign, and he reigned
years." 2 SAMUEL 5:4

7. "In he reigned over Judah seven years and six months, and in
he reigned thirty-three years over all Israel and Judah."

2 SAMUEL 5:5
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83. DAVID IS MADE KING OF ISRAEL

(2 SAMUEL 5:1-4)
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83. DAVID IS MADE KING OF ISRAEL
(2 SAMUEL 5:1-4)

ACROSS "Now therefore, thus shall you say to My servant David, 'Thus says the LORD of hosts: "I
took you from the from following the sheep, to be ruler over My people, over
Israel." 2 SAMUEL 7:8

DOWN "Then all the tribes of Israel came to at Hebron and spoke, saying,
'Indeed we are your bone and your flesh." " 2 SAMUEL 5:1

ACROSS "Also, in time past, when Saul was king over us, you were the one who led out and
brought them in." 2 SAMUEL 5:2

DOWN "And the LORD said to you, 'You shall shepherd My people Israel, and be over Israel.""

2 SAMUEL 5:2

DOWN "So all the elders of Israel came to the at Hebron, and King David made a covenant
with them at Hebron before the LORD." 2 SAMUEL 5:3

DOWN "And they David king over Israel." 2 SAMUEL 5:3

ACROSS "David was thirty years old when he began to , and he reigned forty years."2 SAMUEL 5:4
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84. THE ARK IS BROUGHT TO JERUSALEM
(2 SAMUEL 6:1-19)

NN

“And the anger of the LORD was kindled against Uzzah; and God
smote him there for his error; and there he died by the ark of God.”
2 SAMUEL 6:7



84. THE ARK IS BROUGHT TO JERUSALEM

(2 SAMUEL 6:1-19)
MEMORY VERSE:
"And David arose and went with all the people who were with him from Baale
Judah to bring up from there the ark of God, whose name is called by the Name,
the LORD of Hosts, who dwells between the cherubim.” 2 SAMUEL 6:2

FILL IN THE BLANK:
1. "David gathered all the choice men of Israel, thirty "2 SAMUEL 6:1

TRUE OR FALSE;

2. "So they set the ark of God on a new cart, and brought it out of the house of
Abinadab." 2 SAMUEL 6:3

TRUE OR FALSE

3. The anger of the Lord was aroused against Ohuzro, and God struck him there for
his error; and he died there by the ark of God. 2 SAMUEL 6:7

TRUE OR FALSE

4, "The ark of the Lord remained in the house of Obed-Edom three months."2 SAMUEL 6:11
TRUE OR FALSE

5. "And so it was, wh en those bearing the ark of the Lord had gone six paces, that he sacrificed
oxen and fatted sheep.” 2 SAMUEL 6:13
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

6. "So David and all the house of Israel brought up the ark of the Lord with
(SHOUTING, WHISPERS) and with the sound of the trumpet." 2 SAMUEL 6:15

7. "So they brought the ark of the LORD, and set it in its place in the (MIDST, CORNER) of the
tabernacle that David had erected for it. Then David offered (NO, BURNT)offerings and
(WAR, PEACE) offerings before the LORD." 2 SAMUEL 6:17

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

8. "He distributed among all the people, among the whole multitude of Israel, both the women and
the men, to everyone..." 2 SAMUEL 6:19
a. aloaf of bread
b. apiece of meat
c. acake of raisins
d. all of the above

"So all the people departed, everyone to his house." 2 SAMUEL 6:19
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84. THE ARK IS BROUGHT TO JERUSALEM

(2 SAMUEL 6:1-19)
MEMORY VERSE:
"And David arose and went with all the people who were with him from Baale
Judah to bring up from there the ark of God, whose name is called by the Name,
the LORD of Hosts, who dwells between the cherubim.” 2 SAMUEL 6:2

FILL IN THE BLANKS:

1. "David gathered all the choice men of Israel,
2 SAMUEL 6:1
2. "So they set the ark of God on a new , and brought it out of the house

of Abinadab." 2 SAMUEL 6:3

TRUE OR FALSE;

3. The anger of the Lord was aroused against Ohuzro, and God struck him there for
his error; and he died there by the ark of God. 2 SAMUEL 6:7
TRUE OR FALSE
4. "The ark of the Lord remained in the house of Obed-Edom three months."2 SAMUEL 6:11
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

5. "And so it was, wh en those bearing the ark of the Lord had gone six paces, that he
sacrificed and fatted " 2 SAMUEL 6:13
6. "So David and all the house of Israel brought up the ark of the Lord with
and with the sound of the " 2 SAMUEL 6:15

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "So they brought the ark of the LORD, and set it in its place in the (MIDST, CORNER) of the
tabernacle that David had erected for it. Then David offered (NO, BURNT)offerings and
(WAR, PEACE) offerings before the LORD." 2 SAMUEL 6:17

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

8. "He distributed among all the people, among the whole multitude of Israel, both the women and
the men, to everyone..." 2 SAMUEL 6:19
a. aloaf of bread
b. a piece of meat
c. acake of raisins
d. all of the above

"So all the people departed, everyone to his house." 2 SAMUEL 6:19
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84. THE ARK IS BROUGHT TO JERUSALEM

(2 SAMUEL 6:1-19)
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84. THE ARK IS BROUGHT TO JERUSALEM

(2 SAMUEL 6:1-19)

DOWN

ACROSS

DOWN

ACROSS

ACROSS

DOWN

DOWN

ACROSS

DOWN

"And David arose and went with all the people who were with him from
Baale Judah to bring up from there the of God, whose name is called by
the Name, the LORD of Hosts, who dwells between the cherubim."2 SAMUEL 6:2

"David gathered all the men of Israel, thirty thousand.” 2 SAMUEL 6:1

"So they set the ark of God on a new cart, and brought it out of the house
of ." 2 SAMUEL 6:3

"The anger of the Lord was aroused against , and God struck him
there for his error; and he died there by the ark of God." 2 SAMUEL 6:7

"The ark of the Lord remained in the of Obed-Edom three months."
2 SAMUEL 6:11

"And so it was, wh en those bearing the ark of the Lord had gone six paces,
that he oxen and fatted sheep.” 2 SAMUEL 6:13

"So David and all the house of Israel brought up the ark of the Lord with
and with the sound of the trumpet." 2 SAMUEL 6:15

"So they brought the ark of the LORD, and set it in its place in the midst of the
that David had erected for it. Then David offered burnt offerings and peace offerings
before the LORD." 2 SAMUEL 6:17

"He distributed among all the , among the whole multitude of Israel, both the
women and the men, to everyone a loaf of bread, a piece of meat,and a cake of raisins."
2 SAMUEL 6:19

"So all the people departed, everyone to his house." 2 SAMUEL 6:19
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85. GOD'S COVENANT WITH DAVID
(2 SAMUEL 7:1-17)

“Now therefore so shalt thou say unto my servant David, Thus saith the LORD of hosts, | took thee from
the sheepcote, from following the sheep, to be ruler over my people, over Israel:” 2 SAMUEL 7: 8

“And thine house and thy kingdom shall be established for ever before thee:
thy throne shall be established for ever.” 2 SAMUEL 7: 16



85. GOD'S COVENANT WITH DAVID

(2 SAMUEL 7:1-17)
MEMORY VERSE:
"And your house and your kingdom shall be established forever before you. Your
throne shall be established forever.” 2 SAMUEL 7:16

TRUE OR FALSE

1. "Now it came to pass when the king was dwelling in his house, and the LORD had given him rest
from all his enemies all around, that the king said to Nathan the prophet, 'See now, I
dwell in a house of cedar, but the ark of God dwells inside tent curtains.'"”

2 SAMUEL 7:1-2

TRUE OR FALSE

"But it happened that night that the word of the LORD came to Nathan, saying..."
2 SAMUEL 7:4

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "Go and tell My servant David, 'Thus says the LORD: "Would you build a
(HOUSE, BARN) for Me to dwell in? For | have not dwelt in a house since the
time that | brought the children of Israel up from Egypt, even to this day, but
have moved about in a (WAGON, TENT) and in a (TABERNACLE, CART). In
all the places where | have walked with all the children of Israel, have | ever
spoken a word to anyone from the tribes of Israel, whom | commanded to
shepherd My people Israel, saying, 'Why have you not built Me a house of cedar?" "'
2 SAMUEL 7:5-7

3. "Now therefore, thus you shall say to My servant David, 'Thus says the LORD of
hosts: "l took you from the sheepfold, from following the sheep, to be
(FIGHTING, RULER) over My people, over Israel." 2 SAMUEL 7:8

TRUE OR FALSE:

4. Also the LORD said,"When your days are fulfilled and you rest with your fathers, |
will set up your seed after you, who will come from your body, and | will
establish his kingdom. He shall build a house for My name, and | will establish
the throne of his kingdom forever." 2 SAMUEL 7:12-13

TRUE OR FALSE

5. Again He said, "And your house and your kingdom shall be established forever
before you. Your throne shall be established forever." 2 SAMUEL 7:16
TRUE OR FALSE

"According to all these words and according to all this vision, so Nathan spoke to
David." 2 SAMUEL 7:17

1/2
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85. GOD'S COVENANT WITH DAVID

(2 SAMUEL 7:1-17)
MEMORY VERSE:
"And your house and your kingdom shall be established forever before you. Your
throne shall be established forever.” 2 SAMUEL 7:16

TRUE OR FALSE

1. "Now it came to pass when the king was dwelling in his house, and the LORD had given him rest
from all his enemies all around, that the king said to Nathan the prophet, 'See now, I
dwell in a house of cedar, but the ark of God dwells inside tent curtains.'"”

2 SAMUEL 7:1-2

TRUE OR FALSE

"But it happened that night that the word of the LORD came to Nathan, saying,..."
2 SAMUEL 7:4

FILL IN THE BLANKS:

2. "Go and tell My servant David, 'Thus says the LORD: "Would you build a
for Me to dwell in? For | have not dwelt in a since the
time that | brought the children of Israel up from Egypt, even to this day, but have moved
about in a and in a . In

all the places where | have walked with all the children of Israel, have | ever
spoken a word to anyone from the tribes of Israel, whom | commanded to
shepherd My people Israel, saying, 'Why have you not built Me a of
cedar? "' 2 SAMUEL 7:5-7

3. "Now therefore, thus you shall say to My servant David, 'Thus says the LORD of
hosts: "l took you from the sheepfold, from the sheep, to be
over My people, over Israel." 2 SAMUEL 7:8

TRUE OR FALSE:

4. Also the LORD said,"When your days are fulfilled and you rest with your fathers,..."
| will set up your seed after you, who will come from your body (7:12) T or
| will establish his kingdom (7:12) T or
c. He shall build a house for his own name (7:13) T or
d. He shall build a house for My name (7:13) T or
e. | will establish the throne of his kingdom forever." (7:13) T or

oo
MM T

FILL IN THE BLANKS:

5. Again He said, "And your house and your kingdom shall be established
before you. Your throne shall be established " 2 SAMUEL 7:16

"According to all these words and according to all this vision, so Nathan spoke to
David." 2 SAMUEL 7:17
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85. GOD'S COVENANT WITH DAVID

OW>D=2_ <O <_W><CO<O> W< WON -
LS OO Y DSX>XH-0SaS 20w
ZWWS»OI>W>> 1< 1xDD00ZrzZzmm
XDO>WWHsXIC>SYDODONEX<CSNOFAONLWL>L T
SW_NZ00»,ANLONZXSNZ _NLNXOA
F3IxS _<Z0o0xu>uUroLo>>onZzIn<gm
O am-s=2uwWmes I >rxoo0ondOo=0am
_OoSuouwWwaasL>20D0Ia>nDdaID
OD_n_nx3Ix¥_Z0A0S0FA_><axw
MI~u>¥ao0xdaoanonOFS_I~0Z 104
<AL<CUAX>NSDOZNWWI~Sa0>0n0ar-=
FaDWSxroZZ_nI>0DD<0AS<a<O
NS <<<a>TNED0 _¥u>XZALowT
OZ>AS+-<N>_>nNX=_1=2S=NXO<aDZD
OO>NTOONUTWYXYXLZOWSOOI WS
A>L<C<OmZ2mnN_<OSI<LNDFOSH»XYOT
FFZOXrr<3azx¥monNS<X_Wao_>mnmna
SYNSWUF << FFDOWZFOXZ<>0O0OD0I
ODCLLNNEFOICZOAX O UD -0 00D
OX —_UWF<FFaONWNZXO0OnxIrTuwu>_0Z2T
FOmS>nFZ<0a0D-<ZAxr<NWSAS
F>00<<>0<a0ONZ2L=2WOoONnO>onOm-» 0
ONUXYZ2>XSWa>TOANNOSIO_ T
Om-0Ona_Z2Zomn0ITnune>Z200axxnanrxX
M>XAD>XUXYFOW>O0=20I>>0nZmnxyx

REST
TABERNACLE
TENT
THRONE

KING
LORD
NAME
NATHAN

GOD
HEART
HOUSE
KINGDOM

ARK

DAVID
DWELLS
ESTABLISHED
FOREVER

Exit Here

3/6



85. GOD'S COVENANT WITH DAVID
(2 SAMUEL 7:1-17)

1 2 i

7

ACROSS "And your house and your kingdom shall be established forever before you.

DOWN

Y our throne shall be established " 2 SAMUEL 7:16

"Now it came to pass when the king was dwelling in his house, and the LORD had given
him from all his enemies all around, that the king said to Nathan the

prophet, 'See now, | dwell in a house of cedar, but the ark of God dwells
inside tent curtains.'" 2 SAMUEL 7:1-2

ACROSS "Go and tell My servant David, 'Thus says the LORD: "Would you build a

for Me to dwell in? For | have not dwelt in a house since the
time that | brought the children of Israel up from Egypt, even to this day,
but have moved about in a tent and in a tabernacle.”" ' " 2 SAMUEL7:5-6

ACROSS "In all the places where | have with all the children of Israel, have |

DOWN

ever spoken a word to anyone from the tribes of Israel, whom | commanded
to shepherd My people Israel, saying, 'Why have you not built Me a house of
cedar?" "2 SAMUEL 7:7

"Now therefore, thus you shall say to My servant , 'Thus says the
LORD of hosts: "I took you from the sheepfold, from following the sheep,
to be ruler over My people, over Israel." 2 SAMUEL 7:8

ACROSS Also the LORD said,"When your days are fulfilled and you rest with your

DOWN

fathers, | will set up your seed after you, who will come from your body,
and | will establish his . He shall build a house for My name, and |
will establish the throne of his kingdom forever." 2 SAMUEL 7:12-13

Again He said, "And your house and your kingdom shall be established
forever before you. Your shall be established forever." 2 SAMUEL 7:16

"According to all these words and according to all this vision, so Nathan
spoke to David." 2 SAMUEL 7:17
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86. DAVID IS KIND TO MEPHIBOSHETH
(2 SAMUEL 9:1-13)

“Then the king called to Ziba, Saul's servant, and said unto him, | have given
unto thy master's son all that pertained to Saul and to all his house.”
2 SAMUEL 9:9




86. DAVID IS KIND TO MEPHIBOSHETH

(2 SAMUEL 9:1-13)
MEMORY VERSE:
"Let Your tender mercies come to me, that | may live; for Your law is my
delight." PSALM 119:77

TRUE OR FALSE:

1. "Now David said, 'Is there still anyone who is left of the house of Saul, that |
may show him kindness for Jonathan's sake?' " 2 SAMUEL 9:1
TRUE OR FALSE

2. "Ziba said to the king, 'There is still a son of Jonathan who is lameinhis
feet.' " 2 SAMUEL 9:3
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

3. "Now when Mephibosheth the son of Jonathan, the son of Saul, had come to
David, he fell on his (KNEES, FACE) and prostrated himself." 2 SAMUEL 9:6

4, "And the king called to Ziba, Saul's servant, and said to him, 'l have given to
your master's son (NOTHING, ALL)that belonged to Saul and to all his
house."" 2 SAMUEL 9:9

5. "Y ou therefore, and your sons and your servants, shall (WORK, LEAVE) the
land for him, and you shall bring in the harvest, that your master's son may
have food to eat. But Mephibosheth your master's son shall eat bread at my
(JAIL, TABLE)always." 2 SAMUEL 9:10

6. "Then Ziba said to the king, 'According to all that my lord the king has
commanded to his servant, so (WILL, WILL NOT) your servant do." "
2 SAMUEL 9:11

TRUE OR FALSE:

7. "'As for Mephibosheth,' said the king, 'he shall eat at my table like one of the
king's sons."" 2 SAMUEL 9:11
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

8. "M ephibos heth had a young son whose name was . And all who
dweltinthe house of Ziba were servants of Mephibosheth." 2 SAMUEL 9:12

9. "So Mephibosheth dweltin Jerusalem, for he ate continually at the king's And
he was in both his feet." 2 SAMUEL 9:13
1/2



86. DAVID IS KIND TO MEPHIBOSHETH

(2 SAMUEL 9:1-13)
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86. DAVID IS KIND TO MEPHIBOSHETH

(2 SAMUEL 9:1-13)
MEMORY VERSE:
"Let Your tender mercies come to me, that | may live; for Your law is my delight™
PSALM 119:77

TRUE OR FALSE:
1. "Now David said, 'l's there still anyone who is left of the house of Saul, that | may
show him kindness for Jonathan's sake?' " 2 SAMUEL 9:1
TRUE OR FALSE

2. "Ziba said to the king, 'There is still a son of Jonathan who is lame in his feet.
2 SAMUEL 9:3
TRUE OR FALSE

UNDERLINE THE CORRECT ANSWER:

3. "Now when Mephibosheth the son of Jonathan, the son of Saul, had come to David,..."
2 SAMUEL 9:6
a. he fell on his knees and prostrated himself
b. he fell on his face and prostrated himself
c. he did nothing

4, "And the king called to Ziba, Saul's servant, and said to him, 'l have given to your
master's son..." " 2 SAMUEL 9:9
a. nothing that belonged to Saul and to all his house
b. all that belonged to Saul and to all his house
c. neither of these answers are correct

FILL IN THE BLANKS:

5. "You therefore, and your sons and your servants, shall the
land for him, and you shall bring in the harvest, that your master's son may have
food to eat. But Mephibosheth your master's son shall eat bread at my
table " 2 SAMUEL 9:10

6. "Then Ziba said to the king, '‘According to that my lord the king has
commanded to his servant, so will your servant do." "
2 SAMUEL 9:11

7. " 'As for Mephibosheth,' said the king, 'he shall eat at my table like one of the
"2 SAMUEL 9:11

8. "Mephibosheth had a young son whose name was . And all who
dwelt in the house of Ziba were servants of Mephibosheth." 2 SAMUEL 9:12

9. "So Mephibosheth dwelt in Jerusalem, for he ate continually at the king's
And he was in both his feet." 2 SAMUEL 9:13
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86. DAVID IS KIND TO MEPHIBOSHETH

(2 SAMUEL 9:1-13)
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86. DAVID IS KIND TO MEPHIBOSHETH
(2 SAMUEL 9:1-13)

DOWN  "Let Your tender come to me, that | may live; for Your law is my
delight." PSALM 119:77

DOWN"Now David said, 'I's there still anyone who is left of the house of Saul, that
| may show him kindness for sake?' " 2 SAMUEL 9:1

ACROSS " said to the king, 'There is still a son of Jonathan who is lame in his
feet."" 2 SAMUEL 9:3

ACROSS "Now when the son of Jonathan, the son of Saul, had come to
David, he fell on his face and prostrated himself." 2 SAMUEL 9:6

DOWN  "And the king called to Ziba, Saul's servant, and said to him, 'l have given
to your master's son all that belonged to and to all his house." "
2 SAMUEL 9:9

DOWN  "You therefore, and your sons and your servants, shall work the land for
him, and you shall bring in the harvest, that your master's son may have
food to eat. But Mephibosheth your master's son shall eat bread at my

aways." 2 SAMUEL 9:10

ACROSS "Then Ziba said to the king, 'According to all that my lord the king has

commanded to his , S0 will your servant do." " 2 SAMUEL 9:11
DOWN " 'As for Mephibosheth,' said the king, 'he shall eat at my table like one of
the king's "2 SAMUEL 9:11
DOWN  "Mephibosheth had a young son whose name was . And all who

dwelt in the house of Ziba were servants of Mephibosheth." 2 SAMUEL 9:12

ACROSS "So Mephibosheth dwelt in Jerusalem, for he ate continually at the king's
table. And he was in both his feet." 2 SAMUEL 9:13
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87.DAVID'S CENSUS, JUDGMENT AND PURCHASE OF THE THRESHING FLOOR
(2 SAMUEL 24: 1-25)

\
N \(‘
_ N
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“And David spake unto the LORD when he saw the angel that smote the people,
and said, Lo, | have sinned, and | have done wickedly: but these sheep, what
have they done? let thine hand, | pray thee, be against me, and against my father's house.”
2 SAMUEL 24 : 17



87. DAVID'S CENSUS, JUDGMENT

AND PURCHASE OF THE THRESHING FLOOR
(2 SAMUEL 24: 1-25)

MEMORY VERSE:
"Please let us fall into the hand of the LORD, for His mercies are great; but do not
let me fall into the hand of man." 2 SAMUEL 24:14

TRUE OR FALSE:

1. "Again the anger of the LORD was aroused against Israel, and He moved David
against them to say, 'Go, number Israel and Judah.' " 2 SAMUEL 24:1
TRUE OR FALSE

CIRCLE THE CORRECT WORDS:

2. "And (SAMUEL, JOAB) said to the king, 'Now may the LORD your God add to
the people a hundredfold more than there are, and may the (EYES, EARS) of
my lord the king see it. But (WHY, WHY NOT) does my lord the king desire
this thing?' " 2 SAMUEL 24:3

TRUE OR FALSE:

3. So Joab and the captains of the army did not go out from the presence of the
king to count the people of Israel. 2 SAMUEL 24:4
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "Then Joab gave the sum of the number of the people to the king. And there
were in eight hundred thousand valiant men who drew the sword,
and the men of were five hundred thousand men." 2 SAMUEL 24:9

UNDERLINE ALL THE CORRECT ANSWERS:

5. "And Davids heart condemned him after he had numbered the people. So David
said to the LORD,..." 2 SAMUEL 24:10
a. "l have sinned greatly in what | have done"
b. "I pray, O LORD, take away the iniquity of Your servant"
c. "I have done very wisely"

"Go and tell David, Thus says the LORD: "I offer you three things; choose one of

them for yourself, that | may do it to you."'" 2 SAMUEL 24:12
TRUE OR FALSE:
6. "David said to Gad, 'l am in great distress. Please let us fall into the hand of the

LORD, for His mercies are great; but do not let me fall into the hand of man."
2 SAMUEL 24:14
TRUE OR FALSE
CIRCLE THE CORRECT WORDS:

7. "So the LORD sent a (FLOOD, PLAGUE) upon Israel from the morning till the
appointed time." 2 SAMUEL 24:15
8. "And Gad came that day to David and said to him, 'Go up, erect an altar to the

LORD on the threshing (ROOF, FLOOR)of Araunah the Jebusite.' "2 SAMUEL 24:18
1/2
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87. DAVID'S CENSUS, JUDGMENT

AND PURCHASE OF THE THRESHING FLOOR
(2 SAMUEL 24: 1-25)
MEMORY VERSE:

"Please let us fall into the hand of the LORD, for His mercies are great; but do not
let me fall into the hand of man." 2 SAMUEL 24:14

TRUE OR FALSE:

1. "Again the anger of the LORD was aroused against Israel, and He moved David
against them to say, 'Go, number Israel and Judah.' " 2 SAMUEL 24:1
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

2. "And said to the king, 'Now may the LORD your God add to
the people a hundredfold more than there are, and may the of
my lord the king see it. But does my lord the king desire this thing?' "

2 SAMUEL 24:3

TRUE OR FALSE:

3. So Joab and the captains of the army did not go out from the presence of the
king to count the people of Israel. 2 SAMUEL 24:4
TRUE OR FALSE

FILL IN THE BLANKS:

4, "Then Joab gave the sum of the number of the people to the king. And there
were in eight hundred thousand valiant men who drew the sword,
and the men of were five hundred thousand men." 2 SAMUEL 24:9

PUT AN X IN FRONT OF ALL THE CORRECT ANSWERS:

5. "And Davids heart condemned him after he had numbered the people. So David
said to the LORD,..." 2 SAMUEL 24:10

"I have sinned greatly in what | have done"

"I pray, O LORD, take away the iniquity of Your servant"

"I have done very wisely"

"I have done very foolishly

"Go and tell David, Thus says the LORD: "l offer you three things; choose one of

them for yourself, that | may do it to you.""'" 2 SAMUEL 24:12

FILL IN THE BLANKS:

6. "David said to Gad, 'l am in great distress. Please let us fall into the hand of the
LORD, for His are great; but do not let me fall into the hand of man."
2 SAMUEL 24:14

7. "So the LORD sent a upon Israel from the morning till the
a